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1. Skuta lodem Péinoc

Freya zbudzila sie przed switem. Lezala przez chwile w mroku,
czujac, jak miasto sungce po skutej lodem ziemi drzy i kolysze sie,
wprawiane w ruch praca poteznych silnikow. Pograzona w poisnie
czekala, az zjawia sie stluzace i pomoga jej wsta¢ z t6zka. Dopiero po
jakims$ czasie przypomniala sobie, ze wszystkie nie zyja3.

Zrzucila z siebie koldre, zapalila argonowe lampy 1 omijajac
rozrzucone po podiodze stosy brudnych ubran, poszia do lazienki. Juz
od kilku tygodni zbierala w sobie odwage, zeby wzig¢ prysznic, ale
tego ranka po raz kolejny skomplikowana aparatura do wlgczania
natrysku ja pokonata. Freyi nie udalo sie pusci¢ cieptej wody. W
koncu jak zwykle napekila miske i umyla twarz i szyje. Pozostal jej
niewielki kawalek mydla, ktéry wtarta we wlosy, a potem zanurzyla
glowe w wodzie. Jej stuzace uzylyby szamponu, odzywki i rozmaitych
pachnacych balsaméw, ale nie bylo ich juz wsrod zywych, a
wypeklnione dziesigtkami buteleczek i flakonow polki wprawialy
Freye w nieprzyjemne zaklopotanie. Majac tak wielki wybor,
postanowila w ogdle nie wybierac.

Przynajmniej nauczyla sie samodzielnie ubiera¢. Podniosia z
podiogi jedna z wymietych sukni, polozyla na 160zku, przyklekla i



zanurkowala w nig od dolu. Po krotkiej szamotaninie udalo jej sie
wsungc¢ ramiona we wiasciwe rekawy, a glowe w dekolt. Z dluga,
obszyta futrem kamizelka, ktora wlozyla na wierzch, poszlo jej jeszcze
latwiej, chociaz wcigz nie radzila sobie z guzikami. Stuzki zawsze
zapinaly ja szybko 1 sprawnie, rozmawiajac 1 zartujac o
nadchodzgcym dniu, 1 nigdy, przenigdy nie zdarzylo im sie wetkng¢
guzika w niewlasSciwg dziurke. Teraz jednak wszystkie nie zyly.

Klngc pod nosem, Freya mocowala sie z zapieciami przez bity
kwadrans, a nastepnie obejrzatla w popekanym i zakurzonym lustrze
efekt swoich wysitkow. Nie najgorzej, biorgc pod uwage okolicznosci,
pomys$lala. Moze z bizuterig wygladalaby jeszcze lepiej. Kiedy jednak
weszla do garderoby, gdzie trzymala wszystkie ozdoby, odkryla, ze
wiekszosc jej ulubionych klejnotéw znikneta. Ostatnimi czasy z patacu
ginelo mnostwo przedmiotow. Freya nie miala pojecia, co sie z nimi
dzialo. Nie przejela sie tym jednak. Uznala, ze brylantowy diadem i
tak nie pasowalby do posklejanych mydlem wlosow, a zloty naszyjnik
z bursztynami nie prezentowalby sie najlepiej na brudnej szyi.
OczywiScie mama nie pozwolilaby jej nigdy pokazac sie poddanym
bez bizuterii, ale mama tez nie zyla.

W pustych i cichych korytarzach palacu zalegaly grube, puszyste jak
sSnieg warstwy kurzu. Freya zadzwonila na kamerdynera. Czekajac na
jego przybycie, stanela przy oknie i wyjrzala na zewnatrz, na
oswietlone szara poswiatg arktycznego poranka oblodzone dachy
domow na gornym pokladzie. Posadzka drzala pod jej stopami w rytm
pracy olbrzymich tlokow w maszynowni, ale wrazenie ruchu bylo
nikle, poniewaz miasto podrézowalo przez bezkresne sSniezne
pustkowia dalekiej Poinocy. Nie bylo tu zadnych charakterystycznych
elementow krajobrazu. Dookola az po horyzont rozposcierala sie



jedynie biala rownina odbijajgca blask nieba.

W drzwiach komnaty zjawil sie kamerdyner, przyklepujac swiezo
upudrowang peruke na glowie.

— Dzien dobry, Smew - powitala go Freya.

— Dzien dobry, Wasza Promienistosc.

Na chwile owladnela nig chec zaproszenia kamerdynera do sypialni
1 powiedzenia mu, zeby zrobil cos z tym calym kurzem, balaganem i
zaginiong bizuterig; zeby pokazal jej, jak korzystaC z prysznica.
Jednak kamerdyner byl mezczyzng i wpuszczenie go do prywatnych
apartamentow margrabiny oznaczaloby zlamanie pradawnej tradycji.
Zamiast tego powiedziala to samo, co kazdego ranka:

— Mozesz odprowadzi¢ mnie do jadalni, Smew.

Jadac z nim winda na nizsze pietro, wyobrazila sobie wlasne miasto
mkngce po lodowcu niczym maly czarny zuczek idgcy po olbrzymim
bialym talerzu. Pytanie brzmialo: dokad? Wlasnie tego pragnal sie
dowiedzie¢ Smew. Spostrzegla to w jego twarzy, w sposobie, w jaki na
nig zerkal. Rowniez Rada Nawigacyjna domagala sie tej informacji.
Ciggla ucieczka przed wyglodnialymi drapieznikami nie mogla trwac
wiecznie 1 nadszed} czas, by Freya ujawnila, jaka przyszlosc¢ czeka jej
miasto. Od tysiecy lat ludnos¢ Anchorage oczekiwala od domu
Rasmussenow takich decyzji. W koncu kobiety z rodu Rasmussenéw
byly wyjatkowe. Czyz nie rzadzily Anchorage od czasu, gdy rozpetala
sie wojna szescdziesieciominutowa? Czyz Bogowie Lodu nie
przemawiali do nich, gdy $nily, i nie podpowiadali im, jaki szlak
powinno obrac¢ miasto, by spotkac¢ uczciwych partneréw handlowych,
unikng¢ zdradliwych lodowych putapek i drapiezcow?

Lecz Freya byla ostatnig potomkinia rodu, a Bogowie Lodu wcale z
nig nie rozmawiali. Ostatnimi czasy w ogoéle mato kto sie do niej



odzywal, a jesli juz, to tylko po to, by jak najlagodniej i najuprzejmiej
zapytac o kierunek podrozy. Dlaczego zwracacie sie z tym akurat do
mnie?! — chciala czasami krzyknac. Jestem tylko zwyklg dziewczynag!
Nie prosilam o tytul margrabiny! Zdawala sobie jednak sprawe, ze
poddani nie moga sie zwroci¢ do nikogo innego.

Dzisiaj w koncu udzieli im odpowiedzi. Cho¢ watpila, by jej slowa
spotkaly sie z radosnym przyjeciem.

Sniadanie zjadla w samotnos$ci, siedzgc na krzesle z wysokim
oparciem przy diugim czarnym stole. Zgrzyt noza o talerz i brzek
tyzeczki w filizance z herbata brzmialy nienaturalnie glosno w
otaczajacej ja ciszy. Z okutych polmrokiem $cian spogladaly na nig
portrety szlachetnych przodkoéw. Odnosila wrazenie, ze ich twarze
krzywig sie z lekkim zniecierpliwieniem, jakby oni takze czekali na
decyzje, jaka powinna podjac.

— Nie martwcie sie — szepnela do nich. - Juz wiem, dokad
pojedziemy.

Kiedy $niadanie dobieglo konca, do jadalni wszed} szambelan.

— Dzien dobry, Smew — powitala go.

— Dzien dobry, Zorzo Snieznych Pol. Rada Nawigacyjna oczekuje na
spotkanie z Wasza Promienistoscia.

Freya skinela glowg, szambelan otworzyt drzwi i wprowadzil
czlonkow rady. Kiedys bylo ich dwudziestu trzech, ale teraz zostali
tylko pan Scabious i panna Pye.

Windolene Pye, wysoka, prosto trzymajgca sie kobieta w Srednim
wieku, nosila wlosy spiete w splaszczony kok przypominajacy
drozdzowke. Kiedy$S pracowala jako sekretarka Swietej pamieci
Gléwnego Nawigatora i zdawala sie doS¢ dobrze orientowac¢ w jego
mapach i wykresach, ale w obecnosci margrabiny robila sie nerwowa



1 dygala unizenie za kazdym razem, gdy Freya chocby kichnela.

Drugi czlonek rady, Sgren Scabious, bardzo sie od niej roznil. Jego
rodzina zarzadzala maszynownig niemal od chwili, gdy miasto stalo
sie pojazdem, 1 Scabious byl jedynym obywatelem, ktorego Freya
mogla jeszcze uznawac za rownego sobie. Gdyby zycie w Anchorage
toczylo sie normalnie, nastepnego lata wysztaby za maz za jego syna,
Axela — margrabina czesto wybierala na malzonka inzyniera, zeby
zyska¢ sympatie robotnikow z maszynowni. Jednak nic nie bylo juz
takie jak dawniej, a Axel nie zyl. Freya cieszyla sie w duchu, ze pan
Scabious, zgorzknialy, milczacy ponurak, nie zostanie jej teSciem. Jego
czarne zalobne szaty wtapialy sie w mrok jadalni niczym kamuflaz, a
trupioblada twarz zdawala sie unosi¢ w powietrzu niczym nocne
widmo.

— Dzien dobry, Wasza Promienisto$¢ — powiedzial, klaniajgc sie
sztywno, podczas gdy panna Pye dygnela, trzepoczac rzesami i
oblewajac sie rumiencem.

—Jaka jest nasza pozycja? — zapytala Freya.

— Och, Wasza Promienisto$¢, obecnie znajdujemy sie siedemset
kilometréw na poinoc od gér Tannhauser — zaswiergotala panna Pye.
— Jedziemy po mocnym, grubym morskim lodzie, a w poblizu nie
zauwazono zadnego innego miasta.

— Maszynownia oczekuje na instrukcje, Zorzo Snieznych P64l —
oznajmil Scabious. - Czy zyczy sobie Wasza Promienisto$¢ zawrocic
na wschod?

— Nie! — wzdrygnela sie Freya, przypominajac sobie, jak niewiele
brakowatlo, by zostali tam pozarci. Gdyby skrecili teraz na wschod lub
udali sie na poludnie, zeby pohandlowa¢ z innymi osadami na
obrzezach lodowca, Archangielsk na pewno by sie o wszystkim



dowiedzial, a jej miastu nie udaloby sie drugi raz uciec przed tym
wielkim drapieznikiem. Tym bardziej ze zaloga maszynowni byla
niekompletna.

— Moze powinni$my skierowac sie na zachod, Wasza Promienistosc?
— zasugerowala niepewnie panna Pye. — Kilka malych osiedli zimuje
na obrzezach Grenlandii. Moze udaloby sie troche z nimi
pohandlowac.

— Nie — odrzekla stanowczo Freya.

— W takim razie moze Wasza Promienistos¢ ma na mysli jaka$ inng
trase? — dopytywat sie Scabious. — Czy bogowie przemowili do Waszej
Promienistos$ci?

Freya przytaknela z powaga. Tak naprawde pomysi, ktdry
zamierzala wyjawic, kolatal sie jej po glowie od miesigca albo diuzej i
nie uwazata go za dar od ktoregokolwiek z bogow. Uznala po prostu,
ze tylko w jeden sposob uda sie ocali¢ Anchorage przed zarazami i
drapiezcami raz na zawsze.

— Kurs na Martwy Kontynent — o§wiadczyla. - Wracamy do domu.



2. Hester 1 Tom

Hester Shaw powoli zaczynala oswajac¢ sie ze Swiadomoscia, ze
moze byC szczesSliwa. Po diugich, pelnych znoju latach spedzonych
wsrod blota Wielkiego Terenu Polowan na pokladach brudnych osad
padliniarzy wreszcie odnalazla swoje miejsce na swiecie. Miala teraz
wilasny statek powietrzny, ,Jenny Haniver” (gdyby zadarla glowe,
zobaczylaby zarys czerwonej powtloki jej balonu, tuz za zanzibarskim
frachtowcem na stanowisku numer siedemnascie) i miata Toma.
Milego, przystojnego, zaradnego Toma, ktorego kochala caltym sercem
1 ktory — mimo wszystkich jej wad — réwniez zdawal sie ja kochac.
Przez dlugi czas nie wierzyla, ze ich milo§¢ ma szanse przetrwac,
byli przeciez tak rézni. W dodatku Hester nie nalezala do pieknosci -
wysoka, chuda jak patyk, pozbawiona wdzieku dziewczyna ze
strzecha rudych, zaplecionych w warkocze wlosdow, o twarzy
zeszpeconej ciosem miecza, ktory pozbawil ja oka, rozplatal nos i
wykrzywil usta w ohydnym potusmiechu. Tom wkrotce mnie porzuci,
powtarzala sobie, gdy czekali na Czarnej Wyspie, az mechanicy
naprawia ,Jenny Haniver” zniszczong podczas pozaru Londynu. Jest
ze mna tylko z litosci, uznala, kiedy lecieli do Afryki, a potem do
Ameryki Poludniowej. Co on we mnie widzi? — dziwila sie, gdy coraz



bardziej sie bogacili, dostarczajac zaopatrzenie wielkim miastom
wiertniczym wydobywajacym rope naftowa na Antarktydzie, a potem
stracili ten majatek, kiedy musieli wyrzuci¢ ladunek za burte, zeby
uciec przed podniebnymi piratami grasujgcymi nad Kordylierami.
Lecac nad blekitnymi wodami Atlantyku w konwoju kupieckich
sterowcow, szeptata do siebie: ,Na pewno ode mnie odejdzie”.

A jednak nie odszed!l. Juz od ponad dwoch lat byli razem. I teraz,
siedzagc we wrzeSniowym stoncu na balkonie kawiarni Strefa
Bezpieczenstwa w Airhaven, Hester po raz pierwszy dopuscila do
siebie mysl, ze ich milo$¢ wytrzyma prébe czasu. Scisnela pod stolem
dlonn Toma 1 uSmiechnela sie do niego swoim krzywym usmiechem, a
on spojrzat na nig z tym samym gorgcym uczuciem co wtedy, gdy po
raz pierwszy pocalowala go w oSlepiajacym Swietle wybuchu, ktory
zniszczyt jego rodzinne miasto.

Tej jesieni Airhaven polecialo na poinoc i unosilo sie teraz kilkaset
metrow nad Mroznymi Rubiezami. Male miasteczka padliniarzy,
ktore przebywaly przez ostatnie miesigce na sniegu, stloczyly sie pod
nim, zeby sprzedac swoje znaleziska. W powietrze wzbijaly sie balony
wypelnione kolorowo ubranymi handlarzami, ktdérzy zaczynali
wykrzykiwac swoja oferte, gdy tylko postawili stope na aluminiowym
pokladzie. Skute lodem tereny Polnocy kryly niespotykane skarby dla
zbieraczy starej technologii i kupcy przywiezli ze sobg czesci Lowcow,
akumulatory dzialek Tesla, bezimienne fragmenty maszyn
pozostalych po szesciu roznych cywilizacjach, a nawet szczgtki
starozytnego samolotu, ktorego wrak lezal pod grubg pokrywa sniegu
od czasOéw wojny szescdziesieciominutowej.

Pod Airhaven na wschod, zachod 1 poludnie az po zamglony
horyzont rozciggalo sie niegoScinne Kkamieniste pustkowie, gdzie



Bogowie Lodu rzadzili przez osiem miesiecy w roku. Na pooranym
sladami miejskich gasienic i kél gruncie juz pojawil sie Snieg. Na
péinocy wznosily sie czarne bazaltowe zbocza goér Tannhauser,
lancucha wulkanow, ktore wyznaczaly granice Wielkiego Terenu
Polowan. Z kilku buchaly stlupy szarego skiebionego dymu, ktore
zdawaly sie podpiera¢ niebosklon niczym gigantyczne kamienne
kolumny. Pomiedzy nimi, za polprzezroczystg zastong wirujacego w
powietrzu popiotu Tom i Hester widzieli biel Lodowych Pustkowi oraz
clemny poruszajacy sie ksztalt — wielki i zwalisty niczym ruchoma
gora.

Hester wyjela z kieszeni plaszcza lunete i przytknela ja do oka.
Przez chwile regulowala pokretlem ostros¢, az nagle obraz stal sie
wyrazny. Patrzyla na wielkie miasto — osiem pieter fabryk, barakow
dla niewolnikéw, strzeliste dymigce kominy, wokdl ktorych lataty
pasozytnicze sterowce zeskrobujgce z nich mineralny osad, a w dole
pod najnizszym pokladem otoczone tumanami wzbijanego sniegu i
miazdzonych skal wielkie obracajace sie kola.

— Archangielsk!

Tom wzigl od niej lunete.

— Masz racje. W lecie trzyma sie podndéza gor Tannhauser, pozerajac
miasteczka padliniarzy, ktore prébuja sie przeprawi¢ na Teren
Polowan. Pokrywa lodowa jest teraz znacznie grubsza niz dawniej, ale
Archangielsk i tak za duzo wazy, zeby jezdziC po niej w lecie.

— Zawsze wszystko wiesz — rozeSmiala sie Hester.

— Nic na to nie poradze — odpart Tom. — Bylem czeladnikiem Cechu
Historykow, pamietasz? MusieliSmy wkuc¢ liste najwiekszych
ruchomych metropolii, a Archangielsk zajmowal pierwsze miejsce,
wiec dobrze go zapamietalem.



— Szpaner - powiedziala z lekkim wyrzutem Hester. — Szkoda, ze to
nie Zimbra albo Xanne-Sandalsky. Wtedy nie moglbys zgrywac
madrali.

Tom znowu przylozy! lunete do oka.

— Najdalej za kilka dni uniesie kola, opusci zelazne plozy i ruszy na
poinoc, zeby zapolowa¢ na lodowe miasta 1 osiedla $nieznych
nomadow.

Na razie jednak Archangielsk zadowalal sie handlem. Ze wzgledu na
potezne rozmiary nie mogt sie przecisng¢ przez wawozy przecinajace
gory Tannhauser, ale z jego portow lotniczych wzbijaly sie w niebo
statki lecgce na potudnie, w strone Airhaven. Pierwszy z nich wykonat
pelen aroganckiej buty slalom pomiedzy tuzinem unoszacych sie nad
miastem balonow i zapikowal, 1adujgac na stanowisku szostym. Tom i
Hester poczuli lekkie wibracje, gdy zelazne uchwyty sterowca
zacisnely sie wokotl zerdzi. Byl to smukly statek mysliwski o krotkim
zasiegu. Na powloce jego balonu widniat czerwony wilk, a pod nim
wykaligrafowana  gotyckim  pismem  nazwa: »~<Powietrzna
Turbulencja”.

Z opancerzonej gondoli wynurzyli sie rosli mezczyzni w futrzanych
plaszczach i czapkach. Kroczac pewnie po plycie lagdowiska, ruszyli po
schodkach na gore, na High Street. Pod ich plaszczami polyskiwaly
srebrzyste kolczugi. Jeden z lotnikdw miat na glowie stalowy helm, na
ktorym sterczaly dwie wielkie gramofonowe tuby polaczone kablem z
mikrofonem S$ciskanym w dioni przez innego mlodzienca. Jego
wzmocniony glos rozbrzmial w caltym Airhaven.

— Witajcie, lotnicy! Wielki Archangielsk, Postrach Poinocy,
Pogromca Statycznej Kolonii na Spitsbergenie, Stolica Lodowych
Pustkowsi $§le wam pozdrowienia! Mamy zloto dla kazdego, kto wyjawi,



gdzie przebywaja lodowe miasta! TrzydzieSci suwerendéw za
informacje, ktéra doprowadzi do schwytania ofiary!

Mezczyzna zaczat sie przeciska¢ miedzy stolikami na tarasie Strefy
Bezpieczenstwa, wcigz wykrzykujac swoja oferte, a lotnicy krecili
glowami, krzywili sie z niesmakiem i odwracali ostentacyjnie wzrok.
Ostatnio, gdy coraz czeSciej brakowalo ofiar do pozarcia, kilka
wielkich drapieznikow zaczelo oferowac pienigdze za informacje o
miejscach pobytu lownych miast. Jednak rzadko ktory robil to tak
bezczelnie i otwarcie. Uczciwi powietrzni kupcy obawiali sie, ze
wkrotce handel z mniejszymi miastami Péinocy w ogole ustanie, bo
ktory burmistrz pozwoli na lagdowanie sterowcowi, ktory nastepnego
dnia moze odlecie¢ i sprzedac informacje o kursie osiedla jakiemus
chciwemu miastozercy w rodzaju Archangielska? Jednak zawsze
znajdywali sie inni — przemytnicy, poipiraci i handlarze, ktdrzy nie
osiggali zyskow, na jakie liczyli. Oni gotowi byli przyja¢ zioto
drapiezcy.

— Jesli w lecie lagdowali$cie na pokiadzie Kivitoo, Breidhaviku lub
Anchorage 1 wiecie, gdzie te miasta zamierzaja przezimowac, czekam
na was w zajezdzie Balon i Gondola! - zachecal przybysz. Byl to
mlokos o wygladzie bogatego 1 dobrze odzywionego paniczyka, a z
jego oczu bily bezmyslno$¢ i arogancja. — Trzydziesci sztuk zlota,
przyjaciele. DoS¢ pieniedzy, zeby starczylo na roczny zapas paliwa i
luftgazu...

— To Piotr Masgard — usltyszala Hester stowa lotniczki Dinka, ktora
siedziala przy stoliku obok i rozmawiala ze znajomymi. — Jest
najmlodszym synem dyrektora Archangielska. Nazywa te swoja
bande Wilczym Stadem. Podobno nie ograniczaja sie¢ do kupowania
informacji, ale 1aduja tym swoim sterowcem na pokladach pokojowo



nastawionych miasteczek, ktore sa za szybkie dla Archangielska, i
zmuszaja mieszkancow do wjechania prosto w jego paszcze!

— Ale to niesprawiedliwe! - wykrzyknal Tom, ktéry takze
przystuchiwal sie rozmowie i na nieszczeScie dal wyraz swemu
oburzeniu wilasnie w chwili, gdy Masgard umilkl na moment.
Dowddca Wilczego Stada odwrocil sie, a na jego spasionej twarzy
pojawit sie lekcewazacy usmiech.

— Co jest niesprawiedliwe? Miasto pozera miasto. Tak juz jest na tym
sSwiecie.

Hester zdretwiala. Nigdy nie potrafila zrozumieé, dlaczego Tom
zawsze chcial, zeby wszystko bylo sprawiedliwe. Przypuszczala, ze to
przez jego wychowanie. Kilka lat wsrod bezwzglednych padliniarzy
wybiloby mu podobne pomysly z glowy, ale mlodosS¢ spedzona pod
opiekg Cechu Historykow sprawila, ze przejal sie regulami 1
zwyczajami londynskich uczonych tak bardzo, iz wcigz — mimo tego,
przez co pozniej przeszed! — oburzatl sie na ludzi w rodzaju Masgarda.

— Chodzi o to, ze to wbrew prawom miejskiego darwinizmu -
wyjasnil Tom, podnoszac wzrok na krzepkiego ositka. Nastepnie wstat
od stolu, ale okazalo sie, ze wcigz musi zadzierac¢ glowe, bo przywodca
Wilczego Stada jest od niego wyzszy prawie o0 trzydziesci
centymetrow. — Szybkie miasta pozeraja wolniejsze, a silniejsze
zjadaja slabe. Tak powinno to dziala¢. Jak w przyrodzie. Oferowanie
zlota za zdrade innych osiedli i napadanie ofiar z powietrza narusza
rownowage - ciggnat dalej, jakby Masgard byl jego Kkolega
czeladnikiem ze szkolnego kélka dyskusyjnego.

Masgard uSmiechnagl sie jeszcze szerzej. Odchylil pole plaszcza i
dobyl miecza. Ludzie wstrzymali oddech. Rozlegly sie trzaski
upadajacych krzesel, gdy siedzacy najblizej gosScie probowali odsungc



sie jak najdalej od zabijakow z Archangielska. Hester chwycila Toma
za ramie. Odciggala go, nie spuszczajac oka z blyszczacej klingi.

— Tom, daj spokoj, idioto! — mruknela.

Masgard przygladal sie jej przez chwile, a potem rozeSmial sie
chrapliwie i wsunal miecz do pochwy.

— Patrzcie! Chlopak ma dziewuche, ktora broni jego tylka!

Kompani z Wilczego Stada smiali sie razem z nim, a Hester
zarumienila sie i zastonila twarz stara czerwona chusta.

— Wpadnij do mnie pdzniej, slicznotko! — zarechotal Masgard. — Dla
damy jestem zawsze do uslug! I pamietaj, jesli wyjawisz mi kurs
jakiego$ miasta, zaplace ci trzydziesci sztuk zlota! Bedziesz mogla
sprawic sobie nowy nos!

— Na pewno nie zapomne — obiecala Hester, popychajac Toma do
tylu. Gniew trzepotal w jej piersiach i kasal niczym pirania. Chciala
sie odwrdcic i stang¢ do walki. Mogla sie zalozy¢, ze Masgard nie wie,
jak uzy¢ miecza, ktorym tak sie chelpi... Ale ostatnimi czasy staratla sie
panowac nad ciemng, mordercza i msciwg strona swojej natury, wiec
przecieta tylko ukradkiem kabel od jego mikrofonu. Gdy sprobuje
wyglosi¢ nastepny komunikat, sam stanie sie poSmiewiskiem.

— Przepraszam cie — wymamrotal wstydliwie Tom, kiedy szli w
strone lotniska, na ktorym roilo sie teraz od kupcéw i turystow
przybylych z Archangielska. — Nie chcialem, zeby tak wyszlo...
wydawato mi sie...

— Nie przejmuj sie — odparla Hester. Chciala mu powiedzied, ze
gdyby od czasu do czasu nie robit czegos tak odwaznego i ghupiego,
nie bylby soba, a ona pewnie nie kochalaby go az tak mocno. Nie
potrafila jednak wyrazic¢ tego stowami, wiec zaciggnela go za jeden ze
stupow podpierajacych High Street, a potem upewniwszy sie, ze nikt



ich nie widzi, objela Toma chudym ramieniem, Sciagnela chuste z
twarzy 1 pocatowala go namietnie.

— Odleémy stad — powiedziala po chwili.

— Ale nie mamy jeszcze zadnego ladunku. Przeciez chcieliSmy
znalez¢ jakiego$ handlarza futrami albo...

— Na pokladzie nie ma handlarzy futrami, sa tylko kupcy ze stara
technologia, a nie chcemy transportowac tych okropnych maszyn,
prawda? — Wygladal na niezdecydowanego, wiec pocalowala go po
raz drugi, nim zdolal cokolwiek odpowiedzie¢. — Mam juz dosc
Airhaven. Chce znowu wyruszyc¢ w droge.

— Dobrze - odpart Tom. Usmiechnat sie, gladzac jej usta, policzek i
przecieta blizng brew. — Zgoda. NaogladaliSmy sie juz S$nieznych
krajobrazéw. Lecimy na potudnie.

Juz wkrotce przekonali sie, ze mialo to by¢ znacznie trudniejsze, niz
przypuszczali. Kiedy dotarli do stanowiska siedemnastego, przed
sjenny Haniver” czekal na nich mezczyzna siedzacy na pokaznym
skorzanym toboiku. Hester, ktora wciaz nie otrzgsneta sie w peini po
ztosliwosciach Masgarda, znow zakryla twarz chusta. Tom puscit jej
dlon i przyspieszyl kroku, wychodzac na spotkanie nieznajomemu.

— Dzien dobry! - zakrzyknal mezczyzna, wstajac. — Pan Natsworthy?
Panna Shaw? Rozumiem, ze jestescie wlascicielami tego wspanialego
powietrznego statku? W wiezy powiedziano mi, ze jestescie mlodzi,
ale nie przypuszczatem, ze az tak! Toz z was jeszcze dzieci!

— Mam prawie osiemnascie lat — obruszyt sie Tom.

— Mniejsza o to! — zawolal radosnie nieznajomy. — Wiek nie ma
znaczenia, jesSli macie wielkie i mezne serca, a w to akurat wcale nie
watpie. Kim jest ten przystojny mlody czlowiek? — zapytalem mojego
przyjaciela, kierownika lotniska. A on mi na to: Toz to Tom



Natsworthy, pilot ,Jenny Haniver”. Pennyroyal, powiedzialem sobie,
ten miodzieniec moze byc¢ czlowiekiem, ktorego szukasz! I oto jestem!

Bez watpienia byl tu - niewysoki, lysiejacy jegomo$¢ z lekka
nadwagg 1 siwg, rowno przystrzyzona bialg brédka. Mial na sobie
typowy strdj padliniarza z Polnocy - dlugi futrzany plaszcz, ciepla
skérzang czapke, tunike z wieloma kieszonkami, grube spodnie i
wysokie, obszyte futerkiem buty — ale wszystkie czesci jego garderoby
wygladaly na zbyt kosztowne, jakby zostaly zamdéwione u modnego
krawca jako kostium do sztuki teatralnej, ktorej akcja toczy sie w
Lodowych Pustkowiach.

— No1jak? - zapytal

— 7Z czym? — odezwala sie Hester, ktorej od razu nie spodobal sie
obcy.

— Przepraszam pana - powiedzial Tom bardziej uprzejmym tonem.
— Nie rozumiemy, o co panu chodzi...

— Och, prosze o wybaczenie — odrzek} nieznajomy. — Pozwolcie, ze
wyjasnie! Nazywam sie Pennyroyal, Nimrod Beauregard Pennyroyal.
Prowadzilem badania tych wielkich, przerazajacych, ziejacych
ogniem gor, a teraz wybieram sie do domu. Bylby to dla mnie
nieklamany zaszczyt, gdybyscie laskawie przyjeli mnie na poklad
waszego wspaniatego sterowca!



3. Pasazer

Nazwisko Pennyroyala wydalo sie Tomowi znajome, chociaz nie
potrafit sobie przypomnie¢ dlaczego. Byl pewien, ze styszal je na
ktoryms z wykladow w szkole Cechu Historykow — ale nie wiedzial, co
takiego Pennyroyal zrobil lub napisal, zeby zastluzy¢ na wzmianke
nauczyciela. Zbyt wiele czasu poswiecal fantazjowaniu, zeby zwracac
uwage na to, co mowiono na lekcjach.

— Nie przewozimy pasazerow — powiedziala stanowczo Hester. —
Lecimy na potudnie i podrozujemy samotnie.

— Poludnie jest w sam raz! — uradowat sie Pennyroyal. - Mieszkam
w Paryzu. Tej jesieni moje miasto przebywa nad brzegami Morza
Srodkowego. Chcialbym jak najszybciej wrocié¢ do domu, panno Shaw.
Moi wydawcy, Fewmet i Spraint, bardzo nalegajg, zebym dostarczyt
im nowa ksiagzke przed Festiwalem Ksiezycowym, a potrzebuje ciszy
1 spokoju mojego gabinetu, zeby zabrac sie do pisania.

Kiedy to mowil, obejrzal sie szybko przez ramie, obserwujac ludzi
krecacych sie po plycie lotniska. Pocit sie lekko i Hester pomyS$lala, ze
nie wyglada na kogos, kto teskni za domem. Sprawial raczej wrazenie
przestraszonego.



— Jest pan pisarzem, panie Pennyroyal? — zainteresowat sie Tom.

— Profesorze Pennyroyal - poprawil go uprzejmie paryzanin. -
Jestem badaczem, podroznikiem i historykiem alternatywnym. Moze
czytal pan ktoras z moich ksigzek. Na przyklad Zaginione miasta
pustyni albo Piekna Ameryka. Prawda o martwym kontynencie...

Teraz Tom przypomnial sobie, gdzie styszal to nazwisko. Chudleigh
Pomeroy wspomnial raz o Nimrodzie B. Pennyroyalu w wykladzie
0 najnowszych trendach w historii. Pennyroyal — powiedzial stary
londynski historyk — nie mial zadnego szacunku dla prawdy i odrzucatl
potrzebe badan naukowych. Jego Smiale ekspedycje wykazywaly
wszystkie cechy amatorszczyzny, a w ksigzkach roilo sie od
nacigganych hipotez i opisu nieprawdopodobnych romansow oraz
przygod. Tom jednak lubil Smiale teorie i fantastyczne przygody, wiec
poézniej proébowal znalez¢ ksigzki Pennyroyala w muzealnej
bibliotece. Niestety powazni mistrzowie Cechu Historykow uznali, ze
nie sa warte tego, by zajmowac miejsce na jej péikach, dlatego Tom
nigdy nie dowiedzial sie niczego o podrozach Pennyroyala.

— Mamy miejsce dla jednego pasazera — powiedzial do Hester. —
I przydaloby sie troche pieniedzy.

Dziewczyna skrzywila sie kwasno.

— Och, pienigdze nie stanowia zadnego problemu - zapewnil
Pennyroyal, wyciggajac pokazny trzos 1 potrzasajac nim. -
Powiedzmy, pie¢ suwerenow teraz 1 pie¢ nastepnych, kiedy
wyladujemy w Paryzu? Oczywiscie za zdradzenie jakiego$ biednego
miasta dostalibyscie od Piotra Masgarda znacznie wiecej, ale to chyba
uczciwa propozycja. A poza tym oddalibyscie wielkg przystuge
literaturze.

Hester spuscila wzrok na zwoj liny cumowniczej lezacy na



wybrzezu. Wiedziala, ze przegrala. Ten nazbyt wylewny
1 przyjacielski nieznajomy wiedzial, jak przekona¢ Toma. Sama
musiala zreszta przyznac, ze dziesie¢ suwerendw bardzo im sie
przyda. Uczynila jeszcze ostatnia probe obrony przed tym, co
nieuniknione, i kopnawszy tobotek historyka, zapytaia:

— Jaki ma pan bagaz? Nie przewozimy starej technologii.
WidzieliSmy juz za duzo zniszczen, do jakich moze doprowadzic.

— Na niebiosa! - zawolal Pennyroyal. — Zgadzam sie w calej
rozcigglosci! Jestem alternatywnym historykiem, ale nie idiotg. Ja tez
widzialem, co dzieje sie z ludzmi, ktérzy wykopuja starozytne
machiny. Umieraja od jakiego$ dziwnego promieniowania albo gina
w straszliwych eksplozjach. Nie, wioze ze sobg tylko bielizne na
zmiane oraz pare tysiecy stron notatek 1 rysunkow do mojej
najnowszej ksigzki pod tytulem Ogniste gory. Zjawisko naturalne czy
wynik btedu starozytnych?

Hester po raz drugi kopnela tobolek. Przewraocil sie na bok, ale nie
wydal zadnego metalicznego dzwieku, ktory Swiadczylby o klamstwie
Pennyroyala. Spuscila wzrok na wilasne stopy, a potem przez krate
pokiadu Airhaven spojrzala na ziemie, gdzie nieduze miasteczko
jechalo nies$piesznie na zachodd, ciggnac za soba diugi cien. A niech
tam, pomyslala. Morze Srodkowe bedzie cieple i blekitne, znacznie
przyjemniejsze od tych niego$cinnych mroznych pustkowi, a podroz
na miejsce zajmie najwyzej tydzien. Na pewno wytrzyma
towarzystwo profesora Pennyroyala przez tak krotki czas. Pozniej
wszystko wroci do normy i znowu bedzie miala Toma tylko dla siebie.

— Dobrze - oznajmila. Wyrwala historykowi trzos z reki i odliczyla
pie¢ suwerenow, nim zdgzy} zaprotestowac.

— Mozemy pana zakwaterowac¢ w przedniej ladowni, profesorze —



powiedzial Tom. - A jesli pan chce, moze pan urzadzi¢ sobie
tymczasowy gabinet w jednej z kajut. Zostaniemy w mie$cie na noc
1 wystartujemy z samego rana.

— Jesli nie macie nic przeciwko temu - odpart Pennyroyal, znow
rozgladajac sie nerwowo po lotnisku — wolatbym od razu wyruszy¢
w droge. Muza mnie wzywa.

Hester wzruszyla ramionami i znow otworzyta sakiewke.

— Wystartujemy, gdy tylko dostaniemy pozwolenie kontroli lotow —
stwierdzila. — Za dodatkowa oplata w wysokosci dwéch suwerenow.

Czerwone niczym ciemny bursztyn slonce zanurzylo sie we mgle
zachodnich gor Tannhauser. Z kupieckich osiedli na dole wcigz
wzbijaly sie balony, a sterowce i statki z wielkiego Archangielska
wcigz przelatywaly ponad bazaltowymi szczytami do Airhaven.
Jednym z nich wyladowal sympatycznie wygladajacy starszy pan,
Widgery Blinkoe. Byl to handlarz antykami i starg technologia, ktory
dorabial, wynajmujac pokoje nad swoim sklepem w archangielskiej
dzielnicy portowej i sprzedajac informacje kazdemu, kto gotow byl za
nie zaplacic.

Pozostawiwszy swoim zonom zacumowanie statku, pan Blinkoe
pobiegl czym predzej do biura kontrolera lotow i zapytat:

— Widzial pan tego mezczyzne?

Urzednik spojrzal na fotografie, ktora podsungl mu Blinkoe,
1 odpart:

— To przeciez profesor Pennyroyal! Ten dzentelmen, ktory pisze
ksigzki historyczne.

— Jaki tam dzentelmen! — wykrzyknagl gniewnie Blinkoe. — Przez
sze$C tygodni wynajmowal u mnie izbe, a gdy tylko pojawilo sie



Airhaven, uciekl, nie zaplaciwszy zlamanego grosza! Gdzie on jest?
Gdzie znajde te kreature?

— Za pozno, kolego — usmiechnag! sie kontroler lotéw, ktory czerpal
pewna przyjemnos¢ z przekazywania ludziom zlych wiadomosci. —
Przylecial jednym z pierwszych balonow z Archangielska, rozpytujac
o statki udajace sie na poludnie. Skontaktowalem go z mlodymi
ludzmi, ktorzy pilotuja ,,Jenny Haniver”. Wystartowali dziesie¢ minut
temu i wzieli kurs na Morze Srodkowe.

Blinkoe jeknal zalo$nie, ocierajgc dlonia tlusta pobladia twarz. Nie
mogt sobie pozwoli¢ na utrate dwudziestu suwerenow, ktore obiecal
Pennyroyal. Och, czemu nie kazal sobie zapitaci¢ z gory? Tak bardzo
pochlebialo mu, ze Pennyroyal podarowal mu egzemplarz Pigknej
Ameryki z dedykacjq: ,Mojemu dobremu przyjacielowi Widgery’emu
z najlepszymi zyczeniami” i obiecal wspomnie¢ o nim w swoim
nastepnym dziele, iz nie wyczul niebezpieczenstwa, nawet gdy stawny
uczony kupowal wino na jego kredyt. Nie zaprotestowal tez, kiedy
podroznik zaczal otwarcie flirtowa¢ z najmlodsza pania Blinkoe!
Niech diabli porwa wszystkich pismakow 1 gryzipiorkow!

Nagle cos, co powiedzial kontroler lotéw, przedario sie przez mgle
zalu 1 wynikly ze zgryzot bol glowy, zaciemniajacy mysli Blinkoe’a.
Nazwa. Znajoma nazwa. Wartosciowa nazwa!

— Powiedzial pan ,Jenny Haniver”?

— Tak.

— Ale to niemozliwe! ,Jenny Haniver” zaginela, kiedy bogowie
zniszczyli Londyn!

Kontroler lotow pokrecit glowa.

— Nie, prosze pana, nic z tych rzeczy. Z tego, co styszalem, przez
ostatnie dwa lata latala na poludniu, handlujac z miastami-



zigguratami Neo-Majow.

Pan Blinkoe podziekowal urzednikowi i popedzil z powrotem na
plyte lotniska. Byt dos¢ korpulentnym statecznym czlowiekiem
1 rzadko biegal, uznat jednak, ze w tym przypadku pospiech jest
uzasadniony. Odepchnal grupke dzieci, ktore oblegaly zamontowang
na metalowej barierce lunete, i skierowal ja w niebo. Na
poludniowym zachodzie w promieniach chowajgcego sie za horyzont
slonica ujrzal maty czerwony statek z dwoma silnikami Jeunet-Carot.

Archangielski kupiec wrocit do wlasnego sterowca o nazwie
»,lymczasowe Zawirowania” i rozzalonych matzonek.

— Szybko! - zawolal, wpadajac do gondoli. - Wilgczcie radio!

— Pennyroyal znowu ci zwial - powiedziala pierwsza zona.

— Kto by sie spodziewal? — sarknela inna.

— Dokladnie jak w Archangielsku - dorzucila trzecia.

— Cicho, zony! — wykrzyknat Blinkoe. — To powazna sprawa!

Czwarta malzonka zrobila kwasng mine.

— Pennyroyal nie jest wart takiego zachodu — mruknela.

— Och, biedny, kochany profesor Pennyroyal —- westchnela ptaczliwie
piata.

— Wybij go sobie z glowy - zbesztal ja maz, zdejmujac czapke
1 zakladajgc na uszy stuchawki. Przestroil radio na tajna dlugos¢ fal
1 gestem reki nakazal najmlodszej malzonce powstrzymacé pilacz
1 uruchomi¢ silnik. — Znam ludzi, ktérzy dobrze zaplaca za to, czego
sie wlasnie dowiedzialem! Statek, ktérym uciekl Pennyroyal, nalezal
kiedy$ do Anny Fang!

Tom do tej pory nie zdawal sobie sprawy z tego, jak bardzo brakuje
mu towarzystwa innych historykow. Hester zawsze z radoscia



stuchala anegdot 1 ciekawostek, ktore zapamietal z czasow
czeladnictwa, ale nie mogla sie odwdzieczy¢ tym samym. Od Kkiedy
skonczyla siedem lat, zyla wsrod barbarzyncéw, zdana wylacznie na
wlasny spryt. Mimo ze wiedziala, jak wskoczy¢ na poklad pedzacego
miasta, ztapa¢ 1 wypatroszy¢ kota czy kopnac¢ niedoszlego zlodzieja
tam, gdzie najbardziej boli, nie miala czasu, zeby zainteresowac sie
historia.

I oto zjawil sie profesor Pennyroyal, a jego wspaniala osobowosc
ozywila atmosfere w kabinie ,Jenny Haniver”. Paryzanin mial teorie
lub anegdote na kazdy temat. Stuchajgc go, Tom poczul nostalgie za
latami, ktore spedzit w Muzeum Londynskim wsrdd ksigzek,
zabytkow i uczonych debat.

— Wezmy na przykiad te géry — powiedzial Pennyroyal, wskazujac
krajobraz za szybg. Lecieli na potudnie wzdluz dlugiego tanicucha gor
Tannhauser, a blask lawy wydobywajacej sie z czynnych wulkanéw
migotal na twarzy podroznika. — Beda tematem mojej najnowszej
ksigzki. Skad sie wziely? Nie bylo ich tu w starozytnos$ci, wiemy to
z map, ktore przetrwaly do naszych czasow. W jaki sposob pojawily
sie tak szybko? Co sprawilo, ze powstaly? Z gérami w dalekim Shan
Guo mamy podobny problem. Zhan Shan jest najwyzszym szczytem
na Ziemi, a mimo to nie wspomina o nim zaden starozytny tekst. Czy
rzeczywiscie te nowe gory pojawily sie na skutek naturalnej
dziatalnosci wulkanicznej, jak nam zawsze tlumaczono? A moze
patrzymy na skutki starozytnego eksperymentu technicznego, ktory
wymknat sie spod kontroli? Moze chodzilo o stworzenie nowego
zrodla energii albo o jakas$ potworng bron! Machina do robienia
wulkanow! Pomysl tylko, c6z by to byto za wspaniate odkrycie, Tom!

— Nie interesuje nas stara technologia — powiedziala automatycznie



Hester. Siedziala przy mapie, prébujac wyznaczyc kurs, a tubalny glos
Pennyroyala coraz bardziej ja denerwowat.

— Oczywiscie, ze nie, moja droga! — zawotal Pennyroyal, spogladajac
na belke nad jej glowa (obawiatl sie, ze gdyby zawiesil wzrok na jej
szkaradnej twarzy, skrzywilby sie z niesmakiem). — Oczywiscie, ze
nie! To bardzo szlachetne i rozsadne uprzedzenie. Ale...

— To nie jest uprzedzenie — uciela Hester, wytykajac go cyrklem
w taki sposob, iz przestraszy! sie, ze zrobi mu krzywde. — Moja mama
byla archeolozka. Podrozniczka i historykiem tak jak pan. Poleciala do
Ameryki, wykopala straszng maszyne o nazwie Meduza i przywiozia
ja do domu. Wladcy Londynu dowiedzieli sie o tym 1 wystali
Valentine’a, zeby ja zabil. A przy okazji zeszpecil mi twarz. Potem
zawiozt Meduze londynskim inzynierom, ktorzy ja uruchomili. I bum!
Cale miasto wybuchlo.

— Ach, tak - odpart Pennyroyal pojednawczym tonem. — Wszyscy
wiedza o wypadku z Meduza. Pamietam dokladnie, co wtedy robilem.
GosScitem na pokladzie miasta Cittamotore w towarzystwie wspanialej
mlodej damy Mietutki Bapsnack. Nawet z tak daleka widzieliSmy
blysk na wschodnim niebie...

— A my byliSmy calkiem blisko. UciekliSmy z Londynu tuz przed
sama eksplozja, a rankiem zobaczyliSmy zniszczenia. Cale miasto
zostalo spalone na popiol przez cos, co wykopata moja mama. Wiasnie
dlatego nie chcemy miec nic wspolnego ze starg technologiag.

— Ach, tak - mrukngl! Pennyroyal, czujac sie teraz bardzo
niezrecznie.

— Ide spac¢ — oznajmila Hester. — Boli mnie glowa.

RzeczywiScie, dwie godziny sluchania madrosci Pennyroyala
spowodowaly, ze poczula ostry, wiercacy bol za Slepym okiem.



Podeszia do fotela pilota z zamiarem pocalowania Toma na dobranoc,
ale obecnos¢ profesora sprawila, ze zmienila zdanie. Musnela tylko
ucho Toma wargami, powiedziala, zeby zawolal ja, gdy bedzie
potrzebowat odpoczynku, a potem udala sie do kabiny na rufie.

— Ups! — wyrwalo sie Pennyroyalowli, kiedy wyszla.

— Ma temperament - przyznal Tom, zaklopotany wybuchem
dziewczyny. — Ale tak naprawde jest wspaniata. Troche nieufna, ale
przemila. Kiedy pozna ja pan lepiej...

— Oczywiscie, oczywiscie — odrzekl Pennyroyal. — Na pierwszy rzut
oka widaé¢, iz za ta do$¢ niekonwencjonalng fasadg ukrywa sie
naprawde, ee... tego tam... — Nie przychodzilo mu jednak na mys$l nic
dobrego na temat dziewczyny, wiec umilk}l, patrzac przez okno na
oswietlone ksiezycowg posSwiata gory i lampy malego miasteczka,
ktore jechato w dole po plaskowyzu.

— Ale pomylila sie co do Londynu - powiedzial w koncu. — Nie zostal
spalony na popiot. Rozmawialem z ludzmi, ktorzy byli na miejscu.
Zostal olbrzymi wrak. Cale dzielnice Trzewi lezg na ziemi na zachod
od Batmunkh Gompa. Moja znajoma, cudowna mioda dama, Cruwys
Morchard, ktora tez jest archeologiem, twierdzi, ze udalo sie jej nawet
dosta¢ do wnetrza jednego z wiekszych fragmentéw. Opowiadala
nieprawdopodobne rzeczy. Zweglone szkielety lezg rozrzucone wsrod
na wpot roztopionych budynkow i maszyn. Promieniowanie, ktore
zostalo po Meduzie, sprawia, ze nad wrakiem unosza sie kolorowe
Swiatelka podobne do blednych ognikow.

Teraz z kolei Tom poczul sie niezrecznie. Mysl, ze jego rodzinne
miasto zostato zniszczone, nadal sprawiala mu bdl. Dwa i potl roku
pdézniej wcigz widzial blask tamtej eksplozji w swoich snach. Nie
chcial rozmawiac o zgliszczach Londynu, wiec skierowal konwersacje



na ulubiony temat Pennyroyala — osobe samego profesora.

— Na pewno zwiedzi}t pan wiele bardzo interesujacych miejsc?

— Interesujacych! Och, nawet nie masz pojecia, Tom! Ilez rzeczy
widzialem na tym Swiecie! Gdy tylko wyladujemy na starym dobrym
Gare Aéronautique, pdjde prosto do ksiegarni i kupie ci wszystkie
moje dziela. Dziwne, ze taki bystry mlody czlowiek jak ty sie na nie
nigdy nie natknat.

Tom wzruszyl ramionami.

— Obawiam sie, ze nie bylo ich w ksiegozbiorze Muzeum
Londynskiego...

— Oczywiscie! Cech tak zwanych Historykow! Phi! Banda nudnych
zgredow! Wiesz, ze Kkiedy$S staralem sie o przyjecie do ich
stowarzyszenia? Ich Gléwny Historyk, Thaddeus Valentine, odrzucil
moja kandydature bez mrugniecia okiem! Tylko dlatego, ze nie
spodobaly mu sie odkrycia, jakich dokonatem w Ameryce!

Tom nie kryl swojego zainteresowania. Nie podobalo mu sie, ze
Pennyroyal uwaza czlonkow jego dawnego cechu za nudnych
zgredow, ale nie dotyczylo to Valentine’a — czlowieka, ktory usilowal
go zabi¢ 1 zamordowal rodzicow Hester. Kazdy, kogo zlekcewazyl
glowny londynski historyk, mégt liczy¢ na jego sympatie.

— A co takiego odkryl pan w Ameryce, profesorze?

— Och, to dluga historia, Tom! Chcesz jej wystuchac?

Tom pokiwatl glowa. Od poludnia wial silny wiatr, wiec czekala go
cala noc za sterami, a ciekawa opowie$¢ na pewno nie pozwolilaby
mu zasnac. Poza tym potoczysty monolog Pennyroyala obudzil w nim
wspomnienie czasow, gdy wszystko wydawalo sie prostsze. Kiedy
lezagc pod koldra w dormitorium czeladnikdw trzeciej kategorii
z latarka w reku, zaczytywal sie ksigzkami wielkich historykow



1 archeologow: Monktona Wylde’a, Chung-Mai Spofforth, Valentine’a,
Fishacre’a, Comtona Carka.
— Tak, bardzo chetnie, profesorze — zapewnil.



4. Mtoda Ameryka

Ameryka — rozpoczatl Pennyroyal - jest martwym kontynentem.
Wszyscy o tym wiedza. Zostala odkryta w 1924 roku przez Krzysztofa
Kolumba, wielkiego podrdznika i detektywa. Z czasem powstalo tam
potezne imperium, Kktore rzadzilo sSwiatem i zostalo calkowicie
zniszczone podczas wojny  szeScdziesieciominutowej. Teraz
pokrywaja ja niegoscinne pustynie, zatrute bagniska, wielkie leje po
bombach atomowych, gruz i kamienie. Tylko kilku $mialkow, na
przykiad Valentine i matka twojej biednej mlodej przyjacidiki,
znalazlo w sobie dos¢ odwagi, by zapuscic¢ sie w glab tych terenéw
w poszukiwaniu starej technologii.

Mimo to slyszy sie rézne plotki. Dziwne historie opowiadane przez
starych, podchmielonych lotnikdbw w podrzednych karawanserajach.
Legendy o sterowcach, ktore podczas wichury zboczyly z kursu i nagle
znalazly sie nad zupelnie inng Ameryka - nad zielonymi lasami
i lgkami, posSrod ktorych 1$nig blekitne wody wielkich jezior. Jakies
piecdziesiat lat temu pewien pilot zwacy sie Sngri Ulvaeusson
podobno nawet wyladowat w zielonej enklawie, ktora nazwal Kraing
Winorosli, a potem sporzadzil jej mape dla burmistrza Rejkiawiku.
Oczywiscie, kiedy wspoiczesni historycy zaczeli szpera¢ w tamtejszej



bibliotece, nie natrafili na zaden Sslad jej istnienia. Je$li chodzi
0 pozostale opowiesci, final jest zawsze ten sam - lotnik poswieca
zycie na powtorne odnalezienie rajskiej krainy, ale bez powodzenia.
Albo laduje posrod zieleni, ktéra z powietrza wygladata tak cudownie,
1 przekonuje sie, ze to tylko trujace algi porastajace jezioro w starym
kraterze.

Ale prawdziwi historycy, tacy jak my, wiedza, ze w legendach tkwi
czesto ziarno prawdy. Zebralem wszystkie opowiesci na ten temat
1 uznatem, ze warto cala sprawe dokladniej zbadac¢. Czy Ameryka jest
naprawde martwa, jak mowia nam medrcy z Valentine’em na czele?
Czy tez na poinoc od ruin pradawnych miast odwiedzanych przez
poszukiwaczy starej technologii istnieje jednak kraina, gdzie woda
z topniejacych lodowcéw zmyla trujgce chemikalia, dajac poczatek
nowemu zyciu?

Ja, Pennyroyal, postanowilem pozna¢ prawde! Wiosna
osiemdziesigtego dziewiatego roku wraz z czworka towarzyszy
przemierzyliSmy poilnocny Atlantyk na pokiadzie sterowca ,Allan
Quartermain” i wylgdowaliSmy na brzegu Ameryki niedaleko miejsca
zwanego przez starozytnych Nowym Jorkiem. Ziemia okazala sie tam
tak martwa i niegoscinna, jak twierdzili inni podroznicy. Jak okiem
siegnaC rozciggalo sie pustkowie pelne olbrzymich lejéw, ktorych
brzegi stopily sie w ogniu eksplozji, tworzac substancje zwana
powszechnie szklem powybuchowym.

WystartowaliSmy wiec ponownie i polecieliSmy na zachdd, w samo
serce Martwego Kontynentu, gdzie spotkala nas katastrofa. Wichura
0 niemal nadnaturalnej potedze pogruchotata nasz biedny stateczek,
rzucajagc nas w sam Srodek niezmierzonej, zanieczyszczonej
chemikaliami dziczy. Trzech moich kompandéw zginelo podczas



wypadku, czwarty umart pare dni pdzniej, zatruwszy sie woda
z jeziora, ktora wygladala na czystg, ale musiala byc¢ skazona jakas
okropna substancja wyprodukowana przez starozytnych. Biedaczyna
zzielenial, miotajac sie w potwornych konwulsjach, a z jego ust
wydobywal sie odor starych przepoconych skarpet.

Zdany sam na siebie brnalem dalej na poinoc, przemierzajac Nizine
Kraterow, gdzie niegdys staly legendarne miasta Chicago i Milwaukee.
Porzucilem juz nadzieje odkrycia zielonej Ameryki. Pragnalem
jedynie dotrze¢ do obrzezy Lodowych Pustkowi, liczac, ze natkne sie
na jakies plemie nomadéw, ktore wybawiloby mnie od pewnej
smierci.

WKkroétce przestalem sie tudzi¢. Slaby, wycienczony marszem
1 brakiem wody, leglem na kamienistej ziemi w zapomnianym przez
bogow wielkim wawozie. Czy to naprawde Kkoniec Nimroda
Pennyroyala?! — wykrzyknalem zrozpaczony, a czarne skaly zdawaty
sie mowic: ,Tak”. Stracitlem wszelka nadzieje, rozumiesz? Polecilem
swa dusze opiece Bogini Smierci i zamknalem powieki, spodziewajac
sie, ze gdy znowu je otworze, bede juz tylko duchem bigkajgcym sie
po Krainie Bez Slonca. Kiedy sie jednak ocknaglem, lezalem w kanoe
owiniety w furta, a uroczy miodzi ludzie wiostowali na péinoc.

Nie byli to jednak archeolodzy, jak poczatkowo sadzilem, tylko
tubylcy! Na poinocnym krancu martwego kontynentu zyja ludzie! Do
tamtej pory wierzylem w opowies$c, jaka niechybnie i ciebie raczyli
londynscy historycy, mowigcg, ze nieliczni nieszczesnicy, ktérzy
przezyli upadek amerykanskiego imperium, uciekli na podinoc
1 zmieszali sie z Eskimosami, tworzgc rase Snieznych nomadow.
Szybko zrozumialem wszakze, iz cze$¢ z nich nie wyemigrowala tak
daleko! Znalezli mnie dzicy, nieucywilizowani potomkowie narodu,



ktorego egoizm i chciwos¢ doprowadzity swiat do ruiny. I okazali sie
na tyle humanitarni, zeby ocali¢ biednego wyglodnialego wedrowca.

Udalo mi sie porozumie¢ z moimi wybawcami na migi. Byli to
chlopak i dziewczyna, a nazywali sie Dwanas$cie Dni Na Dostarczenie
1 Pralnia Chemiczna. Wygladalo na to, ze znalezli mnie podczas
ekspedycji po szklo powybuchowe, ktore wykopywali w ruinach
starozytnego miasta zwanego Duluth. Nawiasem mowigc, odkrylem,
iz czlonkowie tego dzikiego plemienia cenig bizuterie ze szkla
powybuchowego rownie wysoko co strojne damy z Paryza czy
Trakcjongradu. Zarowno chlopak, jak 1 jego towarzyszka nosili
szklane bransolety 1 kolczyki. Oboje posiedli zdumiewajgca
umiejetno$¢ przetrwania na okropnych pustkowiach martwej
Ameryki. Pod kamieniami wyszukiwali nadajace sie do spozycia
larwy 1 potrafili uzyska¢ wode pitng z pewnych gatunkow
wodorostow. Ale te niegoscinne tereny nie byly ich domem. O nie!
Przybyli gdzieS$ z poinocy i teraz wracali tam razem ze mna!

Wyobraz sobie moje podniecenie, Tom! Plynalem w gore rzeki, tak
jakbym podrozowal w czasie, cofngwszy sie przedtem do poczatkow
zycia. Zrazu otaczaly nas tylko nagie skaly, glazy i zlowieszczo
wygladajace pozostalosci wielkich starozytnych budowli. Jednak
pewnego dnia dostrzeglem na brzegu zielong plame mchu, a potem
nastepna! A kiedy posuneliSmy sie troche dalej na poinoc, zaczela sie
pojawiac trawa, paprocie i trzciny. Woda w rzece stawala sie coraz
czystsza 1 bardziej przejrzysta. Dwanascie Dni lowil ryby, a Pralnia
Chemiczna patroszyla je i piekla przy ognisku, ktore rozpalaliSmy
kazdej nocy na brzegu. Wreszcie ujrzalem drzewa - deby i buki,
1 sosny. W koncu doplyneliSmy do przepieknego jeziora, a na jego
brzegach staly prymitywne chatki tubylczego plemienia. Coz to byl za



widok dla historyka! Ameryka tetnigca zyciem znowu, po tylu
tysiacleciach!

Nie bede cie zanudzal opowiescig o tym, jak mieszkalem wsréd tego
dzikiego ludu przez trzy lata, ani historiag o tym, jak uratowalem
piekng corke wodza, ktéora miala na imie Kod Pocztowy, przed
wielkim niedZwiedziem i dziewczyna zakochala sie we mnie, a jej
rozzloszczony narzeczony zmusil mnie do salwowania sie ucieczka.
Wszystko to wilacznie z trudami powrotu na Wielki Teren Polowan
znajdziesz w moim miedzymiastowym bestsellerze Piekna Ameryka,
ktory przeczytasz, gdy tylko dolecimy do Paryza.

Tom siedzial przez dlugi czas w milczeniu, pod wrazeniem
cudownych obrazéw, ktore odmalowal przed nim Pennyroyal. Wprost
trudno mu bylo uwierzy¢, ze nigdy wczesniej nie styszal o wielkim
odkryciu profesora. Bylo wstrzasajace! Monumentalne! Jakimiz
glupcami okazali sie historycy Londynu, ze nie przyjeli do swego
cechu takiego czlowieka!

— Ale nigdy pan tam nie wracil, profesorze? — odezwat sie w koncu. -
Jestem przekonany, ze druga ekspedycja z lepszym sprzetem...

— Niestety, Tom — westchngl Pennyroyal. — Nie udato mi sie znalez¢
sponsorow, ktorzy sfinansowaliby wyprawe. Musisz wzig¢ pod uwage
fakt, ze aparaty fotograficzne i reszta urzadzen ulegly zniszczeniu
podczas katastrofy ,Allana Quartermaina”. Opuszczajgc to goscinne
amerykanskie plemie, zabralem kilka przedmiotow w charakterze
dowodow, ale wszystkie stracitem podczas podrozy do domu. Wiec jak
moglem liczy¢ na druga ekspedycje? Niestety, okazuje sie, ze stowo
alternatywnego historyka to za mato. Niektorzy — dodal rozzalony — do
tej pory uwazaja, ze w ogole nie bylem w Ameryce.



5. Lisie Duchy

Tubalny glos profesora Pennyroyala wcigz rozbrzmiewat w kabinie
pilota, kiedy Hester obudzila sie nastepnego ranka. Siedzial tam cala
noc? Pewnie nie, uznala, myjac twarz. Najprawdopodobniej poszed!?
spac, a zwabil go dopiero aromat porannej kawy.

Szorujac zeby, wyjrzala przez okienko kajuty - byle tylko nie
patrze¢ na wlasne odbicie w lustrze. Niebo mialo barwe Smietany, po
ktorej pltywaly rabarbarowe chmury. Posrodku widnialy trzy czarne
plamki. Szyba jest brudna, pomyslata, ale gdy sprobowata wytrzec ja
rekawem, okazalo sie, ze byla w bledzie. Zmarszczyla brwi, a potem
chwycila lunete i przyjrzala sie tajemniczym punkcikom.

Kiedy weszta do kabiny pilota, Tom wilasnie przygotowywat sie do
drzemki. Poludniowy wiatr nie zelzal, lecz mineli juz gory i choc¢
sterowiec lecial wolniej niz zwykle, nie bylo juz niebezpieczenstwa, ze
rozbijg sie o zbocze jakiego$ wulkanu. Tom wygladat na zmeczonego,
ale zadowolonego. USmiechnal sie radosnie, widzac Hester wchodzgca
do kabiny. Pennyroyal siedzial na fotelu drugiego pilota z kubkiem
kawy w reku.

— Pan profesor opowiadal mi o swoich ekspedycjach — powiedzial
Tom z entuzjazmem, wstajac, zeby Hester mogla przejac stery. — Nie



uwierzylabys, jakie przezyl przygody!

— Pewnie nie - przyznala. — Ale w tej chwili chce, zeby powiedzial
nam tylko jedno: Dlaczego leca za nami trzy statki bojowe?

Pennyroyal wydatl z siebie cichy pisk, a potem szybko zakry!? dlonig
usta. Tom podszed! do bocznego okna i spojrzal we wskazanym przez
Hester kierunku. Statki zblizaly sie szybko, lecac w réwnym rzedzie.

— Moze to handlarze zdgzajacy do Airhaven — powiedzial z nadzieja.

— To nie konwdj — odparia Hester. — Leca w szyku bojowym.

Tom siegnat po lornetke. Sterowce znajdowaly sie w odleglosci
okolo pietnastu kilometrow, ale chlopak widzial wyraznie, ze sa
dobrze uzbrojone 1 szybkie. Na powlokach ich $nieznobialych
balonéw widnialy jakie$ zielone oznaczenia. W Swietle wschodzgcego
stonca wygladaly ponuro niczym widma.

— To statki Ligi — oznajmila Hester. — Poznaje te silniki. To Lisie
Duchy Murasaki. — Bala sie i miala ku temu powody. Przez ostatnie
dwa lata oboje starannie unikali kontaktow z Liga Antymobilistow, bo
sjenny Haniver” nalezala kiedy$ do ich agentki, Anny Fang. Chociaz
wlasciwie nie ukradli jej statku, obawiali sie, ze Liga moze sie na to
zapatrywac zupelnie inaczej. Mysleli, ze na Péinocy beda bezpieczni,
bo od zeszlorocznego upadku Spitsbergenu wojska Ligi zostaly rozbite
1 ulegly rozproszeniu.

— Lepiej uciekajmy - powiedziala Hester. — Skrecmy na poéinoc
1 sprébujmy zgubic ich w gorach.

Tom zawahalt sie. ,Jenny” byla znacznie szybsza, niz wskazywalby
na to wyglad drewnianej gondoli i starych silnikéw, ale watpil, czy
przescignelaby Lisie Duchy.

— Jesli zaczniemy uciekac, pomysla, ze mamy sie czego obawiac —
zauwazyl. — Nie zrobiliSmy nic ztego. Pogadam z nimi i zorientujemy



sie, 0 co im chodzi...

Siegnal po stuchawki od radia, ale Pennyroyal chwycit go za ramie.

— Nie, Tom! Styszalem o tych bialych statkach. Nalezg do Zielonej
Burzy, radykalnej organizacji fanatykow, ktérzy opanowali polnocne
bazy Ligi. To ekstremisci, ktorzy przysiegli sobie, ze zniszcza
wszystkie miasta i wybijg do nogi wszystkich mieszczan. Na bogow,
jesli damy sie zlapac, wymorduja nas bez mrugniecia okiem!

Twarz historyka przybrala sinawa barwe, a na czole zaperlily sie
krople potu. Reka, ktorg chwycit Toma, dygotata. W pierwszej chwili
Tom nie wiedzial, co dzieje sie z profesorem. Przeciez podroznik,
ktory przezyl tyle przygod, nie mogt sie bac!

Hester podeszia do okna w chwili, gdy jeden ze sterowcow
wystrzelil race, dajac ,Jenny Haniver” sygnal, zeby zwolnila
1 wpuscila na poklad zolierzy Ligi. Nie wiedziala, czy wierzyc
stowom Pennyroyala, ale w zblizajgcych sie statkach byto cos bardzo
zlowrogiego. Podejrzewala, ze nie zjawily sie za sprawa zwyklego
zbiegu okolicznosci. Scigaty ich!

— Uciekajmy — szepnela.

Chiopak pchnatl drazek sterowniczy, zawracajac statek z powrotem
na poinoc. Poprzesuwat szereg mosieznych dzwigni i silniki zawyly na
wysokich obrotach. Jeszcze jedna dzwignia i1 miedzy turbinami
a balonem rozwinely sie zagle utkane z silikonowej przedzy.

— Oddalamy sie! — zawolal, spogladajac w peryskop pokazujacy
odwrécony do gory nogami obraz gonigcych ich sterowcow. Lisie
Duchy nie dawaly jednak za wygrang. Poprawily kurs i réwniez
przyspieszyly. Po godzinie znalazly sie na tyle blisko, ze Tom i Hester
widzieli juz wyraznie znaki namalowane na ich balonach - nie bylo to
ztamane kotlo Ligi Antymobilistow, ale zielona blyskawica.



Tom rozgladal sie wokol po szarawej ziemi w nadziei, ze znajdzie
jakie§ miasto lub miasteczko, na ktorego pokladzie mogliby sie
schroni¢. Niestety, jedynie daleko na wschodzie wujrzat pare
przedzierajacych sie powoli przez tundre laponskich wiosek
gnajacych przed sobg stada reniferéw. Gdyby chcial do nich doleciec,
Lisie Duchy na pewno przecielyby mu droge. Na poinocnym
horyzoncie majaczyly masywne gory Tannhauser, a zasnuwajacy je
wulkaniczny dym zdawat sie oferowac jedyna kryjowke.

— Co robimy? - zapytal.

— Lec dalej w tym samym kierunku - poradzila Hester. — Moze uda
nam sie zgubic ich w gérach.

— A jesli zaczna strzelac? — steknal Pennyroyal. — Sg juz tak blisko! Co
bedzie, jak nas trafig?

— Zalezy im na zdobyciu ,Jenny” — odparia Hester. — Nie zaryzykuja
uzycia rakiet.

— Po co im ,Jenny”? Po co komu ten stary grat? — dopytywat sie
zdenerwowany Pennyroyal. Kiedy Hester wytlumaczyla mu w czym
rzecz, wykrzyknal: — To statek Anny Fang? Wielka Klio! Wszechmocny
Poskicie! Ale Zielona Burza czci Anne Fang jak boginie! To organizacja
powstala z niedobitkow PéInocnej Floty, ktorzy poprzysiegli zemscic
sie za to, co agenci Londynu zrobili w Batmunkh Gompal! Jasne, ze
chca odzyskac ten statek! Na litoS¢ wszystkich bdstw Swiata, czemu
nie powiedzieliScie mi, ze ten sterowiec jest kradziony? Domagam sie
penego zwrotu kosztow!

Hester odepchneta go na bok i pochylila sie nad mapa.

— Tom - powiedziala. — Na zachod stad jest kanion. Nazywa sie
Drachen. Moze znajdziemy tam miasto, na ktorym bedziemy mogli
wyladowac.



Lecieli dalej, wzbijajac sie w rozrzedzone powietrze ponad
szczytami. Raz nawet z trudem wymineli gesty stup dymu wyplutego
nagle z gardzieli mlodego wulkanu. Nie ujrzeli jednak zadnego
kanionu ani miasta, a po uptywie nastepnej godziny Lisim Duchom
udatlo sie zblizy¢ na odleglos¢ strzatlu. Uslyszeli zlowrogi swist rakiet,
ktore eksplodowaly z hukiem niedaleko burty.

— Wielki Quirke’u! — jeknat Tom. Lecz Quirke byt bogiem Londynu
1 jesli nie uratowal wlasnego miasta, to czemu mialtby nagle przyjsc¢
z pomoca nedznemu sterowcowi, ktéry =zapuscit sie w glab
siarczanych oparow ponad szczytami gor Tannhauser?

Profesor Pennyroyal dal nura pod sté1 z mapami.

— Strzelajq!

— Dzieki za informacje. ZachodzilisSmy w glowe, co to za wybuchy -
szydzila Hester zla, ze jej przewidywania okazaly sie falszywe.

— Ale mowilas, ze tego nie zrobig!

— Celuja w silniki — zauwazyl Tom. — Je$li je unieruchomia, dogonia
nas i dokonaja abordazu...

— I co? Dlaczego niczego nie robimy? Dlaczego sie nie bronimy? —
dopytywal sie Pennyroyal.

— Nie mamy rakiet — odpar! zgnebiony Tom. Po powietrznej bitwie
nad Londynem, kiedy to zestrzelil ,Winde na Trzynaste Pietro”
1 zobaczyl twarze palonej zywcem zalogi, poprzysiagl sobie, ze
s,jenny” bedzie pokojowym statkiem. Od tamtej pory jej wyrzutnie
rakietowe byly puste. Teraz jednak zalowal swoich skrupulow. Przez
jego naiwno$¢ Hester i Pennyroyal znajdg sie wkrotce w lapskach
Zielonej Burzy.

Swisnela kolejna rakieta. Nadszed! czas na desperacki ruch.
Z imieniem Quirke’a na ustach, Tom skrecit w lewo, zapikowal



w gorski labirynt, S$migngl miedzy wysmaganymi wiatrem
bazaltowymi skalami, a potem wzbil sie znowu w gore.

Daleko w dole ujrzal inny poscig. Malutkie osiedle padliniarzy
mknelo na poludnie przez gorski jar. Tuz za nim z szeroko
rozwartymi szczekami toczylo sie wielkie, rdzewiejgce trojpoziomowe
miasto.

Tom skierowatl ,Jenny” w ich strone, a potem zerkngl w peryskop.
Lisie Duchy wrcigz siedzialy mu na ogonie. Pennyroyal zaczal
obgryzac paznokcie.

— Och, wielki Poskicie! Och, Deeble, miejcie nas w opiece! -
mamrotat pod nosem, kierujac swe modly do Bogow Ciemnosci.

Hester wlgczyla radio, proszac miasto o pozwolenie na lgdowanie.

Cisza. Kolejna rakieta Swisnela w powietrzu i rozbila z hukiem
0 zbocze trzydzies$ci metrow od gondoli ,Jenny”. Po chwili w glo$niku
odezwat sie kobiecy glos mowigcy w lotniczym esperanto z wyraznym
stowianskim akcentem.

— Tu port lotniczy Nowej Nizni. Wasza prosba zostala odrzucona.

— Co?! — wykrzyknal Pennyroyal.

— Ale to nie... — powiedzial Tom.

— To nagly wypadek! — krzyknela Hester do mikrofonu. — Scigaja
nas!

— Wiemy - odparla operatorka zdecydowanym tonem. — Nie chcemy
klopotow. Nowa Nizni to pokojowe miasto. Nie zblizajcie sie albo was
ostrzelamy.

Kolejna rakieta antymobilistow wybuchla tuz za ogonem ,Jenny
Haniver”. Na chwile chrapliwe grozby lotnikow Zielonej Burzy
zagluszyly komunikat z Nowej Nizni. Kiedy ucichly, kobieta
powtarzaia:



— Nie zblizajcie sie albo was ostrzelamy!

Tom wpadl na pewien pomyst.

Nie mial czasu, zeby wyjasni¢ go Hester. Watpil zreszta, zeby go
poparla, gdyz przeczytal o tym manewrze u Valentine’a w Przygodach
archeologa - jednej z jego ulubionych lektur z czasow mlodosSci
spedzonej na pokladzie Londynu. Spusciwszy czeS¢ gazu z balonu,
obnizyl gwaltownie lot, kierujgc sie prosto na miasto. Glos w radiu
przerodzil sie w krzyk. Pennyroyal i Hester oniemieli, patrzac, jak
Tom wlatuje na sSrodkowy poziom Nowej Nizni, mijajac dwie
olbrzymie kolumny podpierajgce géorny poklad. Dwa ze $cigajacych
sjenny Haniver” sterowcow wzbily sie gwaltownie w gore, ale pilot
trzeciego ruszyl za Tomem w glgb miasta.

Byla to pierwsza wizyta, jaka Tom zlozyl w Nowej Nizni, i nalezala
do przelotnych. Chlopak zdazyl sie jednak zorientowad, ze rozkiad
ulic przypomina plan Londynu. Ulice na kazdym z pokladow
rozchodzily sie promieniscie od polozonego w centrum placu. ,Jenny
Haniver” leciala nad jednga z nich na wysokoS$ci latarni. Ludzie
w oknach przygladali sie jej z szeroko rozwartymi ustami,
a przechodnie uciekali w poplochu z chodnikow. Nagle przed statkiem
wyrosty stupy podpierajgce strop 1 obudowane szyby wind. Malutka
1 zwrotna ,Jenny Haniver” przecisnela sie miedzy nimi z trudem,
przyplacajac niebezpieczny slalom rozdarciem zewnetrznej powloki
balonu i zadrapaniami na lakierze gondoli. Scigajacy ja Lisi Duch mia}l
wiekszego pecha. Ani Hester, ani Tom nie widzieli dokladnie, co sie
stalo, ale huk roztrzaskujacego sie sterowca zagluszyl nawet wycie
silnikow. Przez peryskop ujrzeli opadajace na poklad strzepy balonu
1 gondole chyboczaca sie na linii wysokiego napiecia.

Wylecieli z Nowej Nizni wprost w oslepiajgce stonce. Zdawalo sie, ze



ucieczka zakonczyla sie powodzeniem. Nawet zdretwialy
Zz przerazenia Pennyroyal dal sie ponies¢ entuzjazmowi. Jednak
Zielona Burza nie poddala sie jeszcze. Gdy ,Jenny” przebila sie przez
kleby dymu z miejskich komindw, czekaly juz na nig dwa pozostale
sterowce.

Jedna z rakiet uderzyla w prawy silnik. Sila wybuchu wybila szyby
w Kkabinie, zwalajgac Hester z nog. Podniosiszy wzrok, dziewczyna
ujrzala Toma pochylonego nad sterami i obsypanego kawalkami
szkla. Pennyroyal lezal na stoliku z mapami, a z rany na jego lysinie
broczyla krew. Na glowe spadla mu podwieszona pod sufitem gasnica.
Hester podzwignela profesora i przeniosta na fotel przy oknie. Wcigz
oddychal, ale oczy powedrowaly mu w gore i miedzy na wpol
otwartymi powiekami bylo widac¢ tylko bialka. Wygladal, jakby
przygladal sie czemus$ niezwykle interesujgcemu we wlasnej glowie.

Wybuchly kolejne rakiety. Jedno ze Smigiel oderwalo sie i wirujgc
jak bumerang, opadlo na pokryta $niegiem ziemie. Tom wcigz
mocowal sie z drgzkami, ale ,Jenny Haniver” przestala stuchac jego
rozkazéw — eksplozja zniszczyla stery lub prowadzace do nich kable
elektryczne. Podmuch wyjacego wiatru od gor pchnagl ,Jenny”
w strone Lisich Duchow. Jeden z nich odbil gwaltownie w bok, by
uniknac kolizji, i zderzy! sie z drugim sterowcem Ligi.

Osdlepiajacy blask wybuchu, odleglego zaledwie o0 niecale
dwadzieScia metrow, wypeinil kabine ,Jenny Haniver”. Kiedy Hester
odzyskala wzrok, niebo zasypane bylo wirujacymi szczatkami
statkow. Slyszala trzask uderzajacych o skaly czesci Lisich Duchow,
a w tle warkot silnikow i chrzest gasienic sunacej na potudnie Nowej
Nizni. Slyszala tez bicie wlasnego serca — bardzo szybkie i glosne —
1 nagle zdala sobie sprawe, ze silniki ,Jenny” przestaly pracowac.



Sadzac po coraz bardziej nerwowych ruchach Toma mocujacego sie
z aparaturg, nadzieja, ze znow obudza sie do zycia, wydawala sie
nikla. Przez wybite okna do kabiny wdzieral sie mrozny wiatr,
zasypujac wnetrze platkami Sniegu i przynoszac orzezwiajaca wilgoc
lodowca.

Hester odmowila krétka modlitwe za dusze lotnikdw z Zielonej
Burzy, liczac, ze ich duchy przeniosa sie do Krainy Bez Slonca i nie
beda juz nikogo dreczyC¢ na tej ziemi. Pozniej podeszia do Toma
1 stanela przy jego boku. Chlopak porzucil bezskuteczne proby
uruchomienia silnikow 1 przytulit ja do siebie. ,Jenny” szybowala,
a oni stali, obejmujgc sie mocno 1 patrzac przed siebie. Ich statek
dryfowal wzdluz zbocza wulkanu. Wokot nie bylo widac¢ zadnych gor.
Az po horyzont rozciggala sie jedynie biala rownina. Byli na lasce
wiatru, a ten nidst ich w strone Lodowych Pustkowi.



6. Nad lodami Polnocy

Nic z tego — oznajmil Tom. — Nie moge naprawic¢ uszkodzen podczas
lotu, a jesli tutaj wyladujemy...

Nie musial méwi¢ nic wiecej. Od katastrofy w kanionie Drachen
minely trzy dni, a pod niesionym podmuchami wiatru wrakiem
sjenny Haniver” rozciggaly sie tereny obce i nieprzyjazne niczym
powierzchnia Ksiezyca. Jak okiem siegna¢ wszedzie lezal $nieg
pokrywajacy warstwg puchu prastary lodowiec. Tu i éwdzie z bieli
wylanial sie jaki$ gorski szczyt, rownie martwy i nieprzystepny jak
reszta krajobrazu. Ani §ladu miasteczek, miast lub chocby $nieznych
nomadow. Wszystkie wysylane przez ,Jenny” sygnaly radiowe
pozostawaly bez odpowiedzi. Mimo ze bylo dopiero wczesne
popotudnie, czerwony, niedajacy ciepta dysk stonica juz chowat sie za
horyzont.

Hester objela Toma i poczula, ze drzy mimo grubego plaszcza. Bylo
bardzo zimno. Mroz niczym zywa istota 1gnal do skory, wdzierat sie
W jej pory, zapuszczajac macki w glab ciala i wysysajac cale ciepto.
Hester miala wrazenie, jakby wgryzat sie juz w jej kosci, ale i tak
musialo jej byC cieplej niz Tomowi, ktdry, pragngc naprawic
uszkodzenia, ostatnig godzine spedzil na kruszeniu lodu oblepiajacego



silniki.

Zaprowadzila go do kajuty i1 polozyla na pryczy. Okryla go
wszystkimi kocami i ubraniami, jakie mieli, a nastepnie wsunela sie
pod nie i przytulila mocno do jego ciala.

—Jak sie ma Pennyroyal? — zapytal Tom.

Hester wzruszyla ramionami. Trudno byto co$ powiedzie¢. Historyk
nie odzyskal przytomnosci i zaczela podejrzewad, ze juz nigdy sie nie
ocknie. Polozyla go w drugiej kajucie i okryla jego wlasnym Spiworem
oraz kilkoma kocami, ktore jej zdaniem bardziej przydalyby sie
Tomowi.

— Za kazdym razem, kiedy wydaje sie, ze juz po nim i mozna go
wyrzucic za burte, chrzaka albo mamrocze.

Zapadla w drzemke. Snilo jej sie, ze dziwne $wiatlo wypelnia kabine
— migoczacy blask, ktéry mieni sie¢ wszystkimi barwami teczy jak
promieniowanie Meduzy. Przypomniawszy sobie tamtg potworng
noc, przytulila sie mocniej do Toma i1 przywarla ustami do jego warg.
Kiedy otworzyla oczy, blask ze snu wciagz oSwietlal twarz ukochanego.

— Aurora borealis — szepnal.

Hester az podskoczyla.

— Kto? Gdzie?

— Zorza polarna — wyjasnil ze smiechem, wskazujac okno. Na tle
nocnego nieba, nad skutg lodem ziemia wunosil sie swietlisty
opalizujacy kolorami welon, to zielonkawy, to czerwony, kiedy indziej
znow zloty. Rozblyskiwal wszystkimi barwami, gwaltownie przygasatl
1 zaraz potem ponownie rozswietlal mrok.

— Zawsze chcialem ja zobaczyC — wyznal Tom. — Odkad przeczytalem
0 niej u Chung-Mai Spofforda w Zimie wsrod snieznych nomadow.
I jest! Jakby ukazala sie specjalnie dla nas.



— Gratuluje — powiedziala Hester, wciskajac twarz w jego ramiona,
zeby tylko nie widzie¢ tego swiatla. Owszem, bylo piekne, ale jego
uroda przytlaczala i dziewczyna nie potrafila oprzec sie mysli, ze
zaptonelo, zwiastujac ich Smier¢. Wkroétce ciezar lodu osadzajacego
sie na powloce balonu i olinowaniu zepchnie sterowiec w dol, a tam,
w mroku i na przejmujacym mrozie, oboje zapadnga w sen, z ktorego
juz nigdy sie nie obudza.

Wizja ta nie przerazala jej jednak nadmiernie. Wydawala sie nawet
mila — drzemac¢ w objeciach Toma 1 czuc ciepto uchodzace powoli
z ciala. Poza tym wszyscy wiedzg, ze kochankowie, ktorzy umieraja
spleceni w milosnym uscisku, jako ulubienicy Bogini Smierci udaja sie
do Krainy Bez Stonca we dwoje.

Niestety, zachcialo jej sie siusiu. Im bardziej starala sie to ignorowac
w oczekiwaniu na kojacy dotyk mrocznej bogini, tym bardziej pecherz
dopominal sie o swoje prawa. Nie chciala umrze¢, myS$lac o tak
prozaicznej potrzebie, ale nie zamierzala tez nasika¢c w spodnie.
Wyprawa do innego Swiata w przemoczonym ubraniu nie wydawala
sie zbyt romantyczna.

Zrzedzac 1 klnac pod nosem, zwlokla sie z pryczy i §lizgajac sie po
oblodzonym pokladzie, wyszla z kajuty. Chemiczna toaleta,
umieszczona za kabing pilota, zostala roztrzaskana przez jedna
z rakiet. W jej miejscu w podlodze ziala dziura. Hester przykucnela
1 zalatwila sie szybko, dygocgc przy tym z zimna.

Chciala wrdcic¢ prosto do Toma, ale co$ podkusilo ja, zeby wejs¢ do
pograzonej w ciszy kabiny pilota. Pdzniej miala tego pozalowac.
lagodnym swiatlem. Hester uklekla przed malg przenosng kapliczka
Bogini Niebios 1 Boga Lotnikow. Wiekszos¢ pilotow dekoruje kabiny



podobiznami przodkéw, ale ani Tom, ani Hester nie mieli zdjec
rodzicéw, wiec powiesili tylko wygrzebana ze starego kufra fotografie
Anny Fang. Hester zmowila w jej intencji modlitwe, w nadziei ze
kiedy trafi z Tomem do Krainy Bez Slonca, zmarla lotniczka powita
ich z otwartymi ramionami.

Kiedy wstala z kleczek, zeby wroci¢ do Toma, spostrzegla za oknem
Swiatelka. Na poczatku uznala, ze sa to tylko refleksy zorzy polarnej
na Sniegu. Ale nie! Byly to zarzace sie punkciki, ktore nie zmienialy co
chwila barwy, tylko migotaly nieznacznie w suchym, zimnym
powietrzu. Podeszla do rozbitego okna. Oczy lzawily jej od mrozu
1 wiatru, ale po jakim$ czasie dopatrzyla sie ciemnej obwodki wokot
Swiatel 1 bladego obloku mgly albo pary wodnej. Miala przed soba
miasto jadace na poinoc, w odleglosci jakichs pietnastu kilometréw od
zawietrznej.

Starajac sie zignorowac ogarniajgce jg uczucie rozczarowania, ktore
wzielo sie nie wiadomo skad, poszia obudzi¢ Toma. Poklepywala jego
policzek tak diugo, az wreszcie obrocil sie na bok.

— Co sie stalo? — zapytal.

— Ktorys z bogdéw musi nas bardzo lubi¢ - odparia. — JesteSmy
ocaleni.

Kiedy Tom wszedl do kabiny pilota, miasto znajdowalo sie duzo
blizej, poniewaz sprzyjajacy wiatr pchal ,Jenny Haniver” prosto
W jego strone. Byl to nieduzy dwupokladowiec sunacy po $niegu na
szerokich stalowych plozach. Tom siegnal po lornetke i nakierowat ja
na miasteczko. Ujrzal zaokraglone, rozszerzajace sie ku dolowi
szczeki, ktore stuzyly za plug, wielkie zebate kolo napedzajace miasto,
eleganckie wille i kamienice na gornym pokiadzie, a takze palac
stojagcy na rufie. Wszystko to jednak sprawialo nieco ponure



wrazenie. W wielu oknach nie bylo swiatla, a Sciany pokrywata rdza.

— Nie rozumiem, dlaczego nie odebraliSmy ich sygnalu -
wymamrotala Hester, manipulujac przy radiu.

— Moze go nie maja — zauwazy! Tom.

Hester obracala pokretlo to w jedng, to w druga strone,
przeszukujac wszystkie czestotliwosci. Nic. Dziwne, pomyslala.
Samotne miasto blgkajgce sie niczym widmo po Lodowych
Pustkowiach. Kiedy jednak weszla na otwarty kanal, w gloSniku
odezwat sie przyjazny glos kierownika lotniska, a pot godziny pdzniej
jego siostrzeniec zjawil sie na pokladzie ,Jenny Haniver”,
przyleciawszy malym terkoczacym sterowcem, i wzigl poturbowany
statek na hol.

WKkrotce, gdy arktyczny Swit zaczal rozjasnia¢ niebo, wylagdowali na
niemal pustej plycie lotniska. Kierownik portu wraz z zong - mili
ludzie o $niadych okraglych twarzach, ubrani w dlugie plaszcze
1 futrzane berety — pomogli wprowadzi¢ ,Jenny” do zwienczonego
kopula hangaru, a potem ulozyli Pennyroyala na noszach i zaniesli go
do wlasnego domu. Tam, w cieplej kuchni, na niespodziewanych gosci
czekala juz kawa, bekon i gorace ciasteczka. Gdy Tom i Hester zajadali
sie tymi smakolykami, gospodarze przygladali sie im z uS$miechami na
twarzach.

— Witajcie, podrozni! Witajcie w Anchorage! — mowili.



7. Miasto widmo

By}a sroda, a w Srody szofer zawozit Freye do swiatyni Bogéw Lodu,
aby mogla pomodli¢ sie i poprosi¢ ich o rade. Swiatynia stala zaledwie
dziesie¢ metrow od patacu na tej samej podwyzszonej platformie
w poblizu rufy miasta. Freya uwazala, ze wcale nie trzeba wzywac
szofera 1 zajmowac¢ miejsca w oficjalnym zuku, aby pokonac tak
niewielka odleglos¢, ale zdecydowala sie na ten ceremonial.
Margrabinie po prostu nie wypadato udac sie do Swigtyni pieszo.

Po raz kolejny uklekla przed specjalnie chiodzonym oitarzem
1 podniosta wzrok na wykute w lodzie posggi Pana i Pani Poinocy,
blagajac, aby powiedzieli jej, co powinna zrobi¢, albo przynajmnie;
zeslali jakis znak poswiadczajacy shusznosc tego, co juz uczynita. I po
raz kolejny nie uzyskala odpowiedzi. Nie pojawily sie zadne cudowne
Swiatla, zaden glos nie szepnal jej niczego do ucha, szron na posadzce
nie ulozyt sie w zaden napis. Tylko silniki mruczaly miarowo,
wprawiajac ulozone na kleczniku nogi w lekkie drzenie, a mroz
zimowego wieczoru trzaskal za oknami. Freya nie mogla sie
skoncentrowac¢, wcigz myS$lala o jakich$ ghlupich, niepowaznych
sprawach. Na przyklad o rzeczach, ktdre znikaly z palacu. Zloscito jg
to 1 troche przerazalo. Kto$ buszowal w jej prywatnych komnatach



1 kradl bizuterie. Zapytala bogow, kto jest tym tajemniczym
zlodziejem, ale oczywiscie tego tez nie chcieli jej wyjawic.

W koncu pomodlila sie do mamy i taty, zastanawiajac sie, czy trafili
do Krainy Bez Slonca. Dopiero gdy umarli, zrozumiala, ze tak
naprawde nigdy ich nie znala. Nie w sposob, w jaki inne dzieci znaja
swoich rodzicow. WiasSciwie opiekowaly sie nig nianki i sluzgce,
a matke 1 ojca widywala jedynie przy stole i podczas oficjalnych
uroczystosci. Zwracala sie do nich ,Wasza Promienisto$¢” i ,,sir”.
Tylko raz wybrali sie wspdlnie na malg wycieczke lodowa lodzig. To
byl prawdziwy rodzinny piknik - tylko Freya, mama, tata i okolo
siedemdziesieciu  stuzacych. Ale pozniej wybuchla zaraza
1 zabroniono jej sie z nimi spotyka¢. Gdy umarli, stuzba ulozyla ich
ciala w lodzi, podpalila ja i skierowala w strone lodowca. Freya stala
wtedy w oknie, wpatrywala sie w dym unoszacy sie znad lodowej
lodzi i czula sie tak, jakby rodzice nigdy nie istnieli.

Kiedy wyszla na zewnatrz, szofer przechadzal sie tam i z powrotem
1 dla zabicia czasu kre$lil nosem buta rozmaite wzory na $niegu.

— Do domu, Smew - oswiadczyla, a gdy ten rozsungt ustuznie drzwi
zuka, spojrzala w strone dziobu, uSwiadamiajac sobie, jak niewiele
Swiatel pali sie ostatnimi czasy w domach na gornym pokladzie. Pare
tygodni wczesniej wydala dekret zezwalajacy robotnikom
z maszynowni opusci¢ ciasne mieszkanka na dolnym pokladzie
1 przenies¢ sie do pustych willi na gorze, ale tylko nieliczni
zdecydowali sie na przeprowadzke. Moze odpowiadaty im ich Kklitki.
Moze potrzebowali znajomych katow 1 sprzetow tak bardzo, jak ona.

Gdy przesunela wzrokiem po o$niezonej plycie lotniska, jej uwage
przykul szkarlatny ksztalt.

— Smew, co to takiego? Chyba nie przylecial do nas zaden statek?



Szofer sklonil sie nisko.

— Wyladowal ostatniej nocy, Wasza Promienisto$¢. Sterowiec
handlowy o nazwie ,Jenny Haniver”. Zostal ostrzelany przez piratow
czy jaka$ inng bande i wymaga naprawy. Tak przynajmniej mowi
kierownik portu, Aakiug.

Freya wytezyla wzrok, starajac sie jak najdokladniej obejrzec statek.
Trudno bylo cokolwiek zobaczy¢, bo w powietrzu wirowaly pilatki
sniegu zdmuchiwanego z dachow przez wiatr. Jakie to dziwne uczucie
pomysle¢, ze po tak dlugim czasie na poklad Anchorage znowu
zawitali goscie!

— Dlaczego wcze$niej mi o tym nie powiedziale$? — spytala.

— Zwykle margrabiny nie informuje sie o przybyciu pospolitych
kupcow, Wasza Promienisto$c¢ — odpart szofer.

— Ale kim sa ci goScie? Co to za ludzie?

— Dwoje miodych lotnikéw, Wasza Promienisto$c. I starszy pan, ich
pasazer.

— Aha - mruknela Freya, tracac zainteresowanie. Przez moment
dala sie niemal ponies¢ entuzjazmowi, wyobrazajac sobie, ze zaprosi
przybylych do palacu. Ale oczywiScie margrabina Anchorage nie
mogla sobie pozwoli¢ na znajomos¢ z parag jakichs podniebnych
wloczegow i obdartusem, ktorego nie sta¢ nawet na wiasny sterowiec.

— Nazywaja sie Natsworthy i Shaw, jak poinformowal mnie pan
Aakiuq, Wasza Promienistos¢ — dorzucit Smew, pomagajac Freyi
wsig$c do zuka. — I Pennyroyal.

— Pennyroyal? Chyba nie profesor Nimrod Pennyroyal?

— Wydaje mi sie, ze wlasnie on, Wasza Promienistosc.

— W takim razie... w takim razie... — Freya poprawila futrzany beret,
a potem potrzasnela glowa. Tradycje, ktérymi sie kierowala, od kiedy



wszyscy umarli, nie méwily, jak powinna sie zachowac, gdy wydarzy
sie cud. — Och — westchneta. — Och, Smew, musze go powitac! Jedz do
portu lotniczego! Zaprowadz profesora do patacowej kancelarii... albo
nie, do komnaty audiencyjnej. Gdy tylko mnie odwieziesz,
natychmiast... albo nie, jedz juz teraz! Wroce na piechote!

Po tych slowach whbiegla z powrotem do sSwiatyni, zeby
podziekowa¢ Bogom Lodu za zestanie znaku, na ktory tak dilugo
czekala.

Nawet Hester sltyszala o Anchorage. Mimo niewielkich rozmiarow
bylo to najstynniejsze miasto Poinocy, poniewaz jego historia siegala
czasow starej Ameryki. Grupka uciekinierow opuscila pierwsze
Anchorage przed samym wybuchem wojny szes¢dziesieciominutowej
1 osiedlila sie na malej pdéinocnej wysepce. Tam dawni obywatele
amerykanskiego imperium przetrwali plagi, trzesienia ziemi i nowa
epoke lodowcowa. Osiemset lat temu, gdy miejski mobilizm dotar} na
obrzeza Arktyki, mieszkancy Anchorage - zeby uniknac¢ pozarcia
przez ruchome osiedla — zbudowali miasto na plozach. I rozpoczeli
swa tutaczke po Lodowych Pustkowiach.

Miasto nie nalezalo bynajmniej do drapieznikéw, jego nieduze
szczeki stuzyly tylko do pozerania zlomu oraz lodu, z ktdérego
uzyskiwano swieza wode. Jego ludnos¢ trudnila sie przede wszystkim
handlem na obrzezach Lodowych Pustkowi, gdzie Anchorage mogto
sie polaczy¢ za pomoca eleganckich mostkow z innymi pokojowo
nastawionymi osiedlami i stuzy¢ goscing padliniarzom i archeologom
sprzedajacym skarby wygrzebane spod lodu.

Co wiec robilo Anchorage wlasnie tutaj, dziesigtki kilometrow od
utartych szlakow handlowych, kierujac sie na poinoc na spotkanie



zimy? Pytanie to nie dawalo Hester spokoju, gdy pomagala
wprowadzi¢ ,Jenny Haniver” do hangaru, i nie przestalto jej dreczyc,
gdy obudzila sie w domu kierownika lotniska z dlugiego
odSwiezajacego snu. W szarym Swietle zmierzchu, ktore uchodzilo
tutaj za dzien, widziala, ze biale eleganckie wille stojace przy pitycie
lotniska sa poplamione rdza, a ich pozbawione szyb okna
przypominaja puste oczodoly kosciotrupow. Port lotniczy nikl niemal
pod zaspami 1 stertami zlomu. Wiatr wpedzal $nieg i Smieci do
pustych hangarow. Chudy bezpanski pies uniost noge przy kupie
zelastwa.

— Taka szkoda, taka szkoda - powiedziala zona kierownika portu,
pani Aakiuqg, szykujac mlodym gosciom drugie $niadanie. — GdybysScie
widzieli to miasto w dawnych czasach. Tyle tu bylo bogactw, tyle sie
dziato. Pamietam, ze kiedy bylam dzieckiem, czesto zdarzalo sie, ze
statki krazyly nad Anchorage godzinami, bo na lotnisku brakowato
wolnych miejsc. Powietrzne jachty, Smigacze i wyscigowe sterowce
zlatywaly sie z calego swiata, zeby sprobowac szczescia w Polnocnych
Regatach. Do naszego portu zawijaly wspaniale wielkie liniowce
nazywane na cze$C starozytnych ksiezniczek ekranu, ,Audrey
Hepburn” i, Gong Li”.

— I co sie stalo? — spytal Tom.

— Los sie odmienil — odparla smutno pani Aakiuqg. — Stada osiedli
nadajacych sie do pozarcia zostaly przetrzebione i drapiezne miasta,
takie jak Archangielsk, ktore wczesniej nawet by sie za nami nie
obejrzaly, zaczely na nas polowac.

Jej maz pokiwatl glowg, nalewajgc gosciom goraca kawe.

— A potem, w tym roku - powiedzial — przyszila zaraza. PrzyjeliSmy
na poklad grupe padliniarzy. Wlasnie odnalezli szczatki wojskowe;]



stacji orbitalnej, ktoéra rozbila sie w okolicach bieguna. Kiedy ja
otworzyli, uwolnili jaki§ okropny wirus 2z czasOow wojny
szeScdziesieciominutowej. Och, nie martwcie sie, te wirusy bojowe
dzialaja szybko, a potem mutuja w co$ zupelnie niegroznego. Zaraza
obiegla miasto z szybkoscia huraganu, zabijajgc setki ludzi. Nawet
stara margrabina i jej malzonek umarli. Kiedy bylo po wszystkim
1 zdjeto kwarantanne, c0z, wielu obywateli nie widziato juz dla siebie
przysztosci w Anchorage, wiec powsiadali na powietrzne statki
1 wyemigrowali, szukajgc lepszego zycia na pokiadach innych miast.
Watpie, czy w calym Anchorage zostalo nas wiecej niz piecdziesigt
0s0b.

— Tylko tyle? — zdumial sie Tom. — Ale jak takiej garstce udaje sie
utrzymac tak duze miasto w ruchu?

— Nie udaje sie — odpar}t Aakiuq. - W kazdym razie nie na diuzsza
mete. Ale stary pan Scabious, nasz glowny inzynier, dokonat cudéw.
Zamontowal wiele automatycznie sterowanych  systemow,
wykorzystal rézne gadzety starej technologii. Dzieki temu Anchorage
utrzyma sie w ruchu dostatecznie dtugo.

— Co znaczy ,dostatecznie dlugo”? — zapytata Hester podejrzliwie. —
Dokad jedziecie?

Z twarzy kierownika portu zniknal nagle usmiech.

— Nie moge powiedzie¢, panno Hester. Kto nam zareczy, zZe po
odlocie nie sprzedacie naszego kursu Archangielskowi albo jakiemus
innemu wielkiemu drapieznikowi? Nie chcemy sie na to narazac.
A teraz jedzcie. Potem pojdziemy poszukac czes$ci zamiennych dla
waszej biednej poobijanej ,,Jenny Haniver”.

Kiedy juz sie najedli, pan Aakiuq poprowadzit ich miedzy
opustoszalymi dokami do olbrzymiego, zwienczonego kopula



magazynu. W jego mrocznym wnetrzu stare silniki i listwy od gondoli
walaly sie posrod podzespoldow wymontowanych z pokladow
nienadajacych sie do uzytku statkdw oraz aluminiowych szkieletéw
dawnych balonow. Zawieszone pod sufitem sSmigla wszelkich
wyobrazalnych rozmiarow kolysaly sie w rytm ruchow rozpedzonego
miasta.

— Ten skladzik nalezal kiedy$ do mojego kuzyna - oznajmit Aakiug,
oswietlajac latarka stosy czesci. — Ale biedak umar}t w czasie zarazy,
wiec zdaje sie, ze go odziedziczylem. Nie martwcie sie, potrafie
naprawi¢ prawie kazde uszkodzenie, a ostatnimi czasy i tak nie mam
nic do roboty.

Gdy przechadzali sie po mrocznym, pelnym zardzewialych czesci
magazynie, co$ zachrzescilo i zaklekotalo wsrod ustawionych na
metalowych polkach gratéw. Hester, jak zawsze czujna, odwrocila
glowe, wpatrujac sie w tamto miejsce swoim jedynym okiem. Nic sie
nie poruszyto. Drobne przedmioty zawsze spadaja na ziemie w takich
starych magazynach, prawda? - przekonywala sie. To sie czesto
zdarza w budynku o szwankujacych resorach, ktory chybocze sie
1 drzy wraz z calym miastem. A mimo to nie potrafila pozbyc sie
dziwnego poczucia, ze ktos ja obserwuje.

— Silniki Jeunet-Carot, zgadza sie? — zapytal pan Aakiuq. Wyraznie
polubil Toma, ktorego ludzie zawsze lubili, i bardzo staral sie pomac,
przetrzasajac kupy ztomu i wertujgc kartki wielkiej butwiejgcej ksiegi
ze spisem wszystkich czesci. — Zdaje sie, ze znajde co$ odpowiedniego.
Widze, ze macie stare tybetanskie komory gazowe. Te, ktorych nie da
sie zalata¢, mozna bedzie wymieni¢ na RJ50 z Zhang-Chen. Tak, jesli
sie nie myle, wasza ,Jenny Haniver” bedzie zdolna do lotu nie dalej
niz za trzy tygodnie.



W niklym niebieskawym Swietle szczelnie zamknietej kabiny trzy
pary oczu wpatrywaty sie w maty ekranik i gruboziarnisty, migoczacy
obraz Toma, Hester i Aakiuqa. Trzy pary uszu nasluchiwaly cichych,
znieksztalconych glosow, ktore dochodzily ze Swiata na gorze.

Kiedy wrocili do domu kierownika lotniska, pani Aakiuq wreczyla
Tomowi 1 Hester cieple buty, rakiety S$niezne, ocieplang bielizne,
swetry z grubej welny, rekawiczki, szaliki 1 dlugie zimowe plaszcze.
Nie zapomniala rowniez o maskach chronigcych od zimna -
zakladanych na twarz kawalkach skory ze szkietkami na oczy i filtrem
umozliwiajacym oddychanie. Uczynna gospodyni nie powiedziala,
skad wziela te wszystkie ubrania, ale Hester zauwazyla udekorowane
zalobnymi wstazkami fotografie w rodzinnej kapliczce i zgadla, ze
zostala wraz z Tomem obdarowana rzeczami po zmartych dzieciach
Aakiuqow. Miala nadzieje, ze drobnoustroje, ktére wywolaly zaraze,
naprawde wyginely. Ale maska bardzo jej sie spodobala.

Gdy weszli do kuchni, zastali Pennyroyala siedzgcego na piecu
1 moczacego stopy w misce z gorgcg woda. Byl blady, czolo mial
obwigzane bandazem, ale poza tym wydawatl sie zupeiie zdrowy.
Popijajac herbate z mchu, zaparzong przez panig Aakiuqg, powital
Toma 1 Hester rados$nie.

— Tak sie ciesze, ze wyszliScie z tego calo! Céz za wspaniala
przygoda! Musze ja opisaC w nastepnej ksiazce...

W tym momencie zadzwonil wiszgcy na $cianie mosiezny telefon.
Pani Aakiuq podbiegla do niego i przylozyla do ucha stuchawke.
Przyjaciolka z centrali, pani Umiak, miala jej do przekazania wazna
informacje. Im dluzej pani Aakiuq wshuchiwala sie w jej stowa, tym
szerzej sie usmiechala. Kiedy odwiesila stuchawke i odwrdcila sie do



gosci, ledwo mogta mowic z przejecia.

— Mam wspaniate wiesci, moi drodzy! Jej Promienisto$¢ margrabina
pragnie zaprosi¢ was na audiencje! Margrabina we wlasnej osobie!
Wysle szofera, ktory zawiezie was do palacu! Céz za zaszczyt!
Pomysleé, ze prosto z mojej skromnej kuchni traficie na komnaty
margrabiny!



8. Patac Zimowy

Kto to jest margrabina? - szepnela Hester do Toma, kiedy
wychodzili znowu na trzaskajacy mroz. — Brzmi jak cos, co sie
rozsmarowuje na kanapkach...

— Zdaje sie, ze to rodzaj pani burmistrz — odpar} Tom.

— Margrabina - wtracit sie Pennyroyal - to zenski odpowiednik
margrabiego. W wielu miasteczkach Polnocy wladza naczelna jest
dziedziczna, a rodzina panujgca nosi okresSlony tytul. Moze to byc¢
margrabia, graf, Elector Urbanus. Rowniez w Archangielsku wiladza
jest dziedziczna. Tutejszy lud przejawia wielki szacunek do
podobnych tradycji.

— Hm, nie rozumiem, dlaczego nie moga mowi¢ na nia po prostu
»pani burmistrz” — mruknela Hester.

Przed brama lotniska czekal na nich zuk - elektryczny pojazd
w rodzaju tych, jakie Tom zapamietal z Londynu, tylko ze nie
przypominat sobie, aby kiedykolwiek widzial model tak wspanialy jak
ten. Byl jaskrawoczerwony, a z boku widniala duza zlota litera ,,R”
otoczona girlanda. Pojedyncze tylne koto bylo wieksze niz w zwyklych
zukach 1 nabite ¢wiekami ulatwiajacymi jazde po Sniegu, a na
zaokraglonych przednich blotnikach sterczaly dwie duze latarnie



elektryczne.

Widzac nadchodzacych pasazerow, szofer rozsungt przeszklone
drzwiczki. Mial na sobie czerwony uniform ze zlotymi epoletami,
a kiedy stanal na bacznosc i zasalutowal, siegal Hester mniej wiecej do
pasa. Dziecko, pomyslala w pierwszej chwili. Potem jednak zobaczyla,
ze jest znacznie starszy od niej. Pospiesznie odwrdcila wzrok od jego
zupelnie dorostej twarzy, zdawszy sobie sprawe, ze patrzy na niego
w ten sam ciekawski i natretny sposob, w jaki inni gapig sie czasem na
nig sama.

— Nazywam sie Smew - powiedzial. — Jej Promienisto$S¢ wyslala
mnie, abym zawiozl panstwa do Patacu Zimowego.

Wsiedli do zuka, wciskajac sie na tylng kanape po obu stronach
Pennyroyala, ktory jak na czlowieka drobnej postury zajmowal
zaskakujaco duzo miejsca. Smew zasunal drzwiczki i ruszyli. Tom
obejrzal sie za siebie, zeby pomachac¢ panstwu Aakiuq, ktorzy stali
w oknie, ale port lotniczy zdazy! juz znikng¢ w mroku. Zuk sungt po
szerokiej, zabudowanej z obu stron arkadami ulicy. Za szyba migaly
sklepy, restauracje 1 palacyki — wszystkie wyludnione i ciemne.

— To aleja Rasmussenéw - oswiadczyt Smew. — Bardzo elegancka
ulica. Przecina wzdluz caly gorny pokiad, od rufy az po dziob.

Tom wyjrzal przez okno. To piekne opustoszale miasto wywarlo na
nim wrazenie, ale brak ludzi troche go niepokoil. Dlaczego to dziwne
osiedle zapuscilo sie tak daleko na polnoc i dokad tak pedzi? Zadrzal
mimo cieplego ubrania, przypominajgc sobie wizyte na pokiadzie
innego miasteczka, ktdre znalazlo sie na odludziu i1 jechalo nie
wiadomo dokad. Tunbridge Wheels, piracka osada, skonczyla na dnie
morza Khazak.

— JesteSmy prawie na miejscu — oSwiadczyl nagle Smew. — Oto Palac



Zimowy, rezydencja rodu Rasmussenow od o$miuset lat.

Zblizali sie do rufy. Elektryczny silnik zawyl i zaklekotal, gdy zuk
wjezdzal na dluga estakade. Na gorze stal palac, ktory Tom widzial
Z powietrza poprzedniej nocy — konstrukcja ze srebrzystego metalu
z wiezyczkami 1 balkonami przystrojonymi soplami lodu. Wyzsze
pietra wygladaly na puste i opuszczone, ale nizej w niektorych oknach
palily sie Swiatla, a w spizowych zniczach po bokach okraglej bramy
tanczyty zlociste plomienie.

Zuk zatrzymal sie ze zgrzytem na oblodzonym podjezdzie. Smew
otworzyl im wustuznie drzwiczki, a kiedy wysiedli, popedzil po
stopniach do patacu i otworzyl zewnetrzna brame, wprowadzajac ich
do niewielkiego pomieszczenia zwanego komora cieplna.
Zatrzasnawszy masywne drzwi, odczekal kilka sekund, az zimne
powietrze, ktore dostalo sie z zewnatrz, stanie sie cieplejsze dzieki
specjalnym grzejnikom zamontowanym w suficie i w $cianach. Potem
otworzyl wewnetrzne drzwi. Podazajac za Smew, ruszyli w glab
wylozonego drewnem i ozdobionego tapetami przedsionka. Na jego
koncu Isnily dwuskrzydlowe drzwi obite bezcennymi blaszkami ze
starozytnych stopow metali. Szofer zapukal w nie.

— Poczekajcie tutaj - mrukngl, po czym znikngl} w bocznym
korytarzyku.

Budynek zgrzytal lekko, kolyszac sie razem z calym miastem.
W powietrzu unosit sie ododr plesni i gnijacych kwiatow.

— Nie podoba mi sie to — odezwala sie Hester, spogladajac na grube
pajeczyny, ktore oplataly zyrandole. — Dlaczego nas tutaj zaprosila?
Moze to pulapka.

— Nonsens, panno Shaw — odpart Pennyroyal, probujac nie dac po
sobie poznac niepokoju. — Pulapka? Po co margrabina mialaby sie



ucieka¢ do podstepow? Musicie pamietac, ze to bardzo dystyngowana
osoba, zupeinie jak pani burmistrz.

Hester wzruszyla ramionami.

— Poznalam w zyciu juz dwoch burmistrzow i zaden nie byl
dystyngowany. Obaj mieli za to niezle poprzewracane w glowach.

Metalowe drzwi otworzyly sie nagle ze zgrzytem. Po drugiej stronie
stal Smew, ubrany teraz w dlugi granatowy kaftan i szeSciokatny
kapelusz. W reku trzymal laske szambelana, ktora byla dwa razy
wyzsza od niego. Powital gosci z powagg, jakby nigdy wczesniej ich
nie widzial, po czym uderzyt laska trzykrotnie w metalowa podloge.

— Profesor Pennyroyal oraz panna Shaw 1 pan Natsworthy -
obwiescil, a nastepnie usunatl sie na bok, zapraszajac ich do wielkie;
komnaty z kolumnami.

Pod lukowatym sklepieniem wisial rzad argonowych lamp. Ich
okragle refleksy na podiodze tworzyly swietlisty chodnik prowadzacy
na drugi kraniec sali. Tam, na podwyzszonym, bogato zdobionym
tronie siedziala margrabina. Hester chwycila Toma za reke i oboje
ruszyli za Pennyroyalem. W koncu staneli u stép tronu i zadarli
glowy, spogladajac na margrabine.

Z jakiegos powodu oboje spodziewali sie kogos$ starszego. Wszystko
w tym cichym, rdzewiejacym palacu przywodzilo na mysl zmurszalg
staros¢ oraz wiekowe ceremonialy, ktore przetrwaly, mimo ze ich
przeznaczenie dawno uleglo zapomnieniu. A jednak dziewczyna,
ktora patrzyla na nich wyniosle z wyzyn tronu, okazala sie mlodsza
od nich. Mogla mie¢ nie wiecej niz szesnascie lat. Spogladali na tadng,
wysoka nastolatke ubrang w polyskliwg blekitna suknie i biaty kaftan
z kolnierzem z lisa. Jej twarz miala lekko eskimoskie rysy Aakiuga
1 jego zony, ale cera byla znacznie jasniejsza, a wlosy zlotaworude.



Kolor jesiennych debowych liSci, pomys$lala Hester, zakrywajac twarz.
Uroda margrabiny sprawila, ze poczula sie mala 1 nikomu
niepotrzebna. Zaczela wiec szuka¢ w niej wad. Jest stanowczo zbyt
gruba. I ma brudna szyje. Jej ubranie jest przezarte przez mole,
a guziki zle zapiete...

Stojacy obok Tom mys§lat co innego. Jest taka mioda, a musi rzadzic
calym miastem! Nic dziwnego, ze tak smutno wyglada! Ale jest
urocza!

— Wasza Milo$¢ - powiedzial Pennyroyal, klaniajgc sie w pas. -
Niech wolno mi bedzie podziekowaé za zyczliwos¢, jaka Wasza
Wysokosc i jej obywatele okazali mnie i moim miodym przyjaciolom...

— Musi sie pan do mnie zwracaC per Wasza Promienistos¢ -
poprawila go dziewczyna. — Albo Zorzo Snieznych P6l.

Zalegla niezreczna cisza. Z grubej rury pod sufitem, ktora
pompowano rozgrzane powietrze z silnikow, dobieg! cichy stukot.

— Jezeli jest pan Nimrodem Pennyroyalem — odezwala sie wreszcie
margrabina — to dlaczego jest pan grubszy i bardziej lysy niz na
obrazku?

Podniosta ksigzke, ktora lezala na stoliku obok, i pokazala
widniejacy na okladce portret kogos, kto moglby by¢ milodszym
1 przystojniejszym bratem profesora.

— Ach, artystyczna fantazja, Wasza Promienistos¢ — bakna! historyk.
— Mowilem malarzowi, zeby przedstawil mnie takiego, jaki jestem.
Z brzuszkiem i wysokim czolem. Ale zna pani artystow, uwielbiajg
idealizowad, pragna ukazac ludzkie wnetrze...

Margrabina usSmiechnela sie. Wygladala teraz jeszcze ladniej
1 Hester poczula do niej nieklamang wrogosc.

— Chcialam sie po prostu upewnic, ze to pan, profesorze Pennyroyal



— powiedziala. — Rozumiem, jak to jest z portretami. Przed zaraza
ciggle umieszczano moja podobizne na znaczkach, monetach
i talerzach, ale rzadko artyscie udalo sie uchwycic¢ podobienstwo...

Nagle przerwala, jakby jakas wewnetrzna nianka upomniala ja, ze
margrabina nie trajkocze w  towarzystwie gosci jak
rozentuzjazmowana nastolatka.

— Mozecie spoczacC — oznajmita oficjalnym tonem i zaklaskala. Drzwi
za tronem otworzyly sie i wyszed! z nich Smew, taszczac trzy nieduze
krzesta. Mial na sobie kolejny kostium: bufiasty beret i tunike
z wysokim kolnierzem. Przez chwile Tom zastanawial sie, czy
przypadkiem margrabina nie ma na stuzbie trzech identycznych
karlow, ale gdy blizej przyjrzal sie lokajowi, stwierdzil, ze to ten sam
Smew. Mial zadyszke od czestych przebieranek, a z kieszeni
wystawata mu peruka szambelana.

— Pospiesz sie — rzucita margrabina.

— Przepraszam, Wasza Promienisto$¢ — wysapal Smew, ustawiajac
krzesta naprzeciwko tronu. Nastepnie zniknal i pojawil sie znowu,
pchajac przed sobg wdzek, na ktérym stal dzbanek z herbata i talerz
migdalowych ciasteczek. Razem z nim wszed} do sali audiencyjnej
drugi mezczyzna. Wysoki, ponury starszy pan ubrany w czarna szate.
Uklonit sie lekko, po czym zajal miejsce przy tronie. W tym czasie
Smew nalal herbate do filizanek ze szkla powybuchowego i rozdat je
gosciom.

— Rozumiem, Ze moje prace s3 wam znane, Zorzo Snieznych Pol? —
zagadnal Pennyroyal, uSémiechajac sie afektowanie.

Spod maski dworskiej etykiety znowu wychynela twarz
podekscytowanej nastolatki.

— O tak! Uwielbiam historie i ksigzki podroznicze. Kiedys caly czas



sie nimi zaczytywalam... ale wtedy jeszcze nie bylam margrabina.
Przeczytalam calg klasyke: Valentine’a, Spoffortha i Tamartona
Foliota. Ale panskie ksigzki, profesorze Pennyroyal, zawsze nalezaly
do moich ulubionych. To wiasnie one poddaly mi pomysl, zeby...

— Prosze uwazac¢, Wasza Promienisto$¢ — przestrzegl ja mezczyzna
stojacy przy tronie. Jego glos brzmial jak cichy pomruk dobrze
wyregulowanego silnika.

— No c6z - powiedziata margrabina — dlatego tak bardzo sie ciesze,
ze Bogowie Lodu zeslali pana do nas! Bo widzi pan, to jest znak!
Dowdd, ze podjelam stusznag decyzje i znajdziemy to, czego szukamy.
Jak moglibysmy zbladzic¢, majac pana na pokladzie?

— Ma swira - szepneta Hester do Toma.

— Niestety obawiam sie, ze nie rozumiem - przyznal Pennyroyal. -
By¢ moze moj intelekt wcigz nie doszedl do siebie po ostatnich
wypadkach. Chyba stracilem watek.

—To bardzo proste — odparta margrabina.

— Wasza Promienistos¢ — ostrzeg! ja znowu mezczyzna w czerni.

— Och, niechze pan nie bedzie takim pesymistycznym gbhurem, panie
Scabious! — uciela. — To przeciez profesor Pennyroyal! Mozemy mu
zaufac!

— Nie watpie, Wasza Promienisto$¢ — odpar}t Scabious. — Martwig
mnie raczej jego mlodzi znajomi. Jesli dowiedzg sie, dokad jedziemy,
moga sprzedac te informacje Archangielskowi. Masgard z radoscia
potozylby lapska na moich silnikach.

— Nigdy bySmy czego$ podobnego nie zrobili! — oburzyl sie Tom
1 skoczylby, zeby stawicC czolo ponuremu starcowi, gdyby Hester nie
chwycila go za ramie.

— Moge reczy¢ za moich mlodych towarzyszy - zapewnil



Pennyroyal. - Kapitan Natsworthy tez jest historykiem,
wyksztalconym w Muzeum Londynskim.

Margrabina spojrzala po raz pierwszy na Toma, przygladajac mu sie
z takim podziwem, ze chlopak zarumienit sie i spuscit wzrok.

— W takim razie witam, panie Natsworthy — powiedziala lagodnie. -
Mam nadzieje, ze rowniez zechce pan z nami zosta¢ i udzieli¢ nam
SWojej pomocy.

— Jakiej pomocy? — zapytala Hester prosto z mostu.

— W podrozy do Ameryki, rzecz jasna - odrzekla margrabina,
pokazujac przod okladki tej samej ksigzki co poprzednio. Widnial na
niej umiesniony, nienaturalnie przystojny Pennyroyal silujacy sie
z niedzwiedziem, ktory zaatakowal piekng kobiete ubrang w futrzane
bikini. Bylo to pierwsze wydanie Pieknej Ameryki. — To moja ulubiona
lektura - wyjasnila. — Podejrzewam, ze dlatego Bogowie Lodu
natchneli mnie mys$la o Ameryce. Przedostaniemy sie przez lodowiec
do nowej zielonej krainy, ktora odkry} profesor Pennyroyal. Kiedy juz
tam dotrzemy, zamienimy plozy na kola, zaczniemy handlowac
z dzikimi i zapoznamy ich z zasadami miejskiego darwinizmu.

— Ale... ale... — Pennyroyal chwycil sie poreczy krzesla, jakby znalaz}
sie w targanym huraganem sterowcu. — Ale przeciez... Jak zamierzacie
sie przedostaC przez Kanadyjska Pokrywe Lodowa na zachod od
Grenlandii? Jeszcze zadne miasto nie prébowalo...

— Wiem, profesorze — zgodzila sie dziewczyna. — Bedzie to dla was
dluga i niebezpieczna podréz. Podobna do twojej wedréwki z serca
Ameryki do granic lodowca. Ale bogowie sa z nami. Inaczej nie
sprowadziliby pana na nasz pokiad. Nadam panu tytul Honorowego
Glownego Nawigatora. Z panskg pomoca na pewno nam sie uda.

Oczarowany zuchwatoscig planow margrabiny Tom zwrocit sie do



Pennyroyala.

— Coz za nieprawdopodobne szczescie, profesorze! — zakrzyknal
rados$nie. — W koncu uda sie panu wroci¢ do Ameryki!

Pennyroyal wydat z siebie zduszony gulgot, wybaluszajac oczy.

— Ja... Gldwnym Nawigatorem? Jestes doprawdy zbyt szczodra,
Zorzo Snieznych Pdl, zbyt uprzejma... — Profesor zemdlal, a filizanka
z powybuchowego szkla wypadla mu z ragk i rozbila sie z trzaskiem
0 zelazna posadzke. Smew jeknal zalo$nie, bo serwis nalezal do
rodziny Rasmussendw od setek lat, ale Freya nie wydawala sie
wzburzona.

— Profesor Pennyroyal jest wcigz wycienczony po ostatnich
przygodach — powiedziala. — Pol0z go do l6zka! Wywietrz goscinne
pokoje dla niego i jego przyjaciol. Musimy sie postarac¢, aby jak
najszybciej powrocit do zdrowia. I przestan sie przejmowac tg ghupia
rozbita filizanka, Smew. Gdy profesor doprowadzi nas do Ameryki,
bedziemy miec tyle powybuchowego szkla, ile nam sie zamarzy!



9. Baza

Daleko na poludnie, gdzie koncza sie biale lodowce, ze spokojnego
stalowoszarego morza wyrastala skalista wysepka. Na jej brzegach
roilo sie od mew, ktore uwily tu gniazda. Ich krzyki stychac¢ bylo
z daleka. Lataly gromadnie nad szczytem skaly, obsiadaly stojace tam
przysadziste budynki i rdzewiejace balustrady pomostéw. Bo chociaz
wyspa wydawala sie opuszczona, zyli na niej ludzie. W gorskich
zboczach wykuto hangary, a kuliste cysterny z paliwem lezaly
wcisniete miedzy glazy niczym jajeczka gigantycznego pajaka. Bylo to
Gniazdo Szerszeni, miejsce, gdzie Czerwony Loki i jego podniebni
piraci wybudowali swojg kryjéwke.

Czerwony Loki odszed! juz do Krainy Bez Slonca, a na skalnych
urwiskach i niektorych budynkach wcigz widac¢ bylo czarne szramy
pozostawione przez wybuchy rakiet, ktore swiadczyly, ze nie udat sie
tam bez walki. Pewnej spokojnej nocy oddzial mysliwcow zaatakowal
wyspe, wyrznal piratow w pien i przejal kontrole nad Gniazdem.

Zachodzgce slonce zabarwilo niebo pomaranczem i purpura,
sprawiajac, ze wysepka wygladala jeszcze bardziej ponuro niz zwykle,
gdy z zawietrznej nadlecialy ,Tymczasowe Zawirowania”.
Opancerzone dziala osady obrdcily sie jak stalowe glowy robotow,



celujac do starego pekatego sterowca. Statek obnizyt lot, kierujac sie
do glownego hangaru. Eskortujgce go Lisie Duchy krecily sie wokot
niego jak pasterskie psy naganiajace do zagrody zblgkang owce.

— Co za straszna nora! — poskarzyla sie jedna z zon Widgery’ego
Blinkoe’a, wygladajac przez okno gondoli.

— Mowiles, ze informacja o kursie tego starego sterowca przyniesie
nam szczescie 1 bogactwo — zawtorowala druga. — Powiedziales, ze
bedziemy sie opala¢ w morskim kurorcie, a nie blgkac sie po jakiejs
cholernej prowincji!

— Obiecale$ nowe suknie i niewolnikow!

— Cisza, niewdziecznice! - wykrzykngl Blinkoe, probujac
skoncentrowacC sie na sterach, gdy obsluga naziemna, machajac
kolorowymi choragiewkami, kierowala go do hangaru. - Okazcie
odrobine szacunku! To baza Zielonej Burzy! Zaproszenie tutaj to
zaszczyt, Swiadectwo, ze cenig moje ustugi!

Jednak tak naprawde Blinkoe by} rownie rozczarowany wezwaniem
do Gniazda Szerszeni, co jego zony. Po tym, jak przekazal przez radio
kurs ,Jenny Haniver”, oczekiwal raczej podziekowania i szczodrej
zaplaty. Zupelnie nie bylo mu do S$miechu, gdy zaraz po wylocie
z Airhaven opadla go zgraja Lisich Duchow, ktéra odeskortowata go
az tutaj.

— Czyzby?! — jeknely malzonki.

— Szkoda, ze Zielona Burza nie ma dla niego tyle szacunku, ile on dla
niej!

— Rzeczywiscie cenig jego ustugi!

— Pomysle¢ tylko, ile okazji handlowych przeszlo nam kolo nosa
podczas lotu na ten koniec Swiata!

— Matka ostrzegala mnie, zebym za niego nie wychodzila.



— Moja tez!

—I'moja!

— Biedny Widgery wie, ze cos tu nie gra! Patrzcie, jaka ma kwasna
mine!

Pan Blinkoe wcigz wygladal na zirytowanego, kiedy wysiadatl
z ,Tymczasowych Zawirowan”, ale jego wargi wygiely sie
w przymilnym usmiechu, gdy tylko ujrzal mloda panig kapitan, ktéra
podbiegla, aby mu zasalutowac. Widgery Blinkoe mial stabos$¢ do
kobiet 1 mimo Ze ozenil sie juz z piecioma, ktore okazaly sie dosc
zlosdliwe 1 uparte, zaczal marzyc, by poprosic panig kapitan o reke.

— Pan Blinkoe? - zapytala. - Witam w Bazie.

— MySlalem, ze to Gniazdo Szerszeni, moja droga.

— Komandor woli, zebySmy nazywali je Bazg.

— Aha.

— Mam rozkaz zaprowadzic¢ pana do niej.

— Do niej? Nie wiedzialem, ze w Zielonej Burzy jest tyle kobiet.

Z twarzy pani kapitan natychmiast wyparowat uSmiech.

— Zolnierze Zielonej Burzy uwazajg, ze zaréwno Kkobiety, jak
1 mezczyzni muszg wzig¢ udzial w wojnie przeciwko barbarzynskim
mobilistom, zeby ziemia znéw porosta lasami.

— Och, oczywiscie, oczywiScie — rzekl czym predzej Blinkoe. -
Zgadzam sie w calej rozcigglosci... — Nie lubit takich pogladow. Wojna
fatalnie wplywala na interesy. Jednak ostatnie dwa lata okazaly sie
dla Ligi Antymobilistow niezwykle ciezkie. Londyn o malo nie
sforsowal fortecy Batmunkh Gompa, a jego agenci wysadzili
w powietrze calag Polnocng Flote. To z kolei oznaczalo, ze kiedy
ostatniej zimy Archangielsk zaatakowal statyczne miasto na



Spitsbergenie, Liga nie mogla wysta¢ na odsiecz zadnych statkow.
Wydawalo sie naturalne, ze niektérzy milodzi oficerowie Ligi stracili
cierpliwo$¢ 1 domagali sie krwawej zemsty. Nalezalo miec tylko
nadzieje, ze ich plany spala na panewce.

Idac za panig kapitan, Blinkoe staratl sie ocenic¢ sile bazy. Zauwazyl
kilka dobrze uzbrojonych Lisich Duchow oraz mnostwo zoinierzy
w bialych mundurach i spizowych helmach. Kazdy z nich nosit na
ramieniu opaske ze znakiem Zielonej Burzy. Mocna ochrona,
pomys$lal, przygladajac sie ich karabinom maszynowym. Ale
dlaczego? Co wymagalo tych wszystkich srodkow ostroznosci, i to
tutaj, na koncu S$wiata? Obok przemaszerowal oddzial wojska
transportujacy duze metalowe skrzynie z nalepkami ,,Kruche” i ,Scisle
tajne”.

— Ostroznie! Nie potrzgsajcie! To wrazliwe instrumenty! — upominat
zolnierzy drobny, lysy mezczyzna w przezroczystym foliowym
ptaszczu narzuconym na mundur. Poczuwszy na sobie wzrok
Blinkoe’a, odwrdcit sie w jego strone. Na jego czole, tuz nad brwiami,
widnial nieduzy tatuaz w ksztalcie czerwonego kola.

— Co tutaj robicie? - zapytal Blinkoe, idgc kretym wilgotnym
korytarzem wykutym w litej skale.

—To tajne — odparita dziewczyna.

— Komu jak komu, ale mnie na pewno moze pani powiedziec...

Pani kapitan potrzasnela glowa. Opryskliwa shuzbistka, pomyslal
Blinkoe, nie nadaje sie na zone. Zaczal sie przyglada¢ plakatom
przylepionym do $cian. Przedstawialy sterowce Ligi bombardujace
ruchome miasta. Pod spodem widnialy przepeilnione nienawiscig
hasla wzywajace do zniszczenia wszystkich mobilistow. Oprdcz tego
przy rozwidleniach korytarza wisialy tabliczki wskazujgce droge do



kwater, barakow, platform artyleryjskich i do laboratorium. To tez
wydawalo sie dziwne. Liga zawsze odnosila sie do nauki z rezerwa.
Wsrod jej czilonkéw panowalo przekonanie, ze kazde urzadzenie
bardziej skomplikowane od sterowca 1 karabinu to wymyst
barbarzyncow, od ktorego najlepiej trzymac sie z daleka. Wygladato
na to, ze Zielona Burza zapatruje sie na to inaczej.

Blinkoe poczul sie odrobine niepewnie.

Gabinet pani komandor mie$cit sie w jednym ze starych budynkow
na szczycie gory. Kiedy$ mieszkal tam Czerwony Loki, a $ciany byly
udekorowane frywolnymi malowidlami, ktére pani komandor kazala
zamalowac. Jednak warstwa bialej farby okazala sie zbyt cienka
1 zaczely przez nig przeziera¢ portrety piratow - niczym duchy
patrzace z wyrzutem na nowych mieszkancow Gniazda Szerszeni.
W naprzeciwleglej Scianie znajdowalo sie okragle okienko z widokiem
na szare niebo.

— Pan Blinkoe? Witam w Bazie.

Pani komandor okazala sie bardzo mloda. Blinkoe mial nadzieje, ze
bedzie ladna, ale doprowadzono go przed oblicze ponurej,
pozbawionej taktu dziewuchy o ostrzyzonych na jeza ciemnych
wlosach i $niadej cerze.

— To pan jest agentem, ktory zobaczyl ,Jenny Haniver” w Airhaven?
— zapytala. Bez przerwy zaciskala i rozprostowywala palce. A sposob,
w jaki patrzyla tymi wielkimi ciemnymi oczami! Blinkoe zaczal
podejrzewac, ze jest lekko stuknieta.

— Tak, prosze pani - odparl nerwowym glosem.

— I jest pan pewien, ze to ,Jenny Haniver”? Nie nastapila pomylka?
Nie zmyS$lil pan tej historyjki, zeby dobrac sie do pieniedzy Zielonej



Burzy?

— Nie, nie! — zapewnil poSpiesznie Blinkoe. — Na bogdéw, skadze
znowu?! To byl naprawde statek Anny Fang, klne sie na wszystkie
Swietosci!

Pani komandor odwrodcila sie od niego i podeszia do okna,
spogladajac na niebo przez pokryta nalotem soli szybe. Po chwili
rzekla:

— WyslaliSmy oddzial Lisich Duchéw na spotkanie z ,Jenny”. Zaden
nie powrocit.

Widgery Blinkoe nie wiedzial, co odpowiedziec.

— O bogowie! - wyjakal w koncu.

Znow odwrdcila sie w jego strone, ale nie potrafil dostrzec wyrazu
jej twarzy. Widzial tylko ciemng postac na tle jasnego nieba w oknie.

— Dwoje szpiegow, ktorzy ukradli ,Jenny Haniver” z Batmunkh
Gompa, moglo wygladac jak para niegroznych wedrowcow, ale tak
naprawde byli Swietnie wyszkolonymi agentami Londynu. Bez
watpienia uzyli swych umiejetnosci i zniszczyli nasze Lisie Duchy,
a potem uciekli na poinoc.

— Calkiem mozliwe, pani komandor - zgodzil sie Widgery Blinkoe,
cho¢ uwazat to za zupeinie nieprawdopodobne.

Podeszia do niego - niska, szczupla dziewczyna S$widrujaca go
wzrokiem.

— Mamy wiele Lisich Duchow. Wielu dowodcéw Ligi jest po naszej
stronie 1 nie brakuje nam zoinierzy. Brak nam jednak siatki
wywiadowczej. Wlasnie dlatego jest pan nam potrzebny, panie
Blinkoe. Chce, zeby odszukal pan dla mnie ten statek. Niech pan
wraca do Archangielska i zacznie zbiera¢ informacje. Niech mi pan
znajdzie ,Jenny Haniver” i barbarzyncow, ktorzy ja pilotujg.



—To... moze... tak zrobie — rzek} postusznie Blinkoe.

— Dobrze zaplacimy za panskie ustugi.

— Jak dobrze? Nie jestem pazerny, ale mam pie¢ zon na
utrzymaniu...

— Dziesiec tysiecy, kiedy dostarczy pan tutaj statek.

— Dziesiec tys...

— Zielona Burza wysoko ceni swoich sprzymierzencéw — zapewnila
pani komandor. — Ale tez msSci sie surowo na zdrajcach. Je$li pisnie
pan komukolwiek cho¢ stéwko o tym, co pan tu widzial i styszal,
odszukamy pana i zabijemy. Rozumiemy sie?

— Tak - pisnat Blinkoe, obracajac w dioniach swoj beret. — Aaa...
moge zapytac dlaczego? To znaczy, dlaczego ten sterowiec jest tak
wazny? Wiem, ze ma warto$¢ symboliczng, ale nie wydaje sie wart...

— Jest wart dokladnie tyle, ile zamierzam panu za niego zapiacic. -
Na jej twarzy po raz pierwszy zagoscil usmiech. Zimny, wymuszony
1 pelen bolu. W ten sposob wdowa dziekuje dalekiemu krewnemu, ze
przyjechal na pogrzeb jej meza. - ,Jenny Haniver” oraz barbarzyncy,
ktorzy ja ukradli, sa niezbedni w mojej pracy — oSwiadczyla. — To
wszystko, co musi pan wiedzieC. Niech pan ja znajdzie i dostarczy do
Bazy, panie Blinkoe.



10. Komnata Cudow

W calym Anchorage nie ostal sie zaden lekarz. Najlepsza
pielegniarky, jaka udalo sie znalez¢ dla profesora Pennyroyala, byla
Windolene Pye z Rady Nawigacyjnej, ktora przeszia kiedy$S kurs
pierwszej pomocy. Siedziala teraz przy 1ozku historyka w pelnym
przepychu pokoju goscinnym Palacu Zimowego i trzymata koscistymi
palcami jego nadgarstek, mierzgc puls.

— Wydaje mi sie, ze po prostu zemdlal — oswiadczyla. — Pewnie
z wycienczenia albo wskutek szoku po ostatnich przejsciach.

— To dlaczego nam nic nie jest? — zapytala prowokacyjnie Hester. —
Tez sporo ostatnio przezyliSmy, ale nie mdlejemy z byle powodu jak
stare panny.

Windolene Pye, ktora sama byla starg panng, postala Hester surowe
spojrzenie.

— Uwazam, ze powinnisScie zostawi¢ pana profesora w spokoju.
Biedak potrzebuje ciszy 1 calodobowej opieki. Uciekajcie stad,
WSZYSCY...

Hester, Tom i Smew wyszli na korytarz, a panna Pye stanowczym
ruchem zamknela za nimi drzwi.

— To pewnie skutek zaskoczenia — stwierdzit Tom. — Profesor spedzit



wiele lat na poszukiwaniu kogos, kto sfinansowalby jego druga
ekspedycje do Ameryki, az tu nagle dowiedzial sie, ze margrabina
zabiera tam cale miasto...

— To niemozliwe! — prychnela Hester. — To wariactwo!

— Panno Shaw! — oburzyl sie Smew. — Jak moze pani mowic takie
rzeczy? Margrabina jest nasza wladczynia i przedstawicielkg Bogow
Lodu na ziemi. Jej przodkini, Dolly Rasmussen, wyprowadzila lud
pierwszego Anchorage z Ameryki, ratujagc go od pewnej Smierci. To
naturalne, ze dziewczyna z rodu Rasmussendw poprowadzi nas
Z powrotem do domu.

— Nie rozumiem, dlaczego jej bronisz — odparowala Hester. — Ta
smarkula traktuje cie jak Smiecia. Poza tym chyba nie mysSlisz, ze
nabierzesz kogokolwiek na te swoje przebieranki. Wiemy, ze to wciaz
ty.

— Nie probuje nikogo nabra¢ - odrzekl Smew z godnoS$cig. -
Margrabina musi mie¢ do dyspozycji wielu shluzacych: szoferow,
szambelanow, lokajow, szefow kuchni i tak dalej. Niestety, wszyscy
umarli. Musialem wiec zajg¢ ich miejsce. Robie to, zeby podtrzymac
tradycje.

— A kim byle$ przedtem? Szoferem czy szambelanem?

— Ani jednym, ani drugim. Bylem nadwornym kartem.

— Po co margrabinie karze}?

— Na dworze margrabiny zawsze byl karzel. Zeby ja rozémieszac.

- Czym?

Smew wzruszyl ramionami.

— Swoim wzrostem, jak mi sie zdaje.

— I to ma byc¢ Smieszne?

— Taka jest tradycja, panno Shaw. JesteSmy z niej dumni, a poza tym



to jedyna rzecz, jakiej zaraza nie zdolala nam odebrac. Prosze, to
wasze pokoje.

Otworzy} drzwi dwoch komnat mieszczacych sie w glebi korytarza,
niedaleko apartamentu Pennyroyala. Kazda miala duze okna, wielkie
loze 1 rozmiary calej gondoli ,,Jenny Haniver”.

— Wspaniale - powiedzial Tom z wdziecznoscig. — Ale wystarczy
nam jeden pokoj.

— Wykluczone - odpart Smew, wchodzgc do jednej z sypialni, zeby
wyregulowac¢ ogrzewanie. — To nie do pomyS$lenia, zeby dwie
niezamezne osoby odmiennej pici dzielily w Palacu Zimowym ten sam
pokoj. Coz by to bylo za zgorszenie. Zupeilnie wykluczone. — Na
moment jego uwage odwrdcit cichy chrobot, ktory dobiegl z rury
grzewczej. Po chwili spojrzal jednak na Toma i puscil oko. — Ale
miedzy komnatami sg drzwi. Gdyby kto$ zechcial przez nie przejs¢, no
cOz... nikt by sie o tym nie dowiedzial...

Kto§ jednak wiedzial niemal o wszystkim, co dzialo sie
w Anchorage. W slabym niebieskim swietle trzy pary oczu
wpatrywaly sie w ziarnisty, znieksztalcony szerokokatnym
obiektywem obraz Toma i Hester idacych za karlem do drugiej
komnaty.

— Ale brzydka!

— Nie wyglada na zadowolong.

— Nic dziwnego, z taka twarzg...

— Nie, to co innego. Jest zazdrosna. Nie widziale§, w jaki sposob
Freya patrzyla na jej chlopaka?

— Znudzili mnie juz. Skoczmy na inny kanat.

Obraz na ekranie zmienial sie momentalnie. Pokazal pokoj w domu



Aakiugéw, samotnego Scabiousa, prace w maszynowni, a w koncu
dzielnice rolnicza...

— Nie powinniSmy zawiadomic¢ Aakiuqow? — zapytat Tom, gdy Smew
wyregulowatl ogrzewanie w drugim pokoju i ruszyl do drzwi. — Moga
na nas czekac.

— Juz to zrobilem, sir — odparl Smew. — Teraz jesteScie goscémi Jej
Promienisto$ci margrabiny.

— Zaloze sie, ze Scabious nie bedzie z tego zadowolony — zauwazyla
Hester. — Raczej nas nie lubi.

— Pan Scabious to ponurak i pesymista, choC to nie jego wina —
wyjasnil Smew. — Jest wdowcem, a jego jedyny syn umart podczas
zarazy. Pan Scabious bardzo zle znosi te strate. Ale nie moze
powstrzymac¢ margrabiny przed udzieleniem wam gosciny. Oboje
jesteScie tu mile widziani. Gdybyscie czegos potrzebowali, wystarczy
zadzwoni¢ po stuzbe... to znaczy po mnie. Kolacja bedzie o siédmej,
ale przyjdzcie troche wczesniej. Margrabina pragnie pokaza¢ wam
swoja Komnate Cudow.

Co takiego? — pomyslala Hester, ale nie chciala znowu wyjs¢ na
niewyksztalcong idiotke w obecnosci Toma, wiec milczala. Kiedy
Smew odszed}, otworzyli drzwi laczace oba pokoje i usiedli na t6zku
Toma, podskakujac na materacu, zeby wyprobowac sprezyny.

— Ameryka! — powiedzial Tom. — Pomysl tylko! Freya Rasmussen jest
niezwykle odwazna. Prawie zadne miasto nie zapuszcza sie na tereny
lezace na zachdd od Grenlandii i ani jedno nie Smialo jeszcze dotrzec
do martwego kontynentu.

— Zapewne wiasnie dlatego, ze jest martwy — zauwazyla Hester
kwasno. - Nie narazalabym calego miasta tylko dlatego, ze



wyczytalam cos w ksigzce Pennyroyala.

— Profesor Pennyroyal wie, o czym mowi — odpart Tom. — Poza tym
nie tylko on pisze o odkryciu zielonej krainy w Ameryce.

— Masz na mysli te wszystkie legendy lotnikow?

— No tak. I mape Sngriego Ulvaeussona.

— Te, o ktorej mi opowiadales? Te, ktora dziwnym zbiegiem
okolicznosci zniknela, nim ktokolwiek zdolal jg obejrzec?

— Myslisz, ze profesor klamie? — spytal Tom.

Hester potrzasnela glowg. Nie wiedziala, co o tym wszystkim
mysle¢. Trudno bylo jej uwierzy¢ w historie o dziewiczych kniejach
1 szlachetnych dzikusach, jaka uraczyl ich Pennyroyal. Lecz jak mogla
powatpiewaC w jego opowiesci? Pennyroyal byl stawnym
podroznikiem i odkrywca, ktéry napisal wiele ksigzek, a ona nie
przeczytala w swoim zyciu ani jednej. Tom i Freya mu zaufali,
a wiedzieli o tych sprawach znacznie wiecej od niej. Mimo to nie
umiala wyobrazi¢ sobie tego strachliwego czlowieczka, ktory trzgst
portkami za kazdym razem, gdy kolo ,Jenny Haniver” wybuchala
rakieta, w roli dzielnego odkrywcy, ktory walczyl z niedzwiedziami
1 zaprzyjaznit sie z dzikimi Amerykanami.

— Jutro odwiedze Aakiuga — powiedziala. — Zobacze, czy nie da sie
przyspieszy¢ naprawy ,Jenny”.

Tom pokiwat glowa, ale nie patrzyl jej w oczy.

— Podoba mi sie tutaj — przyznal. — Miasto jest takie ladne.
Przypomina mi eleganckie dzielnice Londynu. I nie pozera innych
osad.

Hester przeszyl dreszcz strachu. Czula, jak miedzy nig a Tomem
otwiera sie przepasc, jakby stali po dwoch stronach pekajacej lodowej
Kkry.



— To tylko jeszcze jedno ruchome miasto. Kupcy czy drapiezcy, co to
za roznica? Na gorze jest milo i cywilizowanie, ale zaloze sie, ze na
dolnym pokladzie panuje brud i ubostwo, a w maszynowni zmusza sie
do pracy wyglodzonych niewolnikow. Im szybciej stad odlecimy, tym
lepiej.

O szostej wrocil Smew, ktory zaprowadzil ich szerokimi kretymi
schodami do salonu, w ktorym czekala Freya Rasmussen.

Margrabina wygladala, jakby podjela probe ulozenia na glowie
finezyjnej fryzury, a potem sie rozmyslila. Spojrzala na gosci spod za
dlugiej grzywki i oSwiadczyla:

— Obawiam sie, ze profesor Pennyroyal wcigz niedomaga. Jestem
jednak przekonana, ze wkrotce powroci do zdrowia. Bogowie Lodu
nie zestaliby go do Anchorage tylko po to, by tu umarl, prawda? To by
bylo niesprawiedliwe. Ale ciebie, Tom, jako historyka tez na pewno
zainteresuje moja Komnata Cudow.

— No dobrze, co to jest Komnata Cudéw? — zapytala Hester, majac
dosc lekcewazenia ze strony tej rozpieszczonej nastolatki.

— To moje prywatne muzeum - odparla Freya. Kichnela i odczekala
chwile, spodziewajac sie, ze stuzka wytrze jej nos. Przypomniata sobie
jednak, ze stuzba nie zyje, 1 otarta nos rekawem. — Uwielbiam historie,
Tom. Przepadam za antykami wykopanymi z ziemi. Choc¢ to jedynie
zwyczajne sprzety uzywane przez zwyklych ludzi, uplyw czasu
sprawil, ze sa wyjatkowe. — Tom pokiwal zarliwie glowa i Freya
roze$Smiala sie, wyczuwszy w nim pokrewnag dusze. — Kiedy bylam
mata, wcale nie chcialam zosta¢ margrabing. Marzylam, ze bede
historykiem tak jak ty i profesor Pennyroyal. Wiec zalozylam wlasne
muzeum. Chodz i sam zobacz.



Smew ruszyl przodem, pokazujac droge, a szczeSliwa margrabina
nie przestawata mowic, gdy kluczyli kolejnymi korytarzami, mineli
wielkg sale balowa z pokrytymi kurzem zyrandolami i wyszli na
przeszklony kruzganek. W mroku na zewnatrz palily sie latarnie,
oswietlajac wirujgce platki Sniegu i zamarznieta fontanne. Hester
wetknela dlonie do kieszeni i zwinela je w piesci, kroczac tuz za
Tomem. Nie dosc, ze jest ladna, pomyslala, to jeszcze przeczytala te
same ksigzki co on i1 zna sie na historii. A na dobitke mimo ze jej
poddanych zdziesiatkowala zaraza, uwaza, ze bogowie sa
sprawiedliwi. Zupelnie jak Tom. Jak niby mam z nig konkurowac?

W koncu zatrzymali sie w holu, przed drzwiami bronionymi przez
dwoéch Lowcow. Rozpoznawszy ich kanciaste sylwetki, Tom cofnat sie
0 krok i o malo nie krzyknagl z przerazenia. Niegdys jeden ze
starozytnych cyborgéw wojennych Scigal Hester i jego po Terenie
Polowan. Wtedy Smew zapalil argonowa lampe i Tom przekonat sie,
ze to tylko niedzialajace, zardzewiale szkielety wykopane spod lodu
1 stojace przed wejsciem do muzeum Freyi Rasmussen jako dekoracja.
Zerknal na Hester, zeby zobaczy¢, czy tez sie przestraszyla.
Dziewczyna patrzyla w druga strone i zanim udato mu sie zwrocic jej
uwage, Smew otworzyl zamek u drzwi. Margrabina wprowadzila ich
do Komnaty Cudow.

Przestepujac przez prog ciemnego, zakurzonego pomieszczenia,
Tom mial dziwne uczucie, jakby wrocit do domu. Co prawda pokoj
wygladal raczej jak wnetrze sklepu ze starzyzng niz jak sala
wystawowa Muzeum Londynskiego, ale zgromadzono w nim wiele
skarbow. Od czaséw wojny szeScdziesieciominutowej Lodowe
Pustkowia doswiadczyly powstania i upadku co najmniej dwodch
cywilizacji, a Freya miala w swojej kolekcji wiele waznych



eksponatéw z obu z nich. Byl tu model Anchorage jako statycznej
osady, na poikach staly wazy nalezace do kultury blekitnego metalu,
a na Scianach wisialy zdjecia kregow lodowych - dziwnego
1 tajemniczego fenomenu spotykanego czasami w Lodowych
Pustkowiach.

Przechadzajac sie jak we $nie miedzy zakurzonymi gablotami, Tom
nie zauwazyl nawet, ze Hester czuje sie nieswojo.

— Patrz! — wolal raz po raz, spogladajac na nig przez ramie. — Patrz,
Hester!

A ona rozgladala sie i widziala jedynie rzeczy, ktorych z powodu
braku wyksztalcenia nie mogla zrozumieé, 1 swoja szpetng twarz
odbijajaca sie od szklanych gablotek. Widziala, jak Tom oddala sie od
niej, jak wykrzykuje co$ z zachwytem, stojac przy starej obtluczonej
rzezbie z kamienia, i o malo serce nie peklo jej z zalu.

W glebi sali za gruba szyba wisial jeden z ulubionych skarbow
Freyi. Byl to niemal nieuszkodzony kawalek cienkiego srebrzystego
metalu, jaki czasami wykopywano w réznych miejscach na sSwiecie,
a ktory starozytni nazywali folig aluminiowa. Margrabina stanela
obok Toma przed eksponatem 1 wpatrywala sie z radoscia
w odbijajace sie w lekko pomarszczonym metalu twarze.

— Starozytni posiadali tak wiele rzeczy — zauwazyla z nieskrywanym
entuzjazmem.

— To niesamowite, prawda, Wasza Promienisto$¢? — przyznat Tom
poiglosem, bo zabytek byt tak stary i drogocenny, ze wydawat sie
niemal Swiety, niczym dar zeslany przez boginie historii. — I pomyslec,
ze kiedy$ ludzie byli tak bogaci, ze pozwalali sobie na wyrzucanie
takich wspanialych przedmiotow! Nawet najbiedniejsi zyli wtedy jak
burmistrzowie.



Podeszli do nastepnej gablotki. Spoczywala w niej kolekcja
dziwnych okraglych blaszek, ktdre czesto znajdowano w starozytnych
Smietniskach. Niektdre wcigz mialy doczepiony kawalek metalu
w ksztalcie 1zy, z okragla dziurg w Srodku i napisem Pull.

— Profesor Pennyroyal odrzuca hipoteze, ze te przedmioty
wyrzucano — powiedziala Freya. — Twierdzi natomiast, ze tereny
wykopalisk, @ nazywane przez  wspolczesnych  archeologow
smietniskami, byly tak naprawde oSrodkami kultu religijnego, gdzie
starozytni skiladali cenne podarki Bostwom Konsumpcji. Czytale$
ksigzke, ktorg o tym napisal? Nosi tytul Smiecie? Jak smiecie! Moge ci
ja pozyczyc.

— Dziekuje — odpart Tom.

— Dziekuje, Wasza Promienistos¢ - poprawila go Freya, ale
usmiechnela sie przy tym tak uroczo, ze trudno bylo czu¢ do niej
uraze. — Oczywiscie — podjela margrabina, przesuwajac palcem po
warstewce brudu, jaki zebrat sie na szybie — moje muzeum potrzebuje
dobrego kustosza. Ten, ktérego miatam, umart w czasie zarazy albo
uciekl, juz zapomnialam. Teraz wszystko sie kurzy, a niektore
eksponaty sa wykradane. Znikneta starozytna bizuteria i pare czesci
starej technologii, chociaz nie potrafie sobie wyobrazi¢, kto mogt je
zabrac ani jak sie tu wlamal. Ale kiedy dotrzemy do Ameryki, dobrze
by bylo pamieta¢ o przesziosci. — Spojrzala na niego z uSmiechem. —
Moglbys z nami zosta¢, Tom. Mojemu matemu muzeum przydalby sie
kustosz z porzadnym londynskim wyksztalceniem. Moglbys
powiekszyC zbiory, otworzyc je dla obywateli. MoglibySmy nazwac je
Instytutem Rasmussenow...

Tom wdychat gleboko powietrze przesigkniete zapachem kurzu,
pasty do podldég i zjadanych przez mole wypchanych zwierzat. Kiedy



byl czeladnikiem Cechu Historykow, marzyl o ucieczce i przygodach.
Teraz jednak cale jego zycie stalo sie przygoda, a mys$l o pracy
w muzeum wydala mu sie dziwnie kuszgca. Obejrzal sie przez ramie
1 zobaczyl Hester. Chuda, samotng posta¢ na wpot ukryta w cieniu
kolo drzwi, zaslaniajacg twarz czerwonag chustg. Po raz pierwszy
zaczela go irytowac. Gdyby tylko byla tadniejsza, bardziej towarzyska!

— Przykro mi - powiedzial — ale Hester Zle by sie tutaj czula. Jedynie
W powietrzu jest szczeSliwa.

Freya  spiorunowala  dziewczyne  wzrokiem. Nie Dbyla
przyzwyczajona do odmowy ze strony ludzi, ktorym zaoferowala
wazne stanowisko. Ten mlody przystojny historyk zaczynal jej sie
podobad. Zastanawiala sie nawet, czy Bogowie Lodu nie zestali go po
to, zeby wynagrodzic jej brak odpowiednich chlopcow na pokladzie
Anchorage. Tylko czemu, do cholery, uznali za stosowne sprowadzic
rowniez Hester Shaw? Ta dziewucha byla nie tylko brzydka, ale wrecz
ohydna, a do tego stala miedzy nig a Tomem jak demon strzegacy
zaczarowanego ksiecia.

— No c0z - powiedziala, probujac nie da¢ po sobie poznac
rozczarowania. — Przypuszczam, ze naprawa waszego statku zajmie
panu Aakiuqgowi pare tygodni. Bedziesz mial mndstwo czasu do
zastanowienia. — I mnostwo czasu, dodala w myslach, zeby rzucic te
szkaradna dziewuche.



11. Niespokojne duchy

Tom spal tamtej nocy smacznie i $nil o muzeach. Lezgca obok
Hester ledwie zmruzyla oko. Lézko bylo tak wielkie, ze wlasciwie
mogla zosta¢ w drugim pokoju. Najbardziej lubila spa¢ z Tomem na
waskiej pryczy w gondoli ,,Jenny Haniver”, z twarzg w jego czuprynie,
przytulona do jego plecow, czujac, ze ich ciala pasuja do siebie jak
fragmenty tej samej ukladanki. Na szerokim, miekkim materacu
pograzony we Snie Tom odsuwal sie, zostawiajac jga samotna
w splatanej poscieli. W pokoju bylo zbyt goraco, suche powietrze
draznilo jej nozdrza, a z biegnacych pod sufitem rur dochodzilo
metaliczne chrobotanie - cichy, okropny dzwiek, jakby w Scianach
buszowaly szczury.

W koncu wlozyla plaszcz oraz buty i wyszla z palacu na
przeszywajacy mroz nocnych ulic. Krete schodki zaprowadzily ja na
dot do odgrodzonej komora cieplng maszynowni, gdzie
rozbrzmiewalo jednostajne dudnienie silnikow, a w mroku miedzy
stupami podtrzymujacymi poklad staly pekate bojlery 1 cysterny
z paliwem. Ruszyla w kierunku rufy, mowigc sobie w duchu: No
dobra, zobaczmy, jak mala Krélowa Sniegu traktuje swoich
robotnikow. Juz cieszyla sie¢ na mysl, ze wyleczy Toma ze zludzen.



Przy $niadaniu zaszokuje go sprawozdaniem z warunkéw panujacych
na dolnym pokladzie i wybije mu z glowy pomyst pozostania
W miescie.

Przeszla przez zelazny mostek zawieszony miedzy olbrzymimi,
obracajacymi sie ze zgrzytem Kkolami zebatymi. Ruszyla w glab
dlugiego korytarza prowadzacego do serca maszynowni, gdzie wielkie
tloki podnosily sie i opadaly, napedzane polaczonymi ze soba
starozytnymi silnikami, jakich nigdy wczes$niej nie widziata. Byly to
opancerzone Kkule, ktore mruczaly i piszczaly, emitujac promienie
fioletowego Swiatla. Wokdl krecili sie mezczyzni i kobiety noszacy
skrzynki z narzedziami lub sterujacy wielkimi wieloramiennymi
maszynami. Nie wygladali jednak jak zakuci w lancuchy niewolnicy
poganiani przez surowych nadzorcéow z batami w dloniach.
Z plakatow wiszacych na Scianach spogladala lagodna twarz Freyi
Rasmussen, a robotnicy z szacunkiem klaniali sie, ilekro¢ przechodzili
obok jednego z jej wizerunkow.

Moze Tom mial racje, pomysSlala Hester, obchodzgac dookola hale.
Moze Anchorage naprawde bylo tak cywilizowane i pokojowe, jak sie
wydawato. Tom pewnie bylby tu szczesliwy. Niewykluczone, ze
miasto dotrze jednak do Ameryki, a on zostalby na pokiadzie jako
kustosz muzeum i uczyt dzikie plemiona o Swiecie ich odleglych
przodkow. Moglby zatrzymac ,Jenny Haniver” jako prywatny
powietrzny jacht i w wolnych chwilach wylatywac¢ na poszukiwania
starej technologii do kolekgji...

Ale nie bedzie cie wtedy potrzebowal, prawda? - pomysSlala
Z gorycza. A co ty zrobisz bez niego?

Probowala wyobrazi¢ sobie wilasne zycie bez Toma, lecz nie
potrafila. Zawsze zdawala sobie sprawe z tego, ze ich zwigzek nie



bedzie trwal wiecznie, jednak teraz, gdy koniec wydawal sie juz
blisko, chciata krzyknac: Chce wiecej! Daj mi jeszcze chociaz rok
szczescia...

Otarla lzy, ktére naplynely jej do oczu, i ruszyla dalej, czujac
powiew zimnego, Swiezego powietrza docierajacy zza olbrzymiej
cieplowni. Dudnienie dziwnych silnikéw ucichlo za jej plecami. Teraz
slyszala przed soba monotonny swist, ktory stawal sie coraz
glos$niejszy, w miare jak zblizala sie do rufy. Po kilku minutach weszia
na obudowany mostek, ktory biegl przez calg dlugo$¢ miasta. Za
zelaznymi kratami, w Swietle zorzy polarnej 1Snilo obracajgce sie bez
przerwy wielkie koto napedowe Anchorage.

Hester zblizyla sie, przycisnela twarz do zimnej kraty 1 wyjrzala na
zewnatrz. Kolo bylo wypolerowane jak lustro, w kaskadzie odbi¢
wlasnej twarzy widziata metalowe kolce unoszgce sie i opadajgce bez
konca. W powietrze pryskaly krople zimnej wody, a o krate obijaly sie
kawalki rozkruszonego lodu. Niektére z nich byly bardzo duze. Pare
metrow dalej spojenie kraty z pomostem puscito i gruba metalowa
siatka odginala sie do wewngtrz za kazdym razem, gdy uderzaly w nig
lodowe bryly.

Dziewczyna podeszla blizej. Jakze latwo byloby przedostac sie przez
powstalg dziure! Spadiaby na ziemie, a kolo zmiazdzyloby jej cialo,
pozostawiajac na lodzie czerwona plame. Czy to nie byloby lepsze od
przygladania sie, jak Tom oddala sie od niej? Czy nie byloby lepiej
umrzec, niz znosi¢ znowu ponura samotnosc?

Wyciagnela reke, zeby odgiacC krate, ale nagle kto$ chwycit ja za
ramie, krzyczac do ucha:

— Axel?!

Obrocila sie, siegajac po noz. Za jej plecami stat Sgren Scabious. Jego



szkliste oczy zdawaly sie 1sSni¢ nadziejq, lecz gdy tylko ja rozpoznal,
jego twarz znOw przybrala wyraz apatycznego przygnebienia.

— Panna Shaw - jeknal glucho. - W ciemnosci wydawalto mi sie, ze
jestes...

Hester cofnela sie, instynktownie zaslaniajac twarz. Zastanawiala
sie, jak dtugo ja obserwowal.

— Co pan tu robi? — zapytala. — Czego pan chce?

Inzynier wybuch! nagle gniewem maskujacym zawstydzenie.

— Moglbym zada¢ to samo pytanie! Przyszla$ szpiegowac
w maszynowni, prawda? Mam nadzieje, ze dobrze sie wszystkiemu
przyjrzalas.

— Nie interesujg mnie panskie silniki — powiedziata Hester.

— Nie? — Scabious chwycil ja za nadgarstek. — Jako$ trudno mi w to
uwierzyc. Kule Scabiouséw to owoc pracy dwudziestu pokolen mojej
rodziny. Sa jednym z najbardziej wydajnych systemow napedowych
na Swiecie. Zaloze sie, ze opowiesz o nich Archangielskowi albo
Ragnaroll, zeby wzméc ich apetyt i wytargowac lepsza zapiate.

— Niech pan nie bedzie glupi - oburzyla sie Hester. — Nigdy nie
przyjelabym zlota od drapiezcy! — Nagla mysl uderzyla ja niczym
zimne kawalki lodu obijajace sie o krate za jej plecami. — Kto to jest
Axel? Czy to nie panski syn? Ten, o ktorym opowiadal nam Smew?
Ten, ktory umart? Myslal pan, ze jestemn duchem?

Scabious puscit jej reke. ZloS¢ zgastla w nim jak zdmuchniety
plomyk Swiecy. Jego oczy powedrowaly w strone kota napedowego,
a potem ku swiatlom zorzy. Wyraznie unikal jej spojrzenia.

—Jego duch wedruje po miescie - wymamrotatl.

Hester  parsknela  Smiechem, ale szybko spowazniala,
uswiadomiwszy sobie, ze Scabious nie zartuje. Zerknal na nia



przelotnie, a potem znowu odwrocil wzrok. Jego twarz, oswietlona
migoczacym blaskiem zorzy, zlagodniala.

— Sniezni nomadzi wierza, ze dusze zmarlych zamieszkuja polarna
zorze, panno Shaw. Podobno w takie noce jak ta duchy zstepuja na
ziemie, zeby odwiedzic¢ znajome katy.

Hester nie odpowiedziala, tylko spuscila glowe, czujac sie
niezrecznie w zetknieciu z szalenstwem i cierpieniem starca.

— Nikt nie wraca z krainy umartych, panie Scabious — odezwala sie
w koncu niepewnie.

— Alez wracajg, panno Shaw - odpari, kiwajac z przekonaniem
glowag. - Od kiedy ruszyliSmy do Ameryki, dzieja sie tu
nadprzyrodzone rzeczy. Dziwne ruchy i postacie. Ludzie stysza kroki
1 glosy dochodzgce =z dzielnic, ktore zostaly opuszczone
1 zaplombowane w czasie zarazy. Dlatego przychodze tutaj, ilekroc
pozwalaja na to moje obowigzki. Do tej pory widzialem go juz dwa
razy - jasnowlosego chlopca obserwujacego mnie z cienia
1 znikajacego, kiedy probuje sie zblizy¢. W mieScie nie ma chlopcow
0 blond wlosach. Wiem, ze to Axel, po prostu wiem.

Jeszcze przez chwile wpatrywal sie w rozjasnione niebo, a potem
odwrdcit sie i odszedl. Hester odprowadzila go wzrokiem, az jego
wysoka czarna posta¢ rozpilynela sie w mroku. Patrzyla na niego
1 zastanawiala sie, czy Scabious naprawde wierzy, ze Anchorage
dotrze do Ameryki? Czy w ogole go to obchodzi? A moze po prostu
przystal na zwariowany pomyst margrabiny, bo mial nadzieje, ze
gdzie$ w glebi Lodowych Pustkowi czeka na niego duch syna?

Przeszed! ja dreszcz. Dopiero teraz usSwiadomila sobie, jak zimno
bylo na rufie miasta. Mimo ze Scabious odszedl, wcigz miala
wrazenie, ze kto$ ja obserwuje. Poczula ciarki pod wlosami na karku.



Spojrzala w strone wejs$cia na pomost i zobaczyla — a moze tylko jej sie
tak wydawalo — blada twarz okolong jasng czupryng, ktdra zniknela
w ciemnosci tak nagle, jak sie pojawila.

Nikt nie wraca z krainy umartych — Hester byla o tym przekonana —
ale nagle w jej glowie ozyly wszystkie opowiesci o duchach, jakie
styszala. Odwrdcila sie 1 popedzila w strone ludnych ulic, uciekajgc
przed zlowrogim mrokiem, w ktorym czaily sie widma.

Za jej plecami, w klebowisku rur i przewoddéw wiszacych pod
gornym pokladem rozlegl sie metaliczny stukot.



12. Nieproszeni goscie

Pan Scabious miat czeSciowo racje. Miasto rzeczywiscie bylo
nawiedzone, chociaz nie przez takie duchy, o jakich myslat.

Wszystko zaczelo sie miesiac wczesniej, ale nie w Anchorage, tylko
w Grimsby - bardzo dziwnym i tajemniczym miejscu. Zaczelo sie od
cichego dzwieku. Gluchego odglosu, jakby ktosS puknal palcem
w nadmuchany balonik. Od szumu glosnika i chrzestu wilaczanego
mikrofonu. Pudelko wiszace pod sufitem przemowito do Caula.

— Wstawaj, chlopcze. Obudz sie. Tu Wujek. Mam dla ciebie robote.

Caul ocknatl sie, uSwiadamiajac sobie nagle, ze to nie sen. Zwlok! sie
z pryczy i stangl na baczno$c. Jego pokoj byl niewiele wiekszy od
pakamery, a oprocz waskiego 1ozka 1 wszechobecnej wilgoci
znajdowata sie w nim tylko kamera i mikrofon zamontowany pod
sufitem. Oczy i uszy Wujka, jak nazywali chlopcy te urzadzenia. Nikt
nie wspominat jednak nigdy o ustach. A mimo to pudelko mdwilo.

— Wstales, chlopcze?

— Tak, Wujku! — odparl Caul, powstrzymujac sie od ziewniecia.

Wczoraj ciezko sie napracowal w Kleptorium, probujac wylapac
mlodszych chlopcow przekradajacych sie przez wielopoziomowy
labirynt schodkow i korytarzy, ktory Wujek specjalnie zaprojektowat



do szkolenia w trudnej zlodziejskiej sztuce. Caul polozy? sie do t6zka
Smiertelnie zmeczony 1 mimo ze musial przespa¢ wiele godzin,
zdawalo mu sie, jakby zmruzyl oczy zaledwie przed kilkoma
minutami. Potrzasnat glowa, probujac odpedzic od siebie sennosc.

— Wstalem, Wujku! - powiedzial.

— Dobrze.

Kamera wysunela sie w jego strone. Dlugi, 1Snigcy metalowy waz,
ktory hipnotyzowal go swoim pojedynczym okiem. Caul wiedzial, ze
jego twarz pojawila sie na ekranie monitora w mieszczace] sie
w starym ratuszu kwaterze Wujka. Instynktownie zdart? z 16zka koldre
1 okryl nig nagie cialo.

— Czego sobie zyczysz, Wujku? - zapytal.

— Znalazlem dla ciebie miasto — odpar} glos. — Anchorage. Piekne
poinocne miasteczko, ktore mialo ostatnio pecha. Wezmiesz ktorys
pajakomobil, najlepiej ,,Srubodzdzownice”, i okradniesz je dla mnie.

Caul stal owiniety w posciel przed badawczym okiem kamery
1 zastanawiat sie gorgczkowo, co odpowiedziec.

— No i co, chlopcze? — warkngl Wujek. — Nie chcesz tej roboty? Nie
czujesz sie gotowy do dowodzenia pajagkomobilem?

— Nie, wcale nie! - wykrzykngt Caul z zapalem. - Tylko ze...
myslalem, ze ,Srubodzdzownica” to statek Wrassego. Wiec chyba on
powinien dowodzic¢... albo ktorys ze starszych chlopcow...

— Nie podwazaj moich rozkazow, Caul. Wujek zawsze wie najlepiej.
Tak sie sklada, ze wysylam Wrassego na potudnie do innej roboty i nie
zostanie mi juz zaden dowodca. W normalnych okolicznosciach nie
pozwolitbym komus$ tak mlodemu na samodzielng misje, ale uznalem,
ze jeste$ juz gotowy, a Anchorage to bardzo takomy kasek.

— Tak, Wujku. — Caul styszal, jak inni chlopcy szeptali o tajemnicze;j



robocie na potudniu, do ktorej wcigz oddelegowywano bardziej
doswiadczonych zlodziei 1 najlepsze statki. Podobno Wujek
przygotowywal najwiekszg kradziez w swojej dlugiej karierze, ale nikt
nie wiedzial, o jaki lup chodzi. Dla Caula nie mialo to jednak
wiekszego znaczenia. Liczylo sie tylko to, ze dzieki nieobecnosci
Wrassego wreszcie zostanie dowodcg pajakomobilal

Jako czternastolatek Caul wzigl juz udzial w ponad dziesieciu
zlodziejskich wypadach, ale liczyl, ze musi poczekac jeszcze co
najmniej dwa lata, nim Wujek powierzy mu dowodztwo catej akcji.
Pajgkomobilami dowodzili zwykle starsi, otoczeni nimbem chwaly
chlopcy, ktorym przystugiwaly osobne kwatery na wyzszych pietrach
— nieporownywalnie wygodniejsze od ciasnych nor, w jakich Caul
zawsze mieszkal. Tutaj, na dolnych pietrach tuz nad Kleptorium, po
rdzewiejacych Scianach skapywata woda, a gnacy sie pod ciSnieniem
metal wypelnial pokoiki ponurym jekiem. Zdarzalo sie, ze niektdre
pomieszczenia implodowaly bez ostrzezenia, zabijajagc mieszkajacych
w nich chlopcow. Gdyby tylko Caulowi udalo sie pomys$lnie wykonac
misje i przywiezc rzeczy, ktére przypadna Wujkowi do gustu, mogiby
pozegnac sie z tymi okropnymi, przesigknietymi wilgocig norami raz
na zawsze!

— WezZzmiesz ze sobg Skewera — oznajmit Wujek. — I tego smarkacza,
Gargle’a.

— Gargle’a?! — wykrzykngl Caul z niedowierzaniem. Gargle byl
najwieksza ofermga w grupie nowicjuszy. Jego nerwowosc
1 nieporadnos$c¢ zawsze wzbudzaly w starszych chlopcach sadystyczne
instynkty. Ani razu nie udato mu sie jeszcze przejS¢ w Kleptorium na
drugi poziom bez schwytania. Zwykle lapal go wlasnie Caul, ratujac
go tym samym przed trenerami takimi jak Skewer, ktorzy uwielbiali



dawa¢ wycisk fajttapom. Caul nie potrafil zliczy¢, ile razy
odprowadzal bladego 1 pochlipujacego dzieciaka do sypialni
nowicjuszy. A teraz Wujek chcial, zeby zabral biedaka na prawdziwa
robote!

— Gargle jest ciapowaty, ale bystry — powiedzial Wujek. Zawsze
wiedzial, co myS$la inni, nawet gdy nic nie mowili. - Ma dryg do
maszyn. Swietnie steruje kamerami. Pracowal w moim archiwum
1 chce go tam przenies$¢ na stale, ale najpierw powinien wzig¢ udzial
w zlodziejskiej misji. Niech sie przekona, jak naprawde wyglada zycie
Zaginionych Chlopcow. Oferuje ci dowodztwo, bo masz do niego
wiecej cierpliwosci od Wrassego, Zotwia i innych.

— Tak, Wujku. Ty wiesz najlepiej.

— Jasne, ze tak. Gdy tylko zacznie sie dzienna zmiana, zajmiesz sie
przygotowaniem ,Srubodzdzownicy” do wyprawy. Przywiez mi jak
najwiecej ladnych rzeczy, Caul. I informacje. Jak najwiecej informacji.

— Tak, Wujku!

—Ijeszcze jedno, Caul.

— Tak, Wujku?

— Nie daj sie zlapac.

Tak oto miesigc pdzniej, setki kilometréw od domu Caul siedzial
skulony w mrocznym zaulku i1 wstrzymujac oddech, czekal, az
ucichna kroki Hester. Co go napadlo, ze narazal sie na takie ryzyko?
Dobry zlodziej nigdy nie pozwalal sie zauwazy¢, ale Caul byl prawie
pewien, ze mloda lotniczka go zobaczyla, a jesli chodzi o Scabiousa...
Chiopak zadrzal, wyobrazajac sobie, co by sie stalo, gdyby Wujek
0 tym ustyszal.

Kiedy uznal, ze nic mu nie grozi, wyszed} z kryjowki i niemal



bezszelestnie pobiegl do ,Srubodzdzownicy”, ktéra wisiala wczepiona
w podwozie Anchorage niedaleko kola napedowego, ukryta przed
okiem nieSwiadomych niczego mieszczan. Byl to stary rdzewiejacy
1 poobijany pajakomobil, ale Caul byl z niego dumny, zwlaszcza ze
ladownia zdgzyla sie juz napeni¢ drogocennymi przedmiotami, ktore
on i jego zaloga zrabowali z opuszczonych warsztatow i willi miasta.
Chiopak wysypal z torby ostatnie lupy 1 przecisnal sie miedzy
pekatymi tobolami i pakunkami do przedniej kabiny. Tam, posrdd
cichych pomrukéw maszynerii i bladego niebieskiego Swiatla
ekrandw czekala na niego reszta zalogi. Oczywiscie, wszystko
widzieli. Kiedy Caul przemykal za Hester przez maszynownie,
obserwowali ich za pomocg ukrytych kamer.

— Uuuu! Duch! - powital go Skewer, szczerzac zeby w szerokim
usmiechu.

— Caul, Caul - zachichotal Gargle — stary Scabious mysli, ze jestes
duchem jego syna!

— Wiem - odpart Caul - styszalem. — Odepchngl Skewera i usiadl na
jednym ze skrzypigcych skorzanych foteli, czujac nagla irytacje
duszacym $ciskiem panujagcym w ,Srubodzdzownicy”. Lypngl na
towarzyszy, ktorzy wecigz przygladali mu sie z glupkowatymi
usmiechami na twarzach, oczekujac, ze przylaczy sie do zartow ze
starego Scabiousa. Skewer mial tyle lat co Caul, ale byl wiekszy
1 silniejszy. Czasami Caulowi wydawalo sie dziwne, ze wlasnie jego,
a nie Skewera wyznaczyl Wujek na dowodce misji. I niekiedy
w slowach Skewera wyczuwatl wrogos¢, ktora Swiadczyla, ze on takze
0 tym mySlal.

Dziesiecioletni Gargle, wcigz podniecony udzialem w pierwszej
zlodziejskiej misji, zdawal sie nieSwiadomy istniejagcego miedzy



starszymi chlopcami napiecia. Okazal sie rownie nieporadny
1 ciapowaty, jak sie obawial Caul. Dretwial z przerazenia, za kazdym
razem gdy obok przechodzil jakis jelen, i z prawie kazdej wyprawy do
miasta wracal z roztrzesionymi rekami i mokrymi portkami. Skewer,
ktory nigdy nie odmawial sobie wykorzystania slabosci innych,
znecatby sie nad nim bez opamietania, gdyby Caul go nie
powstrzymywal. Caul wcigz pamietal wlasna pierwsza misje i obelgi,
jakie znosit od dwoch starszych chlopakéw, kiedy rabowali ruchome
miasto Gdansk. Poczatki zawsze sg trudne.

Skewer wcigz sie usmiechal.

— Partaczysz robote, Caul! Dajesz sie zauwazyC. Na szczescie stary
balwan ma nierowno pod sufitem. Duch! Nie moge sie doczekac, zeby
opowiedzie¢ o tym chlopakom! Caul Duch! Hu-huu!

— Nie ma w tym nic zabawnego, Skew - odparl Caul. Slowa
Scabiousa napelnily go dziwnym niepokojem. Nie wiedzial wlasciwie
dlaczego. Spojrzal na wlasne odbicie w oknie kabiny. Zupeknie nie
przypominal Axela, ktorego portrety widzial, gdy okradal gabinet
Scabiousa. Axel byl duzo starszy, wyzszy, przystojny i blekitnooki.
Natomiast Caul mial sylwetke zlodzieja, byl drobny i chudy. Poza tym
mial ciemne brazowe oczy. Upodabniata ich tylko strzecha jasnych jak
stoma wlosow. Stary udreczony inzynier moglt go pomyli¢ z synem,
widzgc w mroku blond czupryne, prawda?

Nagle uswiadomil sobie, ze Skewer co$ do niego mowi, 1 to od
jakiegos czasu.

— ...wiesz, jakie Wujek ma zdanie na ten temat. Pierwsza zasada
zlodzieja: Nie daj sie zlapac.

— Nie dam sie zlapac, Skewer. Jestem ostrozny.

— W takim razie dlaczego date$ sie zauwazyc, co?



— Kazdy ma czasami pecha. W zeszlym roku wielki Spadger
z ,Kradziezy Doskonalej” musial zasztyletowac jelenia, ktory odkryl
go na pokladzie Archangielska.

— To co innego. Za czesto obserwujesz jeleni. Gdyby$ ich
podpatrywal kamerg, nie byloby w tym nic zlego. Ale ty zapuszczasz
sie sam w glab miasta.

— To prawda - przytaknal Gargle, probujac sie podliza¢. — Sam
widzialem.

— Stul gebe - syknal Skewer, wymierzajac malcowi kopniaka.

— Interesuja mnie — wyjasnit Caul.

— To jelenie! — powiedzial Skewer, tracgc cierpliwos¢. — Wiesz, co
Wujek o nich méwi. To ciemniaki. Nie myS$la tak szybko jak my.
Dlatego mamy prawo zabierac ich rzeczy.

— Wiem! - odpart Caul. Wpojono mu to w Kleptorium, kiedy by}l
jeszcze nowicjuszem, tak samo jak Skewerowi. ,JesteSmy Zaginionymi
Chlopcami, najlepszymi zlodziejami pod stonicem. Potrafimy ukrasc
wszystko, co nie jest na stale przymocowane do podiogi”. Zdawal
sobie sprawe, ze Skewer ma racje. Czasami wydawalo mu sie, ze
wcale nie nadaje sie na Zaginionego Chlopca. Wolal obserwowac
ludzi, niz rabowac.

Zerwal sie z fotela i chwycit raport, ktéry lezal na polce nad
monitorami. Trzynascie kartek najlepszego oficjalnego papieru Freyi
Rasmussen, zapisanych jego koSlawymi wolami. Idgc na rufe,
zamachal Skewerowi plikiem przed nosem.

— Wysylam to do bazy. Wiesz, jak Wujek sie denerwuje, kiedy nie
dostaje co tydzien raportu.

— To nic w porownaniu z tym, jak sie wkurzy, kiedy nas przez ciebie
zlapig — mruknal Skewer.



Komora z ryborakietami znajdowala sie pod sypialnig i przesigkla
tym samym zapachem potu i brudnych skarpet. Pod $ciang znajdowat
sie stojak na dziesieC¢ ryborakiet, ale trzy miejsca byly juz puste. Za
sze$SC tygodni wypuszczg ostatnig z nich. Potem przyjdzie czas na
odlaczenie sie od miasta i powrot do domu. Bedzie mu brakowato
Freyi i1 jej poddanych. Ale to glupota, prawda? To tylko jelenie. Tylko
twarze na ekranach monitorow.

Ryborakiety wygladaly jak male srebrzyste torpedy 1 gdyby staly
pionowo, bylyby wyzsze od Caula. Jak zawsze ogarnelo go dziwne
uczucie niepokoju pomieszanego z dumg, gdy upewnial sie, ze bak
z paliwem jest pelny, a potem umiescil raport w wodoszczelnym
schowku pod dziobem. Na calej Péinocy kapitanowie pajagkomobili
tacy jak on wysylali ryborakiety do domu, zeby Wujek wiedzial, co sie
dzieje na swiecie, 1 mogl zaplanowacC kolejne smiale kradzieze. Na
mysl o tym poczul sie jeszcze bardziej winny, ze lubi jeleni. Ma
wielkie szczescie, ze jest Zaginionym Chlopcem. Praca dla Wujka to
duze wyroznienie. Wujek zawsze wie najlepiej.

Kilka minut pozniej ryborakieta wyslizgnela sie z wnetrza
,Srubodzdzownicy” i spadla niepostrzezenie na ziemie. Kiedy
Anchorage sunelo dalej na poinoc, zaczela sie wwierca¢ w $nieg i 14d,
az wreszcie zanurzyla sie w atramentowych wodach przeptywajacych
pod gruba lodowa pokrywa. Jej starozytny komputerowy mozg tykatl
1 mruczal - nie byl zbyt bystry, ale znal droge do domu. Ze
srebrzystego tulowia wysunely sie stalowe pletwy, mata Sruba na
ogonie zawirowala i1 ryborakieta pomkneta na poludnie.



13. Rezydencja Glownego
Nawigatora

Hester nie opowiedziala Tomowi o dziwnym spotkaniu. Nie chciala
wyjS¢ w jego oczach na idiotke bredzaca o duchach. Twarz, ktdra
widziala w ciemnos$ciach, to tylko przywidzenie, a pan Scabious byl
oczywiscie szalony. Cale Anchorage bylo niespelna rozumu - nikt przy
zdrowych zmystach nie uwierzylby Freyi i Pennyroyalowi, ze zdolaja
dotrze¢ do dziewiczej, zielonej Ameryki. Zresztg Tom tez zwariowal.
Wszelkie préby przemowienia mu do rozsadku bylyby strata czasu.
Lepiej skoncentrowac sie na tym, zeby bezpiecznie zabrac go z miasta.

Mijaly dni i tygodnie, Anchorage S$lizgalo sie po bezkresnych
rowninach zamarznietego morza ku gorzystej Grenlandii. Hester
coraz wiecej czasu spedzala w porcie lotniczym, obserwujgc pana
Aakiuqga przy pracy nad ,Jenny Haniver”. Nie mogla mu pomoc przy
naprawach, bo nie byla mechanikiem, ale podawala mu narzedzia
1 czeSci, a takze nalewala geste ciemne kakao ze starego termosu,
majac nadzieje, ze w ten sposob przyblizy upragniony dzien, kiedy
sterowiec zabierze ja nareszcie z tego nawiedzonego miasta.

Tom przychodzit czasem do hangaru, lecz wolal trzymac sie od
niego z daleka. Pan Aakiuqg nie chce, zebysmy oboje stali mu nad



glowg, wyjasnil Hester. Tylko bySmy mu przeszkadzali, dodawat. Ale
oboje znali prawdziwy powod - za bardzo podobalo mu sie
w Anchorage. Dopiero teraz zdal sobie sprawe z tego, jak bardzo
brakowalo mu zycia na pokladzie ruchomego miasta. To te silniki,
tlumaczyl sobie, te lekkie, kojace wibracje, ktore sprawiajg, ze
budynki wydaja sie zywe. To poczucie, ze dokad$ sie zmierza,
a kazdego dnia, otwierajac rano oczy, widzi sie za oknem inny
krajobraz — choCby nawet byly to tylko 16d i mrok.

I by¢ moze, chociaz nie chcial sie do tego przyznad, to, ze nie
pokazywal sie w hangarze, mialo co$ wspolnego z Freya. Czesto
spedzali razem Kkrotkie arktyczne dni, zwiedzajac opuszczone sale
palacu lub przesiadujac w Komnacie Cudow, i coraz bardziej
odpowiadato mu jej towarzystwo. Mial z tego powodu lekkie poczucie
winy, bo margrabina tak bardzo réznila sie od Hester i tak bardzo
przypominala dziewczyny, o ktérych marzyl kiedys jako samotny
czeladnik w Londynie. Byla bystra, mila i ladna. Denerwowala go
tylko jej obsesja na punkcie tradycji, hierarchii i dworskiej etykiety,
ale nawet to dawalo sie zrozumied, jesli pamietalo sie o tym, jak
zostala wychowana i przez co przeszia. W kazdym razie Tom lubil ja
coraz bardziej.

Profesor Pennyroyal zdazyl sie juz wykurowac i przeniost sie do
oficjalnej rezydencji Gléwnego Nawigatora mieszczacej sie¢ w wysoKkiej
wiezy, ktora stala miedzy Palacem Zimowym a $wigtynig. Na jej
najwyzszym pietrze znajdowal sie mostek kapitanski miasta, ponizej
za$ pelne przepychu apartamenty, do ktorych Pennyroyal wprowadzit
sie z nieklamang satysfakcja. Zawsze mial sie za czlowieka
niepospolitego i wybitnego, dlatego przyjemnie bylo gosci¢ w miejscu,
gdzie wszyscy podzielaja te opinie.



OczywiScie nie mial zielonego pojecia, jak sterowac¢ miastem, wiec
prozaiczne obowigzki zwigzane z kierowaniem Anchorage wcigz
spoczywaly na Windolene Pye. Codziennie rano oboje pochylali sie
nad niejasnymi i pelnymi bialych plam mapami zachodnich
lodowcow. Narada trwala zwykle okolo godziny, wiec reszte czasu
profesor moglt poswieci¢ na relaks w prywatnej saunie, wylegiwanie
sie na kanapie w salonie lub buszowanie po opuszczonych przez
wilascicieli ekskluzywnych butikach przy Alei Rasmussendéw, gdzie
wyszukiwatl dla siebie stroje, ktore odpowiadalyby jego nowej pozycji.

— Naprawde spadliSmy na cztery tapy, ladujac w Anchorage, moj
drogi chlopcze! - wykrzyknal, witajac Toma w progu ktéregos
mroznego arktycznego popoludnia. Wprowadzil goscia do salonu
1 powiodt dookola blyszczgca od drogocennych sygnetéow dlonia,
pokazujac zdobne dywany, zlote ramy obrazow, ogien plonacy
w spizowych zniczach, wielkie okna z widokiem na dachy okolicznych
willi i $niezne rowniny lodowca. Na zewnatrz zerwat sie silny mrozny
wiatr, ale w rezydencji Glownego Nawigatora bylo cieplo i spokojnie.

—Jak tam naprawa waszego stateczku? — spytat profesor.

— Och, powoli, powoli — odpar}t Tom. Tak naprawde nie odwiedzatl
portu lotniczego od kilku dni i1 nie miat pojecia, jak postepuja prace
nad ,Jenny Haniver”. Wolal w ogdle o tym nie mysle¢. Kiedy naprawy
dobiegng konca, Hester bedzie chciala odlecie¢ i zabrac¢ go z tego
pieknego miasta, daleko od Freyi. Ale to milo ze strony profesora, ze
okazal zainteresowanie.

— A jak tam podréz do Ameryki? — zapytal. - Wszystko dobrze sie
uklada, panie profesorze?

— Absolutnie! - odrzekl Pennyroyal, sadowigc sie na kanapie
1 wygladzajac szaty z przedniego silikonowego jedwabiu. Nalal sobie



kubek wina i1 zaoferowal Tomowi drugi. - W piwnicach tej wiezy
znalazlem mnostwo doskonalych rocznikéw. Uznalem, ze byloby
wielka stratg, gdyby nie wypid, ile tylko sie da, zanim... tego, tam...

— Powinien pan zachowacC najlepsza butelke na toast, kiedy
dotrzecie do Ameryki — powiedzial Tom, siadajac na krzesetku obok. -
Ustalit pan juz ostateczny kurs?

— Coz, 1 tak, i nie — odpar!t Pennyroyal beztrosko i machnat kubkiem.
Wino chlapnelo na futrzane obicie kanapy. - I tak, i nie, Tom. Kiedy
z platka. Windolene i Scabious wytyczyli bardzo skomplikowang trase
miedzy mnoéstwem wysepek, ktorych moze juz dawno nie byd,
a potem wzdluz zachodniego wybrzeza Ameryki. Na szczescie,
pokazalem im znacznie prostszg droge. — Wskazal mape wiszaca na
Scianie. — Pojedziemy przez wyspe Baffin i zatoke Hudson. Tam jest
gruby, mocny 16d, ktory prowadzi w glagb kontynentu. Wlasnie
tamtedy wrocilem do domu. A kiedy w koncu dotrzemy na skraj
lodowca, zamienimy plozy i kolo napedowe na gasienice i dojedziemy
do zielonej krainy. Kasza z mlekiem.

— Szkoda, ze z wami nie pojade — westchnat Tom.

— Nie, nie, drogi chiopcze! — odpar} podréznik z naciskiem. — Twoje
miejsce jest w powietrzu, na podniebnych szlakach. Gdy tylko wasz
statek bedzie sprawny, ty i twoja... urocza towarzyszka musicie
odlecie¢. A tak przy okazji, styszalem, ze jej wysokos¢ margrabina
pozyczyla ci pare moich ksigzek?

Tom zarumienil sie na wspomnienie Freyi.

— No 1 co o nich sadzisz? — dopytywat sie Pennyroyal, siegajac po
wino. — Dobre, co?

Tom nie wiedzial, co odpowiedzie¢. W ksigzkach profesora az roito



sie od zapierajacych dech w piersiach, ekscytujacych przygaod.
Problem polegal jednak na tym, ze historia widziana oczami starego
historyka byla dla wyksztalconego w Londynie Toma odrobine zbyt
alternatywna. Na przykiad w Pieknej Ameryce Pennyroyal opisal
sterczace z ziemi stalowe stupy, ktore pozostaly po starozytnych
drapaczach chmur - ale zaden inny podrdéznik nie donidst nigdy
o czymsS takim, a przeciez trudno ich bylo nie zauwazy¢. Poza tym jak
to sie stalo, ze metal nie skorodowal przez tyle setek lat pod wplywem
huraganow i deszczu? Czyzby Pennyroyal mial halucynacje, kiedy je
rzekomo widzial? Na tym jednak nie koniec. W dziele Smiecie? Jak
Smiecie! profesor twierdzil, ze male samochodziki 1 pociggi
znajdowane czasami w trakcie wykopalisk wcale nie byly zabawkami.
Napisal nawet: Nie ulega wqtpliwosci, iz owe maszyny byly kierowane
przez mate, zmodyfikowane genetycznie ludziki stworzone przez
starozytnych w celu, ktory dla wspotczesnej nauki wciqz pozostaje
tajemnicq.

Tom nie watpil, ze Pennyroyal jest wielkim podroznikiem
1 odkrywca. Podejrzewal jednak, ze gdy zasiadal do pisania, dawat sie
za bardzo ponie$¢ wyobrazni.

— No, Tom? — nie ustepowal profesor. — Nie wstydz sie. Dobry pisarz
potrafi doceni¢ konfuzyjng krytyke. To znaczy, chcialem powiedziec:
konstruktywna kretynke...

— Och, profesorze Pennyroyal! - uslyszeli glos Windolene Pye
wydobywajacy sie z mosieznej tuby na Scianie. — Prosze przyjsc!
Szybko! Przed nami pojawit sie niezidentyfikowany obiekt!

Tom zadrzal, wyobrazajac sobie drapiezne miasto czyhajace na
ofiare, ale Pennyroyal wzruszy! tylko ramionami.

— I czego ta glupia krowa po mnie niby oczekuje? — zapytal.



— No c0z, w koncu jest pan teraz Glownym Nawigatorem, profesorze
— przypomnial mu Tom. - Pewnie powinien pan sie pojawi¢ na
mostku.

— Jestem Honolono... Honororowym Glownym Nawigatorem -
podkreslit Pennyroyal.

Tom uswiadomil sobie nagle, ze profesor sie upit. Cierpliwie pomag}
zawianemu podréznikowi wsta¢ i zaprowadzil go do prywatnej
windy, ktorg wjechali razem na najwyzsze pietro.

Kiedy weszli do wielkiej sali o szklanych sScianach, panna Pye
pochylala sie zdenerwowana nad telegrafem, a jej nieliczni podwladni
rozkladali na stole wielka mape. Przy olbrzymim sterze stal ponury
czlowiek, czekajac na instrukcje.

Pennyroyal opad! od razu na pierwsze napotkane krzesto, ale Tom
podbiegl do szyby i odczekal, az wycieraczka zgarnie z niej sSnieg. Na
zewnatrz szalala wichura, ktora sprawiala, ze widac¢ bylo tylko
najblizsze budynki Anchorage.

— Niczego nie widze... — zaczal mowic. Lecz nagle wiatr zelzal na
chwile, ukazujac lodowiec rozciagajacy sie przed miastem i jakis
cilemny, zlowrogi ksztalt otoczony dymem z kominow. Drapiezne
miasteczko.



14. Miasteczko

Freya probowata ulozy¢ liste gosci, ktorych chciala zaprosi¢ na
kolacje. Sprawa okazala sie niezwykle trudna, bo wedlug tradycji
tylko obywatele o0 najwyzszej pozycji mieli prawo jada¢ z margrabing,
a ostatnimi czasy ich grono zawezilo sie do pana Scabiousa, ktory
bynajmniej nie grzeszyl towarzyskoscia. Oczywiscie, przybycie
Pennyroyala poprawilo troche sytuacje - nic nie stalo na
przeszkodzie, by Glowny Nawigator zasiadl przy jej stole — lecz nawet
jego fascynujace historyjki zaczely ja nudzi¢, a poza tym profesor
wykazywat sklonnos¢ do naduzywania alkoholu.

Tak naprawde — choc¢ nie Smiala sie do tego przyznadc, siedzac przy
biurku w swoim gabinecie - chciala zaprosic Toma i tylko jego.
Marzyla, zeby patrzyl na nig w Swietle Swiec 1 méwitl jej, jaka jest
piekna. Nie watpila, ze tak wlasnie myslal. Problem polegal na tym, ze
Tom byl tylko zwyklym lotnikiem. Pozwoli¢ mu zwracac sie do siebie
po imieniu to jedno, ale zje$S¢ kolacje w jego towarzystwie to zupeinie
co innego. Zreszta nawet gdyby zlamala odwieczng tradycje
1 zaprosila go, na pewno przyprowadzilby ze soba te szkaradng
dziewczyne, a to zupelnie jej nie odpowiadato.

Freya westchnela 1 opadla na oparcie krzesta. Twarze



weczesniejszych margrabin patrzyly na nig lagodnie z portretow
wiszacych na $cianach, a ona zastanawiala sie, co zrobilyby na jej
miejscu. Lecz oczywiscie zadna nie znalazla sie nigdy w podobnej
sytuacji. W ich przypadku pradawne tradycje zawsze sie sprawdzaly,
oferujac proste odpowiedzi na pytanie, co mozna, a czego nie mozna
uczyni¢. Ich zycie toczylo sie jak w zegarku, bez zaklécen
i niespodzianek. Tylko ja mam takiego pecha, pomyslala ponuro. Ze
tez wlasnie ja musze rzadzi¢ miastem w czasach, gdy cale dziedzictwo
zwyczajow 1 zasad stalo sie bezuzyteczne.

Wiedziala jednak, ze gdyby odrzucila tradycje, stanelaby wobec
calej masy nowych problemow. Ludzie, ktorzy zostali w Anchorage po
zarazie, zdecydowali sie na to tylko ze wzgledu na szacunek dla
margrabiny. Czy gdyby Freya przestala sie zachowywac jak
margrabina, wcigz godziliby sie na podroz do Ameryki?

Wrocila do ukiadania listy gosci 1 wilasnie narysowala malego
pieska w rogu pustej kartki, gdy do gabinetu wpad} Smew, a nastepnie
cofngl sie i zgodnie z tradycjg zapukal trzykrotnie w drzwi.

— Prosze, szambelanie.

Zasapany Smew wszed} znowu do Srodka, z kapeluszem zalozonym
tyl naprzod.

— Przepraszam, Wasza Promienistos¢. Zle wiadomosci z mostku
kapitanskiego. Drapieznik przed nami.

Kiedy Freya dotarla na mostek, pogoda tak sie pogorszyla, ze na
zewnatrz nie bylo juz nic widac.

— Jak sytuacja? — zapytala, wysiadajac z windy, nim Smew zdazy! ja
zapowiedziecC.

Windolene Pye dygnela trwozliwie.



— Och, Zorzo Lodowych P¢l! Jestem niemal pewna, ze to
Wolverinehampton! Nim rozpetala sie S$niezyca, zauwazylam trzy
stalowe wieze za jego szczekami. Musialo sie tu czai¢ w nadziei na
upolowanie jednego z miasteczek wielorybniczych jadacych Szlakiem
Grenlandzkim...

— Wolverinehampton? Co to za osiedle? — zapytala Freya, zalujac, ze
nie stuchala uwazniej swoich sowicie oplacanych guwerneréw.

— Niech Wasza Promienisto$c raczy spojrzec...

Nie zauwazyla Toma, dopoki sie nie odezwal. Teraz, widzac go,
poczula w sSrodku przyjemne cieplo. Chlopak pokazal jej stara ksiege.

— Znalazitem je w Almanachu ruchomych miast panny Cade -
powiedzial.

Wziela od niego opasty tom i uSmiechnela sie z wdziecznoscia.
Jednak gdy tylko otworzyla ksiazke na zaznaczonej stronie i ujrzata
widniejacy tam rysunek, natychmiast spowazniala. Tekst pod
obrazkiem moéwik:

Wolverinehampton: englojezyczne miasteczko, ktore zadomowito sie
na Potnocy w 768 roku ery mobilizmu, stajqc sie od tamtej pory jednym
z najgrozniejszych drapieznikow Lodowych Pustkowi. Jego olbrzymie
szczeki, prawie dwukrotnie wieksze od samego korpusu, a takze
zwyczaj zaganiania do pracy w maszynowni szczegolnie okrutnie
traktowanych niewolnikow zyskaty mu nadzwyczaj ztq stawe.

Poklad zadrzal Freyi pod stopami. Zatrzasnela ksiazke, wyobrazajac
sobie szczeki Wolverinehampton zaciskajace sie juz na jej miescie —
ale to tylko wylgczono glowne silniki. Anchorage zwolnilo, a w gluchej
ciszy stychac bylo snieg i deszcz bebnigcy o szklane Sciany.

— Co sie dzieje? — zapytal Tom. — Co$ nie tak z silnikami?

— Zatrzymujemy sie — odparta Windolene Pye. — Z powodu burzy.



— Ale tam czyha drapieznik!

— Wiem, Tom. Pora jest naprawde nieodpowiednia. Ale zawsze
przystajemy, ilekro¢ zrywa sie wielka wichura. Tutejsze wiatry wieja
czasami z predkosScia ponad szeSciuset kilometréw na godzine
1 potrafia wywrdci¢ jadgce miasto. W zimie szescdziesigtego
dziewiatego ten los spotkal stare biedne Skraelingshavn.

— MoglibySmy przejs$¢ na gasienice — zasugerowala Freya.

— To prawda, w ten sposob uzyskalibySmy lepsza przyczepnos$c¢ —
stwierdzila panna Pye. — Ale watpie, czy to by wystarczylo. Na
zewnatrz rozpetalo sie istne piekto.

Wiatr wyt za oknami, jakby na potwierdzenie jej stdw, a szyby
trzeszczaty ztowrogo.

— A to Wolverine-coStam tez sie zatrzyma? - zainteresowal sie
Pennyroyal, ktory wcigz siedzial rozparty na krzesle.

Wszyscy spojrzeli na Windolene Pye, ktora pokrecila smutno glowg.

— Niestety, obawiam sie, ze nie, panie profesorze.
Wolverinehampton jest o wiele ciezsze i nizsze od nas.

— Ajaj! - jekngl Pennyroyal. — W takim razie niechybnie nas pozre!
Na pewno zdazyli okre$li¢ nasza pozycje, nim podnidst sie wiatr.
Wystarczy, ze rusza prosto na nas i chrup!

Mimo pijanstwa podroznik wydal sie Tomowi jedyng osobg na
mostku zdolng do trzezwej oceny sytuacji.

— Nie mozemy tak stac i czekac¢ na pozarcie! — przytaknai.

Panna Pye spojrzata na wirujace wskazowki wiatromierzy.

— Anchorage jeszcze nigdy nie podrozowalo podczas takiej
wichury...

— To moze nadszed! czas, zeby sprobowalo! — wykrzykngl Tom,
a potem zwracit sie do Freyi. — Porozmawiaj ze Scabiousem! Powiedz,



zeby wylaczyl Swiatla, zmienit kurs i uruchomit silniki. Lepiej sie
przewrocic, niz zostac¢ pozartym, prawda?

— Jak Smiesz mowic do Jej Promienistosci w ten sposob! — oburzytl sie
Smew, ale Freya byla poruszona i milo zaskoczona tym, ze Tomowi
tak bardzo zalezy na losie jej miasta. Mimo to nalezalo wziac jeszcze
pod uwage tradycje.

— Nie wiem, czy moge, Tom. Zadna margrabina nie wydala nigdy
takiego rozkazu.

— Ale tez zadna margrabina nie postanowila rowniez pojechac¢ do
Ameryki - zauwazyl chlopak.

W tym momencie Pennyroyal zerwat sie z krzesta. Nim Smew lub
ktokolwiek inny zdolal go powstrzymac, odepchngt Toma na bok,
chwycil Freye i potrzasnal nig tak mocno, ze az zadzwonila bizuteria.

— Zrob to! - wrzasngl. - Tom ma racje! Zrob to, ty glupia,
rozpieszczona smarkulo, bo skonczymy w niewoli tego okropnego
Wolverteengham!

— Och, profesorze Pennyroyal! — pisneta panna Pye.

— Lapy precz od Jej Promienistosci! — wykrzyknal Smew, dobywajac
miecza i wymachujac nim na poziomie kolan podroznika.

Freya uwolnila sie z uscisku, zdumiona, oszotomiona i wzburzona,
oclerajac z twarzy $line Pennyroyala. Jeszcze nikt nigdy nie zwracat
sie do niej w ten sposdb. Tak to jest, kiedy margrabina tamie tradycje
1 wyznacza na wysokie stanowisko zwyczajnego kmiotka! -
pomys$lala. Po chwili jednak przypomniata sobie o Wolverinehampton
szarzujacym prosto na Anchorage z otwartymi szeroko szczekami.
Odwrdcila sie do nawigatoréw i powiedziala:

— Roébcie, co méwi Tom! Ruszaé sie! Zawiadomi¢ Scabiousa!
Zmieniamy kurs! Cata naprzod!



Hamulce miasta wysunely sie z okrytego $niegiem lodu, a dziwne
turbiny wewnatrz kul Scabiousow zaczely sie znowu obracac. Grube
stalowe gasienice podwieszone pod podbrzuszem Anchorage na
hydraulicznych ramionach poruszyly sie z chrzestem posrod kiebow
goracej pary 1 spoczely na ziemi, wbijajac kolce w twarde podloze.
Kolyszac sie na wyjacym wietrze, miasto wykrecilo, obierajgc nowy
kurs. JesSli Bogowie Lodu okazg laskawosé¢, Wolverinehampton nie
dostrzeze manewru. Ale jaka drogg jechal drapieznik i co robit wsrad
wirujacych tumanow S$niegu, takze wiedzieli tylko oni, gdyz dzika
arktyczna burza rozpetala sie na dobre, zrywajac okiennice
1 dachowki z opuszczonych budynkéw na gornym pokladzie i unoszac
je wysoko w niebo. Anchorage wylaczylo swiatla i ruszyto slepo przed
siebie na spotkanie nocy.

Caul napelnial torbe czeSciami 2z opuszczonego warsztatu
w dzielnicy maszynowej, gdy miasto zmienilo kierunek. Nagly ruch
sprawil, ze o malo nie stracil rownowagi. Przycisnal torbe mocno do
piersi, zeby nie zagrzechotala, wyS$lizng! sie na zewnatrz i przemknatl
chylkiem przez labirynt uliczek w kierunku hali, w ktorej staty kule
Scabiousa. Kucnawszy miedzy dwiema cysternami, ustyszal krzyki
robotnikow biegngcych na stanowiska pracy i1 powoli zdal sobie
sprawe z tego, co sie dzieje. Wycofal sie w mroczny zautek i przylgnatl
do $ciany, zastanawiajgc sie, co robic.

Wiedzial, jak powinien postapi¢. Zasady Wujka byly jasne. Kiedy
okradane miasto znajdzie sie W niebezpieczenstwie pozarcia,
pajakomobil ma sie natychmiast odigczy¢ i uciec — w przeciwnym
razie zlodzieje 1 ich pojazd zostaliby odkryci przez robotnikow
rozmontowujacych schwytang osade. Regula ta wynikala z naczelnej



zasady: Nie daj sie ziapaé. Gdyby choc¢ jeden pajakomobil zostal
wykryty, a miasta Péinocy dowiedzialyby sie, w jaki sposob byly przez
tyle lat okradane, ich wladze rozstawilyby straze i wzmogly czujnosc.
Zaginionym Chlopcom trudno byloby wtedy nadal wies¢ takie zycie
jak dotychczas.

A mimo to Caul nie wrdcil na poklad ,,Srubodzdzownicy”. Nie chcial
opuszcza¢ Anchorage. Jeszcze nie teraz, nie w taki sposob. Wmawiatl
sobie, ze to dlatego, ze miasto jest jego lupem. Mdégt z niego wykrasé
jeszcze mnostwo cennych rzeczy i zadne glupie drapiezne osiedle mu
tego nie odbierze. Nie mial zamiaru wracac z pierwszej samodzielnej
wyprawy tak predko i z poczuciem kleski. L.adownie pajakomobila
jeszcze sie nie wypelnily!

Jednak prawdziwy powod byl inny i Caul wiedzial o tym w glebi
ducha, cho¢ teraz przepelniala go zlo§¢ na impertynenckie
Wolverinehampton.

Caul mial pewien sekret, tak gleboki, ze nie mogt go zdradzi¢ nawet
Skewerowi 1 Gargle’owi. Sam dopiero niedawno odkry! te straszliwa
prawde. Lubil ludzi, ktorych okradal. Wiedzial, ze to niedopuszczalne,
ale nie umial na to nic poradzi¢. Zalezalo mu na Windolene Pye
1 sympatyzowal z nig, gdy ogarniala jag obawa, ze nie uda jej sie
poprowadzi¢ miasta do Ameryki. Martwil sie o pana Scabiousa
1 szanowal odwage Smew, panstwa Aakiuqow, a takze mezczyzn
1 Lkobiet pracujacych w maszynowni, uprawiajacych farmy
wodorostow i hodujacych bydio. Ujat go Tom, ktéry byl taki mily dla
innych i przezyl tyle przygod. Caulowi wydawalo sie, ze gdyby Wujek
nie wybral go na Zaginionego Chlopca, mogiby byc¢ do niego bardzo
podobny.

Co do Freyi... nie znajdowat stow, ktore opisatyby mieszanine uczud,



jakie w nim wywolywala.

Kule Scabiousow zawyly niczym syreny. Miasto trzesto sie
w posadach, na wulicach za plecami Caula stycha¢ bylo huk
spadajacych przedmiotow, ale chlopak wiedzial, ze nie ucieknie. Nie
mogt opuscic tych ludzi, kiedy juz tak dobrze ich poznal. Postanowil
zaryzykowac 1 przeczekacC posScig. Skewer i1 Gargle nie zostawia go
samego, a nawet jeSli widzieli go okiem ktorej$S z kamer, nie mogli
wiedzie¢, co mysli. Powie im, ze nie odwazyl sie wroci¢ do
,Srubodzdzownicy” w tak wielkim chaosie. Wszystko bedzie dobrze.
Anchorage nie da sie zlapac. Ufal, ze panna Pye, Scabious i Freya do
tego nie dopuszcza.

Tom czesto obserwowal polowania z pokladu Londynu i trzymat
kciuki za rodzinng metropolie, kiedy gonila male przemystowe
osiedla i ciezkie handlowe miasteczka. Lecz jeszcze nigdy nie patrzyt
na poscig z punktu widzenia ofiary, to zas, czego doSwiadczal, wcale
nie przypadlo mu do gustu. Zalowal, Ze nie ma nic do roboty.
Z zazdroscia patrzyl na Windolene Pye i jej podwladnych, ktorzy co
chwila rozkladali na podlodze wielkie mapy, przyciskajac zwijajace
sie rogi kubkami z kawg. Od momentu rozpoczecia poscigu wlewali
w siebie nieprawdopodobne iloSci tego plynu i czesto spogladali
blagalnie w kierunku posazkow Bogéw Lodu stojacych w malej
kapliczce.

— Dlaczego wszyscy tak sie denerwuja? — zapytal Tom, zwracajac sie
do Freyi, ktora stala obok i réwniez nie miala zadnego zajecia. -
Chyba wiatr nie jest az tak silny, prawda? Nie wywrdci nas?

Freya wydela wargi w zamysleniu. Znala swoje miasto znacznie
lepiej niz Tom 1 wyczuwala zlowrdzbne drganie plyt pokladowych,



gdy wiatr wdzieral sie pod dziéb, podrywajac go z ziemi. Zresztg
istnialo rowniez inne zagrozenie.

— W zasadzie 1od, po ktérym jedziemy, jest bezpieczny -
powiedziala. — Najczesciej ma kilkaset metrow grubosci, a miejscami
dotyka samego dna oceanu. Ale gdzieniegdzie jest cienszy. Spotyka sie
na przyklad jeziora cieplej, niezamarznietej wody, a takze znacznie
mniejsze kregi lodowe. Gdyby ploza wryla sie w jeden z nich,
moglibySmy sie przewrocié. Jeziora nie powinny by¢ trudne do
ominiecia, bo stanowia trwaly element krajobrazu i panna Pye ma je
zaznaczone na mapach. Ale Kkregi pojawiaja sie w lodzie zupelnie
przypadkowo.

Tom przypomniat sobie fotosy wiszace w Komnacie Cudow.

— Co powoduje ich powstawanie?

— Nie wiadomo - odparia Freya. — Moze prady morskie albo
wibracje wzbudzane przez przejezdzajace miasta. Czesto widuje sie je
w poblizu $ladéw miejskich ploz. Sa naprawde dziwne. Maja idealnie
okragly ksztalt i1 gladkie krawedzie. Nomadzi powiadajg, ze to
przereble, przez ktore duchy lowia ryby. - RozeSmiala sie,
zadowolona, ze moze porozmawiaC o tajemnicach Lodowych
Pustkowi, zamiast mySleC o nazbyt rzeczywistym drapiezniku
czajacym sie gdzieS w Snieznej zawierusze. — Na Pdlnocy mamy
mnoéstwo dziwnych legend. Na przyklad o widmach olbrzymich
pajakdéw, ktore ludzie widuja czasem kroczace po lodzie w swietle
zorzy. Kiedy bylam matla, $nilty mi sie w koszmarach...

Zblizyla sie do Toma, az jej ramie musneto rekaw jego tuniki. Czula
sie niezwykle odwazna. Na poczatku bala sie odstepstwa od
pradawnych obyczajow, jednak teraz, gdy uciekali w rozszalalej
sniezycy przed Wolverinehampton, wylamujac sie z tradycji, czula cos



wiecej niz strach. Uniesienie — to bylo wlasciwe stowo. Cieszyla sie, ze
ma Toma obok siebie. Postanowila, ze jesli przezyja poScig, zlamie
jeszcze jedna zasade i zaprosi przystojnego historyka na kolacje.
Samego.

— Tom... — powiedziala.

— Uwaga! — krzyknal chiopak. — Panno Pye! Co to takiego?

Po prawej stronie nad mrocznymi zarysami dachow rozblysty nagle
Swiatla, a potem pojawily sie gigantyczne nabijane kolcami kola
1 jasne okna budynkow. Byla to rufa Wolverinehampton. Gdy jego
wartownicy dostrzegli Anchorage, wielkie kola drapieznika ruszyly
wstecz, lecz masywne szczeki uniemozliwily szybki zwrot, a burza
znow sie nasilila, zakrywajac niedoszla ofiare tumanami sniegu.

— Quirke’owi niech beda dzieki! — wyszeptal Tom i rozesmial sie
z ulga. Zaczal juz wierzyc, ze czeka go pewna niewola w maszynowni
drapiezcy. Teraz poczutl sie tak, jakby zwrdcono mu przysztosc. Freya
scisnela jego dlon i uswiadomit sobie, ze w naglym szoku chwycili sie
instynktownie za rece. Zawstydzony, czym predzej cofnat dion. Od
rozpoczecia poscigu ani razu nie pomyslat o Hester.

Anchorage zwolnilo. Panna Pye zarzadzala jedna zmiane kursu za
drugg, kierujac miasto gleboko w labirynt Sniezycy. Minela godzina,
potem nastepna i powoli na mostku kapitanskim zapanowalo uczucie
ulgi. Wolverinehampton nie zaryzykuje utraty paliwa, zeby
kontynuowac poscig, a gdy minie burza i nadejdzie ranek, Slady ploz
Anchorage zdaza juz dawno znikng¢ przysypane $niegiem. Panna Pye
usciskala pomocnikéw, sternika i Toma.

— Udalo sie! — oswiadczyla.

— UciekliSmy! — uradowala sie Freya.

Profesor Pennyroyal, wyczuwszy, ze niebezpieczenstwo minelo,



spal smacznie w kacie.

Tom odwzajemnil uscisk nawigatorki i rozeSmiat sie szczesliwy, ze
wcigz zyje 1 ze znalaz!l sie na pokladzie tego miasta w towarzystwie
tych dobrych i1 przyjaznych ludzi. Gdy tylko skonczy sie burza,
porozmawia z Hester i przekona ja, ze nie muszg SpieszyC sie
z odlotem. Polozyl dlon na stole z mapami, wyczuwajac pod
opuszkami miarowe drzenie silnikow. Zupelnie jak w domu,
pomyslal.

W tanim hoteliku przy porcie lotniczym twarze pieciu zon
Widgery’ego Blinkoe’a przybraly piec¢ roznych odcieni zieleni.

— 0Ooo! - jeknely chorem, chwytajagc sie za brzuchy, gdy
Wolverinehampton przechylilo sie przy ostrym skrecie, tropigc ze
zloscia niedoszia ofiare, ktora zniknela za nieprzenikniona zastong
Sniegu.

—Jeszcze nigdy nie bylam na pokladzie tak okropnego osiedla!

— Czy ten zapyzialy hotel w ogdle ma jakiekolwiek resory?!

— Cos$ ty sobie, mezu, wyobrazal, ladujac w tym miasteczku?

— Od razu bylo wiadomo, ze nie znajdziemy ,Jenny Haniver” na
pokladzie tej zapluskwionej osady!

— Zaluje, ze nie odlecialam z profesorem Pennyroyalem. Byl we
mnie tak szalenczo zakochany...

— Szkoda, ze nie postuchalam rad mojej biednej matki!

— Dlaczego nie wrdciliSmy prosto do Archangielska?!

Widgery Blinkoe zatkal uszy kuleczkami wosku, byle tylko nie
stuchac¢ narzekan malzonek, ale on takze zalowal, ze wyladowal na
pokladzie Wolverinehampton, i tesknil za domem. Niech diabli porwa
Zielong Burze, za to ze wystala go w ten glupi poscig! Juz od tygodni



blakal sie po Lodowych Pustkowiach niczym $niezny nomada albo
podniebny wildczega, ladujac w kazdym napotkanym miasteczku
1 rozpytujac o ,Jenny Haniver”. Mieszkancy Nowej Nizni podobno
widzieli, jak po rozbiciu mysliwcow Ligi odleciala na pdinoc, ale od
tamtej pory nie udalo mu sie zebrac¢ zadnych nowych informacji. Tak
jakby sterowiec zapad! sie pod ziemie!

Z posepna ming pomys$lal o miescie, ktore Wolverinehampton
probowalo pozre¢ - Anchorage. Gdyby wystartowal zaraz po
ucichnieciu burzy, prawdopodobnie udaloby mu sie je odszukad
1 dogonié... Ale po co? Byl pewien, ze dwoje miodych lotnikow
pilotujacych stary uszkodzony sterowiec nie moglo sie zapuscic az tak
daleko na zachdd. Poza tym wolal juz Smierc z rak zolnierzy Zielonej
Burzy niz narazenie sie na gniew malzonek, ktére na pewno
wpadlyby w furie, gdyby im oznajmil, ze leca do nastepnego
prowincjonalnego miasteczka.

Stanowczo nadeszia pora na zmiane planu.

Wyciggnal z uszu wosk, gdy akurat zona numer trzy zalila sie
pozostalym:

— ...1 teraz, jak polowanie skonczy sie fiaskiem, nieokrzesancy
rzadzacy tym okropnym osiedlem wpadng w dziki szal! Wymorduja
nas, a to wszystko przez Blinkoe’a!

— Bzdura, zony! — huknal Blinkoe, wstajac z krzesta, by pokazac, ze
jest glowg rodziny i zaden poscig na zlamanie karku przez Sniezyce
nie jest w stanie wyprowadzi¢ go z rownowagi. — Nikt was nie
zamorduje! Gdy tylko burza dobiegnie konca, wsiadamy do
»lymczasowych Zawirowan” i wracamy do Archangielska. Sprzedam
informacje o napotkanych miasteczkach Masgardowi, wiec podroz nie
pojdzie zupelnie na marne, a jesli chodzi o Zielong Burze... Coz, do



Archangielska przylatuje wielu lotnikow, wypytam ich, rozpuszcze
jezyki. Kto$ musi przeciez wiedzied, co sie stalo z ,,Jenny Haniver”.



15. Osamotniona Hester

SnieZyca rozpetala sie na dobre, wiatr wyl za oknami coraz glosniej
1 glo$niej. Na gornym pokladzie kilka opuszczonych domow zawalito
sie, a wiele innych utracilo dachy i1 szyby. Dwaj robotnicy pana
Scabiousa, wystani, zeby przymocowac obluzowana plyte pokladowsy,
zostali zdmuchnieci z miasta i znikneli w ciemnos$ciach za burta,
trzymajgc sie swoich lin, jakby byli ciggnieci przez wielki
niepostuszny latawiec.

Hester pracowala z panem Aakiugiem nad ,Jenny”, gdy jego
siostrzeniec wpad! do hangaru, donoszac o poscigu. W pierwszym
odruchu chciata pobiec do patacu, zeby by¢ razem z Tomem, ale gdy
wyszla na zewnatrz, wiatr uderzyl w nig z taka silg, ze obila sie
plecami o $ciane, a jedno spojrzenie na tumany sniegu klebigce sie
nad lotniskiem przekonalo ja, ze zdola dotrze¢ tylko do domu
kierownika portu. Musiala wiec przeczekac¢ burze w kuchni panstwa
Aakiuqow, ktorzy karmili ja zapiekanka z wodorostow i opowiadali
o innych, znacznie gorszych wichurach, jakie stare dobre Anchorage
przetrwalo bez szwanku.

Hester byla wdzieczna za to, ze prébujg ja pocieszy¢, ale widziala, iz
za dobrotliwymi usmiechami na ustach kryje sie strach. Taki sam jaki



ona odczuwala. Przerazala ich nie tylko nadnaturalnie sroga burza,
ale przede wszystkim drapieznik czyhajacy w ciemnosciach. Nie
teraz! — pomyslala, gryzac kciuk do krwi. Nie mozemy zosta¢ teraz
pozarci. Jeszcze tylko tydzien, jeszcze tylko kilka dni...

»Jenny Haniver” byla bowiem niemal gotowa do podrodzy. Jej silniki
1 stery zostaly naprawione, powloka zalatana, a balon wypelniony
gazem. Wymagala jeszcze tylko malowania i usuniecia kilku drobnych
usterek w obwodach elektrycznych. Byloby okrutna ironia losu, gdyby
zostala pozarta, gdy prawie juz mogta odleciec.

Wreszcie zadzwonil telefon. Pani Aakiuq pobiegla go odebrac
1 wrocila rozpromieniona.

— To pani Umiak! Ma wiadomos$¢ z mostka kapitanskiego!
UciekliSmy Wolverinehampton! Przejedziemy jeszcze kawalek,
a potem zatrzymamy sie i przeczekamy burze. Wyglada na to, ze
dobry profesor Pennyroyal poradzil Jej Promienistosci, aby nie
zatrzymywac sie pomimo wichury. Cudowny czlowiek! Musimy
podziekowac Bogom Lodu, ze zestali go na nasz pokiad. Aha, Hester,
kochanie, mam ci przekazac, ze twoj chlopak jest bezpieczny. Wiasnie
wrocit do Patacu Zimowego.

Chwile pdzniej zadzwonil Tom i powiedzial mniej wiecej to samo.
Jego glos, przefiltrowany przez zwoje kabli ciggnace sie az z paltacu,
brzmial cicho i1 nienaturalnie, jakby dobiegal z innego wymiaru.
Rozmowa byla urywana i zdawkowa.

— Chcialabym byc¢ teraz przy tobie — wyznala Hester, przyciskajac
usta do stuchawki i Sciszajac glos, zeby panstwo Aakiuq jej nie
ustyszeli.

— Co? Stucham? Nie, lepiej nie ruszajmy sie na razie z miejsca. Freya
powiedziala, ze ludzie, ktorzy wychodza na ulice podczas takiej



wichury, czesto zamarzaja na Smier¢. Kiedy Smew odwozil nas do
palacu, wiatr o malo nie zdmuchng! zuka z pokiadu!

— Wiec to juz teraz Freya, nie Jej Promienistosc¢ tak?

— Stucham?

- ,Jenny” jest juz prawie naprawiona. Pod koniec tygodnia
bedziemy mogli odleciec.

— 0! Dobrze! - Slyszala wahanie w jego glosie, a w tle wesole
rozmowy 1 Smiech, jakby w palacu trwala huczna zabawa. — Ale moze
moglibySmy zatrzymac sie tu troche dluzej - powiedzial Tom
z nadzieja. — Chcialbym zostac¢ na pokiadzie do czasu, az dotrzemy do
AmeryKki, a potem... zobaczymy...

Hester usmiechnela sie, pociagnela nosem 1 probowala
odpowiedzie¢, ale na chwile zabraklo jej stdow. W glosie Toma bylo
tyle radosci, tyle sympatii dla tego miasta, ze wydawalo sie jej
niesprawiedliwe ztoscic sie na niego albo zwraca¢ mu uwage, zZe ona
sama wolalaby znalez¢ sie gdziekolwiek indziej, byle nie na martwym
kontynencie.

— Hester? — zapytal.

— Kocham cie, Tom.

— Przepraszam, nie stysze.

— Nie szkodzi. Wkrotce sie zobaczymy. Gdy tylko skonczy sie burza.

Jednak burza wcale nie zblizala sie do konca. Jeszcze przez kilka
godzin Anchorage jechalo na zachod, zeby jak najbardziej oddalic sie
od zarlocznych szczek Wolverinehampton, ale stopniowo zwalnialo.
Teraz trzeba bylo uwazac nie tylko na cienki 16d i jeziora. Miasto
zblizalo sie do polnocnowschodnich wybrzezy Grenlandii, gdzie
szczyty gor przebijaja sie przez pokrywe lodowca, grozac



rozerwaniem podwozia. Pan Scabious zmniejszyt obroty silnikow do
potowy, a potem do jednej czwartej. Reflektory rozswietlalty droge jak
dwa dlugie biale palce probujace uchyli¢ kurtyne sSniegu. Wystano
rowniez skutery zwiadowcze, aby badaly 16d. Panna Pye co i rusz
spogladala na mapy i modlita sie w duchu, zeby wiatr odstonit cho¢ na
chwile gwiazdy, dzieki ktorym moglaby potwierdzi¢ pozycje miasta.
W koncu, kiedy modly nawigatorki nie zostaly wystuchane,
Anchorage musialo sie zatrzymac.

Nadszedl bezsloneczny dzien. Hester siedziala przy piecu w domu
panstwa Aakiuqow i przygladala sie fotografiom ich zmartych dzieci
oraz wiszacej] na Scianie kolekcji malowanych talerzy
upamietniajacych narodziny, S$luby 1 inne wielkie uroczystosci
zwigzane z rodem Rasmussenow. Wszystkie twarze wygladaly jak
Freya, ktora pewnie siedziala teraz w towarzystwie Toma w Palacu
Zimowym. Prawdopodobnie oboje pili grzane wino i rozmawiali
o historii albo o ulubionych ksigzkach.

L.zy naplynely jej do oczu. Przeprosila panstwa Aakiugéw, nim
zdazyli zapytacd, co sie stalo, i pobiegla na gére do pokoiku, w ktérym
urzadzili jej sypialnie. Po co mam sie tym dluzej zadreczac? -
pomys$lala. Latwo mogla z tym wszystkim skonczy¢. Mogla odszukac
Toma po burzy i powiedzie¢: Dobra, skonczmy z tym raz na zawsze.
Zostan ze swojg Krélewna Sniezka, jeSli chcesz, nic mnie to nie
obchodzi...

A jednak nie potrafila sie na to zdoby¢. Tom byl jedyna osoba,
z ktora kiedykolwiek czula sie szczesliwa. Dla niego i dla Freyi
wszystko bylo prostsze. Oboje byli mili, dobrzy 1 ladni - i beda mieli
mnostwo okazji, zeby zakocha¢ sie z wzajemnoscig. Hester nie
znalazlaby jednak nikogo innego. Tacy jak ona musza trzymac sie



kurczowo milosci, jesli raz zostala im dana.

— Szkoda, ze Wolverinehampton jednak nas nie pozarto — mrukneia
do siebie, kladac sie spac¢ i czekajac, az sen ukoi jej nerwy.
W niewolniczych barakach Tom przynajmniej znowu by jej
potrzebowal.

Kiedy sie obudzila, byla pdinoc, a burza wreszcie dobiegla konca.

Hester wlozyla rekawice i plaszcz, naciggnela na twarz maske
1 zbiegla na palcach na dol. Gdy podkradata sie do drzwi, z sypialni
Aakiuqow dochodzilo ciche chrapanie. Przeslizngwszy sie przez
komore cieplng, wyszla na mréz. Swiecil ksiezyc, jego tarcza I$nila na
potudniowym niebie jak zgubiona moneta. Wszystkie budynki na
gornym pokladzie byly polukrowane lodem wygietym przez wiatr
w fantastyczne ksztalty. Sople wisialy z kabli nad jej glowg, dzwoniac
lekko na wietrze i napelniajac pograzone w ciszy miasto dziwng
muzyka.

Zapragneta Toma. Chciata dzieli¢ z nim to zimne piekno. Gdyby byl
teraz przy niej na tych wyludnionych ulicach, powiedziataby mu, co
czuje. Rzucila sie pedem przed siebie, w pozyczonych $nieznych
rakietach brnac przez zaspy, ktore siegaly jej niemal do ramion. Mroéz
wdzieral sie przez maske, szczypatl jej twarz i chwytal ja za gardlo.
Whiegla na podwyzszong platforme, styszac urywany $Smiech i strzepy
muzyki dochodzgce z maszynowni. Polprzytomna od mrozu wspiela
sie po schodach do patacu.

Po pieciu minutach dzwonienia do drzwi Smew wreszcie jej
otworzyl.

— Przepraszam - wysapala, przepychajac sie przez komore cieplna
1 wpuszczajac do korytarza powiew lodowatego powietrza. — Wiem, ze
jest pozno. Musze sie zobaczyC¢ z Tomem. Znam droge, wiec mozesz sie



mna nie przejmowac...

— Nie ma go u siebie - odparl Smew z wyrzutem w glosie,
zasznurowujac mocniej szlafrok 1 zamykajac pospiesznie drzwi
komory cieplnej. - Jest w Komnacie Cudow razem 2z ]Jej
Promienistos$cig.

— O tej porze?

Smew pokiwal posepnie glowa. Bylo to absolutnie niewybaczalne,
ale kiedy probowal kontrolowac sytuacje, krecac sie przy Komnacie
Cudow, Jej Promienistos¢ syknela na niego, zeby sobie poszedi
1 zostawil ja z mlodym dzentelmenem sam na sam. Oczywiscie, uznat
to za naganne, lecz nie zamierzal dzieli¢ sie swoimi uwagami z mioda
lotniczka.

— Jej Promienisto$C zyczy sobie, aby jej nie przeszkadzano -
oswiadczyl.

— Przeszkodze jej, czy sobie tego zyczy, czy nie — mruknela Hester,
odepchnawszy go na bok i rzuciwszy sie pedem w glab palacowego
korytarza. Biegngc, probowala sobie wmodwic¢, ze cala sprawa jest
zupeilnie niewinna. Tom 1 ta rozpieszczona dziewucha poszli po
prostu obejrze¢ niemajaca sobie rownych Kkolekcje starych $mieci
1 stracili poczucie czasu. Pewnie zastanie ich rozprawiajgcych
Z przejeciem o0 ceramice z czterdziestego trzeciego wieku albo
o runicznych kamieniach z ery Rafiowych Kapeluszy...

Przez otwarte drzwi prywatnego muzeum wylewalo sie Swiatlo
1 Hester zwolnila kroku. Najlepiej byloby wejs¢ tam jakby nigdy nic
1 powita¢ ich radosnie, tylko ze nie nalezala do radosnych osob,
wolala raczej ukrywac sie po ciemnych katach. Znalazta wiec ciemny
kat za jednym ze szkieletow Lowcy i schowala sie tam. Slyszala, ze
Tom i Freya rozmawiajg, ale ich glosy byly na tyle niewyrazne, ze nie



wiedziala o czym. Tom rozes$miat sie, a jej serce az podskoczylo do
gardia. Byly czasy, po katastrofie Londynu, kiedy tylko ona potrafila
go rozweseliC.

Wyszla zza Lowcy 1 wéliznela sie do Komnaty Cudow. Tom i Freya
stali w glebi sali oddzieleni od Hester kilkoma zakurzonymi
gablotkami, a przez grube szyby ich postacie byly niewyrazne
1 znieksztalcone jak w krzywym zwierciadle. Stali bardzo blisko
siebie, ich glosy Sciszyly sie do szeptu. Hester otworzyla usta, zeby cos
powiedzieé. Zeby tylko odwrdci¢ ich uwage. Ale nie byla w stanie
wydac zadnego dzwieku. Gdy tak stala i patrzyla, Freya zblizyla sie do
Toma 1 nagle oboje padli sobie w ramiona i zaczeli sie calowac.
Oniemiata Hester wcigz stala w bezruchu i przygladala sie, jak biale
palce Freyi gladza ciemne wlosy Toma, a on tuli ja do siebie.

Nie czula tak dzikiej zadzy krwi, od kiedy S$cigala Valentine’a.
Zdretwiala, gotowa chwyci¢ starozytny orez wiszacy na S$cianie
1 zadzga¢ tych dwoje, Freye 1 Toma! Odwrdcila sie i wybiegla
wzburzona z muzeum. Na kruzganku byla komora cieplna, otworzyla
ja 1 wyszia na mrozna noc.

Rzucila sie na zaspe i rozplakala sie. Bez wzgledu na to, jak okropny
byl ten pocalunek, jeszcze bardziej przerazila ja wlasna reakcja. Jak
mogla w ogole pomysle¢ o skrzywdzeniu Toma? To nie jego wina!
Tylko jej, tej dziewczyny, ktora go omotata. Tom nigdy nie spojrzal na
inng, dopoki nie spotkal margrabiny, Hester w to nie watpila.
Moglabym zabic¢ Freye, pomyslala. Ale co by to pomoglto? Tom by ja
znienawidzil, a poza tym nie chodzilo tylko o Freye, cale miasto go
zauroczylo. To juz koniec. Przegrala. Bedzie tak leze¢ na zimnie
1 umrze, a Tom znajdzie jej zamarzniete cialo, gdy nadejdzie dzien,
1 bedzie mu przykro...



Jednak zbyt dlugo walczyla o przetrwanie, zeby teraz umrzec tak
latwo. Po Kkilku chwilach podniosta sie na Kkleczki, prébujac
zapanowa¢ nad wstrzasajacym jej cialem urywanym szlochaniem.
Mroz wdzieral sie jej do gardia i szczypal mokre od tez policzki, a w jej
glowie, niczym o$lizgly czerwony waz, wyklut sie pewien pomyst.

Byla to mysl tak okrutna, ze przez chwile nie mogla uwierzy¢, iz
w 0gole na nig wpadia. Podeszla do patacowego okna, otarla szybe ze
szronu i spojrzala na wlasne odbicie. Czy ten plan mogt sie powieSc?
Czy bylo ja sta¢ na cos takiego? Nie miala jednak wyboru, musiala
sprobowac. Byla to jej jedyna nadzieja. Nasunela na glowe kaptur,
zastonila twarz maska i ruszyla przez skapane w bladym Swietle
ksiezyca, zasniezone ulice.

Byl to dziwny dzien dla Toma uwiezionego w Palacu Zimowym
1 odcietego od Hester przez rozszalala wichure, od ktorej szyby
trzeszczaly w oknach. Dziwny dzien i jeszcze dziwniejszy wieczor.
Siedzial w bibliotece, probujac skoncentrowac sie na lekturze kolejnej
ksigzki Pennyroyala, kiedy zjawil sie Smew w stroju szambelana, by
oznajmic, ze margrabina zaprasza go na kolacje.

Z miny karla wynikalo, ze to wielki zaszczyt. Smew przynidst mu
szykowne, Swiezo wyprane i nienagannie wyprasowane ubranie.

— Nalezalo do starego szambelana — oznajmil, pomagajac Tomowi je
wlozyc¢. — Byl mniej wiecej tego wzrostu co ty, jak mi sie zdaje.

Chiopak jeszcze nigdy nie nosit réwnie eleganckich szat. Kiedy
obejrzal sie w lustrze, zobaczy!l przystojnego dzentelmena, zupeinie
niepodobnego do niego samego. Bardzo sie denerwowal, gdy Smew
prowadzil go do prywatnej jadalni margrabiny. Wiatr zdawat sie bic¢
w okiennice z mniejsza silg, wiec by¢ moze burza miala sie ku



koncowi. Tom postanowil, ze zje kolacje tak szybko, jak sie da,
a potem pojdzie odszukac Hester.

Jednak nie sposéb bylo jeS¢ szybko kolacji tak wytwornej jak ta.
Smew dwoil sie i troil, przebierajac sie w stroj lokaja, by wnie$¢ na
stol kolejne potrawy, a potem biegnac do kuchni, by wlozyc¢ fartuch
kucharza i przygotowacC nastepne dania lub zej$¢ do piwnicy po
jeszcze jedna butelke wspanialego czerwonego wina z Bordeaux
Mobile. Poza tym po kilku minutach Tom zdal sobie sprawe, ze nie
chce juz wychodzi¢ na mroz i wiatr. Z Freya tak dobrze sie
rozmawialo 1 tak milo bylo przebywac¢ w jej towarzystwie. Tego
wieczoru miala w sobie co$ olSniewajacego, byla Smielsza
1 swobodniej niz przedtem opowiadala o rodzinie, historii Anchorage
1 stynnej przodkini Dolly Rasmussen. Licealistce, ktdra w proroczym
sSnie ujrzala zniszczenia wojny szescdziesieciominutowej i wraz
z garstka ludzi, ktérzy jej uwierzyli, uciekla ze starozytnego miasta,
nim zostalo zmiecione z powierzchni ziemi.

Tom przygladat sie jej w trakcie rozmowy. Zauwazyl, ze zrobila co$
niezwyklego z wilosami 1 wlozyla najbardziej 1Sniaca ze swych
nadzartych przez mole sukni. Zadala sobie tyle trudu dla niego? Ta
mysl wzbudzila w nim mily dreszczyk, a zaraz potem poczucie winy.
Odwrocit wzrok 1 spotkal ganiace spojrzenie Smew, ktory sprzatal
wlasnie pucharki po deserze i nalewal kawe.

— Czy Wasza Promienistosc zyczy sobie czegos jeszcze?

Freya uniosta do ust filizanke i zerkneta na Toma.

— Nie, dziekuje, Smew. Mozesz sie oddali¢. MySle, ze pdjdziemy
z Tomem do Komnaty Cudow.

— Oczywiscie, Wasza Promienistos¢. Stuze swoim towarzystwem.

Freya spojrzala na niego ostro.



— Nie ma takiej potrzeby, Smew. Mozesz sie oddalic.

Tom wyczul zaklopotanie stuzgcego. Sam czul sie lekko
zazenowany, ale moze wino po prostu uderzylto mu do glowy.

— C0z, moze innym razem... — odezwat sie.

— Nie, Tom - odparta Freya, wyciggajac reke 1 dotykajac jego dloni
czubkami palcéw. — Teraz, dzisiaj. Postuchaj, burza juz sie skonczyla.
Komnata Cudow bedzie wygladac przepieknie przy Swietle ksiezyca...

Komnata rzeczywiscie wygladala przepieknie w Swietle ksiezyca,
ale nie tak pieknie jak Freya. Kiedy prowadzila go do swojego maltego
muzeum, Tom zrozumial, dlaczego obywatele Anchorage uwielbiaja ja
1 stuchajg jej rozkazow. Gdyby Hester byla cho¢ odrobine do niej
podobna! Ostatnio czesto lapatl sie na tym, ze musi ttumaczyc¢ sobie jej
zachowanie. Raz za razem przypominat sobie, ze Hester jest taka, jaka
jest, poniewaz spotkalo ja w zyciu tyle nieszczeSc. Ale Freya tez wiele
przeszla, a nie byla az tak zgorzkniala i przepelniona nienawiscia.

Ksiezyc zagladal przez oszronione szyby, zmieniajgac znajome
przedmioty swoja poswiatg. Kawatek folii aluminiowej 1$nit jak okno
do innego Swiata, a gdy Freya obrocila go tak, ze jego refleksy
oswietlily twarz Toma, chlopak zdal sobie sprawe, ze dziewczyna
pragnie, aby ja pocalowal. Poczul, jakby jaka$ dziwna sila zblizyla do
siebie ich usta, a gdy ich wargi zetknely sie, Freya zamruczala
z rozkoszy. Wtulila sie w jego ramiona, a on objal ja wpol. Pachniala
lekko potem, co na poczatku zdawalo sie dziwne, a pozniej bardzo
milte. Jej suknia marszczyla sie pod jego palcami, a usta smakowaly
cynamonemn.

Wtedy cos — cichy dzwiek od strony drzwi, powiew chlodnego
powietrza w korytarzu - sprawito, ze podniosta wzrok, a Tom zmusit
sie, by odepchngc jg lagodnie od siebie.



— Co to bylo? - zapytala szeptem. — Chyba kogo$ uslyszalam...

Korzystajac z wymowki, by odsungc sie od jej cieplego i ponetnego
ciala, Tom wycofal sie do drzwi.

— Nikogo tu nie ma. To pewnie tylko rury grzewcze. Caly czas cos
w nich dzwoni i skrzeczy.

— Tak, wiem, to strasznie denerwujgce. Jestem niemal pewna, ze
kiedys tak nie halasowaly... — Zblizyla sie, wyciagajac ku niemu
ramiona. — Tom...

— Musze i8¢ — odpartl. — Juz pozno. Przepraszam i dziekuje.

Whiegajac po schodach na pietro, probowal zignorowac
cynamonowy smak Freyi w ustach i mysle¢ o Hester. Biedna Hester!
Wydawala sie taka samotna, kiedy rozmawial z nig przez telefon.
Powinien do niej poj$¢. Polozy sie tylko na moment, zeby zebrac
mysli, a potem ubierze sie cieplo i pdjdzie do portu lotniczego. Jakie
miekkie to 16zko! Zamknal oczy i poczul, jak pokdj] wiruje wokotl
niego. Za duzo wina. To dlatego pocalowal Freye. Przeciez tak
naprawde kocha tylko Hester. Wiec dlaczego nie potrafil przestac
myslec o Freyi?

— Ty idioto! — powiedzial na glos.

Rury nad jego glowa zabrzeczaly, jakby co$ w srodku przytaknetlo ze
zrozumieniem. Ale Tom niczego nie zauwazyl, poniewaz zapadl juz
W sen.

Nie tylko Hester widziala, jak Tom i Freya sie calowali. Caul siedzial
samotnie w przedniej kabinie pajgkomobila, gdy Skewer i Gargle
okradali domy Anchorage, 1 patrzyl znudzony w monitor,
przeskakujac z jednego kanatu na drugi, kiedy widok obejmujacej sie
pary wyrwatl go z odretwienia.

— Tom, ale$ sie wyglupil - mruknal.



Caulowi podobalo sie, ze Tom jest dla wszystkich taki mily.
W Grimsby nie ceniono tej cechy charakteru. Przeciwnie, starsi
chlopcy byli zachecani do znecania sie nad miodszymi, ktorzy pdzniej
dorastali, zeby dreczy¢ nastepne pokolenie matych zlodziei. ,Uczcie
sie!” — mawial Wujek. ,Cale zycie sklada sie z Lkopniakéw
1 kuksancow!” Ale moze Wujek nigdy nie spotkal nikogo takiego jak
Tom, ktory byl mily dla innych, nie oczekujgc niczego w zamian. Bo
jak wytlumaczy¢ fakt, ze jest z tg3 brzydka, nikomu niepotrzebna
dziewczyng, sprawiajac, ze czula sie kochana? Caulowi wydawalo sie
to niemal aktem poswiecenia. Dlatego nie mogt znies¢ widoku Toma
catujacego Freye w ten sposob. Zdradzajacego Hester i samego siebie,
odrzucajacego wszystko, co miatl.

A moze byl do tego troche zazdrosny.

Nagle dostrzegl niewyrazna twarz w drzwiach do muzeum. Zrobil
zblizenie i rozpoznal Hester wybiegajacq na korytarz. Kiedy nastawil
kamere z powrotem na Toma i Freye, oboje odsuneli sie od siebie
1 spogladali niepewnie w strone wyjscia, rozmawiajac szeptem. Zaraz
potem sie pozegnali.

— Och, Hester! — Wylaczyl obraz z Komnaty Cudéw, przeskakujgc
kolejne kanaly, aby ja odszukacé. Nie wiedzial, dlaczego tak sie nig
przejat. Moze sprawila to zazdro$c¢ o Freye i Toma. Wiedzial, ze jesli
dziewczyna zrobi co$ glupiego, Tom zostawi margrabine. Jego rece
zadrzaly nerwowo, gdy wciskal kolejne guziki.

Zadna z kamer w palacu nie odnalazla Hester. Caul przesunal jedna
z nich na dach i1 obrécil, przygladajac sie ulicom wokodl rezydencji
margrabiny. Slady dziewczyny biegly wzdluz alei Rasmussenow,
przypominajac dlugie, nieczytelne zdanie na bialej kartce papieru.
Caul pochylil sie nad ekranem, pocac sie lekko, i zaczal rozstawiac



kamery w porcie lotniczym. Gdzie ona jest?



16. Nocny lot

Aakiuqowie wcigz spali. Hester wkradila sie do swojego pokoju
1 wyjela spod materaca pieniadze, ktore Pennyroyal dal jej
w Airhaven, a potem poszia prosto do hangaru. Odgarnela $nieg
sprzed bramy i otworzyla ja na oSciez. Zapalila Swiatlo. Czerwony
balon ,,Jenny Haniver” unosit sie nad jej glowa, drabiny staly oparte
0 na wpot pomalowane ostony silnikow. Niepolakierowane kawalki
blachy, ktorymi zalatano dziury w gondoli, 1$nily jak skora na Swiezo
zabliznionych ranach. Hester wdrapala sie na poklad i wlaczyla
ogrzewanie, a nastepnie wyszla z powrotem na $nieg, Kierujac sie
w strone zbiornikéw z paliwem.

Pod skryta w mroku kopulg hangaru cos zazgrzytalo i zachrobotalo.

Nietrudno bylo zgadnac¢, co zamierzala. Caul zabebnil palcami
0 pulpit sterowniczy i jeknal.

— Nie, Hester! On byt pijany! Nie chcial jej pocalowac!

Siedzial na krawedzi fotela, czujac sie jak wszechwiedzacy bog,
ktory moze obserwowac rozgrywajace sie wypadki, ale nie moze ich
zmienic.

Tylko ze Caul moégt to zrobi¢. Gdyby tylko Tom wiedzial, co sie



dzieje, na pewno pobieglby od razu do portu, przemowil Hester do
rozsadku, przeprosit jg, wytlumaczyt sie. Caul widziat juz klocace sie
1 godzace pary i byl przekonany, ze ten glupi incydent nie musial
oznaczac konca... gdyby tylko Tom wiedzial, co sie stalo.

Lecz jedyng osobg, ktora mogla mu o tym powiedziec, by} Caul.

— Nie badz glupi — mruknag! do siebie rozzloszczony, cofajac dlonie
od klawiatury. — Co cie obchodzi para jeleni? Nic! Nie warto
ryzykowaé ,,Srubodzdzownicy”. Nie warto sprzeciwiac sie woli Wujka.

Siegnal znowu w strone pulpitu. Nie potrafil sie powstrzymac. Jesli
Hester ucieknie, on bedzie za to odpowiedzialny.

Przelgczyl sie na kamere w sypialni Toma 1 zastukatl jej ndzkami
o rure. Tom lezal na 16zku z szeroko otwartymi ustami. Pograzony
w glebokim $nie, nie zdawal sobie sprawy, ze jego zycie wiasnie wali
sie w gruzy.

Daj sobie spokoj, pomyslal Caul. Probowale$ go obudzi¢, nie udato
sie. Trudno. To juz koniec.

Sprawdzil, co sie dzieje u Hester, a potem wystal kamere do
opuszczonej willi na gornym pokladzie, gdzie pracowali Skewer
1 Gargle. Obszukal kolejno wszystkie pokoje, az wreszcie znalazl ich
w kuchni, jak wrzucali do toreb srebrne sztucce. Znow zastukal nozka
kamery. Trzy stukniecia, pauza, trzy stukniecia — natychmiast do
bazy! Chude postacie na ekranie podskoczyly nerwowo, rozpoznajac
kod. Pospiesznie zaladowaly do toreb ostatnie tupy i ruszylty do drzwi.

Caul wahat sie jeszcze przez moment, przeklinajac w duchu swoje
miekKkie serce 1 przypominajac sobie, co Wujek by z nim zrobil, gdyby
sie 0 wszystkim dowiedzial. Potem wybiegt z kabiny, wspiat sie po
drabinie na pograzony w ciszy miejski pokiad i popedzil w strone
schoddw na gore.



Obawiala sie, ze paliwo w cysternach bedzie zamarzniete, ale nie
docenila przemys$lnosci kierownikow portu lotniczego Anchorage,
ktorzy w ciggu osSmiuset lat potrafili przystosowac sie do arktycznych
mrozoéw. Paliwo bylo zmieszane ze specjalnym plynem
zapobiegajacym powstawaniu brylek lodu, a aparatura obslugujaca
pompe stala w ogrzewanym budynku nieopodal gldwnego zbiornika.
Hester zdjela waz z widelek, zarzucila jego ciezka metalowa
koncowke na ramie i ruszyla z powrotem do hangaru. Wetknela waz
do baku pod gondolg, a potem wrocita uruchomi¢ pompe. Gdy bak
napeinial sie paliwem, weszla na poklad i zaczela przygotowania do
startu. OSwietlenie w gondoli nie zostalo jeszcze naprawione, ale
lampy w hangarze zupelnie jej wystarczyly. Gdy wilgczala kolejne
przyciski na pulpicie, aparatura obudzila sie do zycia, a podSwietlane
wskazniki wypeknily kabine bladg poswiatg.

Tom obudzil sie zdziwiony, ze w ogole zasnal. Bolala go glowa, a w
jego pokoju kto$ byl. Pochylatl sie nad 16zkiem i dotykat chlodnymi
palcami jego policzka.

— Freya? - zapytal.

Ale to nie byla margrabina. Przybysz zapalil latarke, osSwietlajgc
swoja blada twarz okolong platynowozlotymi wlosami. Tomowi
wydawalo sie, ze zna wszystkich mieszkancow Anchorage
przynajmniej z widzenia, ale jeszcze nigdy nie spotkal tego chlopca.
Jego glos rowniez okazal sie obcy, mial dziwny miekki akcent,
zupeinie inny od akcentu ludzi z Anchorage.

— Nie ma czasu na wyjasnienia, Tom! Musisz ze mna poj$¢. Hester
jest na lotnisku. Odlatuje bez ciebie!

— Co? - Tom potrzasnal glowgq, prébujac odpedzi¢ od siebie resztki



snu w nadziei, ze pochylona nad nim posta¢ takze zniknie. Co to za
chiopak i o co mu chodzi? — Dlaczego mialaby to robic?

— Przez ciebie, idioto! — zawolal nieznajomy. Zerwal z Toma koidre
1 rzucil mu piaszcz. — Jak niby miala zareagowac, widzac, jak calujesz
Freye Rasmussen?

— Nieprawda! — odpart Tom wzburzony. — To byl tylko... A Hester nie
mogla... A ty skad wiesz? - Jednak nieznajomy juz zdazyl wybiec
z pokoju, kierujac sie w strone schodow. Jego niecierpliwos¢ udzielila
sie Tomowi, ktory wlozytl buty i maske, narzucil na siebie stary
lotniczy piaszcz i podazyl za tajemniczym chlopcem na doél, a potem
bocznym wyjsciem, ktorego wczesniej nawet nie zauwazyl, na
zewnatrz. Noc byla dojmujaco mrozna, a miasto wygladalo jak
krysztalowy sen. Na zachodzie gory Grenlandii sterczaly ponad
lodem, ich ostre zarysy zdawaly sie w Swietle ksiezyca bliskie jak na
wyciggniecie reki. Ponad dachami migotala zorza polarna, a w
idealnej ciszy Tom mial wrazenie, ze styszy, jak bzyczy i trzeszczy
linia wysokiego napiecia.

W alei Rasmussenow nieznajomy poprowadzit go w dot schodéw,
pomostem biegngcym pod gornym pokladem, a potem kolejnymi
schodami w gore — prosto do portu lotniczego. Gdy wyszli znowu na
swieze powietrze, Tom usSwiadomil sobie, ze mylit sie co do
pochodzenia dziwnych hataséw. To trzeszczal 16d na otwierajacej sie
kopule hangaru, bzyczenie za$§ pochodzilo z silnikéw ,Jenny”
ustawiajacych sie w pozycji startowej.

— Hester! — zawolal, przedzierajac sie przez $nieg. W otwartym
hangarze zapalily sie reflektory. Ustyszal trzask odrzucanej drabinki,
a potem metaliczny dzwiek otwieranych zatrzaskow cumowniczych.
W domu Aakiuqow zapalily sie Swiatla. To nie mogla by¢ Hester,



prawda? Ta ciemna posta¢ w oknach kabiny? Tom rzucit sie pedem
przez ocean $niegu.

— Hester! Hester! — krzyczal, wcigz nie wierzac, ze odlecialaby bez
niego. Nie mogla wiedzie¢ o tym ghlupim pocalunku, prawda?
Zdenerwowala sie, kiedy oznajmit jej, ze chcialby zosta¢ w miescie
dluzej. Teraz dawala mu tylko nauczke. Jeszcze tylko dziesie¢ metrow
dzielilo go od hangaru, gdy nagle ,Jenny Haniver” poderwala sie
w niebo 1 obrawszy kurs na poludniowy wschod, odleciala ku
bezkresnym snieznym polom.

— Hester! — wykrzyknal, wpadajac w gniew. Dlaczego nie mogla po
prostu wyzna¢ mu, co czula, jak normalny czlowiek? Dlaczego
musiata od razu uciekac bez stowa? Tom odwradcit sie do tajemniczego
nieznajomego. Chlopak zniknal. Zostal sam, tylko pan Aakiuq brnal
przez zaspy 1 wolak:

—Tom? Co sie stalo?

— Hester! — odparl Tom cicho i usiadl na $niegu. Czul, jak lzy
wsigkaja w miekka podszewke jego maski, gdy Swiatetko na rufie
sJjenny”, malenki okruszek ciepta posSrod wielkiego mrozu, nik} coraz
bardziej w oczach, az wreszcie stopil sie z opalizujagcym blaskiem
zorzy polarne;j.



17. W pogoni za Hester

Tom zawrocil w strone biegnacego pod pokladem pomostu, czujac
okropng, obezwladniajgca pustke. Od odlotu ,Jenny Haniver” mineto
kilka godzin. Pan Aakiuq usilowal skontaktowac sie z Hester przez
radio, ale nie uzyskat zadnej odpowiedzi.

— Moze go nie wlaczyla - zauwazyl. — A moze radio w ogdle nie
dziata. Nie zdgzylem sprawdzi¢ wszystkich urzadzen. A w balonie jest
za malo gazu, wypelilem go tylko na prébe, zeby sprawdzic¢
szczelno$¢ powloki. Och, czemu to biedne dziecko odlecialo tak nagle?

— Nie wiem - odpar} Tom, mimo iz znal odpowiedz. Gdyby tylko
wczesniej zdal sobie sprawe z tego, jak bardzo nienawidzila tego
miejsca. Gdyby poswiecil cho¢ chwile uwagi jej uczuciom, nim
rozkochal sie w tym miescie. Gdyby tylko nie zobaczyla go z Freya!
Jednak poczucie winy wcigz przemienialo sie w gniew. W koncu ona
tez nie pomyslata o jego uczuciach. Dlaczego nie mogl tu zostac, jesli
tak mu sie podobalo? Hester jest taka samolubna. To, ze tak bardzo
pogardzalta miejskim zyciem, nie znaczylo, ze on takze mial zamiar
wloczy¢ sie bezdomnie po Swiecie!

Mimo to musiat ja odnalez¢é. Nie wiedzial, czy przyjmie go
Z powrotem ani czy w ogole jej na nim zalezy, ale nie madgl pozwolic,



zeby ich zwiazek skonczytl sie w tak okropny, popaprany sposoéb.

Gdy wyszedl na powietrze, miejskie silniki wilasnie budzily sie
z pomrukiem do zycia. Ruszyl w strone Palacu Zimowego, stgpajac po
wlasnych Sladach sprzed kilku godzin. Nie chciat spotykac sie z Freya
— jego wnetrznosci skrecaly sie jak plonagcy papier, gdy przypominai
sobie, co zaszlo miedzy nimi w Komnacie Cudow - ale kt6z inny madg}
mu pomoc? Jedynie ona miala wladze, by zawroci¢ miasto i ruszyc
W poscig za ,Jenny”.

Mijal wlasnie siedzibe Glownego Nawigatora, gdy otworzyly sie
drzwi 1 wybiegla ku niemu zataczajaca sie posta¢ w jedwabnej tunice.

— Tom! Tom, czy to prawda? — Oczy Pennyroyala byly szeroko
otwarte i wybaluszone, a uscisk dloni na ramieniu Toma mocny
1 nieustepliwy. - Méwia, ze twoja dziewczyna odleciala!

Zawstydzony chlopak kiwng! glowg.

— Ale bez ,Jenny Haniver”...

Tom wzruszyl ramionami.

— Moze mimo wszystko pojade z wami do AmeryKki, profesorze...

Odepchnal podroznika i pobiegl do palacu. Pennyroyal ruszyl
niepewnym krokiem z powrotem do swojej rezydencji, mruczac pod
nosem:

— Do Ameryki! Ha, oczywiscie! Gdziezby indzie;j!

Freya czekala juz na Toma w palacu. Siedziala na szezlongu
w najmniejszej komnacie audiencyjnej, nie wiekszej od boiska do
siatkdwki i ozdobionej tyloma lustrami, iz zdawalo sie, ze jest w niej
tysiac Frey 1 tysiac zmoknietych Tomow zostawiajacych na
marmurowej posadzce tysigce brudnych katuz.

— Wasza Promienistos¢ — powiedzial - musimy zawrdcic.

— Zawrocic¢? — Margrabina spodziewala sie wszystkiego, ale nie tego.



Uradowana wiadomoscia o odlocie Hester, wyobrazala sobie, ze ukoi
smutek Toma w swoich ramionach 1 wytlumaczy mu, ze dobrze sie
stalo, a Bogowie Lodu oddali mu wielka przystuge, pozbawiajac go
towarzystwa tej gburowatej brzyduli. Zeby trafi¢ mu do rozumu,
wlozyla najpiekniejszg ze swoich sukni i nie zapieta ostatniego guzika
pod szyja. Z odstonietym dekoltem czula sie niestychanie odwazna
1 bardzo dorosta. Spodziewala sie niejednego, ale nie tego.

— Jak zawrdcic? - spytala, parskngwszy Smiechem. Miala nadzieje,
ze Tom tylko zartuje. — Po co?

— Ale Hester...

— Nie uda nam sie dogoni¢ statku powietrznego, Tom! Zreszta
dlaczego mielibySmy to robic? Chyba zapomniate$
0 Wolverinehampton...

Lecz on nawet na nig nie patrzyl. Jego oczy szklily sie od lez. Zapiela
guzik pod szyjg, czujac nagly wstyd, a potem z1oS$c.

— Dlaczego mialabym narazac cale miasto dla szalonej dziewczyny
W sterowcu? — zapytala.

— Hester nie jest szalona.

— Ale tak sie zachowuje.

— Po prostu sie zdenerwowala.

— Tak?! Ja tez sie zdenerwowalam! - wykrzyknela Freya. -
Myslatam, ze ci na mnie zalezy! Czy to, co wydarzylo sie wczoraj, nic
dla ciebie nie znaczy? Myslalam, ze zapomniales o Hester! Hester jest
nikim! To zwykly powietrzny wldczega i ciesze sie, ze cie rzucila!
Chce, zebys byl moj, moj, moj! Chyba rozumiesz, jaki to dla ciebie
zaszczyt!

Tom wpatrywal sie w nig i nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Nagle
zobaczytl ja taka, jaka najprawdopodobniej byla w oczach Hester.



Grubawg, rozpieszczong, kaprysng nastolatke oczekujaca, ze caly
swiat dostosuje sie do jej widzimisie. Wiedzial, ze miala racje,
odrzucajac jego prosbe - zawrodcenie calego miasta Dbyloby
szalenstwem - jednak jakims$ sposobem fakt, ze miala slusznosc,
sprawil, ze wydala mu sie jeszcze bardziej nierozsadna. Wybelkotal
co$ niejasnego 1 pozbawionego znaczenia, a potem odwrdcit sie do
wyjscia.

— Dokad sie wybierasz?! — zawolala ze zloscia Freya. — Kto pozwolil
ci odej$c? Nie wydatam ci takiego zezwolenia!

Jednak Tom nie zamierzal czeka¢ na pozwolenie. Wybiegl
z komnaty, zatrzaskujagc za soba drzwi, i zostawil Freye
w towarzystwie jej wilasnych lustrzanych odbi¢, ktore krecily
z niedowierzaniem glowami, jakby chcialy zapyta¢: Co zrobilySmy nie
tak?

Biegt dlugimi korytarzami Palacu Zimowego, ledwo zauwazajac
mijane sale czy ciche brzeki, ktore od czasu do czasu rozlegaly sie
w rurach lub szybach wentylacyjnych i zdawaly sie podgzac za nim
w strone drzwi. Prébowat skupi¢ mysli na tym, co zrobi¢. Od
momentu gdy spad?l z pokladu Londynu, Hester caly czas byla u jego
boku, opiekowala sie nim, mowila, jak postapic, i kochala go na swoj
dziki, niesSmialy sposob. A teraz odeszia. On zas nawet nie wiedziatby
0 jej ucieczce, gdyby nie ten chiopak...

Po raz pierwszy od odlotu ,Jenny Haniver” przypomnial sobie
0 dziwnym nieznajomym. Kim by}? Kim$§ z maszynowni, biorgc pod
uwage jego ubior — Tom zapamietal grube ciemne szaty, tunike
pobrudzong smarem i sadzg, pomalowane czarng, tuszczaca sie farba
mosiezne guziki. — Ale skad wiedzial o Hester? Zwierzyla mu sie?



Powiedziala mu to, czego nie mogla powiedzie¢ Tomowi? Poczul
dziwng zazdro$¢ na mysl, ze mogla podzieli¢ sie swoimi sekretami
z Kim$ innym.

Ale moze nieznajomy chlopak wiedzial réwniez, dokad poleciala?
Tom musiat go odnalezé, porozmawia¢ z nim. Wybiegl z palacu
1 popedzil najblizszymi schodkami na dol do maszynowni, mijajac
obloki dymu i rozswietlone kule Scabiousow, az dotarl do biura
glownego inzyniera.

Kiedy Caul wrdcil zdyszany i spocony z lotniska, juz na niego
czekali. Czaili sie we wlazie pajagkomobila, Sciskajac w rekach noze
1 pistolety, na wypadek gdyby $ledzil go jakis jelen, 1 wprowadzili go
do Srodka, zatykajgac mu usta do momentu, gdy upewnili sie, ze nikt za
nim nie przyszed!.

— Co ty sobie wyobrazale$? — spytat ze zloScia Skewer. — Co ci do tba
strzelilo? Wiesz, ze nie wolno opuszczac¢ pajakomobila bez strazy.
A rozmowa z jeleniem! Co jest? W Kleptorium niczego cie nie
nauczyli? Tom! Tom! Szybko! Hester odlatuje bez ciebie! - zajeczal
piskliwie, przedrzezniajac glos Caula. — Ty balwanie!

Caul siedzial na podlodze w ladowni oparty plecami o torby
z tupami, uswiadamiajac sobie rozmiary i konsekwencje swojego
bledu.

— Spieprzyles sprawe, Caul — powiedzial Skewer, wybuchajac nagle
sSmiechem. — Tym razem naprawde dale$ ciala. Przejmuje dowodztwo
nad statkiem. Wujek zrozumie. Kiedy uslyszy, co nawyrabiales,
pozaluje, ze od razu nie mianowal mnie kapitanem. Dzi$§ wieczor
wysle ryborakiete, aby donie$S¢ mu o wszystkim. Koniec z weszeniem
dookotla, koniec z nocnymi wypadami, Caul. Koniec z wzdychaniem do



margrabiny... Co? Chyba nie sadzisz, ze nie zauwazylem twoich
maslanych oczu, kiedy Freya pojawia sie na ekranie.

— Ale, Skewer... — jeknal Gargle.

— Morda w kubel! — warknal Skewer i zdzielil go po glowie. Pogrozil
Caulowi piescig, gdy ten chcial sie ujac¢ za chlopcem, i dodal: — Tobie
tez radze siedziec cicho. Od tej pory to ja ustalam reguly.

Willa pana Scabiousa na goérnym pokladzie byla zbyt peilna
bolesnych wspomnien, dlatego stary inzynier spedzal wiekszos¢
wolnego czasu w biurze. Miescilo sie ono w matlej chatce na dolnym
pokladzie. Wewnatrz stalo biurko, kartoteka, lezanka, piecyk naftowy,
mata miedziana miska, blaszany emaliowany kubek i niewiele wiecej.
Zalobne szaty, wiszace na gwozdziu na drzwiach, zatrzepotaly jak
skrzydlo kruka, gdy Tom wszed} do Srodka. Sam inzynier siedzial
nieruchomo za biurkiem niczym melancholijny posgg. Blask piecow
za oknem wdzieral sie przez zaluzje, malujac twarz mezczyzny
W migoczace pomaranczowe prazki. Widzac wchodzacego goscia,
postal mu tylko mrozne i ostre jak sople lodu spojrzenie.

— Panie Scabious - pozalil sie Tom. — Hester odleciata! Wsiadla do
»jenny” i odleciala!

Inzynier pokiwal glowg, wbijajac wzrok w $ciane za plecami
chlopca, jakby wyswietlano tam niewidoczny dla innych film.

— Czyli zniknela. Dlaczego przychodzisz z tym do mnie?

Tom usiadl strapiony na lezance.

— Jest taki chlopak. Nigdy wczesniej go nie widzialem. Taki blady,
jasnowtosy chlopak z maszynowni, troche mlodszy ode mnie.
Sprawial wrazenie, jakby wiedzial wszystko o Hester.

Scabious skoczyl na rowne nogi i podbiegl do Toma. W jego oczach



zaptonat dziwny blask.

— Tez go widzialeS$?

Tom cofngt sie instynktownie, zdziwiony reakcja glownego
inzyniera.

— Mialem nadzieje, ze powie mi, dokad poleciatla.

— W miescie nie ma chlopca, ktorego opisaleS. W kazdym razie nie
wsrod zywych.

— Ale... zdawalo mi sie, ze z nig rozmawial. Gdyby powiedzial mi
pan tylko, gdzie go znalezc...

— Nikt nie moze znalez¢ Axela. On sam cie znajdzie, jesli bedzie
chcial. Nawet ja widzialem go tylko z daleka. Co ci mowil? Wspominat
o mnie? Dal ci do przekazania wiadomos¢ dla ojca?

— Wiadomos$c¢ dla ojca? Nie.

Scabious zdawal sie go nie sluchac¢. Siegngl do kieszeni
kombinezonu i wyciggnat malg, oprawiona w srebro fotografie. Tom
widywatl juz takie male podreczne kapliczki i gdy inzynier otworzyl
wieczko, zajrzal ciekawie do srodka. Zobaczyl postawnego,
grubokoscistego mezczyzne o blond wlosach, ktory wygladal jak
mlodsza wersja samego Scabiousa.

— Och - powiedzial - to nie jest chlopak, ktorego spotkatlem. Tamten
byl mlodszy i znacznie szczuplejszy...

Starzec spojrzal na niego wstrzasniety, ale po chwili zmarszczyl
stanowczo brwi.

— Nie badz glupcem, Tom! - syknal - Duchy zmarlych moga
przybierac rozne ksztalty. Moj Axel tez byl kiedys mtody i szczupty. To
naturalne, ze postanowil zjawi¢ sie na ziemi w tej postaci. Jako
przystojny i szczesSliwy mlodzieniec z glowa pelng marzen i planow.

Tom nie wierzyl w duchy. W kazdym razie nie sadzil, ze w nie



wierzy. ,Nikt nie wraca z krainy umarlych”, mawiala Hester. Dla
pewnosci powtorzyt to sobie pod nosem kilka razy, wychodzac z biura
pana Scabiousa i wspinajac sie po pograzonych w mroku schodach na
gorny pokiad. Nieznajomy chlopak nie mogt by¢ widmem. Tom
widzial jego twarz, czul jego zapach, a nawet cieplo jego ciata. Widzial
tez slady stop na Sniegu w drodze do hangaru. One udowodnily jego
istnienie.

Jednak kiedy dotarl do portu lotniczego, okazalo sie, ze znowu
podniost sie wiatr. Odciski stop wokol hangaru staly sie juz tak
niewyrazne, ze nie sposob bylo stwierdzi¢, ile osOb je zostawilo.
Tajemniczy chlopak moégt by¢ rownie dobrze halucynacja albo
widmem.



18. Ztoto drapiezcy

Hester byla wdzieczna wiatrowi. Jego powiew nidst ja co prawda
coraz dalej i dalej od Anchorage, ale byl bardzo zmienny. Czasami
spychal ja na polnoc, przybieral niespodziewanie na sile lub tez
zanikal niemal zupelnie. Musiala sie skupi¢ na utrzymaniu ,Jenny
Haniver” na kursie, co bardzo jej odpowiadalo, bo dzieki temu mogla
nie mysle¢ o Tomie i o tym, co zamierzala zrobi¢. Wiedziala, ze gdyby
zaczela sie nad tym zastanawiaé, sumienie nie daloby jej spokoju
1 zmusilo ja do powrotu do Anchorage.

Jednak czasami, kiedy kladla glowe na pulpicie, zeby troche sie
zdrzemngc¢, zdarzato jej sie rozmyslac o Tomie. Co teraz robi? Czy jest
mu przykro, ze go opuscila? Czy w ogodle to zauwazyl? Czy Freya
Rasmussen zajela jej miejsce? Niewazne, powtarzata sobie. Niedlugo
wszystko bedzie takie jak dawniej i znéw wyruszga z Tomem na
podniebne szlaki.

Drugiego dnia podrozy dostrzegla Wolverinehampton. Po
nieudanym polowaniu na Anchorage miasteczko skierowalo sie na
poludnie, gdzie udalo mu sie schwyta¢ konwoj osad wielorybniczych,
ktore zboczyly ze szlaku podczas $niezycy. Byly znacznie wigeksze od
Wolverinehampton, ale drapieznik dogonit je szybko, odgryzajgc im



kola i plozy, a teraz zawracal, by je pozre¢. Wygladalo na to, ze zajmie
mu to co najmniej pare tygodni, i Hester ucieszyta sie w duchu, ze nie
ruszy na zachod za Anchorage i nie pokrzyzuje jej wlasnych planow.

Mijaly szare dni i dlugie, ciemne noce, az wreszcie w radiu odezwat
sie sygnal miasta. Hester poprawila kurs i po kilku godzinach lotu
ujrzata przed soba Archangielsk.

Na wielkim i halasliwym lotnisku drapieznego kolosa poczula
dziwng tesknote za spokojnym Anchorage, a bezczelne zachowanie
obstugi naziemnej i celnikow sprawilo, ze z sympatia wspomniala
pana Aakiuga. Polowe pieniedzy od Pennyroyala wydala na paliwo
1 gaz, reszte zas ukryla w sekretnym schowku pod pokladem ,Jenny”.
Nastepnie, chora ze wstydu na mysl o tym, co zamierzala zrobic,
udala sie na Gielde. W wielkim budynku za stacjga paliw przyjezdni
handlarze spotykali sie z miejscowymi kupcami. Kiedy zaczela
rozpytywa¢ o Piotra Masgarda, ludzie odwracali sie od niej
z obrzydzeniem, a pewna kobieta splunela jej pod nogi, jednak po
chwili mily starszy pan zlitowal sie nad nig i odciggnat ja na strone.

— Archangielsk jest inny od wiekszosci miast — wyjasnil, prowadzac
ja w strone stacji wind. - Bogaci nie mieszkajg tu na gornym
pokladzie, tylko w glebi, gdzie jest najcieplej, w dzielnicy zwanej
Rdzeniem. Mlody Masgard ma tam wille. Wysigdz na stacji Kael
1 zapytaj kogos$ o droge.

Uczynny dzentelmen przygladat sie jej, gdy kupowala bilet i wsiadla
do windy. Potem zakasal powloczyste szaty 1 poklusowal do sklepu
mieszczacego sie w sporym baraku po drugiej stronie lotniska. Nad
jego wejsciem wisiat szyld ,,U Blinkoe’a. Antyki i Stara Technologia™.

— Szybko, zony! — wysapal, wpadajac na zaplecze. Pie¢ pan Blinkoe
podniosto leniwie glowy znad ksigzek i haftow. — Jest tutaj! Ta



dziewczyna! Ta brzydka! Tyle tygodni bezskutecznych poszukiwan
1 nagle wchodzi na Gielde w bialy dzien, jakby nigdy nic! Predko,
musimy sie przygotowac! - zawolal, zacierajac rece 1 juz
zastanawiajac sie, na co wyda nagrode, jaka Zielona Burza zaplaci za
dostarczenie Hester i ,,Jenny Haniver” do Gniazda Szerszeni.

Rdzen okazal sie osobliwym miejscem. Byla to olbrzymia hala
huczaca od pracy miejskich silnikow, zasnuta dymem i para wodng,
poprzecinana setkami pomostow, torow i szybow wind. Zabudowania
staly stloczone na podwyzszonych platformach Ilub wisialy
przylepione do masywnych, dzwigajacych strop stlupow niczym
gniazda os. Niewolnicy w zelaznych obrozach zamiatali chodniki.
Obok odziani w skory nadzorcy z batami w dloniach gnali ich
towarzyszy na mroz do nieludzkiej pracy. Hester starala sie nie
zwraca¢ na nich uwagi, tak samo jak na bogate damy prowadzgce
matych chlopcow na smyczach oraz na mezczyzne kopigcego
niemitosiernie niewolnika, ktory otar} sie przypadkiem o jego ramie.
To nie byl jej problem. Archangielsk to miasto, w ktorym bogaci robig,
co chca.

Bram willi Masgarda strzegly zeliwne posagi wilczego boga
Eisengrima. Wewnatrz, w przestronnej sieni plonely gazowe znicze,
rzucajac migotliwe refleksy na stalowe Sciany. Karlica z wysadzana
drogimi kamieniami obrozg przyjrzata sie Hester od stop do glow
1 zapytala, w jakiej sprawie przyszia. Hester powiedziala jej to samo
co straznikom przed brama.

— Mam informacje dla Wilczego Stada.

Pod ciemnym wysokim sklepieniem rozlegl sie warkot silnikéw
1 Masgard zlecial do niej, siedzac na skdérzanej sofie hustajgcej sie pod



niewielkim balonem i sterowanej za pomocg $Smigla zainstalowanego
za zaglowkiem. Byl to kanapolot, zabawka dla znudzonych bogaczy.
Masgard zawist w powietrzu przed Hester, rozkoszujac sie jej
zaskoczong ming. Niewolnica otarta przymilnie glowe o jego noge,
laszgc sie jak kocica.

— No, no, no - ozwal sie gospodarz. — Znam cie! Jestes ta
pokiereszowang dziewczyna z Airhaven. Przyszila$ przyja¢ moja
propozycje?

— Przyszlam powiedzied, gdzie znajdziecie zdobycz — odparia Hester,
starajac sie zapanowac nad drzgcym glosem.

Masgard przygladal jej sie w milczeniu, studiujac gre wstydu
1 strachu na zeszpeconej twarzy. Jego miasto bylo zbyt duze, by
przetrwac bez pomocy metéw takich jak ona, i nienawidzil jej za to.

— A wiec? - zapytal w koncu. - Jaka osade chcesz nam wydac na zer?

—To nie osada, lecz miasto — odrzekla Hester. — Anchorage.

Masgard robil, co mogl, zeby wcigz wyglada¢ na Smiertelnie
znudzonego rozmowyq, ale Hester dostrzegla w jego oczach iskre
zainteresowania.

— Na pewno styszal pan o Anchorage, panie Masgard — dodala, zeby
podsycic jego ciekawos¢. — O pieknych willach, w ktorych roi sie od
wszelkich bogactw, o najwiekszym na swiecie kole napedowym i o
wspanialych silnikach zwanych kulami Scabiouséw. Ten lakomy
kasek jedzie teraz u podnozy Grenlandii, kierujgc sie na zachdéd.

— Dlaczego?

Hester wzruszyla ramionami. Uznala, ze lepiej nie wspominac
0 podrozy do Ameryki. Kto uwierzytby w tak ghupi pomyst?

— Nie wiem. Moze mieszkancy uslyszeli, ze znajda tam mndstwo
starej technologii, i postanowili pojecha¢ na wykopaliska. Jestem



przekonana, ze uda sie panu wyciggnac wszystkie te informacje od ich
pieknej mlodej margrabiny...

Masgard wyszczerzyl zeby w szerokim usmiechu.

— Julianna, ktéra wlasnie poznalas, byla corka margrabiego, nim
wielki Archangielsk pozar} miasto jej tatusia.

— To niech pan pomysli, jaka ozdoba panskiej kolekcji stanie sie
Freya Rasmussen - powiedziala beznamietnie Hester. Porzucila
wszelkie skrupuly, nie czula absolutnie niczego z wyjatkiem lekkiej
dumy, ze potrafi by¢ tak okrutna. — A jezeli chcielibyscie przekaske po
drodze, moge wam sprzedac¢ kurs Wolverinehampton, ktore wlasnie
pozarto stado osad wielorybniczych.

Masgard zlapal przynete. Slyszal juz o  Anchorage
1 Wolverinehampton od Widgery’ego Blikoe’a pare dni wczes$niej, lecz
kupiec nie potrafil poda¢ aktualnej pozycji drapieznego miasteczka.
Jesli zas chodzi o Anchorage, Masgard watpil, by moglo sie zapuscic
tak daleko na zachdd. Jednak ta szkaradna dziewczyna zdawala sie
wiedzie¢, o czym mowi, a potwierdzenie jej stdow ze strony Blinkoe’a
na pewno wystarczy, zeby przekonac Rade do zmiany kursu. Odczekal
jeszcze chwile, zeby dac¢ dziewczynie odczud, jak nisko upadia,
przychodzac do niego, a potem otworzyt schowek w poreczy latajace;j
sofy 1 wyjal z niej kartke grubego pergaminu. Niewolnica podala
papier Hester. Widnialy na niej gotyckie litery oraz pieczecie
z imionami bostw Archangielska — Eisengrima i Thatcher.

— To kontrakt — wyjasnil Masgard, unoszac sie na kanapolocie. — Jesli
twoje informacje okazg sie prawdziwe, po schwytaniu Anchorage
mozesz zglosiC sie po zaplate. Szczegoly na temat obu osiedli
przekazesz mojemu kanceliscie.

Hester potrzasnela glowa.



— Nie robie tego dla zlota.

— Nie?

— Na pokladzie Anchorage przebywa Tom Natsworthy. To chiopak,
ktorego widzial pan ze mnag w Airhaven. Przekazecie mi go, gdy
pozrecie miasto. Tylko nie mowcie mu, ze wszystko zostalo
ukartowane. Chce, zeby myslal, ze go uratowalam. Wszystko inne na
pokladzie tego cholernego miasta jest wasze, zalezy mi tylko na
Tomie. On bedzie moja zaplatg.

Masgard przypatrywatl sie jej przez chwile z wysokosci fruwajacej
kanapy, nie Kkryjac zdziwienia. Potem odrzucil glowe i wybuchi
gloSnym rechoczacym Smiechem.

Czekajac na winde, ktora miala ja zabrac¢ z powrotem na lotnisko,
poczula pod stopami drzenie plyt pokladowych. Archangielsk ruszatl
na polowanie. Poklepala sie po kieszeni, po raz kolejny sprawdzajac,
czy kontrakt Masgarda jest na swoim miejscu. Jak Tom sie ucieszy,
kiedy ocali go od niewoli w trzewiach tego potwornego miasta! Jak
latwo zapomni o margrabinie, gdy znowu wzbija sie w powietrze
w gondoli ,,Jenny Haniver”!

Zrobila, co musiala, 1 nie bylo juz odwrotu. Pomyslala, ze wezmie ze
sterowca troche rzeczy, a potem znajdzie pokoj w jakim$ hoteliku
1 przeczeka tam podroz.

Kiedy stanela ponownie na plycie lotniska, zapad!l juz zmrok, a w
powietrzu tanczyly platki $niegu. Z tanich tawern za dokami
dochodzily salwy rubasznego smiechu i dzwieki skocznej muzyKi,
wybuchajgce ze wzmozona sila, ilekroc¢ ktos otwieral drzwi. W szarym
swietle latarn staly olbrzymie statki handlowe o obco brzmiacych
nazwach, a na pokladzie pod ich balonami kladly sie atramentowe



zlowrogie cienie. Czujac narastajaca niepewno$S¢, ruszyla w strone
stanowiska, gdzie przycumowala ,Jenny Haniver”. Znalazla sie
W niebezpiecznym miescie, musiala miec sie na bacznosci.

— Panno Shaw! - uslyszala za soba. Siegnela po noéz, ale gdy sie
odwrdcila, rozpoznala starego uczynnego kupca, ktory pomogt jej
trafic do Masgarda. — Odprowadze panig do statku, panno Shaw. Na
pokiadzie roi sie od $nieznych nomadow, to bardzo niebezpieczne
typy. Mloda dama nie powinna spacerowac samotnie. Pani statek to
sJenny Haniver”, zgadza sie?

— Tak — odparla Hester, zastanawiajac sie, skad to wiedzial. Uznala,
ze musial jg o to zapyta¢ juz wczesniej albo przeczytal po prostu
tablice przylotow.

— Widziala sie juz pani z Masgardem? — spytal przyjaznym glosem
1 wzial jg tagodnie za reke. — Czy ma to jakis zwigzek z naszym naglym
skretem na zachod? Sprzedala mu pani jakies miasteczko?

Pokiwala glowg.

— Sam pracuje w bardzo podobnej branzy — oznajmil kupiec i pchnat
ja z impetemm na metalowy wspornik pod sterowcem o nazwie
slymczasowe Zawirowania”. Hester steknela, zdumiona. Juz miala
wezwac pomocy, gdy co$ ukiulo ja w szyje. Handlarz cofnat sie o krok,
dyszac ciezko. Mosiezna strzykawka blysnela w Swietle latarni, gdy
chowat ja do kieszeni.

Hester probowala podnie$¢ reke do szyi, lecz narkotyk dzialal
szybko 1 nie panowala juz nad mie$niami. Usilowala krzyknac, ale
wydata tylko gluchy jek. Zrobila krok do przodu i upadia na ziemie
tuz obok butow podstepnego kupca.

— Bardzo mi przykro - ustyszala dziwnie odlegly glos. — Mam piec
zon na utrzymaniu, a wszystkie majg bardzo kosztowne upodobania,



sama rozumiesz.

Hester jeknela znowu i jej $lina pociekla na pokilad.

— Nie przejmuj sie! — pocieszyl ja. — Zabieram cie tylko do Gniazda
Szerszeni na przestuchanie. To wszystko.

— Ale Tom... — zdolala wyjgkac.

Obok pojawila sie druga para butow, modnych i drogich damskich
kozakdw.

— Jeste$ pewien, ze to ona, Blinkoe? — zatrajkotal kobiecy glos.

—Uuuy, jaka ohydna! — odezwalt sie inny.

— Taka brzydula nie moze by¢ nic warta!

— Dziesiec tysiecy w gotowce — odpart uradowany Blinkoe. — Zabiore
ja do Gniazda Szerszeni jej wlasnym statkiem i wezme ,,Zawirowania”
na hol, zeby mie¢ czym wraoci¢. Nim sie obejrzycie, przylece z torbami
pelnymi forsy. Pilnujcie sklepu, kochane.

— Nie! — probowala wykrzyknac Hester. JeSli ja zabierze, nie bedzie
mogla ocali¢c Toma. Zostanie pozarty wraz z innymi i caly jej plan
podjdzie na marne... Lecz chociaz usilowala protestowacd, gdy Blinkoe
siegal po klucze, nie mogla sie ruszy¢ ani nawet mrugnac¢ okiem.
Najgorsze bylo jednak to, ze nie stracila przytomnosci. Patrzyla
bezsilnie, jak kupiec i jego zony wnosza ja na poklad ,Jenny Haniver”
1 przygotowujg sie do startu.






19. Komora pamieci

Obudzil ja silny strumien lodowatej wody, odrzucajgc ja na sSciane
wylozona bialymi kafelkami. Otworzyla usta, probujac zaczerpngc
tchu 1 woda zalala jej gardlo. Odgarneta lepigce sie do czola mokre
wlosy. Zobaczyla zimny bialy pokoj oswietlony pojedyncza argonowa
kula i mezczyzn w biatych uniformach, oblewajacych ja strumieniami
wody ze szlauchow.

— Dosyc! — zawolal kobiecy glos.

Mezczyzni zakrecili krany i odwiesili gumowe weze na metalowe
haki wbite w Sciane. Hester odkaszlnela, wypluwajac lodowata wode
na kamienng posadzke. Metne strzepy wspomnien zaczety wdzierac
sie do jej Swiadomosci — Archangielsk, kupiec, niejasne chwile, gdy
budzila sie z ciezkiego snu w kajucie ,,Jenny”, by zdac sobie sprawe, ze
jest zwigzana. Szarpala sie, prébowala sie oswobodzi¢, krzyczala.
Wtedy zjawial sie ten czlowiek, przepraszal ja i znowu to uklucie
w szyje, 1 znowu ciemno$¢. Uspit ja narkotykami i wywidzi
oszolomiong z Archangielska az tutaj... Gdziekolwiek to jest.

—Tom! - jeknela.

Zblizyly sie do niej nogi w ciezkich butach. Podniosta wzrok,
spodziewajac sie kupca, ale byla to mloda kobieta w biatym mundurze



z brazowa odznaka kapitana Ligi na piersi i opaska z zielona
blyskawica na ramieniu.

— Ubrac ja — warknela kobieta i mezczyzni poderwali Hester za
wlosy do gory. Nie tracac czasu, zeby ja wytrzec, wcisneli jej ostabione
cialo w szary bezksztaltny kombinezon i wypchneli bosa z bialego
pomieszczenia. Ruszyli w glab wilgotnego, wykutego w skale
korytarza. Na S$cianach wisialy plakaty ze statkami powietrznymi
atakujacymi ruchome miasta oraz pieknymi mezczyznami i kobietami
w bialych mundurach patrzagcymi na wschéd stonca nad zielonym
wzgorzem. Pod spodem widnialy hasla w nieznanych Hester
jezykach. Po drodze mijali ich inni zoinierze, dudnigc glucho butami
0 kamiennag posadzke. Wiekszo$¢ z nich byla niewiele starsza od
Hester, ale wszyscy nosili przy bokach miecze i mieli butne miny ludzi
przekonanych o wilasnej stusznosci.

Na koncu korytarza znajdowatly sie stalowe drzwi, a za nimi ciasna
cela z wysokim sklepieniem 1 pojedynczym okienkiem. Pod
popekanym betonowym stropem biegly rury grzewcze, ale nie dawatly
zadnego ciepla. Hester dygotala z zimna. Cienki material
kombinezonu nie dawat ciepla wilgotnej jeszcze skorze. Ktos$ rzucil jej
cieply plaszcz. Zdala sobie sprawe, ze to jej wlasny, i okryla sie nim
z wdziecznoscia.

— Gdzie jest reszta? — wymamrotata niewyraznie. Szczekala zebami,
jeszcze odczuwala dziatanie narkotyku. — Reszta moich rzeczy?

— Buty - oznajmila pani kapitan, biorgc je od jednego z mezczyzn
1 podajac Hester. — Reszta zostala spalona. Nie martw sie, nie bedziesz
ich potrzebowac.

Drzwi sie zatrzasnely. Klucz zazgrzytal w zamku, zaszuraly buty
oddalajacych sie zoinierzy. Zza okna dochodzil szum morskich fal



obijajacych sie o skalisty brzeg gdzie$ w dole. Owinela sie plaszczem,
usiadla na zimnej posadzce i wybuchnela placzem. Nie myslala
0 sobie ani nawet o Tomie, ale o spalonych ubraniach. O kamizelce
z fotografia Toma w kieszeni, o ukochanej czerwonej chuscie, ktora
kupil dla niej w Peripatetiapolis. Teraz nic jej po nim nie pozostalo.

Mrok za okienkiem bladl powoli, stopniowo ustepujac brudnej
szaro$ci. Stalowe drzwi otworzyly sie ze zgrzytem. Do celi zajrzala
surowa zoinierska twarz.

— Wstawac, dzikusko. Pani komandor czeka.

Pani komandor czekala w przestronnym, czystym pokoju o $cianach
pomalowanych cienka warstwa bialej farby, spod ktorej przebijaly
niewyrazne postacie nimf 1 delfindw. Siedziala za wielkim
metalowym biurkiem, jej $niade palce bebnily nerwowo o duza
bragzowa koperte. Wstata dopiero, gdy straznicy prowadzacy Hester
zasalutowali.

— Mozecie odejs¢ — powiedziala im.

— Ale, pani komandor... — odezwatl sie jeden z nich.

— Mysle, ze poradze sobie z jedna chuda dzikuska. — Odczekatla, az
zamkng za soba drzwi, a potem wyszla wolno zza biurka, ani na
chwile nie spuszczajac Hester z oka.

Hester widziala juz kiedys to mroczne, nieustepliwe spojrzenie.
Pani komandor okazala sie Sathyg, uwielbiajagca Anne Fang
dziewczyng, ktora poznata w Batmunkh Gompa. Jakos wcale jej to nie
zaskoczylo. Odkad przybyla do Anchorage, jej zycie kierowalo sie
dziwng logika snu. Wydawalo sie naturalne, ze na koncu swojej drogi
spotka wroga twarz. Od ich ostatniego spotkania minelo dwa 1 pol
roku, ale Sathya wygladala znacznie starzej, jakby dla niej uptynelo



duzo wiecej czasu. Jej twarz stala sie pociggla 1 ponura, a ciemne oczy
nabraly wyrazu, ktorego Hester nie potrafila rozszyfrowac. Jak gdyby
wscieklo$¢, duma i strach zmieszaly sie tak dokiladnie, ze przemienity
sie w nowq jakosc.

— Witaj w Bazie — powiedziala chlodno Sathya.

Hester rozejrzala sie dookola.

— Co to za miejsce? Gdzie jesteSmy? Nie wiedzialam, ze Liga ma
jeszcze jakie$ bazy na PéInocy, od kiedy upadi Spitsbergen.

Sathya uSmiechnela sie krzywo.

— To malo o nas wiesz, panno Shaw. To prawda, ze Wysoka Rada
rozkazala wycofa¢ wojska z okolic podbiegunowych, ale niektorzy
Z nas nie godza sie z porazka tak latwo. Zielona Burza wcigz ma na
Pdélnocy kilka tajnych obozow. Poniewaz juz nigdy sie stad nie
wydostaniesz, moge ci zdradzi¢, ze to Gniazdo Szerszeni, wyspa
potozona jakies$ trzysta kilometréw na poludnie od Grenlandii.

— Naprawde? - ironizowata Hester. — Rozumiem, ze przyjechalas tu
z powodu wspaniatego klimatu.

Sathya spoliczkowala ja tak mocno, ze Hester az zamroczyto.

— Anna Fang wychowala sie w tej okolicy. Jej rodzice handlowali
z miasteczkami Péinocy, do momentu gdy zostali schwytani przez
Archangielsk i zniewoleni.

— Jasne. W takim razie jeste$ tu z sentymentu — mrukneta Hester.
Zesztywniala, oczekujgc nastepnego uderzenia, ale Sathya odwrdcila
sie tylko w strone okna.

— Trzy tygodnie temu zniszczyliScie nasze sterowce nad gorami
Tannhauser — powiedziala.

— Tylko dlatego, ze zaatakowaly nasz statek — odparla Hester.

— To nie jest wasz statek — uciela dziewczyna. — Tylko Anny. Tamtej



nocy, gdy Anna zginela, ukradilas go ze swoim barbarzynskim
kochankiem. Gdzie on sie teraz podziewa? Porzucil cie?

Hester wzruszyla ramionami.

— Co robila$ na pokladzie Archangielska?

— Zdradzitam kilka miast Wilczemu Stadu Masgarda.

— Wcale mnie to nie dziwi. W koncu masz to we Krwi.

Hester zmarszczyla brwi. Czy Sathya zaciggnela ja az tutaj, zeby jej
ublizac i obrazac jej rodzicow?

— Jesli chodzi o to, ze moja mama wykopata Meduze, to rzeczywiscie
bylo to z jej strony bardzo ghupie, ale nigdy nikogo nie zdradzila.

— Nie — przyznala Sathya. — Ale twoj ojciec...

— Moj ojciec byl rolnikiem! — wykrzyknela Hester z gniewem. Nie
mogla zrozumieé, dlaczego ta obca dziewczyna obraza pamiec jej
biednego ojca, ktory nigdy nie zrobil nikomu nic zlego.

— Klamiesz - syknela Sathya. - Twoim ojcem byl Thaddeus
Valentine.

Hester spojrzala w okno. Na zewnatrz padaly drobne platki $niegu.
Z szarego zimowego morza sterczaly gory lodowe, tnace wzburzone
fale niczym kadluby wielkich biatych okretow.

— To nieprawda - jeknela cicho.

Sathya wyciggnela z koperty gesto zapisana kartke papieru.

— To raport, jaki Anna przedstawila Wysokiej Radzie, kiedy
przywiozla was do Batmunkh Gompa. Chcesz wiedzie¢, co o tobie
napisata? O, prosze: ,Dwoje miodych ludzi: zupeinie niegrozny, choc
godzien podziwu czeladnik Cechu Historykow z Londynu i biedna
dziewczyna z zeszpecong twarzg o imieniu Hester, ktora jest wedlug
mnie zaginiona corka Pandory Rae i Thaddeusa Valentine’a”.

— Moj tata to David Shaw, z Debowej Wyspy... — zaprotestowala



bezsilnie Hester.

— Twoja matka miala wielu kochankow, nim wyszla za Davida
Shawa - o$wiadczyla Sathya z nagang w glosie. — Jednym z nich byt
Valentine. JestesS jego dzieckiem. Anna nie napisataby czego$ takiego,
gdyby nie byla tego pewna.

— MJ¢;j tata to David Shaw — powtorzyla Hester, ale wiedziala, ze to
nieprawda. W glebi duszy podejrzewala, ze Valentine byl jej ojcem,
juz od przeszlo dwéch lat. Od momentu gdy ich spojrzenia spotkaty
sie w katedrze londynskiej nad cialem jego konajacej corki. Cos
zaiskrzylo wtedy miedzy nimi - jaki§ rodzaj porozumienia, ktory
wyparia z siebie natychmiast. Nie chciala, zeby Valentine okazal sie
jej ojcem. Jednak w glebi duszy caly czas wiedziala, ze nim byl. Nic
dziwnego, ze nie potrafila zdoby¢ sie na to, zeby go zabic!

— Anna mylila sie co do was — powiedziala Sathya, odwracajac sie
i podchodzac do okna. Snieg przestal padaé, a slorice przedzierajace
sie przez chmury rozjasnilo gdzieniegdzie szarg powierzchnie morza.
— Ty nie zaginelas, a Tom wecale nie byl niegrozny. Oboje
wspolpracowaliScie z Valentine’em. WykorzystaliScie dobro¢ Anny,
zeby dostac sie do Batmunkh Gompa i pomoc w spaleniu naszej floty.

— Nieprawdal! - zaprotestowala Hester.

— Zwabiliscie Anne w ustronne miejsce, zeby Valentine mogt ja
zabic, a potem ukradliscie jej statek.

— Mylisz sie! To nie tak! — potrzasnela glowa Hester.

— Przestan sie wykrecac! — zawolala Sathya, zwracajac sie znowu
Ww jej strone. Miala zy w oczach.

Hester probowala przypomnie¢ sobie tamtg noc w Batmunkh
Gompa. Jej wspomnienia zlaly sie juz w jeden wielki obraz
rozbuchanych ptomieni i biegajacych dookola przerazonych ludzi, ale



co$ podpowiadato jej, ze Sathya nie zachowala sie wtedy, jak powinna.
Mimo wielkich, przepelionych wolg walki stow zostawila swoja
ukochang Anne sama. Hester wiedziala, ze nie mozna sobie wybaczyc¢
takiego czynu. Mozna tylko starac sie o tym zapomniec lub pograzyc
sie w rozpaczy.

Albo znalez¢ sobie winnego. Na przyklad kogo$ takiego jak cérka
Valentine’a.

— Juz niedlugo zaplacisz za to, co zrobila$ — powiedziala Sathya. -
Teraz jednak mozesz nam sie na co$ przydac. — Wziela z biurka
pistolet i wskazala lufa niepozorne drzwi w $cianie naprzeciwko.
Hester podeszla do nich, nie zastanawiajac sie nawet nad tym, co
znajduje sie po drugiej stronie. Mogla myslec tylko o jednym. Corka
Valentine’a, powtarzala sobie. Corka Valentine’a otwiera drzwi. Corka
Valentine’a schodzi po metalowych schodkach. Cérka Valentine’a. Nic
dziwnego, ze ma taki charakter. Nic dziwnego, ze sprzedala
Archangielskowi miasto pelne dobrych ludzi, nie odczuwajgc prawie
zadnych wyrzutow sumienia. Byla corka Valentine’a, miala to we
Kkrwi.

Schody prowadzily do waskiego tunelu, ktory konczyt sie czyms
w rodzaju przedsionka. Dwoch wartownikéw zlustrowalo Hester
zimnym wzrokiem zza przyciemnionych szyb helmow. Obok ciezkich
stalowych drzwi stal trzeci mezczyzna. Nerwowy drobny czlowieczek
0 zaczerwienionych kroliczych oczkach, obgryzajacy nieustannie
paznokcie. Jaskrawe Swiatlo argonowych lamp pod stropem odbijato
sie od jego 1Snigcej lysej czaszki. Na jego czole, tuz nad brwiami,
czerwienil sie niewielki tatuaz w ksztalcie kota.

— To londynski inzynier! — zawolala Hester. — MyS$lalam, ze wszyscy
zgineli...



— Kilku przezylo — oznajmila Sathya. — Po pozarze Londynu zostalam
dowddca szwadronu, ktéry mial za zadanie schwyta¢ uciekinierow
z ptonacego wraku. Wiekszo$c zostala zestana na roboty przymusowe
w glab terytorium Ligi. Ale kiedy przestuchiwalam doktora Popjoya
1 dowiedzialam sie, czym sie zajmowal, zdalam sobie sprawe, ze
mozemy wykorzystac jego wiedze.

— Do czego? Myslalam, ze Liga brzydzi sie technologia.

— W naszych szeregach zawsze byli ludzie, ktdrzy uwazali, ze nie
powinniSmy cofa¢ sie przed zadnymi Srodkami w walce
z mobilizmem - odparta Sathya. — Po tym, co ty i tw0j ojciec zrobiliscie
w Batmunkh Gompa, ich glosy zyskaly szersze uznanie. Stworzono
tajemne stowarzyszenie wojskowych - Zielong Burze. Kiedy
powiedzialam im o Popjoyu, od razu dostrzegli jego potencjal
1 zgodzili sie pomoc mi w zorganizowaniu tej bazy.

Inzynier wyszczerzyl zotte zeby w nerwowym usmiechu.

— Wiec to jest Hester Shaw? - zapytal. - Moze okazac sie bardzo
pomocna. O tak. Ktos, kto byl przy samej Smierci. Jej obecnos¢
w Komorze Pamieci moze dostarczyc¢ impulsu, jakiego potrzebujemy.

— Do$¢ gadania, doktorze Popjoy — ucieta Sathya i Hester zdata sobie
sprawe, ze ona takze bardzo sie denerwuje.

Popjoy przesunagl dzwignie na drzwiach 1 elektromagnetyczne
zamki otworzyly sie z gluchym metalicznym trzaskiem. Straznicy
wyprezyli sie nerwowo, odbezpieczajagc karabiny. Zolnierze -
uswiadomila sobie Hester — nie strzegli tego miejsca przed ludzmi,
ktorzy chcieliby dostac sie do sSrodka. Chodzilo raczej o to, zeby kto$
nie mogt wyjsé na zewnatrz.

Pancerne drzwi rozchylily sie ze zgrzytem.

Pdzniej Hester miala sie dowiedziec, ze Komora Pamieci mie$cila sie



w starym zbiorniku na paliwo, w jednej z kilkunastu kulistych
stalowych cystern porozstawianych na calej wyspie, ale na pierwszy
rzut oka sprawiala wrazenie monstrualnie wielkiego pokoju
0 pokrytych rdzg scianach, z kopula i wklesla jak miska podloga.
Wszedzie dookola porozlepiano powiekszone do rozmiaru plakatéw
ziarniste zdjecia ludzkich twarzy, fotografie Londynu, Archangielska
1 Marsylii. Wisial tam takze malowany na jedwabiu 1 oprawiony
w kos$¢ sloniowa obraz Batmunkh Gompa. Na bialych ekranach
puszczano bez przerwy porysowane fragmenty jakichs starych
rodzinnych filméw z rozeSmiang dziewczynka o blond wilosach,
baraszkujaca na zielonej 1ace, i mloda kobietg palaca fajke z dlugim
cienkim cybuchem i wydmuchujacg dym w strone kamery.

Nagle Hester ogarnal dziwny, nieuzasadniony lek.

Dookola pomieszczenia pod $cianami zbudowano pomost, z ktdrego
biegla waska kladka do platformy wzniesionej w centrum. Tam, na
samym S$rodku, stala podobna do mnicha posta¢ w szarej szacie. Gdy
Sathya 1 Popjoy weszli na kladke, Hester probowala pozostac z tylu,
lecz straznik pchnat ja silnie do przodu. Sathya zatrzymala sie na
platformie 1 wyciggnela reke, by dotkna¢ ramienia tajemnicze]j
postaci. Plakala, na jej oSwietlonej rozproszonym Swiatlem twarzy
zal$nily lzy.

— Mam dla ciebie prezent, najdrozsza — powiedziala cicho. — Goscia.
Kogos, kogo na pewno pamietasz!

Posta¢ odwrdcila glowe, ukazujac twarz, ktora niegdy$ nalezala do
Anny Fang.



20. Nowy model

Doktor Popjoy wykonal dla nowych mocodawcéw kawal dobrej
roboty. Oczywiscie zarowno on, jak i jego londynscy koledzy od lat
studiowali budowe Lowcow. Wiele dowiedzieli sie¢ od Shrike’a,
mechanicznego platnego zabdjcy, ktéry kiedy$S adoptowal Hester.
Stworzyli nawet wlasne cyborgi, Hester widziala ich oddzialy
maszerujace ulicami Londynu tuz przed wybuchem Meduzy. Jednak
W poréwnaniu z tamtymi bezmyslnymi automatami cyborg, ktorego
zobaczyla przed sobg, wygladat jak najnowszy model powietrznego
jachtu Serapis w zestawieniu ze starym, rozwalajacym sie balonem
towarowym.

Byl smukly i pelen gracji, wzrostem nie roznit sie od zywej panny
Fang. Jego twarz zostala ukryta pod spizowa maska posSmiertng
lotniczki, a rurki i kable, ktore sterczaly z jego czaszki, ulozono
skrupulatnie w taki sposob, ze imitowaly wlosy. Gdy przygladal sie
Hester, jego glowa drgala nieznacznie jakby z ciekawosci 1 wygladat
przy tym tak ludzko, iz na moment dziewczyna uwierzyla, ze
inzynierowi rzeczywiscie udato sie wskrzesi¢ panne Fang.

— Jeszcze sobie nie przypomniala, ale nie mozemy traci¢ nadziei —
zaczela mowic¢ Sathya urywanym, nerwowym glosem. — Ta komora



stuzy jej za pamieé, dopdki nie wrdca jej wlasne wspomnienia.
ZebraliSmy tu fotografie wszystkich ludzi, jakich znala, miejsc, ktore
odwiedzila, miast, z ktorymi walczyla, jej kochankow i wrogow. Na
pewno odzyska pamiec¢. PrzywrociliSmy ja do zycia dopiero kilka
miesiecy temu...

Nagle zamilkla, jakby zdala sobie sprawe, ze przepelniony nadzieja
stowotok, jaki z siebie wyrzucila, czynil to, co zrobila, jeszcze bardziej
ohydnym. Echo pod wielka kopulg powtarzalo za nig szeptem: ,temu,
temu, temu”...

— O bogowie! — odezwala sie Hester. — Dlaczego nie pozwoliliscie jej
po prostu spoczywac w pokoju?

— Bo jej potrzebujemy! — wykrzyknela Sathya. — Liga sie zatracila!
Potrzebujemy nowych przywodcow. Anna byla z nas najlepsza
1 wskaze nam droge do zwyciestwa!

F.owca poruszyl lekko reka, wysuwajgc z palcow cienkie blekitne
ostrza.

— Ale to nie jest Anna - powiedziala Hester. — Nikt nie wraca
z Krainy Bez Slonica. Waszemu inzynierkowi udato sie wskrzesic jej
cialo, ale to nie ona. Znalam jednego zmartwychwstanca. Oni nie
pamietajg, kim byli za zycia, nie sg juz tymi samymi osobami.
Wszczepiajac martwemu czlowiekowi do mozgu te calg starozytng
elektronike, nie ozywiasz go, tylko tworzysz kogo$ innego. To tak
jakby do domu wprowadzit sie nowy lokator...

Sathya nie odpowiedziala, cho¢ jej wargi poruszyly sie, jakby
probowata zabrac glos.

Popjoy zachichotal.

— Nie wiedzialem, ze jest pani ekspertem od zmartwychwstancow,
panno Shaw. Oczywiscie ma pani na mysli stary model znany jako



Shrike. To bardzo toporna konstrukcja. Przed zainstalowaniem
elektronicznych urzadzen w mozgu panny Fang, zaprogramowatem je
na wyszukiwanie oSrodkéw pamieci. Jestem przekonany, ze uda nam
sie przywola¢ wspomnienia, ktore sie tam kryja. Wlasnie do tego
stuzy ta komora. Ma stymulowac obiekt, nieustannie przypominajac
mu poprzednie zycie. Wszystko zasadza sie na znalezieniu
odpowiedniego mnemonicznego klucza - zapachu, przedmiotu,
twarzy. Na tym wlasnie polega pani zadanie.

Sathya pchnela Hester 1 dziewczyna stanela zaledwie kilka
centymetrow od Lowecy.

— Spojrz, najdrozsza! — oznajmila radosnie. — To Hester Shaw! Corka
Valentine’a! Pamietasz, jak znalazia$ ja w Zewnetrzu i przywiozlas do
Batmunkh Gompa? Byla przy tobie, kiedy umarlas!

Cyborg pochylil sie nad Hester. Pod spizowa maskg czarny martwy
jezyk oblizal spekane wargi.

— Nie znam tej dziewczyny — oznajmil chropawym, $wiszczacym
glosem.

— Alez znasz, Anno! - nie ustepowala Sathya. — Musisz ja znac!
Przypomnij sobie!

Lowca podniést wzrok, omiatajac spojrzeniem setki zdje¢ na
scianach 1 suficie kulistego wiezienia. Byli tam rodzice panny Fang
1 Stilton Kael, jej pan z czasow niewoli w Archangielsku, Valentine
1 kapitan Khora, a nawet Pandora Rae, lecz brakowalo wsrod nich
znieksztalconej twarzy Hester. Jeszcze raz skierowal soczewki
mechanicznych oczu na dziewczyne.

— Nie znam jej — oznajmil. — Nie jestern Anng Fang. Tracicie tylko
czas, nedzni smiertelnicy. Chce stad wyjsc.

— Oczywiscie, Anno, ale musisz odzyskac pamiec. Potem zabierzemy



cie do domu. Wszyscy w Lidze cie uwielbiaja, kiedy uslysza, ze
wradcilas, powstang i pojda za toba.

— Pani komandor - wtracit sie Popjoy, wycofujac sie w strone kladki.
— Mysle, ze powinnismy juz wyjsc...

— Nie jestem Anna Fang — powtdrzyl zmartwychwstaniec.

— Pani komandor, naprawde uwazam...

— Prosze, Anno!

W instynktownym odruchu Hester chwycila Sathye za ramie
1 odepchneta do tylu. Pazury Lowcy blysnely zaledwie centymetr od
gardla dziewczyny. Straznik unidst karabin i cyborg zawahatl sie na
chwile, a cala ,,delegacja” uciekla w popltochu na mostek. Gdy dobiegli
do drzwi, wartownik przy wejsciu pchngl duza czerwona dzwignie.
Nad framuga zapalila sie lampka ostrzegawcza.

— Nie jestem Anna Fang! — krzyknat cyborg.

Przestepujac prog, Hester obejrzala sie przez ramie i ujrzala, jak
Lowca obserwuje ich, przebierajac zakonczonymi ostrzami palcami.
Chwile pdzniej straznicy zatrzasneli drzwi.

— Fascynujace — zauwazyl Popjoy, notujac co§ w zeszycie. — Choc¢
zapewne troche sie pospieszylismy, instalujac pazury tak wczesnie...

— Co sie z nig dzieje? — zapytala Sathya.

— Trudno powiedzie¢ co§ pewnego — przyznal inzynier. - Wyglada
na to, ze program odzyskiwania pamieci, ktory wprowadzilem do
elektronicznego mozgu, zaburza jej podstawowe instynkty agres;ji.

— Czyli ze cyborg zwariowal? — spytata Hester.

— Doprawdy, panno Shaw, termin, Kktorego pani uzyla, jest
nieprecyzyjny. Wolalbym powiedzie¢, ze dawna panna Fang
wykazuje obecnie cechy osoby z zaburzeniami psychicznymi.

— Biedna Anna — wyszeptala Sathya.



— Nie przejmuj sie Anng — powiedziala Hester. — Ona nie zyje. To ty
jestes biedna. Trzymasz tam doskonalg maszyne do zabijania, a te
glupie karabiny nie wystarcza, zeby powstrzymac ja przed ucieczka.
Jezeli to co$ zejdzie z platformy i dotrze do drzwi...

— Kladka jest pod wysokim napieciem, panno Shaw - oznajmit
stanowczym tonem Popjoy. — Podobnie jak wewnetrzna strona drzwi
1 sama platforma. Nawet Lowcy nie lubig silnego pradu. A jesli chodzi
o karabiny, jestem przekonany, ze panna Fang nie zna jeszcze swoich
mozliwosci 1 przynajmniej na razie woli sie od nich trzymac z daleka.
Moze to nawet dowodzi¢, iz rzeczywiScie pozostaly jej pewne
wspomnienia z poprzedniego, ludzkiego zycia.

— Tak, tak, doktorze — podchwycila z nadzieja Sathya. — Nie wolno
nam traci¢ nadziei. Przyprowadzimy tu Hester ponownie -
powiedziala z uSmiechem:.

Inzynier odwrocit glowe, ale Hester i tak spostrzegla panike w jego
oczach. Naukowiec nie mial pojecia, jak przywroci¢ pamie¢ martwej
lotniczce. Na pewno nawet Sathya uswiadomi sobie wkKkrotce, ze
szalony eksperyment zakonczyt sie niepowodzeniem. A kiedy do tego
dojdzie, nie bedzie juz powodu, zeby trzymac Hester przy zyciu.

Umre tu, pomysS$lala z rozpacza, gdy straznicy odprowadzali ja do
celi i zatrzasneli za nig drzwi. Zabije mnie Sathya albo ta potworna
maszyna i juz nigdy nie zobacze Toma, nie zdolam go ocali¢. On tez
umrze w niewoli na pokladzie Archangielska, przeklinajac moje imie.

Oparla sie plecami o Sciane 1 zsunela sie wolno, siadajac na
posadzce. Skulila sie 1 objela ramionami kolana. Za oknem szumial
ocean, a fale huczaly, rozbijajac sie o skaliste brzegi wyspy. Slyszala
mate grudki tynku spadajace z przesigknietego wilgocia stropu i cichy
brzek w rurach grzewczych, przypominajacy jej Anchorage.



PomysSlala o panu Scabiousie i o Sathyi, o beznadziejnych,
desperackich prébach, jakie podejmuja ludzie, zeby zatrzymac przy
sobie najblizszych.

— Och, Tom! - wyszlochala. Wyobrazila go sobie bezpiecznego
1 szczesliwego na pokladzie Anchorage. Biedak nie podejrzewa nawet,
ze Archangielsk juz ruszyl w pogon.



21. Ktamstwa 1 pajaki

Mija}y dni i tygodnie. Anchorage sunelo wzdluz osiemdziesigtego
trzeciego rownoleznika na zachdéd, poprzedzane przez grupe
skuterow badajacych grubos¢ lodu. Jeszcze zadne miasto nie
przemierzalto tej drogi i panna Pye wolala nie zdawac sie na same
mapy.

Rowniez Freya miala wrazenie, jakby znalazla sie na niezbadanym
terytorium. Z jakiego powodu byla taka nieszczesliwa? Jak to sie stato,
ze wszystko skonczylo sie tak zle, skoro zapowiadalo sie tak
wspaniale? Nie potrafila pojac, dlaczego Tom jej nie chce. Przeciez nie
moze wciaz teskni¢ za Hester, pomyslala, wycierajac z kurzu lustro,
aby przyjrzec sie swemu odbiciu. Musial zauwazydc, ze jestem od niej
sto razy lepsza.

Czasami, uzalajac sie nad sobg, ukladala zawile intrygi, zeby
odzyska¢ jego wzgledy. Kiedy indziej, unoszac sie gniewen,
przemierzala zamaszystym krokiem puste palacowe Kkorytarze,
mamroczgc pod nosem to, co powinna byla powiedzie¢ podczas ich
kiotni. Raz albo dwa razy zastanawiala sie nawet, czy nie $cig¢ go za
zdrade stanu, ale kat Anchorage - bardzo leciwy starzec, ktorego
urzad byl od dawna niepotrzebny — umart jeszcze przed zaraza, Freya



za$ watpila, czy Smew potrafilby uniesc topor.

Tom przeprowadzil sie z Palacu Zimowego do wielkiej opuszczonej
willi nieopodal lotniska. Nie majac dostepu do Komnaty Cudow ani
biblioteki margrabiny, ktore =zajelyby jego uwage, skupil sie
catlkowicie na uzalaniu sie nad sobg i1 zastanawianiu sie na tym, jak
odzyskac Hester, a przynajmniej —jak ja odszukac.

Nie bylo sposobu, zeby wydostac sie z Anchorage — co do tego nie
mial zadnych watpliwosci. Juz na samym poczatku probowal
namowi¢ pana Aakiuqa, zeby przystosowal ,Grackule” do dlugich
podrozy, ale kierownik portu pozbawil go wszelkich ziludzen. Do
malenkiego sterowca nie mozna bylo przymocowac wiekszych bakow,
a z tymi, ktore mial, stateczek przeleciatlby najwyzej pare kilometrow.

— Poza tym - dodal pan Aakiuq - czym bys je napenil?
Sprawdzalem niedawno poziom paliwa w zbiornikach. Prawie nic nie
zostalo. Zupelnie tego nie rozumiem. Wskazniki pokazuja, ze s3a
prawie pelne, a w Srodku pustKki.

Nie tylko paliwo ulatnialo sie w niewyjasnionych okolicznosciach.
Nie uwierzywszy w Scabiousowe opowiesci o duchach, Tom zaczal
rozpytywa¢ w dzielnicy maszynowej o tajemniczego przyjaciela
Hester. Nikt niczego o nim nie wiedzial, za to kazdy zdawal sie miec
wlasna historie o dziwnych postaciach czajacych sie w mrocznych
zakatkach albo o ginacych z warsztatow narzedziach. Z zamknietych
szaf 1 zaryglowanych pokoi znikaly rozne przedmioty, a zbiornik
z paliwem stojacy przy Heat Exchange Street okazal sie catkiem pusty,
mimo ze wskaznik pokazywal co innego.

— Co sie tu dzieje? — dopytywal sie Tom. — Kto moglt zabraé to
wszystko? Mysli pan, ze kto§ ukrywa sie na pokiadzie? Ktos, kto



przezyl zaraze, a teraz nas okrada?

— A gdziezby, mlody czlowieku? - rozeSmial sie brygadzista. — Kto
pozostatby na pokiadzie, gdyby nie chcial pomoc Jej Promienistosci
dotrze¢ do Ameryki? Nie ma sposobu, zeby wydostac sie z miasta, ani
nikogo, kto odkupilby skradzione rzeczy.

— To kto za tym stoi?

— Duchy - odpowiadali wszyscy jak jeden maz, krecac trwozliwie
glowami 1 zaciskajgc w dloniach amulety. —- Lodowe Pustkowia zawsze
byly nawiedzone. Umarli zstepuja na ziemie i igraja z zywymi.
Wszyscy o tym wiedza.

Tom nie dal sie jednak przekonac. RzeczywisScie w dzielnicy
maszynowej dzialo sie co$ tajemniczego i niepokojgcego. Czasami, gdy
spacerowal samotnie bocznymi uliczkami, sam odnosit dziwne
wrazenie, ze kto$ go obserwuje. Nie potrafil jednak zrozumiec, po co
duchom paliwo, narzedzia albo eksponaty z muzeum margrabiny.

— Zwietrzyl nas — powiedzial ponuro Skewer pewnego wieczoru,
obserwujac na monitorach, jak Tom kreci sie¢ po opustoszalych
uliczkach i zaglada w kazdy ciemny kat. — Wie o nas.

— Nie wie — odpar} Caul. - Najwyzej co$ podejrzewa, to wszystko.
Zorientowatl sie, ze co$ nie gra, ale nie ma pojecia co.

Skewer spojrzal na niego zdziwiony, a potem parsknat Smiechem.

— Doskonale wiesz, o czym mysli, co?

— Mowie tylko, ze nie musimy sie nim przejmowac, to wszystko —
mruknat Caul.

— A ja méwie, ze trzeba go wykonczyc¢. Upozorowac wypadek. Co ty
na to?

Caul nie odpowiedzial. To prawda, ze rabusie musieli by¢ znacznie



ostrozniejsi, od kiedy Tom wszczal swoje Sledztwo, i w zwigzku z tym
dziatali wolniej niz zwykle. Skewer postawil sobie za punkt honoru,
zeby przywiez¢ Wujkowi jak najwiecej lupow 1 tym samym
udowodni¢, iz podjat stuszna decyzje, przejmujac dowodzenie. Lecz
chociaz zaréwno on, jak i Caul co noc wychodzili w miasto, bali sie
kras$¢ cenniejsze przedmioty, zeby nie wzbudzi¢ dalszych podejrzen.
Usuneli tez rurke ze zbiornikdw na lotnisku, co oznaczalto, ze wkratce
zacznie im brakowac paliwa.

Rozum zlodziejaszka podpowiadat Caulowi, ze Skewer ma racje.
Wystarczylo pchngé Toma nozem miedzy zebra, a potem zrzucic cialo
z jakiegos pomostu i mozna bylo powrdéci¢ do normalnych kradziezy.
Jednak jaka$ inna, lepsza czeSC jego natury nie mogla zniesSc takiej
mysli. Marzyl o tym, zeby Skewer zostawil go tu, zanim wrdci do
Grimsby. W ten sposéb zostalby w Anchorage i moglby w spokoju
przygladac sie zyciu Toma, Freyi i innych. Czasami zastanawial sie
nawet, czy nie ujawni¢ sie 1 nie zda¢ na laske mieszkancéw
Anchorage. Jednak jak daleko siegal pamiecig, zawsze powtarzano
mu, ze jelenie nie znaja milosierdzia. Instruktorzy w Kleptorium,
koledzy 1 Wujek - wszyscy zgodnie twierdzili, ze chocby jelenie
wydawali sie nie wiadomo jak cywilizowani, w stosunku do
Zaginionego Chlopca stac ich na najgorsze bestialstwo.

Caul nie byl juz pewien, czy to prawda, ale nie miat dos¢ odwagi, by
przekonac sie o tym na wiasnej skorze. Zresztg jak mial to zrobic?
Powiedzie¢: Czesc, jestem Caul. Okradalem was....

Telegraf w tylnej kajucie zaczal terkota¢ z ozywieniem, wyrywajac
Caula z zamyslenia. Skewer odwradcit glowe, styszac niespodziewany
halas, a Gargle, ktory stal sie ostatnio jeszcze bardziej nerwowy,
krzyknal z przerazenia. Maszynka machala mosieznymi lapkami



niczym metalowy pajak, wypluwajac z siebie zwoje perforowanej
papierowej tasmy. Gdzies pod Anchorage przeplywala ryborakieta
z Grimsby, emitujac sygnal, ktory docieral przez gruby 1od az tutaj.

Chlopcy popatrzyli na siebie zdziwieni. A to niespodzianka. Zaden
z nich nie byl nigdy na pokladzie pajakomobila, do ktorego Wujek
wystalby wiadomos¢. Zdumiony Skewer zapomnial na chwile o swojej
roli i spojrzal na Caula zaniepokojony.

— Co o tym sadzisz? Myslisz, ze w domu stalo sie co$ zlego?

— Teraz ty jestes kapitanem, Skewer — odpar} Caul. — Lepiej sprawdz.

Skewer odepchnal Gargle’a i podbiegl do urzadzenia. Chwycil
papierowa tasme i zmruzyt oczy, wczytujac sie w rzedy dziurek.

— Co to jest, Skewer? — zapytal podekscytowany Gargle. — Od Wujka?

Starszy chlopak pokiwal glowg. Spojrzal na Caula, a potem znowu
na tasme, jakby nie wierzyl wlasnym oczom.

— Jasne, ze od Wujka, pacanie. Pisze, ze czytal nasze raporty. Mamy
natychmiast wrécic do Grimsby. I przywiezC mu Toma
Natsworthy’ego.

— Profesorze Pennyroyal!

W ciggu ostatnich tygodni wielki podroznik rzadko pokazywat sie
w Anchorage. Caly czas siedzial w swojej rezydencji i nie bywal nawet
na zebraniach Rady Nawigacyjnej.

— Przeziebilem sie! - wyjasnil belkotliwym glosem, gdy Freya
wystala Smew, zeby sprawdzil, co sie z nim dzieje.

Jednak tego wieczoru, gdy Tom wracal z maszynowni i wyszed} na
aleje Rasmussenow, zobaczyl przed soba znajomg postac profesora,
brnaca przez snieg.

— Profesorze Pennyroyal! — zawolal znowu i pobiegl w jego strone.



Dogonil stynnego historyka na stopniach jego rezydencji.

— Ach, Tom! - powiedzial Pennyroyal z bladym uSmiechem na
ustach. Jezyk mu sie platal, a w rekach trzymat skrzynie taniego wina,
ktore ,,pozyczyl sobie” z opuszczonej tawerny Smak Pdinocy. — Milo
cie widziec. Jak tam stateczek? Obawiam sie, ze znowu pech...

— Jaki stateczek?

— Wrobelki c¢wierkaly, ze pytales pana Aakiuga o jego stary
sterowiec. ,,Pakula”, ,Drakula” czy jak tam on sie nazywa... Zeby maoc
opuscic to arktyczne krolestwo i wrocic¢ do cywilizacji.

— To byto wiele tygodni temu, profesorze.

— Aha.

— Nic z tego nie wyszlo.

— Ech. Szkoda.

Na chwile zalegla niezreczna cisza.

— Szukalem pana - powiedzial w konicu Tom. — Chciatlem pana o co$
zapytac. Jako podrdznika i historyka.

— Ach! - odrzek} Pennyroyal, przybierajac uczong mine. - W takim
razie lepiej wejdzmy do Srodka.

Od ostatniej wizyty Toma w apartamencie Gldwnego Nawigatora
zaszly niepokojace zmiany. Stosy papierow i brudnych naczyn
przykrywaly kazdy blat w mieszkaniu, po podlodze walaly sie
pogniecione ubrania, a na fotelach i na kanapie lezaly puste butelki po
winie.

— Zapraszam, zapraszam - wybelkotal Pennyroyal, wskazujac
Tomowsi krzeslto i przetrzgsajac biurko w poszukiwaniu korkociggu. —
W czym moge ci pomoc?

Chiopak pokrecil glowa. Teraz, gdy mial wreszcie powiedziec, co go
dreczy, cala sprawa wydala mu sie strasznie glupia.



— To pewnie nic waznego, ale czy w czasie swoich podrézy spotkat
pan kiedykolwiek na pokladzie polnocnego miasta intruzow?

Pennyroyal omal nie upuscit butelki.

— Intruzow? Nie! Dlaczego? Chyba nie mowisz, ze na pokladzie jest
ktos obcy...

— Nie. Nie jestem pewien. Ale moze. Ktos tutaj kradnie, a nie widze
powodu, dlaczego mialby to robic ktorys z mieszkancow. Kazdy z nich
1 tak moze mied¢, co zechce.

Pennyroyal otworzyl wino i pociggnat solidny tyk prosto z butelki.

— Moze mamy pasozyta... — zauwazykl.

— Pasozyta?

— Nie czytale§ Miast zigguratow, gdzie opisalem swojga podréz po
osadach Neo-Majow? Jest tam caly rozdzial poswiecony los villas
vampiros.

— Nigdy nie styszalem o miastach pasozytach - zauwazyl Tom
powatpiewajaco. — Ma pan na mysli padliniarzy?

— O nie! - Pennyroyal usiadl w fotelu naprzeciwko chlopca,
wydychajac mu w twarz opary alkoholu. — Istnieja rdézne sposoby
zerowania na miastach. Wampiryczne osady ukrywajg sie
w Smieciach Zewnetrza, a kiedy przejezdza nad nimi miasto,
podskakuja do gory i przyczepiajga sie do jego podwozia za pomoca
gigantycznych przyssawek. Biedne miasto podrozuje dalej, niczego nie
podejrzewajac, a w tym czasie ludzie z wampirzej osady buszuja po
jego pokladach, kradnac paliwo i1 narzedzia, mordujac mieszkancow
jednego po drugim i porywajac piekne dziewczeta, zeby sprzedac je
na targu niewolnikéw w Itzal. W koncu miasto zywiciel zatrzymuje
sie — jest juz wtedy tylko pusta skorupa bez paliwa, silnikow
1 mieszkancow - tlusty pasozyt za$ odpelza w dal w poszukiwaniu



nowej ofiary.

Tom zastanawiatl sie nad tym przez chwile.

— Ale to niemozliwe! — orzekl wreszcie. — Jak miasto moze nie
wiedziec, ze cala osada siedzi mu pod podwoziem? Mieszkancy na
pewno zauwazyliby horde zlodziei i skrytobojcow! To nie ma sensu!
A te przyssawkKi...

Pennyroyal nie kryt wzburzenia.

— Sugerujesz, ze klamie?

— Pan to wszystko zmyslil! Tak samo jak te historie o miniaturowych
ludzikach i o ruinach wiezowcow w Ameryce... — Mimo ze apartament
byl ogrzewany, Tomowi zrobilo sie nagle bardzo zimno. — O wielki
Quirke’u! Czy w ogole byl pan w Ameryce? Czy to tez wyssal pan
z palca?

—Jasne, ze bylem! — zdenerwowal sie Pennyroyal.

— Nie wierze! — Dawny Tom wychowany w szacunku dla starszych
nigdy nie Smialby powiedzieC czego$ takiego. Trzy tygodnie bez
Hester zmienily go jednak bardziej, niz przypuszczal. Wstal z krzeslta
1 spojrzal z gory na nalang, perlaca sie od potu twarz historyka. — To
wszystko bujda, prawda? - zapytal. - Zmyslit pan cala wyprawe do
Ameryki, opierajgc sie na opowiesciach podchmielonych lotnikow
1 legendach o mapie Sngriego Ulvaeussona, ktora prawdopodobnie
nigdy nie istniala!

— Jak $miesz! - zakrzyknagl Pennyroyal, dzwigajac sie z fotela
1 wygrazajac Tomowi butelkg. — Jak ty, pospolity czeladnik Cechu
Historykéw, S$miesz mnie obrazac?! Moje ksigzki sprzedano
w przeszlo stu tysigcach egzemplarzy! Przettumaczono je na dziesiatki
jezykow! ,Gazeta Shudderfield” nazwala mnie ,nieustraszonym,
blyskotliwym obiezySwiatem”! ,Express Wieczorny Koblencji” napisal



0 mnie: ,mistrz zapierajacej dech w piersiach narracji’! ,Goniec
Paryski” stwierdzil, ze ,prace Pennyroyala to powiew sSwiezego
powietrza w nudnym $wiecie historii praktycznej”...

Powiew Swiezego powietrza byl wlasnie tym, czego Tom w tym
momencie potrzebowal. Zostawil perorujacego profesora i wybiegt
wzburzony na ulice. Nic dziwnego, ze Pennyroyal tak czesto pytal
0 postepy w naprawie ,Jenny” i tak mocno przejal sie odlotem Hester.
Jego opowiesci o zielonej krainie byly zmySlone! Od poczatku
wiedzial, ze Freya Rasmussen prowadzi miasto na pewna zgube!

Popedzil do Palacu Zimowego, ale zatrzymal sie w potowie drogi,
uswiadomiwszy sobie, ze Freya na pewno go nie wystucha. Dajac
rozkaz podrozy do Ameryki, postawila wszystko na jedna karte.
Gdyby teraz Tom wpad! do jej komnaty, twierdzac, ze Pennyroyal sie
myli, duma nie pozwolilaby jej przyjac tego do wiadomosci. Co gorsza,
moglaby pomyslec, ze to tylko podstep, zeby skioni¢ ja do zawrdcenia
miasta 1 ruszenia za Hester.

— Pan Scabious! — powiedzial na glos. Stary inzynier nigdy do konca
nie uwierzyt Pennyroyalowi. Scabious go wystucha. Odwrdcil sie wiec
1 pognal z powrotem w strone schodéw. Kiedy mijal rezydencje
nawigatora, Pennyroyal stal na balkonie i krzyczak:

— Recenzent ,,Glosu Mlodych Mobilistow” nazwal mnie ,talentem na
miare Swiatowg”! ,Gwiazdg pierwszej wielko$ci na firmamencie
literatury faktu”...

Na dole, w gorgcej i mrocznej dzielnicy maszynowej wszystko
drzalo i huczalo w rytm pracy silnikow niosacych miasto ku
katastrofie. Tom zatrzymal pierwszego napotkanego czlowieka
1 zapytal o Scabiousa. Mezczyzna skingt glowa w kierunku rufy,
zaciskajac w reku amulet.



— Szuka syna, jak co noc.

Tom pognal dalej, zapuszczajac sie w glab spokojnych,
rdzewiejacych uliczek, w ktorych panowal zupelny bezruch. No,
prawie zupelny. Kiedy przebiegal pod jedng z argonowych lamp,
katem oka spostrzegl dziwny srebrzysty blysk za kratka szybu
wentylacyjnego. Zatrzymal sie, dyszac ciezko. Serce walilo mu jak
miotem, po grzbiecie przebiegl zimny dreszcz. Odkrywszy lgarstwa
Pennyroyala, calkiem zapomniat o intruzach. Teraz wszystkie na wpot
uformowane teorie znowu zaklebily sie w jego glowie. Szyb
wentylacyjny wygladal w tej chwili zupelnie niewinnie, lecz Tom
wiedzial, ze cos sie w nim kryje. Cos, co cofnelo sie w mrok, lecz wcigz
mu sie przyglada.

— Och, Hester — szepnal, zdjety naglym strachem, zalujac, ze nie
moze liczy¢ na jej pomoc. Hester wiedzialaby, jak postapicC. Bez niej
czutl sie zupelnie bezradny. Probujac wyobrazic sobie, co zrobitaby na
jego miejscu, zmusit sie do marszu, az — krok po kroku - oddalil sie od
szybu, schodzac zaczajonemu intruzowi z pola widzenia.

— Chyba nas zobaczy!l - powiedzial Caul.

— Nigdy w zyciu! — prychnat Skewer.

Caul przeciagnat sie niespokojnie. Przez caly wieczor sledzili Toma
za pomoca ukrytych kamer, czekajgc, az znajdzie sie w miejscu dosc¢
odludnym i na tyle blisko ,,Srubodzdzownicy”, zeby mogli bezpiecznie
wykona¢ tajemniczy rozkaz Wujka. Jeszcze nigdy nie obserwowali
zadnego jelenia tak dlugo i tak dokladnie, a co§ w twarzy Toma
sprawilo, ze Caul poczul sie nieswojo.

— Daj spokoj, Skewer — powiedzial. — Po jakim$ czasie to wszystko
musi sie na siebie nalozy¢, nie? Halasy, wrazenie, ze jest sie pod



obserwacjg. A on juz wczesniej co$ podejrzewatl...

— Oni nigdy nie widza! — odparl Skewer z naciskiem. Dziwna
wiadomos$c¢ od Wujka wytracila go z rownowagi. Jakby tego bylo malo,
sledzac Toma, zmuszony byl przyznac, ze Gargle steruje kamerami
lepiej od niego, i w koncu, niepocieszony, ustapit mu miejsca przy
pulpicie. Dlatego uczepil sie przekonania o swojej wyzszoSci nad
jeleniami jak ostatniej deski ratunku. — Nawet jesli patrza, to niczego
nie widza. Po prostu sa od nas mniej spostrzegawczy. O! A nie
mowilem? Poszed! dalej. Durny jelen.

To nie mogt by¢ szczur. Wszystkie szczury w Anchorage wyginely
W czasie zarazy, a poza tym to cos wygladalo na automat. Skradajac
sie z powrotem w strone kratki wentylacyjnej, zobaczyl metalowy
korpus wielkoSci piesci, stojacy na kilku drucianych ndzkach.
I pojedyncze oko kamery.

Przypomnial sobie tajemniczego chlopca, ktéry zdawatl sie wiedziec
o wszystkim, co dzialo sie w porcie lotniczym i w palacu. Ile takich
kamer krylo sie jeszcze w rurach miasta, podgladajac mieszkancow?
I dlaczego ta szpiegowala wlasnie jego?

— Gdzie on sie podzial, Gargle? Znajdz go...

— Musial znikng¢ - powiedzial Gargle, przeskakujac z jednego
kanatu na drugi.

— Uwazaj! - ostrzegl Caul, kladac dlon na ramieniu milodszego
chlopca. - Tom wcigz jest gdzie§ w poblizu.

— Co, teraz stales sie jeszcze jasnowidzem? — prychngl Skewer.

Tom wziagt gleboki oddech, a potem machngl reka tuz przed
obiektywem kamery. Metalowy pajak zachrobotal, prébujac ukryc sie



w glebi szybu. Dziekujac losowi, ze wcigz ma na dioniach grube
rekawice, Tom chwycil maszyne za nozki i pociggnal.

— Ma nas!

— Zwijaj! Zwijaj!

Osiem stalowych nodzek. Magnesy zamiast stop. Opancerzony
korpus. 1 obiektyw z wylupiastym szklanym okiem. Maszyna tak
bardzo przypominala gigantycznego pajaka, ze Tom upuscit jag,
a potem cofngt sie z obrzydzeniem, gdy zaczeta wywija¢ ndzkami,
miotajac sie bezsilnie na podlodze. Wtem cieniutki kabelek, do
ktorego byla przyczepiona, naprezyt sie, podrywajac ja do gory
1 ciaggnac z powrotem do szybu. Tom rzucil sie za nig szczupakiem, ale
za pozno. Mechaniczny pajak zdazy! juz znikng¢ w mrocznej dziurze.

Tom podnidést sie z ziemi, nashluchujac cichnacego dudnienia
w rurze. Serce walilo mu jak mlotem. Po co komu takie urzadzenie?
Kto chcialby szpiegowaC mieszkanncow Anchorage? Nagle
przypomnial sobie opowie$S¢ Pennyroyala. Teraz historyjka
o wampirycznych osadach przestala mu sie wydawac¢ tak
nieprawdopodobna. Opart sie na chwile o sSciane, zeby zlapac oddech,
a potem pobiegl dale;j.

— Panie Scabious! — zawolal, a echo powtdérzylo jego stowa, niosac je
w glab miasta pod lukowate sklepienia pustych ulic. — Panie Scabious!

— Znowu zniknagl! Nie, jest... w kamerze dwunastej... — Gargle
przerzucatl sie nerwowo z jednego kanatu na drugi.

Z malutkiego glo$niczka dobiegal krzyk Toma:

— Panie Scabious! To nie duch! Wiem, skad sie wzigl!

— Zdaje sie, ze biegnie na rufe — stwierdzit chlopiec.



— Musimy go zlapac¢! - zawolal Skewer, przetrzasajac szafke
w poszukiwaniu pistoletu i sieci. — Zdemaskuje nas! Wujek nas zabije!
Naprawde zabije! Jak ja tego nienawidze! JesteSmy zlodziejami, a nie
porywaczami! Co Wujek sobie wyobraza? Jeszcze nigdy nie
porywaliSmy zadnego jelenia! Nie dorostego!

— Wujek zawsze wie najlepiej — przypomnial mu Gargle.

— Zamknij sie, do cholery!

—Ja pdjde — odezwat sie Caul.

— Ale ze mna - powiedzial Skewer. — Nie ufam ci, za bardzo
polubiles tych jeleni!

— Dobra. — Caul wspinal sie juz na gore. — Ale pozwol mi to zalatwic.
Tom troche mnie zna, pamietasz?

— Pan Scabious?

Tom wpad! zziajany na galerie na rufie. Nieznajomy chlopak czekat
juz na niego w poswiacie ksiezyca.

— Jak sie masz, Tom? - zapytal. Wygladal na zdenerwowanego
1 troche oniesmielonego, ale przyjaznego, jakby to, ze znowu sie
spotykaja, bylo najnaturalniejszg rzecza na swiecie.

Tom ledwo powstrzymat sie od krzyku.

— Kim jestes? — zapytal, wycofujac sie. — Te mechaniczne pajaki...
musisz ich mie¢ mnéstwo w calym miescie. Podgladasz wszystko, co
sie dzieje. Dlaczego? Kim jesteS$?

Chlopak unidst reke w pojednawczym gescie, proszac Toma, zeby
zostal.

— Nazywam sie Caul.

Tomowi zaschlo nagle w ustach. Stlowa Pennyroyala dzwonily mu
w uszach jak ostrzezenie: ,Morduja mieszkancoéw jednego po drugim,



pladruja miasto, az zostaje jedynie pusta, martwa skorupa...”.

— Nie martw sie — powiedzial Caul z usmiechem, jakby czytat w jego
myslach. - JesteSmy tylko zlodziejami, a teraz wracamy do domu. Ale
musimy zabrac cie ze soba. Wujek tak chce.

Wszystko wydarzylo sie niemal jednocze$nie. Tom rzucit sie do
ucieczki, ale sie¢ z cienkiego drutu, zrzucona z pomostu nad jego
gloway, oplatala go i upadi na ziemie.

— Skewer, nie! — krzyknat Caul.

— Axel! - zawolal w tym samym momencie inny glos.

Tom podnidst wzrok i ujrzal Scabiousa stojacego w glebi galerii,
zahipnotyzowanego widokiem chudego jasnowlosego chiopca
w szarym Kkombinezonie, ktérego wzial za ducha syna. Wtem
w ciemno$ciach na gorze rozlegl sie wystrzal, niebieski blask
roz$wietlil na chwile mrok. Scabious zaklal, kryjac sie za stalowg
kolumng. Z pomostu zeskoczy! chlopak z dlugimi ciemnymi wlosami.
Podbiegt do Caula i razem unieSli miotajacego sie w sieci Toma,
unoszac go w glab waskiego mrocznego korytarza.

Bylo ciemno, posadzka drzala od huku silnikéw. Grube rury
strzelaly w gore z pokladowych plyt niczym drzewa stalowego lasu.
Gdzie$ w tyle majaczylo Swiatlo ksiezyca, a echo niosto gniewny krzyk
Scabiousa:

— Ej, wy! Wracac! Zatrzymac sie!

— Panie Scabious! — zawolal Tom, przyciskajac twarz do drucianej
siatki. — To pasozyty! Zlodzieje! S3...

Porywacze rzucili go bezceremonialnie na poklad. Katem oka
zobaczyl, jak pochylaja sie i otwieraja jakas klape. Ukryty wiaz!

— Zatrzymac sie! — krzyknal Scabious, teraz znacznie blizej. Jego
cilemna sylwetka migala miedzy rzedami rur. Towarzysz Caula unidst



pistolet i wystrzelil. Z jednej z rur buchnal bialy gejzer gorgcej pary.

— Tom! — zawolat Scabious. — Sprowadze pomoc!

— Panie Scabious! — wrzasnal Tom, ale stary inzynier juz zniknal,
stychac byto tylko jego sttumiony glos wolajgcy o pomoc.

Przez otwarty wiaz saczylo sie blade niebieskie Swiatlo. Caul i drugi
chiopak podniesli Toma, a potem wrzucili go do Srodka jak worek
kartofli. Uderzyl w twarda podloge. Porywacze zeszli po drabince,
stukajac butami o szczebelki, a wlaz ponad nimi zamknat sie.



22. ,Srubodzdzownica”

Duszna komora byla wypekniona tupami jak zolgdek sytego gada.
Na poprzecinanych stalowymi zebrami $cianach za metalowymi
kratkami umocowano niebieskie zarowki. W powietrzu unosit sie
stechty smrod potu i brudu.

Tom usiadl z wysilkiem na podlodze. Podczas upadku jedna z jego
rak oswobodzila sie z sieci, lecz zanim zdazyl to wykorzysta¢, Caul
schwycil go od tylu, a jego towarzysz, chlopak o imieniu Skewer,
przykucnal przed nim i przylozyl mu noz do gardia. Zimna klinga
blysnela zlowrogo w blekitnym swietle.

— Nie, blagam! - jeknal Tom. Nie wierzyl, ze porywacze zadali sobie
tyle trudu tylko po to, by go teraz zabic, ale zebate ostrze wpijalo mu
sie w skore, a olowiane oczy Skewera IsSnilty wrogoscia.

— Nie, Skewer — zaprotestowat Caul.

— Niech wie, co go czeka, jak zacznie swirowac¢ — wyjasnil Skewer,
cofajac powoli noz.

— Postuchaj go, Tom — powiedziat Caul, pomagajac mu powstac. — Nie
mozesz uciec, wiec lepiej niczego nie probuj. Czeka nas dluga podréz,
a jesli zamkniemy cie w tadowni, nie bedzie ci zbyt wygodnie... —
Wyijal z kieszeni kawalek rzemienia i zwigzal Tomowi rece. — To tylko



dopdoki nie opusScimy Anchorage. PoOzniej cie rozwigzemy, jesli
bedziesz grzeczny.

— Opuszczamy Anchorage? — zapytal Tom. — Dokad jedziemy?

— Do domu - odpart Caul. - Wujek chce sie z toba zobaczyc.

— Jaki Wujek?

Nagle za plecami Caula, niczym przeslona w aparacie
fotograficznym, rozsunely sie okrggle drzwi. Pomieszczenie po
drugiej stronie wypeinial elektroniczny sprzet. Na jednym z foteli,
przed zestawem monitorow siedziatl trzeci chlopiec, znacznie mlodszy
od pozostatych.

— Skewer, musimy sie zwijac! — krzykngl malec.

Caul uSmiechnat sie do Toma przelotnie.

— Witamy na pokladzie ,Srubodzdzownicy”! — powiedzial, a potem
whbiegt do kabiny. Tom poszed} jego sladem, popychany silng reka
Skewera. Dziwne, oSwietlone blekitem pomieszczenie nie bylo, jak
pomyslal w pierwszej chwili, czeScia Anchorage, ale nie nalezalo
rowniez do pasozytniczego miasta z opowieSci Pennyroyala.
Wygladalo raczej na kabine nawigacyjng jakiego$ pojazdu. Przy
wszystkich $cianach roilo sie od rozmaitych wskaznikéw, przyciskow
1 pokretel, a za okraglymi oknami o grubych szybach przesuwala sie
spowita mrokiem ziemia. Na stojacych w rzedach owalnych
ekranikach mrugal ziarnisty obraz kul Scabiouséw, galerii na rufie,
alei Rasmussendw, korytarza Palacu Zimowego. Na piatym monitorze
Freya Rasmussen spala spokojnie w swojej komnacie. Na szdéstym
Scabious prowadzit grupe robotnikow w strone ukrytego wilazu.

—1dg po nas! - jekna! strachliwie najmlodszy ze zlodziei.

— Dobra, Gargle. Zwijamy sie. — Caul podszed! do jednego z pulpitow
1 zaczal przesuwac dzwigienki. Wszystkie, podobnie jak cala pozostala



aparatura, wygladaly na domowej roboty, lecz mimo zgrzytéw
1 piskow, jakie z siebie wydawaly, okazaly sie sprawne. Z ekranow
kolejno znikal obraz, kurczac sie do rozmiaréw biatej kropki. Po
chwili kabine wypelhil metaliczny swist, gdy kable kamer, ktore
opanowaly instalacje wentylacyjng i1 kanalizacje Anchorage niczym
pnacza winorosli, zaczely sie zwija¢. Tom wyobrazil sobie, jak ludzie
w calym miesScie podnosza ze zdumieniem glowy, slyszac nagle
dudnienie w rurach. Tutaj, na dole, halas podniost sie do
ogluszajacego jeku, a potem zakonczyt? serig przyttumionych stukniec,
gdy opancerzone kamery ladowaly w specjalnych schowkach nad jego
glowa. Kiedy przebrzmialo echo ostatniego uderzenia, do uszu Toma
dobiegl inny metaliczny dzwiek. Scabious i jego robotnicy walili
w klape wlazu miotami i lomami.

Caul 1 Skewer stali razem przy pulpicie, ich palce poruszaly sie
sprawnie po rzedach klawiszy i przelagcznikow. Tom, ktory zawsze
dbal o przyrzady na pokladzie ,Jenny Haniver”, byl wstrzas$niety zlym
stanem tej aparatury. Wszystkie metalowe elementy pokrywaly brud
1 rdza, szklane ostony wskaznikow byly popekane, a po wigzkach
przewodow przebiegaly blekitne iskry. Jednak ku jego zdumieniu caly
ten sprzet zdawal sie dziala¢. Kabina zaczela sie trzasc i grzechotac,
a igly w zegarach kontrolnych skakaly. Ta maszyna, czymkolwiek
byla, rzeczywiscie mogla go zabrac¢ z Anchorage, nim Scabious 1 jego
ludzie zdotaja przyjs¢ mu z pomoca.

— Spadamy! — zawolal Skewer.

Pojazd zatrzast sie 1 zachybotal. Rozlegt sie metaliczny trzask
uwalniajgcych sie zaczepéw i ,Srubodzdzownica” odpadla od
podwozia miasta. Tomowi przewrdcito sie w zoladku i chwycit sie
kurczowo poreczy. Czy to statek powietrzny? Ale pojazd nie lecial,



tylko spadal, a po chwili wyladowal z hukiem na ziemi. Za oknami
przesunetly sie olbrzymie plozy, obryzgujac szyby szarawa $niegowa
papka. Po chwili wida¢ bylo juz tylko bezkresne $niezne pola
w Swietle ksiezyca.

Gargle pochylil sie nad instrumentami.

— Cienki 16d jedenascie kilometrow stad na polmocny wschéd -
oznajmil piskliwym glosem.

Tom nie mial pojecia, jakiego rozmiaru i ksztaltu jest
,Srubodzdzownica”, ale wartownicy na gérnym pokladzie Anchorage
widzieli zupelnie wyraznie, jak pojazd wylonil sie spod rufy miasta,
0 malo nie zderzywszy sie z kolem napedowym. Byl to wielki jak dom
metalowy pajgk, jego pekaty odwlok podtrzymywalo osiem
hydraulicznych nog zakonczonych szerokimi dyskami wyposazonymi
w kolce. Z rur wydechowych umieszczonych po jego bokach buchaly
kleby smolistego dymu. Pojazd oddalal sie od miasta, jadac wzdluz
wyrytych przez nie w $niegu Sladéw.

— Pasozyt! — warknal Scabious, wybiegajac na platforme na rufie
1 patrzac, jak mechaniczny pajak kroczy na wschod. Krew zawrzala
w nim od gniewu. Naraz wszystkie Sciany, jakie wybudowal,
odgradzajac sie od Swiata po S$mierci syna, legly w gruzach pod
naporem wscieklosci. Ten paskudny pasozyt wpilt sie w jego miasto
jak kleszcz! Jacy$ brudni rabusie oszukiwali jego zmysly, az uwierzyl,
ze Axel wrocil z zaswiatow!

— Dopadniemy ich! — krzyknat do swoich ludzi. - Dostang nauczke!
Zawiadomi¢ Rade Nawigacyjng! Zawracamy! Umiak, Kinvig i Kneaves
za mng!



Miasto wykrecilo gwaltownie, wzbijajac spod pl6z tumany $niegu,
ktore zastonily uciekajacego pasozyta. Po chwili jednak pajak znow
sie pojawil - poltora kilometra dalej na polnocnym wschodzie.
Anchorage ruszylo w poscig, szybko doganiajac niezgrabny pojazd.
Ludzie Scabiousa uruchomili miejskie szczeki, otwierajac je
1 zaciskajac, zeby rozkruszyc¢ 16d na stalowych zebiskach. Reflektory
ciely mrok, chwytajac ,Srubodzdzownice” w kregi bialego $wiatla.
Coraz blizej i blizej, az opadajace szczeki chwytaly kleby spalin z rur
wydechowych pajaka.

— Jeszcze raz! — zawolal Scabious. - Juz nam sie nie wymknie!

Jednak Windolone Pye spojrzala na mapy i zauwazyla, ze miasto
pedzi wprost w miejsce, ktore zwiadowcy zaznaczyli czerwonymi
krzyzykami jako cienki léd. Natychmiast wydala rozkaz ,Stop”.
Anchorage wylaczylo silniki i wrylo sie hamulcami w 16d, zatrzymujac
sie tak gwaltownie, ze z budynkoéw posypaly sie dachéwki, a jedna
zardzewiala willa zawalila sie z hukiem.

Mechaniczny pajak pobiegt dalej na wschod, stgpajac po
zdradliwym lodzie. Scabious wyjrzal przez rozwarte szczeki
1 spostrzegl, jak machina zwalnia i przystaje.

— Ha! ZapedziliSmy ich w zasadzke! — wykrzyknat triumfalnie. — Boja
sie ruszyc¢! Sg nasi!

Wyrwawszy jednemu z ludzi strzelbe, pognal czym predzej do
garazu, wsiad} na skuter i wyjechal na 16d, gnajgc prosto na spotkanie
z pasozytem. Za nim podgzato dziesieC innych skuterow.

Tom wygladal przez okienko pajakomobila, mruzgc oczy przed
blaskiem reflektorow. Styszal juz krzyki wybawcow, strzaly i ryk
silnikow.



— Jesli mnie wypuscicie, wstawie sie za wami — obiecal porywaczom.
— Scabious nie jest wcale taki zly. Da sie ulagodzic, jesli oddacie mu
wszystko, co ukradliScie z maszynowni. A Freya na pewno was nie
ukaze.

— Stul gebe — nakazal Skewer.

Gargle spogladal strachliwie to na Toma, to na zblizajace sie skutery
z ming, ktéra Swiadczyla, ze powaznie rozwaza propozycje. Caul stal
przy konsolj, przebierajgc palcami po klawiaturze.
,Srubodzdzownica” poruszyla sie, podkurczajgc odnoza, az korpusem
osiadla na $niegu. Z jej odwloka wysunely sie wirujace pily tarczowe,
a strumienie goracej wody zaczely smagac 1od, wzbijajac w powietrze
kleby gestej pary. Nieporadnymi ruchami patykowatych konczyn
pajakomobil zaczal sie obracacd, wycinajac w lodzie wielki przerebel.
Nastepnie wsunat pily, odepchngl na bok lodowg tafle i zanurzy! sie
w stalowoszarych odmetach.

Scabious byl zaledwie kilkaset metrow od pajgka, gdy zobaczyl, co
sie dzieje. Zdesperowany zdjal rece z kierownicy 1 uniost strzelbe,
jednak kula odbila sie tylko od stalowego pancerza i poleciata ze
swistem w $nieg. Okragle okna pasozyta znikly pod woda, spienione
fale obmyly magnetyczne przyssawki na jego tutowiu. Dlugie odndza
zlozyly sie 1 wkrotce caly pojazd pograzyl sie w morskich toniach.

Scabious zatrzymal skuter i zarzucil strzelbe na ramie. Jego ofiara
uciekla z Tomem i zlodziejami, ktorzy go porwali, a on nie mial
pojecia, dokad odplyneta ani jak jag dogonic. Biedny Tom, pomys$lal, bo
pomimo swojej gburowatosci polubil mlodego lotnika. Biedny Tom
1 biedny Axel, ktory rzeczywiscie umart i nie blgka sie po pokladach
Anchorage. ,Nikt nie wraca z krainy umarlych, panie Scabious”,



ustyszal w myslach glos Hester.

Cieszyl sie, ze ma na twarzy maske, bo dzieki niej ludzie, ktérzy
zatrzymali sie przy jego boku, nie widzieli ez, cieknacych mu po
policzkach. Nie mial za wiele do ogladnia. Tylko szeroki krag wody
1 fale uderzajace rytmicznie o okno z odglosem, ktory przypominal
sarkastyczne oklaski.

Freya zostala obudzona naglym wstrzasem i brzekiem flaszek oraz
sloiczkow z solami do kapieli i szamponami, ktore pospadaly z polek
w lazience. Zadzwonila po Smew, ale gdy ten sie nie zjawial,
postanowila sama wyjs¢ z patacu, stajac sie by¢ moze pierwsza
margrabing, ktéora odwazyla sie na taki krok, od czaséw Dolly
Rasmussen.

Na mostku kapitanskim wszyscy mowili tylko o mechanicznych
pajakach 1 podstepnej szajce zlodziel. Dopiero kiedy poscig dobiegt
konca, Freya dowiedziala sie, ze Tom zostal porwany.

Nie mogla pozwoli¢, zeby Windolene Pye i jej ludzie zobaczyli, jak
placze. Wybiegla wiec za drzwi, powstrzymujgc sie od lez, i popedzila
z powrotem do patacu. Na schodach natknela sie na pana Scabiousa,
ktory wlasnie wchodzil na gore. Byl zarumieniony i ozywiony, jakby
odkrycie pasozyta wyrwalo go z odretwienia, w jakie wpadl po
sSmierci syna. Prawie sie do niej uSmiechnat.

— Zdumiewajaca maszyna, Wasza Promienistosc! Trzeba to przyznac
matym hultajom! Slyszalem legendy o pasozytach grasujacych po
Lodowych Pustkowiach, ale musze wyznac¢, ze w nie nigdy nie
wierzylem. Zaluje, ze nie bylem bardziej czujny.

— Porwali Toma - jeknela Freya zgnebiona.

— Tak. Bardzo mi przykro. Dzielny z niego chlopak. Probowal mnie



przed nimi ostrzec. Zlapali go i zaciggneli do tej swojej machiny.

— Co z nim teraz bedzie? — wyszeptala.

Inzynier popatrzyl na nig, a potem pokrecit glowa, zdejmujac
z szacunkiem czapke. Nie mial pojecia, czego zaloga pasozytniczego
mechanicznego pajgka moglta chcie¢ od mlodego lotnika, ale obawial
sie, ze nie bylo to nic mitego.

— Nie mozemy nic zrobi¢? - spytala Freya placzliwie. - Moze
powinniSmy zaczgc¢ kopac albo wierci¢? A co jeSli ten pasozyt znowu
wyplynie na powierzchnie? Musimy na niego zaczekac...

Scabious pokrecit glowa.

— Juz dawno zniknal, Wasza Promienisto$¢. Nie mozemy sie tu
zatrzymac.

Freya oshlupiala, jakby kto$ wymierzyl jej policzek. Nie przywykla do
tego, zeby poddani kwestionowali jej rozkazy.

— Ale Tom jest naszym przyjacielem! Nie mozemy go opuscic!

— To tylko jeden chlopiec, a Wasza Promienisto§¢ musi myslec
0 calym miescie. Wolverinehampton moze wcigz depta¢ nam po
pietach. Musimy jechac dalej.

Freya potrzasnela glowa, ale wiedziala, ze stary inzynier ma racje.
Nie zawrdcila dla Hester, kiedy Tom blagatl ja o to, i nie powinna robic
wyjatku takze dla niego bez wzgledu na to, jak by tego pragnela.
Gdyby chociaz przez ostatnie tygodnie byla dla niego milsza! Gdyby
ostatnie stowa, jakie z nim wymienila, nie byly tak oschle i zimne!

— Chodzmy, margrabino — powiedzial lagodnie Scabious, wyciggajac
ku niej reke. Przez moment Freya wpatrywala sie w nig zdumiona,
a potem ujela ja 1 weszli razem na goére. Na mostku panowala cisza.
Ludzie odwrocili glowy, kiedy Freya stanela w drzwiach. Wiedziala,
ze jeszcze przed chwilg o niej rozmawiali.



Dziewczyna pociggnela nosem, wytarla rekawem oczy
1 oSwiadczyla:

— Cala naprzdd, panno Pye.

— Jaki kurs, Wasza Promienistos$c?

— Na zachod - odparta Freya. — Do AmeryKki.

— O Klio! - westchnal Pennyroyal zaszyty w kat. — O wielki Poskicie!

Silniki znow zaczely pracowac, Freya poczula pod stopami ich
wibracje. Opusciwszy Scabiousa, podeszla do okna i spojrzata za rufe.
Miasto oddalalto sie, zostawiajac za sobg splatane $lady skuterow na
sniegu 1 idealnie okragly przerebel, ktory juz pokryl sie cienka
warstwa swiezego lodu.



23. W gtebinach

Mija}y kolejne dni, choc trudno je byto zliczy¢. W bladym niebieskim
$wietle na pokladzie ,Srubodzdzownicy” mialo sie wrazenie, jakby
czas zatrzymal sie o wpodl do czwartej w dzdzyste listopadowe
popotudnie.

Tom spal w kacie ladowni na stosie kolder i gobelindow
zrabowanych z willi Anchorage. Czasami $nil, ze idzie z kims za reke
zakurzonym korytarzem Palacu Zimowego, i budzil sie, nie wiedzac,
czy byla to Hester, czy Freya. Czy naprawde nie zobaczy juz nigdy
zadnej z nich?

Wyobrazal sobie, jak ucieka, wydostajagc sie na powierzchnie
1 ruszajac w poszukiwanie Hester, ale ,Srubodzdzownica” piynela
przez Swietliste kaniony pod lodem, wiec bylo to zupelnie niemozliwe.
Dostanie sie do przedniej kabiny 1 wystanie Anchorage ostrzegawczej
wiadomosci o klamstwach Pennyroyala rowniez nie wchodzilo w gre.
Nawet gdyby udalo mu sie znalez¢ wsrdod dziwnej zardzewialej
aparatury radio, chlopcy, ktorzy go porwali, i tak nigdy nie
pozwoliliby mu sie do niego zblizyc.

Wszyscy byli w stosunku do niego bardzo ostrozni. Skewer odnosit
sie do niego z wyrazna wrogoscia i zawsze gdy Tom znajdowatl sie



w poblizu, stawal sie milkliwy i patrzyl na niego spode iba lub za
wszelka cene staral sie zamanifestowa¢ swoja wyzszos¢. Przypominal
Tomowi Melliphanta, chlopaka, ktory znecatl sie nad nim w Londynie.
Gargle, ktory mogl mie¢ najwyzej dziesie¢ albo jedenaScie lat,
wpatrywat sie tylko w Toma szeroko otwartymi okraglymi oczami,
kiedy myslal, ze ten go nie widzi. Jedynie Caul zdawal sie skory do
rozmowy, ale nawet on nie chcial odpowiadac na pytania, jakie Tom
mu zadawal.

— Na miejscu wszystko zrozumiesz — mowit tylko.

—To znaczy gdzie?

— W domu. W naszej bazie. U Wujka.

— Kim jest twoj wujek?

— To nie médj wujek, tylko po prostu Wujek. Jest przywodca
Zaginionych Chlopcow. Nikt nie zna jego prawdziwego imienia i nikt
nie wie, skad pochodzi. Slyszalem, ze kiedy$ byl kim$§ waznym
w Breidhaviku albo Archangielsku, ale mieszkancy wygnali go i wtedy
stal sie zlodziejem. To geniusz. To on zaprojektowal pajakomobile
1 zdalnie sterowane kamery. Znalazt nas i wybudowal Kleptorium,
w ktorym sie szkolimy.

— Znalazl was? Gdzie?

— Nie wiem - przyznal Caul. — Tu 1 tam. W roznych miastach.
Pajakomobile porywajg dzieci, ktore zostana ztodziejami, tak samo jak
wykradaja wszystko inne, czego Wujek potrzebuje. Kiedy mnie
zabrali, bylem tak maly, ze niczego nie pamietam. Inni zresztg tez.

— Ale to okropne!

— Wcale nie! - roze$miat sie chlopak.

Rozmowy z Tomem zawsze konczyt Smiechem. Dziwnie i nieswojo
bylo ttumaczy¢ komus z zewnatrz zycie i sprawy, ktore Caul uwazatl



za oczywiste. Jak mogl przekona¢ Toma, ze dorastanie w Kleptorium
to zaszczyt i ze woli by¢ Zaginionym Chlopcem niz nudnym jeleniem?

— Na miejscu wszystko zrozumiesz — obiecal. A potem, poniewaz
powrdt do domu oznaczal nieprzyjemng rozmowe z Wujkiem, zmienit
temat i zapytal: — Jaka jest Freya? Naprawde uwazasz, ze Pennyroyal
nie zna drogi do Ameryki?

— Jasne, ze zna - odrzekl Tom z wisielczym humorem. - Kazdy
polglowek wie, jak dotrze¢ do Ameryki. Tylko obawiam sie, ze
profesor wyssal z palca opowies¢ o tym, co tam znalaz}. Nie wierze, ze
gdzies w glebi kontynentu jest jaka$ zielona kraina. — Zwiesit ponuro
glowe, zalujac, ze nie zdazyl ostrzec Freyi, nim zostal porwany. Teraz
Anchorage zajechalo juz tak daleko, ze nie bedzie mialo paliwa, by
Zawrocic.

— Nigdy nic nie wiadomo - powiedzial Caul, wyciggajac reke, zeby
poklepa¢ Toma po ramieniu, lecz nagle cofnat jg, jakby obawial sie, ze
sie oparzy. — W koncu okazalo sie, ze mial racje z pasozytami. No,
w kazdym razie mniej wiecej.

Pewnego dnia (a moze pewnej nocy) Caul wyrwal Toma
z niespokojnego snu radosnym okrzykiem:

— Tom! JesteSmy w domul!

Chlopak wygramolil sie z legowiska kradzionej poscieli i pobiegt do
kabiny. Kiedy jednak dotarl na miejsce, okazalo sie, ze
,Srubodzdzownica” wcigz znajduje sie gleboko pod woda. Z jednej
z maszyn dobiegal cichy przerywany pisk. Skewer, zajety sterami,
podnidst na chwile wzrok.

—To sygnal Wujka! — oznajmil.

Pajakomobil wykrecit gwaltownie, przyprawiajac Toma o mdlosci,



1 obral nowy kurs. Ciemno$¢ za oknami rozjasnila sie, przybierajgc
barwe ciemnej zieleni, i chlopak zorientowal sie, ze nie plyna juz pod
pokrywa lodu, lecz znalezli sie na otwartym morzu. Kilkaset metrow
nad ich glowami promienie stoneczne rozswietlaly ton. Mijali gory
lodowe, wygladajace niczym kile gigantycznych okretow, a w mroku
przed ich oczami zaczely sie zarysowywac inne ksztalty. Oplecione
wodorostami tuki i stupy, oblepiona malzami gigantyczna Sruba,
a potem pokryty szlamem poklad, z ktérego wyrastaly rzedy
zardzewialych domostw. Niczym statek powietrzny lecacy ponad
kraing gor stolowych i kanionéw, ,Srubodzdzownica” plynela nad
olbrzymim morskim miastem, ktore zatonelo pochloniete przez
zdradliwe odmety.

- Witamy w Grimsby - powiedzial Skewer, skierowujac
pajakomobila w strone gornego pokladu.

Tom styszal oczywiscie o Grimsby. Wszyscy o nim styszeli. Bylo to
najwieksze 1 najgrozniejsze z drapieznych miast Poinocnego
Atlantyku, ktére zatonelo pamietnej Zelaznej Zimy dziewieédziesigt
lat temu. Zdumiony chlopak wyjrzal przez okno pajagkomobila. Lawice
ryb polyskiwaly pomiedzy martwymi domami, Swigtynie i wielkie
budynki administracyjne zdobily festony wodorostow. Wtem miedzy
szaroscig, granatem i czernig ukazala sie ciepla plama zdlci i zlota.
Gargle pisnal radosnie, a Skewer usmiechnat sie szeroko, przesuwajac
drazki steréw i wznoszac ,Srubodzdzownice” na poziom najwyzszego
pokiadu.

Tom az wstrzymal oddech. W oknach wielkiego ratusza palily sie
Swiatla, a za szybami wida¢ bylo poruszajace sie ludzkie postacie.
Ogromny zatopiony budynek zdawat sie cieply i przytulny, jak dom
dla znuzonego wedrowca w ciemng zimowag noc.



— Co to takiego? — zapytal. — To znaczy, jak...

— Nasz dom - odpart Caul, ktory milczal do tej pory, z trwoga
oczekujac powitania, jakie zgotuje mu Wujek. Byl jednak dumny, ze
Grimsby wywarlo na Tomie takie wrazenie, mimo ze miody lotnik
widzial w zyciu tyle dziwnych miast.

— Wujek go wybudowal! — zawolal z zapalem Gargle.

,Srubodzdzownica” wplynela do dlugiego tunelu na parterze,
zatrzymujac sie czesto przed stalowymi Sluzami 1 czekajac, az sie
przed nig otworza. Caly ten skomplikowany system pooddzielanych
masywnymi bramami komor stuzyt do tego, by powstrzymac wode od
wtargniecia na wyzsze pietra budynku, lecz Tom nie zdawal sobie
Z tego sprawy 1 zdziwil sie bardzo, gdy pajagkomobil wynurzy} sie
w wielkiej sali z wysokim sklepieniem.

Ucichly silniki, ale z zewnatrz dobiegly brzeki zakladanych hakow,
a po chwili stalowe ramie dzwigu uniosto pajakomobil w powietrze.
Klapa do wlazu odskoczyla do goéry z cichym Swistem. Caul zdjat ze
sciany drabinke i zamocowal ja we wlazie.

— Ty pierwszy - powiedzial do Toma, ktory wdrapal sie po
metalowych szczeblach i stangl na pancerzu pajakomobila, wdychajac
w pluca zimne przesigkniete amoniakiem powietrze i rozgladajac sie
dookola.

Okazalo sie, ze pojazd wynurzy! sie z okraglej dziury w podlodze
ogromnej, zwienczonej kopulg sali, w ktérej niegdy$ zbierali sie
zapewne rajcy Grimsby (na suficie namalowano Dusze Miejskiego
Darwinizmu - do$¢ masywnie zbudowang miloda Lkobiete ze
skrzydlami, ktéra wskazywala ojcom miasta pomysSlna przysziosc).
Cala posadzka usiana byla kilkunastoma podobnymi otworami, nad
ktorymi staly zurawie o dos¢ skomplikowanej konstrukcji. Na hakach



kilku z nich wisialy pajgkomobile i Tom zdumial sie niepomiernie,
widzac, jak obskurnie wygladaja te przemyslne pojazdy. Sprawiaty
wrazenie, jakby sklecono je z byle jakich czes$ci, ktore nawinely sie
akurat pod reke niewprawnym budowniczym. Pare z nich
przechodzilo wilasnie jakies naprawy, ale pracujacy przy nich ludzie -
miodziency i chlopcy, z ktorych niewielu bylo starszych od Caula
1 Skewera - opusScili swoje stanowiska 1 zblizyli sie do
,Srubodzdzownicy”.

Wszyscy gapili sie na Toma, a on odetchnat z ulgg, kiedy Caul stanat
u jego boku. Nawet w najbardziej podlych miasteczkach, w jakich
zdarzylo sie wyladowac ,Jenny Haniver”, nie natkng!l sie nigdy na
rownie groznie wygladajacg bande jak ta. Nastolatki w jego wieku,
zylasci milodzi mezczyzni, malcy milodsi od Gargle’a — wszyscy
wpatrywali sie w niego z dziwng mieszaning strachu i nienawisci
w oczach. Wszyscy mieli dlugie wlosy, a ci, ktdrzy byli na tyle dorosli,
by sie goli¢, nigdy nie zhanbili sie tg czynnoscig. Na ich stroj skladaty
sie za duze lub za male czes$ci najrozmaitszej garderoby: mundury
wojskowe, damskie szale i czepki, kombinezony do nurkowania,
helmy strazackie, a nawet blaszane cedzaki.

Wtem rozlegl sie pisk glo$nika, a potem szum. Wszyscy unieSli
glowy. Z tub zamocowanych do stupow zurawi wydobyt sie dudniacy
glos.

— Przyprowadzcie mi tego jelenia, chiopcy. Mam z nim do
pogadania. Tylko migiem.



24. Wujek

Grimsby nie wygladalo tak, jak Tom wyobrazal sobie podwodng
kryjowke geniusza zbrodni. Bylo w nim zbyt chlodno, a powietrze za
bardzo cuchnelo potem 1 gotowana kapusta. Budynek, Kktory
z zewnatrz zdawal sie tak magiczny, wewnatrz okazal sie brudny
1 zaSmiecony tupami z wieloletnich kradziezy niczym stara
rupieciarnia. W korytarzach zalegaly bele drogich haftowanych
tkanin, na ktorych pojawily sie juz nowe wzory plesni. W ciasnych
pokoikach, ktore mijali, na poikach lezaly stosy ubran, butwiejacych
ksigzek 1 zeszytow, bizuterii, broni i narzedzi. W katach staly
umazane smarem manekiny wykradzione z eleganckich butikow,
kineskopy, kola zebate, akumulatory 1 wszelkiego rodzaju zelastwo.

A do tego kamery. Wszedzie az sie od nich roilo. Spacerowaty po
posadzkach, scianach i meblach, wciskaly sie w ciemne katy, zwisaly
z wigzek kabli biegnacych pod sufitem. Ich szklane slepia ISnily
1 wirowaly, sledzgc kazdy ruch Toma, gdy Caul i Skewer prowadzili go
po schodach na gorne pietro. Wszystko w Grimsby znajdowato sie pod
czujnym okiem Wujka.

Kiedy znalezli sie w oSwietlonym dziesigtkami monitoréw
gabinecie, Wujek wstal z krzesta 1 wyszed} im na spotkanie. Byl to



niski i wychudly czlowieczek o bladej od wieloletniego braku stonca
pergaminowej cerze. Mial na sobie rekawiczki bez palcow, kanciasty
kapelusz, wyszywany zlota nitkg mundur, ktdry mogt kiedys nalezec
do generala albo windziarza, pod nim jedwabng suknie i nankinowe
spodnie, a na nogach puchate kapcie. Strgki przerzedzonych
szpakowatych wlosow opadaly mu na ramiona, z kieszeni wystawatly
grzbiety ksigzek, a do jego pokrytej szczecing brody przylgnely
okruszki jedzenia.

— Caul, moj drogi chlopcze! — wymamrotal chrapliwym glosem. —
Dziekuje, ze ushuchale$ starego Wujka i przywiozle$S mi jelenia tak
predko. Nie poturbowaliscie go, mam nadzieje? Nic mu nie jest?

Caul, pamietajac o tym, co wydarzylo sie w Anchorage, i o
raportach, ktore Skewer wystal do domu, bal sie odezwac.

— Caly 1 zdrowy, Wujku — wyreczy!t go Skewer. — Tak jak rozkazales.

— Doskonale, doskonale — mruknat Wujek. — A ty, Skewer, zdaje sie,
ze tez nie proznowates. He?

Skewer sking! gorliwie glowa, lecz nim zdazy! sie odezwac, Wujek
zamachnal sie 1 zdzielit go tak mocno, ze chlopak potknagl sie
1 przewrocil, wydajac z siebie dziecinny jek bdlu i zaskoczenia. Wujek
kopnat go jeszcze kilka razy. Pod futrzanymi kapciami mial buty
z metalowymi noskami.

— Za kogo ty sie masz, smarkaczu?! — wrzasnal. — Mianowale$ sie
kapitanem bez mojej zgody! Wiesz, co robie z chlopakami, ktorzy
mnie nie sluchajg? Pamietasz, co sie stalo, kiedy Sonar z ,Remory”
wycial mi taki numer?

— Tak, Wujku - zabeczal Skewer. — Ale to nie moja wina, Wujku. To
Caul! To on rozmawial z jeleniem! MySlalem, ze reguly...

— Wiec moze Caul nagiagl troche reguly — powiedzial Wujek tagodnie



1 kopnal Skewera w brzuch. - Jestem rozsadnym czlowiekiem. Lubie,
jak moi chlopcy wykazuja inicjatywe. W koncu Caul nie ujawnit sie
byle komu, tylko naszemu drogiemu przyjacielowi Tomowi, prawda?

To mowigc, chwycil Toma wilgotng dlonig za podbrddek i przyblizyl
jego twarz do swiatla.

— Nie pomoge panu - zarzekl sie Tom. - Jezeli planuje pan
zaatakowac Anchorage, nie zamierzam panu pomagac.

Wujek zachichotal piskliwie.

— Zaatakowac Anchorage? Wcale mnie to nie interesuje, Tom. Moi
chlopcy to zlodzieje, a nie wojownicy. Zlodzieje i szpiedzy. Patrzg.
Stluchajg. Pisza mi raporty o tym, co dzieje sie na pokladach miast.
O tym, co sie mowi. Tak. Dzieki temu wcigz mamy co rabowac. Dzieki
temu nikt nas nie schwytal. Dostaje mndéstwo raportow, Tom,
zestawiam je ze sobg, poréwnuje, wyciggam wnioski. Zwracam uwage
na nazwiska, ktore pojawiaja sie w dziwnych kontekstach. Na
przyklad Hester Shaw... albo Thomas Natsworthy...

— Hester?! — zawolal Tom, wyrywajac sie do przodu, az Caul musiatl
go przytrzymac. — Co pan styszal o Hester?

Pod Sciang straznicy, niewidoczni do tej pory, wyciggneli miecze
gotowi broni¢ Wujka. Ten jednak gestem dloni kazal im pozostac¢ na
miejscu.

— Czyli ze raporty Caula méwily prawde? — zapytat Wujek. — Jestes
chlopakiem Hester Shaw? Jej kochankiem? — W jego glosie zabrzmiala
zgrzytliwa przeSmiewcza nuta 1 Tom zaczerwienil sie, kiwajac glowg.
Wujek przypatrywal mu sie przez chwile, a potem zachichotal. - Na
poczatku zwrocilem uwage na wasz statek. ,Jenny Haniver”. O tak, ta
nazwa wiele mi mowi. To sterowiec tej wiedzmy Anny Fang, zgadza
sie?



— Anna byla naszg przyjaciotka — wybakat Tom.

— Przyjaciotky, powiadasz?

— Niestety, nie zyje.

— Wiem.

— A my niejako odziedziczyliSmy ,Jenny”.

— Odziedziczyliscie, co? — zarechotal Wujek. — Ladne! Bardzo mi sie
to podoba, Tom! Odziedziczyliscie! Jak widzisz, mam tu wiele rzeczy,
ktore ,,odziedziczylem”. Szkoda, ze nie porwalem cie dziesiec lat temu.
Bylby z ciebie swietny Zaginiony Chlopiec. — Rozesmial sie raz jeszcze,
a potem wraocit za biurko i usiadt w fotelu.

Tom spojrzal na Caula i Skewera, na ktérego policzku wrcigz
czerwienil sie odcisk Wujkowej dloni. Dlaczego mu na to wszystko
pozwalaja? — zdziwil sie. Sg mlodsi i silniejsi od niego, dlaczego
stuchaja jego rozkazow? Ale wystarczylo rozejrze¢ sie po wiszacych
na $cianach monitorach i postuchac cichych rozmow, ktore plynely
z glosnikow, zeby domyslic sie odpowiedzi. Wujek wiedzial
o wszystkim, co dzialo sie w Grimsby, dlatego nikt nie Smial mu sie
sprzeciwic.

— Powiedzial pan co$ o Hester — przypomnial starcowi, starajgc sie
mowic jak najuprzejmiej.

— Informacja, Tom - powiedzial Wujek, zupelnie go ignorujac. -
Informacja. Oto klucz do wszystkiego. Raporty, ktore przysylaja mi
moi mali zlodzieje, sa jak czesSci wielkiej ukladanki. Jestem pewnie
najlepiej poinformowanym czlowiekiem na calej Polnocy, Tom. A to
dlatego, ze zwracam uwage na zaskakujace szczegoly. Na male
zmiany. Zmiany potrafig by¢ bardzo niebezpieczne.

— A Hester? — zapytal ponownie Tom. — Co pan wie o Hester?

— Na przykiad - ciggnal Wujek - jest taka wyspa niedaleko stad.



Nazywa sie Gniazdo Szerszeni. Kiedys mial tam siedzibe Czerwony
Loki i jego piraci. Niezly byl z niego kole$, ten Loki. Nigdy nie
wchodzit mi w parade. ZajmowaliSmy inne miejsca w lancuchu
pokarmowym. Ale teraz juz go nie ma. Zostal zamordowany. Jego
wyspe przejela banda antymobilistow. Zwa sie Zielona Burza. To
frakcja radykalow. Terrorysci. Wywrotowcy. StyszaleS moze o nich,
Tomie Natsworthy?

Tom zaczal sie goraczkowo zastanawia¢ nad odpowiedzig.
Pennyroyal méwil mu co§ o Zielonej Burzy, kiedy nad goérami
Tannhauser scigaly ich sterowce, ale tyle sie wtedy dzialo, ze ledwo co
pamietat.

— Raczej nie - odpart.

— Ale oni sltyszeli o tobie — oswiadczyl Wujek, pochylajac sie do
przodu. — Bo niby dlaczego mieliby wynajmowac szpiega, zeby
odszukal wasz statek? I z jakiego innego powodu mieliby goscic¢ twoja
dziewczyne w swojej bazie?

— Hester jest z nimi? — uradowat sie Tom. — Jest pan pewien?

— Przeciez wilasnie to powiedzialem, prawda? - odparl Wujek,
podrywajac sie z fotela i zacierajac rece. — Chociaz ,,goscina” nie jest
moze najodpowiedniejszym stowem - zauwazyl, wychodzac znowu
zza biurka. — Obawiam sie, ze nie jest jej tam zbyt wygodnie. I chyba
nie czuje sie szczesliwa. Siedzi samotnie w ciasnej celi. Od czasu do
czasu zabieraja j3, nie wiadomo dokad. Na tortury.. na
przestuchania...

— Ale jak sie tam znalazta? Dlaczego? Czego od niej chca? — Tom byl
wzburzony. Nie wiedzial, czy Wujek moéwi prawde, czy tylko bawi sie
jego kosztem. Mégt myslec tylko o Hester cierpigcej w wiezieniu. — Nie
moge tu zostac! — oswiadczyl. —- Musze jg stamtad wyciagnac...



Wujek usmiechnat sie szeroko.

— Jasne, ze musisz, drogi chilopcze. Wilasnie dlatego cie
sprowadzitlem. Bo widzisz, tak sie sklada, ze mamy wspdlny interes.
Ty uratujesz swoja biedna dziewczyne z Gniazda Szerszeni. A ja i moi
chlopcy pomozemy ci w tym.

— Dlaczego? — zapytal Tom. Mial co prawda ufng nature — zbyt ufna,
jak mawiala Hester — ale nie byl az tak naiwny, zeby zaufa¢ Wujkowi.
— Dlaczego chce mi pan pomoc? Co pan na tym zyska?

— Dobre pytanie! — zachichotal Wujek, zacierajac rece. — Chodz,
zjedzmy co$. W sali z mapami podajg wlasnie kolacje. Caul, drogi
chlopcze, idziesz z nami. A ty, Skewer, zejdZ mi wreszcie z oczu!

Skewer wymknagl sie na korytarz jak zbity kundel, a Wujek
wyprowadzil Toma i Caula tylnymi drzwiami z gabinetu. We trojke
wspieli sie kretymi schodkami na gore i weszli do pokoju od podiogi
po sam sufit umeblowanego drewnianymi regalami. W kazda wolnag
przestrzen na poikach powciskane byly rulony map i plandw,
a stojacy na drabinach smutni, anemiczni chlopcy - zlodzieje
nieudacznicy, ktorym zabroniono pracy w terenie — zdejmowali
dokumenty, ktorych Wujek potrzebowal do zaplanowania nowych
kradziezy, i wkladali na ich miejsce te, z ktérych juz skorzystal.
Wilasdnie tutaj skonczy biedny maly Gargle, pomys$lat ze smutkiem
Caul. Nie mial watpliwosci, ze po tym, jak zle spisal sie malec
w Anchorage, Wujek nigdy juz nie pusci go na zadna misje. Reszte
zycia bedzie musiat spedzié¢, przekopujac sie przez stosy butwiejgcych
dokumentow lub sterujac szpiegowskimi kamerami.

Wujek zasiadl u szczytu stotu i wiaczyl malenki monitor, ktory stat
przy jego talerzu. Nawet w czasie jedzenia obserwowal, co robig jego
chlopcy.



— Siadajcie! — zawolal, wskazujgc szerokim gestem ustawione na
obrusie talerze. — Czestujcie sie! Czym chata bogata!

W Grimsby mozna byto zjesc tylko to, co ukradli Zaginieni Chiopcy,
a ci rabowali wylacznie to, co lubig zwykli chlopcy, ktorych nikt nie
poucza o zdrowej diecie i nie przestrzega przed jedzeniem stodyczy.
W miskach lezaly wiec slodkie biszkopty i tanie czekoladki, na
talerzach staly kanapki z tlustym bekonem i cieniutkie pajdy chleba
z wodorostow posmarowane grubg warstwa miodu, obok za$ kieliszki
podlego, nieumiejetnie dobranego wina. Jedyne ustepstwo na rzecz
zdrowej zywnosci stanowila micha gotowanego szpinaku ustawiona
posrodku stotu.

— Pilnuje, zeby chlopcy zawsze przywozili troche warzyw — wyjasnit
Wujek, nakladajac sobie lyche zielonej papki. — Nie chce tu miec
szkorbutu... Pytasz wiec, dlaczego ci pomagam — powiedzial po jakims$
czasie, przezuwajac szybko jedzenie i co chwila zerkajac na monitor. —
Coz, Tom, sprawa wyglada nastepujaco. Szpiegowanie Gniazda
Szerszeni to trudne zadanie. Od miesiecy mam tam baze nastuchowa,
ale wciaz nie wiem, co knuje Zielona Burza. Antymobilisci sa czujni.
Udato nam sie wprowadzi¢ do Srodka zaledwie kilka kamer i boje sie
postac tam ktorego$ z chlopcéw. Mialby jedna szanse na dziesiec, ze
nie zostanie zlapany. Dlatego wymyslilem, ze wySle tam ciebie. Ty
bedziesz mdgt uwolni¢ swoja Hester, a ja dowiem sie przy okazji
czegos wiecej o Gniezdzie.

Tom spojrzal na niego zdumiony.

— Ale panscy chlopcy to wyszkoleni zlodzieje! Jezeli nie potrafia
dostac sie do $rodka, dlaczego uwaza pan, Zze mnie sie to uda?

Wujek rozesmiat sie chrapliwie.

— Jesli zostaniesz schwytany, w niczym mi to nie zaszkodzi. Za to



dowiem sie wiele o ich ochronie, obserwujac, jak cie tapia. A gdyby cie
przestuchali, nie wydasz zadnej z moich tajemnic. Nie wiesz, gdzie
lezy Grimsby. Nie wiesz, iloma pajgkomobilami dysponuje. Zreszta
1 tak pewnie by ci nie uwierzyli. Uznaliby, ze dzialales na wlasng reke
z milosci do swojej dziewczyny. Czyz to nie stodkie?!

— Mowi pan tak, jakby spodziewal sie, ze mnie zlapig — zauwazyl
Tom.

— Niezupeinie — zaprotestowal Wujek. — Ale musimy sie przygotowac
na wszelkie ewentualnosci, Tom. Przy odrobinie szczescia i z pomoca
moich chlopcow przedostaniesz sie do Srodka, uwolnisz dziewczyne
1 uciekniecie, a za pare dni wszyscy bedziemy siedzieC przy tym stole
1 shlucha¢, jak Hester opowiada o Zielonej Burzy i jej planach -
wyjasnil, po czym wepchnal do ust gars¢ popkornu i skupit uwage na
monitorze, przerzucajac beztrosko kanaly.

Caul wpatrywatl sie smetnie w talerz, wstrzas$niety stowami Wujka.
Wygladalo na to, ze jego szef chce wykorzysta¢ Toma niczym kamere
szpiegowsky, ktorej strate mozna wkalkulowa¢ w koszty operacji...

— Nie zrobie tego! — odpart Tom.

— Alez przyjacielu! - wykrzyknal Wujek, podnoszac wzrok.

— Chce pomoc Hester, ale to szalenstwo! Gniazdo Szerszeni to
forteca! A ja jestem historykiem, a nie komandosem!

— Ale musisz — powiedzial Wujek. — Bo Hester tam jest. Czytalem
raporty Caula 1 Skewera. Wiem, jak ja kochasz i jak bardzo
zadreczales sie po jej utracie. Pomysl, o ile gorzej bedziesz sie czul ze
Swiadomoscia, ze nawet nie probowale$ jej ocali¢. Mimo ze miales
taka okazje. A oni chyba naprawde ja tam torturuja. Obwiniajg ja
0 Smier¢ Anny Fang.

— Ale to niesprawiedliwe! To $mieszne!



— Moze 1 tak. Zapewne to wlasnie probuje wytlumaczy¢ im biedna
Hester podczas przestuchan. Ale watpie, zeby dali sie przekonac.
Zreszta nawet jesli uznajg w koncu, ze jest niewinna, raczej nie
puszcza jej wolno, prawda? Zastrzelg ja i zrzuca jej cialo do morza.
Wyobrazasz to sobie, Tom? To dobrze. Lepiej do tego przywyknij. Bo
jesli nie sprobujesz jej teraz uratowac, ten okropny obraz bedzie ci sie
snit do konca zycia.

Tom odepchnal krzesto i wstal od stotu. Chcial wyjrzec przez okno,
byle tylko nie patrze¢ na chytra, wszechwiedzaca mine Wujka, ale
w pokoju nie bylo zadnych okien, na zewnatrz zas i tak nie zobaczylby
niczego poza wodg i dachami zatopionego miasta. Na tablicy przy
drzwiach wisiatla mapa Gniazda Szerszeni, otoczonej oceanem wyspy,
okopow, zasiekdw i stromych skal. Tom wpatrywal sie w nig przez
chwile, zastanawiajgc sie, w ktorym z zaznaczonych na niebiesko
budynkow przetrzymuja Hester i co sie z nig teraz dzieje. Zamknatl
oczy, a ona juz czekala na niego w mroku pod powiekami dokladnie
tak, jak Wujek przewidzial.

To wszystko jego wina. Gdyby nie pocalowal Freyi, Hester nie
odleciataby z Anchorage 1 nigdy nie dostalaby sie w lapska Zielonej
Burzy. Freyi tez grozilo niebezpieczenstwo, ale znajdowala sie daleko
stad, a on nie mogl pomaoc ani jej, ani jej miastu. Mogl jednak pomoc
Hester. Nawet jesli mial tylko jedng szanse na dziesiec.

Opanowat sie i starajac sie nie okazac leku, odwrdcit sie do Wujka.

— Dobrze - powiedzial. - Zrobie to.

— WysSmienicie! - rozeSmial sie Wujek, klaszczagc w dlonie. -
Wiedzialem, ze sie zgodzisz! Jutro z samego rana Caul zabierze cie
,Srubodzdzownicg” na miejsce!

Caul siedzial ze spuszczong glowg, rozdzierany przez



przeciwstawne emocje. Z jednej strony lekal sie o los Toma, lecz
z drugiej rozpierala go rados¢, a nawet duma, bo mimo tego, jak
zachowat sie w miescie Freyi, wcigz byl kapitanem pajakomobila. Po
chwili wstal i podszed! do Toma.

— Nie boj sie — rzek!l. — Nie bedziesz sam. Teraz jeste$ jednym z nas.
Pomozemy ci dostac sie na wyspe i wroci¢ z Hester. Wszystko bedzie
dobrze.

Wujek spojrzal w monitor, przeskakujac z kanalu na kanal, bo
nigdy nie wiadomo, do czego moga by¢ zdolni Zaginieni Chlopcy, jesli
nie ma sie ich pod stala kontrola. Potem, usSmiechajgc sie szeroko,
napelnil Tomowi i Caulowi Kkieliszki, zeby latwiej przelkneli
poiprawdy i1 klamstwa, jakimi ich uraczytl.



25. Laboratorium doktora
Popjoya

Uwie;zionej w Gniezdzie Szerszeni Hester czas mijal bardzo powoli.
Miedzy dniem a noca nie bylo wlasciwie réznicy. Tylko kolor nieba
w okienku zmieniatl sie z czarnego na szary. Raz do celi zajrzal ksiezyc
w pelni i zdala sobie sprawe, ze od jej rozstania z Tomem uptynat juz
ponad miesigc.

Siedziala w kacie, jadila, gdy przez klapke w drzwiach straznicy
wtykali miske, a kiedy natura dopominala sie o swoje prawa, kucalta
nad blaszanym wiadrem. Wpatrujac sie w zagrzybiong sciane,
wyobrazala sobie mape i probowala obliczy¢, w ktérym miejscu
Archangielsk dopadnie Anchorage i kiedy to sie stanie. Glownie
jednak myslata o tym, zZe jest corka Valentine’a.

Zdarzaly sie dni, kiedy miala do siebie pretensje, ze nie zabila go,
gdy nadarzyla sie okazja. Kiedy indziej zalowala, ze juz nie zyje, bo
chciala mu zadac tyle pytan. Czy kochatl jej matke? Czy wiedzial, kim
jest Hester? Dlaczego tak bardzo zalezalo mu na Katherine, a tak mato
na drugim dziecku?

Czasami otwieraly sie drzwi i zolnierze zabierali ja do Komory
Pamieci, gdzie czekala Sathya, Popjoy i istota, ktora niegdys$ byla Anna



Fang. Wielkie brzydkie zdjecie jej twarzy zostalo dodane do innych
fotografii na $cianach kulistej celi, lecz Sathya nalegala, aby Hester
uczestniczyla w sesjach, podczas ktorych ona cierpliwie, raz za razem,
opowiadata historie z zycia Anny Fang obojetnemu cyborgowi.
Nienawis¢, jaka na poczatku czula do Hester, zdawala sie stabnad, jak
gdyby Sathya zaczela pojmowac, ze ta zeszpecona chuda dziewczyna
nie jest wcale okrutna, pozbawiona skrupulow agentka Londynu, jak
to sobie wyobrazila. Hester za$ powoli zaczynala rozumie¢ Sathye
1 powod, dla ktorego tak bardzo zalezalo jej na tym, zeby przywrocic
panne Fang do zycia.

Sathya urodzila sie na golej ziemi, w jaskiniach na potudniu Indii.
Gdy nadchodzila pora sucha, jej plemie musialo przenosic sie z caltym
dobytkiem z miejsca na miejsce, aby unikng¢ zmiazdzenia pod kotami
wielkich miast, takich jak Chidanagaram, Gutak albo Juggernathpur.
Kiedy zas zaczynaly padac deszcze, ziemia pod ich bosymi stopami
zmieniala sie w grzaskie bloto. Wszyscy marzyli o dniu, kiedy beda
mogli zamieszka¢C w jakiejs statycznej osadzie na poinocy, lecz
dorastajac, Sathya zrozumiala, ze nigdy nie wybiora sie w tak daleka
podroz. Samo przetrwanie pochlanialto caly ich czas i energie.

I wtedy nadlecial statek. Czerwony sterowiec pilotowany przez
wysoky, milg, piekng kobiete, ktéra wylgdowala na naprawy
w drodze na poinoc po wykonaniu misji w Palau Pinang. Dzieci
z obozowiska oblegly ja, stuchajac z przejeciem opowiesci o Lidze
Antymobilistéw i pracy, jaka dla niej wykonywala. Anna Fang zatopila
cale morskie miasto, ktére zaatakowalo Tysigc Wysp. Toczyla
powietrzne bitwy z mySliwcami Paryza i Cittamotore. Podkladala
bomby w trzewiach wielkich miejskich drapieznikow.



Stojac nieSmiato z tylu za grupa dzieciakdow, Sathya po raz pierwszy
zrozumiata, ze nie musi do samej Smierci zy¢ jak nedzny robak. Moze
walczyc.

Tydzien pozniej, w polowie drogi do stolicy Ligi w Tienjing, panna
Fang wuslyszala halasy dochodzace z ladowni ,Jenny Haniver”
1 znalazla Sathye przycupnieta wsrod bagazy. Zlitowawszy sie nad
biedng dziewczyna, oplacila jej nauke w wojskowej szkole lotniczej
Ligi. Sathya przykiladala sie do pracy, dobrze sie uczyla i wkrotce
zostala mianowana dowddca eskadry w Polnocnej Flocie Powietrzne;j.
Miesiac w miesiagc trzy czwarte zoldu wysylala na poludnie, zeby
wspomoc rodzine, jednak rzadko o niej myslala. Teraz Liga byla jej
rodzing, a Anna Fang stala sie zarazem jej matkg, siostra i madra,
wyrozumialg przyjaciotks.

A jak Sathya odplacila sie za cala te dobro¢? Wraz z grupka
fanatykéw z Zielonej Burzy wkradla sie do lodowych jaskin Zhan
Shan, gdzie Liga chowala najbardziej zastuzonych wojownikow,
1 zabrala stamtad zamrozone cialo Anny. Przetransportowala je
potem do Gniazda Szerszeni i pozwolila doktorowi Popjoyowi
uprawia¢ na nim diabelskie sztuczki. Hester coraz bardziej
wspoiczula Sathyi, widzac, jak ta probuje wykrzesac z Lowcy dawne,
ludzkie wspomnienia. ,Nie jestem Anng Fang” - powtarzal raz za
razem cyborg swoim metalicznym, Swiszczacym glosem. Czasami
wpadal w gniew i musieli wychodzi¢. Raz przez kilka dni z rzedu nie
odbyla sie zadna sesja. Podzniej Hester dowiedziala sie, ze
zmartwychwstaniec zabil straznika i probowal wydostac sie z celi.

W lepsze dni, kiedy bestia zdawala sie sklonna do wspoipracy, calg
czworka wybierali sie specjalnie chronionym korytarzem do hangaru,
w ktorym stala ,Jenny Haniver”. W jej matej gondoli Hester musiala



odgrywac wszystko, co zapamietata z dwoch krotkich podrdzy z Anna,
a Sathya po raz kolejny opowiadata o tym, jak panna Fang zbudowatla
statek, wykradajgc czeSci ze zlomowiska w Archangielsku, gdzie
pracowata jako niewolnica.

F.owca patrzyl na nig zimnymi zielonymi oczyma i szeptat:

— Nie jestem Anna Fang. Tracicie czas, nedzni S$miertelnicy.
Skonstruowali$cie mnie, zebym dowodzila Zielong Burzg. Chce burzy¢
miasta, pali¢ i mordowac.

Pewnej nocy Sathya zjawila sie samotnie w celi. Wygladala na
jeszcze bardziej roztrzesiong i ponura niz zazwyczaj. Miala cienie pod
oczami i obgryzione do krwi paznokcie. Dziwna mys$l przyszla Hester
do glowy, gdy podnosila sie z podlogi, aby powitaC goscia. Ona tez
czuje sie uwieziona.

— Chodz - powiedziala Sathya.

Poprowadzila Hester dlugim mrocznym tunelem do laboratorium.
Doktor Popjoy siedzial zgarbiony przy stole, jego lysa czaszka l$nila
w Swietle argonowej lampy, gdy pracowal przy matym, delikatnym
mechanizmie. Sathya musiala kilkakrotnie powtérzyc¢ jego imie, nim
chrzaknal, dokonatl kilku ostatnich poprawek i podniost sie z krzesla.

— Chce, zeby Hester dowiedziala sie wszystkiego, doktorze -
oswiadczyla Sathya.

Popjoy zamrugal wilgotnymi przekrwionymi oczami.

— Jest pani pewna, zZe to madre posuniecie? Gdyby komus o tym
powiedziala... Ale wydaje mi sie, ze panna Shaw nie wyjdzie stad
zywa, prawda? W kazdym razie nie w potocznym tego stowa
znaczeniu! — zachichotat i zaprosit gosci do Srodka.

Gdy Hester zblizyla sie do stolu, zobaczyla, ze mechanizmem, nad



ktorym inzynier pracowal, jest mozg Lowcy.

— Fascynujaca technologia, nieprawdaz, moja droga? — zauwazyl
Popjoy z dumg. — Oczywiscie, potrzebuje jeszcze ciala. Teraz to tylko
zmys$lna, bezuzyteczna zabaweczka, ale poczekaj, az ja zainstaluje!
Troche chemii, elektryczne zasilanie i bum! - zarechotal.

Zatanczyl zwawo po laboratorium, podrygujac wsrod szklanych
retort, stoikow z martwa tkanka i mechanicznych czes$ci Lowcow.
W kacie, na stojaku w ksztalcie litery T stal wielki martwy ptak
swidrujacy gosci zielonymi zarzacymi sie Slepiami. Kiedy Popjoy
wyciggnat ku niemu reke, zwierze rozprostowalo skrzydla i otwarto
dziob.

— Jak widzisz — powiedzial inzynier — nie ograniczam sie tylko do
wskrzeszania ludzi. Prototypy ptakow cyborgéw juz patroluja niebo
wokal Bazy, a ja wcigz pracuje nad innymi pomystami. Wyobraz sobie
na przyklad kota cyborga albo pdélmechanicznego wieloryba, ktory
podkladalby materialy wybuchowe pod morskie miasta.
W miedzyczasie poczynilem za$ wielkie postepy we wskrzeszaniu
ludzi...

Hester zerknela na Sathye, ale ta nie Smiala spojrzec¢ jej w oczy,
tylko podazyla za Popjoyem do drzwi w glebi sali. Kosciste palce
inzyniera zatanczyly na klawiaturze, wstukujac odpowiedni kod.
Elektromagnetyczny zamek otworzyl sie z cichym zgrzytem, dajac
dostep do lodowej jaskini, w ktorej pod foliowymi plachtami staly
jakie$ dziwne postacie.

— Z przykro$ciag musze stwierdzié, ze starozytnym konstruktorom
zabraklo wyobrazni — wyjasnil Popjoy, biegajac po chlodni i zrywajac
po kolei plastikowe nakrycia. — To, ze Lowca potrzebuje ludzkiego
mozgu 1 systemu nerwowego, nie oznacza jeszcze, Zze musimy sie



ogranicza¢ do ludzkich ksztaltow. Po co zatrzymywac sie na dwoch
nogach i rekach? Dlaczego pozostawia¢ im tylko pare oczu? Po co
klopota¢ sie z ustami? Lowcy nie potrzebuja jedzenia, a my nie
budujemy ich dlatego, ze cenimy sobie ich dar wymowy...

W mroznej jaskini staly stalowe centaury o dwudziestu ramionach
1 gasienicach zamiast ndg. Stwory z patykowatymi odnozami
zakonczonymi pazurami przypominajace pajaki 1 karabinami
maszynowymi wbhudowanymi w tulow. Lowcy z dodatkowymi oczami
z tylu glowy. Na polce przy drzwiach lezal niedokonczony mechanizm
wmontowany w cialo biednego Widgery’ego Blinkoe’a.

Hester zakryla reka usta.

— To kupiec, ktory porwal mnie z Archangielska!

— Och, to tylko platny agent — oznajmita Sathya. — Za duzo wiedzial.
MusieliSmy go zlikwidowac tej samej nocy, kiedy cie przywiozl.

— A jesli jego zony przyleca go szukac?

— Szukalaby$ Blinkoe’a, gdybys byla na ich miejscu? - zapytala
Sathya, nie spojrzawszy nawet na martwego szpiega.

— Coz! - powiedzial Popjoy radosnym glosem, zakrywajac nowe
modele Lowcow folia. — Lepiej wyjdzmy na zewnatrz, nim moi
chlopcy zaczng rozmarzac. Przed uruchomieniem zachodzi niestety
niebezpieczenstwo, ze zgnijg.

Hester nie byla w stanie sie ruszyC. Sathya wepchnela ja
z powrotem do laboratorium, mowiac:

— Dziekuje, doktorze Popjoy. To bylo niezwykle pouczajace.

— Cala przyjemnos$c¢ po mojej stronie — zapewnit inzynier, klaniajac
sie szarmancko. — Zawsze do uslug... Jestemm pewien, ze wKkrotce
przywrécimy pamie¢ pani przyjaciolce Annie. Do widzenia! Do
widzenia, panno Shaw! Z radoscig zajme sie pani cialem po egzekucji.



Znalazly sie na korytarzu, a po chwili wyszly na zewnatrz, na
zardzewiala kladke biegnaca wzdluz Sciany klifu. Hester
zwymiotowata, wychyliwszy sie przez barierke, zdolala jeszcze
poczuc na twarzy podmuchy silnego wiatru wiejacego od lodowca.

— Pytalas mnie kiedys, dlaczego Zielona Burza popiera moje prace —
powiedziala Sathya. — Teraz juz wiesz. Tak naprawde Anna mato ich
interesuje. Zalezy im glownie na tym, zeby Popjoy zbudowal armie
Lowcow, dzieki ktorym przejmag wiadze w Lidze i rozpoczna wojne
przeciwko mobilizmowi.

Hester wytarla usta i spojrzala w dol, na spieniony ocean.

— Dlaczego mi to mowisz? — spytala.

— Bo chce, zebys wiedziala. Bo kiedy zaczng spada¢ bomby i cyborgi
Zielonej Burzy rusza do boju, chcialabym, zeby kto$ wiedzial, ze to nie
moja wina. Zrobilam to dla Anny. Tylko dla Anny.

— Ona nie pragneta tego, nie pragnela wojny.

Sathya spuscila smutno glowe.

— Uwazala, ze powinniSmy atakowac¢ ruchome miasta tylko wtedy,
gdy stanowia dla nas bezposrednie zagrozenie. Nigdy nie twierdzila,
Ze WsSzyscy mieszczanie to barbarzyncy. Mowila, ze wiekszos¢ z nich
jest tylko zagubiona. Myslatam, ze kiedy Anna stanie sie znowu sobg,
pokaze nam, jak powinni$my walczy¢. Ze bedzie mniej zaslepiona od
Zielonej Burzy, ale bardziej zdecydowana od starych wiladz Ligi.
Jednak Zielona Burza ros$nie w sile z kazdym dniem, nowe cyborgi sa
niemal gotowe, a Anna niczego sobie jeszcze nie przypomniala...

Hester poczula, jak jej twarz wykrzywia sie w sarkastycznym
usmiechu, 1 szybko odwrocila glowe, zeby Sathya tego nie zauwazyla.
Trudno bylo przejac¢ sie moralnymi dylematami dziewczyny, ktdra
z zimng krwig zamordowala starego Blinkoe’a. Ale dostrzegla w tym



pewna szanse. Watpliwosci Sathyi byly jak obluzowana Kkrata
w wieziennym oknie. Oto stabos¢, ktora mogta wykorzystac.

— Powinnas ostrzec Lige - powiedziala. — Wyslij postanca do
Wysokiej Rady. Niech im opowie o planach Zielonej Burzy.

— Nie moge — odparla Sathya. — Gdyby Zielona Burza dowiedziala sie
o tym, bylabym martwa.

Hester wcigz wpatrywala sie w ocean, zlizujac z warg kropelki
stonej wody.

— A gdyby uciek! ci wiezien? - zapytata. — Nie mogliby cie za to
wini¢. Gdyby wiezien, ktory wie, co sie tu dzieje, wykradl sterowiec
1 odlecial, nie mogliby mie¢ do ciebie pretens;ji.

Sathya podniosta nagle wzrok. Hester zadrzala z podniecenia na
mysl o ucieczce. Mogla opusci¢ to miejsce! Ocali¢ Toma! Byla dumna,
ze tak sprytnie i okrutnie igra z nieszczeSciem Sathyi. Zachowanie
godne corki Valentine’a.

— Daj mi uciec - powiedziala. — Polece ,Jenny Haniver” na
terytorium Ligi. Znajde kogo$ godnego zaufania, na przyklad kapitana
Khore. On sprowadzi tu statki wojenne, odbije wyspe i pograzy
cyborgi Popjoya w oceanie, nim Zielona Burza zdazy je wykorzystac.

Oczy Sathyi zalsnily, jakby wyobrazala sobie, jak przystojny
Afrykanczyk wyskakuje z gondoli Achebe 9000 i pomaga jej wydostac
sie z pulapki, w jaka sama sie zapedzila. Po chwili jednak pokrecila
glowa.

— Nie moge — odparia. - Gdyby Khora zobaczyl Anne w jej obecnym
stanie... moglby nie zrozumieC. Nie pozwole, zeby cokolwiek
przeszkodzilo mi w pracy, Hester. JesteSmy juz tak blisko... Zresztg jak
moglabym cie wypuscic? Przeciez przylozylas reke do smierci Anny.

— Nie wierzysz w to — powiedziata Hester. — Juz nie. Inaczej dawno



by$ mnie zabila.

Dwie srebrzyste 1zy sptynely po $niadych policzkach Sathyi.

— Juz sama nie wiem - wyznala. — Ostatnio dreczy mnie tyle
watpliwosci. — Nagle objela Hester, tulac jej twarz do szorstkiego
wykrochmalonego munduru. — Dobrze mie¢ z kim porozmawiac. Nie
zabije cie. Kiedy Anna wydobrzeje, na pewno sama powie, czy
ponosisz wine za jej Smierc. Musisz tu zostac, az odzyska pamiec.



26. Widok z gory

Gdyby spojrzec¢ na swiat z bardzo wysoka — z punktu widzenia boga
albo ducha zamieszkujgcego jedng ze starych amerykanskich stacji
orbitalnych, ktére wcigz kraza nad biegunem — na pierwszy rzut oka
Lodowe Pustkowia wygladalyby rownie nieinteresujaco jak biale
sciany w celi Hester. Jak $niezne bielmo zasnuwajace blekitne oko
biednej Ziemi. Ale wystarczy skupi¢ bardziej wzrok, zeby dojrzec
czarne poruszajgce sie punkciki. Widzicie te malg plamke na zachod
od Grenlandii? To Anchorage, ktore posuwa sie miedzy zasniezonymi
gorami po niezbadanym terenie. Miasto jest ostrozne, caly czas przed
jego dziobem jada skutery zwiadowcze. Mieszkancy pamietajg tez
0 pasozycie, ktéry porwal biednego Toma. W maszynowni
rozstawiono straze, a kazdego ranka wartownicy obchodzg wszystkie
dzielnice w poszukiwaniu nieproszonych gosci.

Nikt na pokladzie nie podejrzewa jednak, ze prawdziwe
niebezpieczenstwo czyha gdzie indziej. Jest nim ta druga plamka,
wieksza 1 ciemniejsza, ktéra zbliza sie¢ do Anchorage ze wschodu
1 opusciwszy gasienice, przedziera sie wlasnie przez wzgorza
Grenlandii. To Archangielsk. W jego trzewiach niewolnicy
rozmontowuja  wilasnie  Wolverinehampton 1 trzy osady



wielorybnicze. Gleboko w Rdzeniu za$, w wylozonym kos$cig stoniowa
gabinecie burmistrza, Piotr Masgard namawia ojca, zeby rozkazal
miastu przyspieszyc.

— Szybko$¢ oznacza wieksze zuzycie paliwa, mdj chiopcze — méwi
burmistrz, gladzagc siwg brode. -  SchwytaliSmy juz
Wolverinehampton, nie jestem przekonany, czy warto pchac sie dalej
na zachod po Anchorage. Moze nigdy go nie znajdziemy. Doniesiono
mi, ze dziewczyna, ktora sprzedala ci jego kurs, zniknela.

Piotr Masgard wzrusza ramionami.

— Zdrajcy czesto zaszywaja sie gdzie$ na czas polowania. Ale mam
wrazenie, ze te dziewczyne jeszcze tu zobaczymy. Wroci po swoja
zaptate. Musimy ich upolowad, ojcze! — przekonuje, walgc piescig
w blat biurka. — Tu nie chodzi o jakas mizerng osade wielorybniczg,
ale o Anchorage! O bogactwa palacu Rasmussenow! O silniki!
Sprawdzilem dokumentacje. Kule Scabiouséw sa podobno az
dwadzieScia razy bardziej wydajne od zwyklych systemoéw
napedowych.

— To prawda - przyznaje ojciec. — Scabiousowie od wiekow strzega
tajemnicy ich konstrukcji. Pewnie lekaja sie, zeby nie dobral sie do
nich jakis drapieznik.

— Widzisz, ojcze? — mowi Masgard z triumfem. — A teraz my mozemy
je miec. Sgren Scabious moglby zmodernizowac nasze silniki tak, ze
bedziemy potrzebowa¢ dwa razy mniej paliwa, a to pozwoli nam
schwyta¢ dwa razy wiecej lupow!

— Dobrze. Masz moj3a zgode — wzdycha stary burmistrz.

— Nie pozalujesz, tato. Jeszcze tylko tydzien podrodzy, a potem ja
1 moje Wilcze Stado znajdziemy ci to miasto.

A gdyby na pokladzie stacji kosmicznej rzeczywiscie byt duch, ktory



potrafi postugiwac sie starozytna technika i zobaczyc¢, co dzieje sie
gleboko pod powierzchnia wody, to ujrzatby, ze w Grimsby Wujek
wpatruje sie w najwiekszy ze swoich monitoréow i obserwuje, jak
,Srubodzdzownica” wyplywa z miasta. Z Caulem za sterami oraz
Skewerem do pomocy, wiezie Toma Natsworthy’ego do Gniazda
Szerszeni.

— Zrob zblizenie, chlopcze! Szybko! — rozkazuje Wujek, rozkoszujac
sie widokiem tylnych swiatel pajakomobila, nikngcych w ciemne;j
morskiej toni. Gargle, ktéry siedzi obok przy konsolecie, postusznie
wykonuje polecenie. Wujek klepie go po rozczochranej czuprynie.
Dobry chlopak, na pewno przyda sie w archiwum i przy kamerach.
Czasami Wujek ma wrazenie, ze wilasnie takich bezbronnych,
grzecznych malcéw lubi najbardziej. Przynajmniej nie przysparzaja
mu klopotow. Inaczej niz dziwny wrazliwy Caul, ktory ostatnio
zachowywatl sie tak, jakby budzilo sie w nim sumienie. Inaczej niz
twardy, ambitny Skewer, ktorego trzeba nieustannie mie¢ na oku,
zeby nie zwrocil sie przeciwko swojemu chlebodawcy.

— Odplyneli, Wujku - méwi Gargle. — Mysli Wujek, ze temu jeleniowi
sie uda?

— A kogo to obchodzi? - odpowiada Wujek, chichoczgc. -
Skorzystamy na tym tak czy siak. Nie wiem co prawda o Gniezdzie
Szerszeni tyle, ile bym chcial, ale w raportach Wrassego znalazlem
kilka interesujacych szczegoldow. Wystarczy dodaé¢ je do siebie
1 wyciggna¢ wnioski. Londynski inzynier... Trumna z Shan Guo
w skrzyni oblozonej lodem... Sathya, ktéra wcigz gada o swojej
biednej martwej przyjaciolce... Dla geniusza takiego jak ja wszystko
jest jasne. Elementarne, drogi chiopcze.

Gargle spoglada na Wujka okragltymi, szeroko otwartymi oczami.



— Czyli ze... Tom?

— Nie przejmuj sie — moéwi Wujek, mierzwigc mu czupryne. —
Wystalem go tam tylko po to, zeby odwrdéci¢ uwage Zielonej Burzy.

— Ale od czego, Wujku?

— Zobaczysz, maly. Zobaczysz.



27. Schody

Stacja nastuchowa Zaginionych Chiopcow znajdowata sie niedaleko
wschodniego brzegu wyspy, gdzie wysokie skaly opadaly stromo do
oceanu. Jeden ze statkow powietrznych Czerwonego Lokiego rozbit sie
tam podczas bitwy z Zielong Burzag i w ponurym wypalonym
szkielecie jego balonu skryly sie trzy zlgczone ze soba pajakomobile.
,Srubodzdzownica” wplynela do wraku i za pomoca hermetycznego
korytarza potaczyla sie ze Srodkowym pajakomobilem o nazwie ,,Pchli
Duszek”.

— Wiec tak wyglada nowy rekrut Wujka? - zapytat wysoki miody
mezczyzna czekajacy przy wiazie, gdy Caul, Skewer i Tom zeszli do
kabiny. Byl to najstarszy czlonek gangu zlodziei, jakiego Tom do tej
pory widzial. Na jego twarzy blakal sie dziwny lekcewazacy usSmiech.

— Dziewczyna Toma, Hester Shaw, jest uwieziona na wyspie — zaczat
wyjasniac¢ Caul.

— Tak, tak. Ryborakieta Wujka dotarla tu przed wami. Wiem juz
wszystko o tych kochasiach. Czego sie nie robi w imie mitosci, co? —
powiedzial i znikngl w waskim korytarzu prowadzacym do centrum
operacyjnego.

— To Wrasse - szepnal Caul, idgc wraz z Tomem 1 Skewerem za



wysokim mezczyzng. — Jest jednym z pierwszych.

— Jakich pierwszych? — spytat Tom.

— Jednym z pierwszych chlopcow Sciggnietych przez Wujka do
Grimsby. Teraz jest jednym z dowddcow. Wujek pozwala mu brac
polowe tego, co zrabuje. Wrasse jest jego prawa reka.

Weszli za Wrassem do ladowni, w ktdrej urzadzono tymczasowa
stacje wywiadowczg. Inni chiopcy, wszyscy mlodsi od Wrassego, ale
starsi od Skewera i Caula, wylegiwali sie ze znudzonymi minami na
podiodze lub siedzieli przy pulpitach sterowniczych, wpatrujac sie
uwaznie w niebieskawe okragle ekrany, ktore zajmowatly prawie cala
sciane. Panowatl tu straszny tlok. Caul nigdy nie styszal o tak wielkiej
misji. Dlaczego Wujek wyslal na przeszpiegi az tylu chlopcow?
I dlaczego wiekszo$¢ monitorow jest wylaczona?

— Uzywacie tylko trzech kamer! - zdziwit sie. — W Anchorage
mieliSmy ich trzydziesci!

— To co innego niz okradanie leniwych mieszczan - odrzekl Wrasse.
— Zielona Burza to powazni zawodnicy. Porozstawiali wszedzie
uzbrojonych wartownikéw. Jest tylko jeden sposdb, zeby wprowadzic
kamery - przez stara rure Sciekowa do toalety mieszczacej sie
w opuszczonym zachodnim skrzydle, a potem do instalacji grzewcze;j.
Udalo nam sie ulokowac tam trzy kamery, ale jelenie ustyszeli halasy
1 stali sie podejrzliwi, wiec nie mozemy nimi poruszac
1 zrezygnowaliSmy z wysylania nastepnych. Pewnie nie moglibySmy
umiesci¢ nawet tych trzech, gdyby Wujek nie zaopatrzyl nas w swoje
najnowsze modele. Sg sterowane przez radio 1 maja kilka
dodatkowych funkc;ji.

Znowu ten uSmiech. Caul zerknal na pulpit sterowniczy. Miedzy
pustymi kubkami po kawie lezaly tam pliki notatek dotyczacych



glownie godzin zmian warty 1 zwyczajow poszczegolnych straznikow.
Jego uwage zwrdcil jednak rzad duzych czerwonych przyciskow
oslonietych klapkami z przezroczystego plastiku.

— Co to takiego? — zapytatl.

— Nie twoja sprawa — powiedzial Wrasse.

—To co waszym zdaniem dzieje sie tam na gorze? — zapytal Skewer.

Wrasse wzruszyl ramionami, przelaczajac kanaly.

— Nie mam pojecia. Do miejsc, ktore najbardziej interesujag Wujka,
czyli do laboratorium i Komory Pamieci, w ogole nie udalo nam sie
dostac. Podstuchujemy rozmowy w gldwnym hangarze, ale nie zawsze
je rozumiemy. Ci zolnierze nie gadaja po engielsku albo nordycku jak
normalni ludzie. Najczesciej styszymy jaki$ azjatycki belkot. To ich
dowodca - oznajmil, wskazujac niewyrazny obraz $niadej twarzy,
ktora wydala sie Tomowi znajoma. - Straszna wariatka. Mdéwi
0 zmarlej przyjaciolce, jakby wcigz zyla. Wujek bardzo sie nig
interesuje. No i mamy jeszcze te uroczg osobke...

Tom wstrzymal oddech. Na ekranie pojawila sie ciemna postac
przycupnieta na podlodze ciasnej celi. Obraz byl tak niewyrazny i zle
oswietlony, ze po dluzszym czasie patrzenia zamieniat sie¢ w kasze
zupeinie abstrakcyjnych ksztaltow. Tomowi wystarczylo jednak tylko
jedno spojrzenie.

— To Hester! — wykrzyknal.

Zaginieni Chlopcy zachichotali, trgcajac sie nawzajem lokciami.
Widzieli juz twarz dziewczyny i uwazali za niezwykle zabawne, ze
komus$ moze na niej zalezec.

— Musze tam pojs¢ — powiedzial Tom, pochylajac sie blizej i zalujac,
ze nie moze zanurzy¢ reki w szklany ekran i1 dotknac jej, zeby
wiedziala, zZe nie jest sama.



— I pojdziesz — oznajmil Wrasse. Wzigl Toma za ramie i zaciggnat go
do malutkiego pomieszczenia, na ktérego Scianach wisialy karabiny,
miecze i dzidy. - JesteSmy gotowi. DostaliSmy od Wujka instrukcje.
Wszystko zaplanowane. — Wreczyl Tomowi maly pistolecik i dziwny
metalowy przyrzad. - Wytrych - powiedzial.

Zza niedomknietych drzwi do centrum operacyjnego zaczely
dobiega¢ odglosy krzataniny. Teraz nikt sie tam nie nudzil
Zerkngwszy w szpare, Tom ujrzal chlopcow biegajacych tam 1 z
powrotem z papierami i tablicami, weciskajgcych jakie$§ guziki na
pulpitach, przymierzajacych stuchawki na uszy.

— Chyba nie wysSlecie mnie w tej chwili? — zapytal. Mial nadzieje, ze
dadza mu troche czasu na przygotowanie albo przynajmniej
powiedza, czego dowiedzieli sie o Gniezdzie Szerszeni. Przez mysl mu
nie przeszto, ze wypchna go do akcji zaraz po przybyciu do bazy.

Jednak Wrasse chwycil go znowu za ramie i pociggnal przez
centrum operacyjne oraz platanine korytarzy.

— Im predzej, tym lepiej — oSwiadczyl.

Na zachodnim brzegu wyspy stare metalowe schody piely sie
zygzakiem w gore Kklifu. U jego podndzy wdzieralo sie w morze
ostoniete wielkimi glazami zelazne molo. Za czasow Czerwonego
Lokiego cumowaly tu lodzie z zaopatrzeniem, ale od przejecia
Gniazda Szerszeni przez Zielong Burze nie zawinela tu zadna lajba
1 molo wygladalo na zaniedbane, przezarte przez rdze i nieustepliwy
ocean.

,Srubodzdzownica” wynurzyla sie w jego cieniu w chwili, gdy
slonce chowalo sie za zasnutym gesta mgla horyzontem. Zblizal sie
przyplyw 1 mimo braku wiatru silne fale bily o pancerz pajakomobila,



gdy jego magnetyczne chwytacze przyczepily sie do stupow mola.

Tom spojrzal przez splywajace wodg okienko na Swiatla palace sie
w budynkach wysoko w gorze i poczul, ze robi mu sie slabo. Przez
calg droge z Grimsby wmawial sobie, ze wszystko bedzie dobrze, ale
teraz nie potrafil uwierzyc¢, ze zdola dosta¢ sie do fortecy Zielonej
Burzy, o uratowaniu Hester i ucieczce w ogole nie wspominajac.

Zalowal, ze nie ma przy nim Caula, ale Wrasse sam sterowal
,Srubodzdzownicg”, nakazawszy mlodszemu chlopcu pozosta¢ na
pokiadzie ,,Pchlego Duszka”.

— Schody prowadza do drzwi znajdujacych sie na wysokosci jakichs
siedemdziesieciu metrow - oznajmil Wrasse. — Nie s3a strzezone,
Zielona Burza nie spodziewa sie ataku od morza. Beda zamkniete, ale
powinienes sobie poradzi¢. Masz wytrych?

Tom poklepal kieszen pilaszcza. Kolejna fala uderzyla
w ,,Srubodzdzownice”, przechylajac ja gwaltownie.

— No to coz... — powiedzial, zastanawiajac sie nerwowo, czy nie jest
za pozno, zeby sie wycofac.

— Bede tu na ciebie czekal — zapewnil Wrasse z lekkim uSmiechem.
Tom jakos mu nie ufat.

Wspiat sie jak najszybciej po drabince, probujac mysle¢ tylko
0 Hester, poniewaz wiedzial, ze gdyby cho¢ przez moment pomyslal
0 zolierzach 1 karabinach w fortecy na gorze, natychmiast
owladnalby nim strach. Gdy wychylil sie przez wilaz, uderzyla go fala
lodowatej wody. Po chwili stal juz na pancerzu ,Srubodzdzownicy?,
slyszac w uszach monotonny szum oceanu. Nagle poczult sie
szczesliwy, jak gdyby bez wzgledu na to, co mialo sie stac¢, warto bylo
odbyc¢ te podroz, choCby po to, zeby odetchng¢ wreszcie Swiezym
powietrzem. Gdy przetoczyla sie kolejna fala, chwycit sie stupa pod



molem 1 zaczg! sie wspinac na gore. Byl przemoczony do suchej nitki
1 juz wstrzasaly nim dreszcze. Kiedy biegl w kierunku schodow, molo
podskakiwato pod nim, jakby probowato go zrzucic.

Wspinal sie szybko, korzystajac z okazji, zeby sie rozgrzac.
W szarym mroku nad jego glowa krazylo stado ptakow, ich wirujacy
ruch przyprawiat go o mdiosci. Po prostu mysl o Hester, powtarzal
sobie, jednak nawet wspomnienie najlepszych chwil, jakie razem
spedzili, nie wystarczato, zeby odwrdécic¢ jego uwage od narastajacego
leku. Probowal w ogodle nie myslec, ale na prozno. To samobdjstwo,
stwierdzil. Wujek po prostu go wykorzystal. Historyjka o potrzebie
poznania planow Zielonej Burzy nie byla w pelni prawdziwa,
uswiadomil sobie nagle. I ta stacja wywiadowcza z calym arsenalem
broni - zauwazy!t zdumienie Caula, kiedy ujrzatl tyle karabinéw. Byl
tylko pionkiem w grze, ktorej reguly zostaly przed nim zatajone. Moze
powinien poddac sie zolnierzom Zielonej Burzy. Moze nie okazaliby
sie tak zli, jak wszyscy twierdza, a przynajmniej zobaczylby Hester...

Czarny ksztalt natarl na niego z gory. Tom zastonil sie rekami
1 odwrdcit twarz, zaciskajgc mocno powieki. Rozleglo sie przerazliwe
krakanie, a po chwili poczul uderzenie dzioba w glowe. Ostre bolesne
dziobniecie, jakby ktos zdzielil go w czaszke malym miloteczkiem.
Podniost wzrok i rozejrzal sie dookola. Styszal kiedys o ptakach, ktore
atakuja kazdego, kto zblizy sie do ich gniazd. Wysoko nad Kklifem
krazyly ich setki. Tom przyspieszyl kroku, majac nadzieje, ze nie
wpadna wszystkie na ten sam pomyst.

Udato mu sie przebiec kilkanascie stopni, kiedy ptak natar} na niego
ponownie, nadlatujac z boku 1 wydajac z siebie przeciggly pisk. Tym
razem zdolal mu sie przyjrzec nieco lepiej. Wielkie brudne skrzydla
wygladaly jak przezarty przez mole plaszcz, nad otwartym dziobem



blyszczaly zielone Slepia. Uderzyl skrzydlatego napastnika zaci$nieta
piesciga 1 odepchnal przedramieniem. Kiedy znoéw poderwal sie do
biegu, poczul pulsujacy bdl i zobaczyl krew broczaca z trzech
glebokich zadrapan na grzbiecie dloni. Co to za ptak? Szponami
rozdart bez trudu jego najlepsze skorzane rekawiczki!

Znowu rozdzierajacy krzyk. Wielkie skrzydla zalopotaly mu nad
glowg, bijac go piérami po twarzy. Poczul wyrazny odér chemikaliow
1 tym razem spostrzegl, ze zielony blysk w ptasich $lepiach wcale nie
jest odbiciem Swiatel na gorze. Wyszarpnal pistolet, ktory dal mu
Wrasse, i zdzielil kolbg upiorne ptaszysko. Zwierze odfrunelo, lecz
sekunde pozniej we wlosy wczepily mu sie pazury - atakowaly go
inne dwa ptaki.

Rzucil sie biegiem po schodach, coraz wyzej i wyzej, a ptaki — jesli
byly to ptaki — skrzeczaly i lataly wokdl, raniagc mu szponami glowe
1 kark. Byly tylko dwa - reszta kolowala spokojnie nad szczytem gory.
Tylko dwa, ale az nadto dla Toma. Ich ostre jak brzytwy pazury
1 stalowe dzioby migaly mu przed oczami. Skrzydla lopotaly i bily go
po twarzy.

— Ratunku! - krzyknal. — Zostawcie mnie! Zostawcie!

Przez moment chcial uciec z powrotem na dot do bezpiecznego
pajakomobila, jednak gdy sie odwrdcil, ptaszyska natarly na niego
z takim szalem, ze natychmiast zrezygnowal. Drzwi byly blizej,
jeszcze tylko kilkanascie schodkow.

Ruszyl wiec znowu w gore, Slizgajac sie po oblodzonych stopniach
1 chronigc glowe uniesionymi rekami w pocietych rekawiczkach. Czul
cieple struzki krwi splywajace po twarzy. W ostatnim Swietle
odchodzacego dnia ujrzal przed soba drzwi 1 dopad! ich ostatkiem sil.
Ale oganiajac sie od stalowych dziobow i pazurdw, nie mial czasu,



zeby nawet siegna¢ po wytrych. W desperacji uniost pistolet
1 wycelowal w goére. Gluchy huk odbil sie echem od skal i jeden
z zielonookich ptakéw runal do morza, ciagngc za soba dluga smuge
szarego dymu. Drugi wzbil sie w gore, a potem natarl! znowu
z impetem. Tom ukryl twarz, pistolet wysunatl sie z jego okrwawionej
dloni, odbil sie z brzekiem od balustrady i upad} w mrok.

Bialy snop Swiatla przecigl ciemno$¢, razac naglym blaskiem
opedzajacego sie od lopoczacych skrzydel Toma. Rozleg? sie jek syren.

— Wrasse! — krzykna! Tom. — Caul! Ratunku!

Zdawalo sie niemozliwe, ze wszystko skonczylo sie zle az tak
predko.

W radiu ,,Srubodzdzownicy” odezwal si¢ trzeszczacy glos.

— Maja go.

Wrasse pokiwal ze spokojem glowa. Wujek mowil mu, ze tak sie
stanie.

— PoSpieszcie sie z tymi kamerami — powiedzial do mikrofonu. -
Mamy tylko pare minut, nim zorientuja sie, ze byl sam.

Pochylil sie nad pulpitem, wciskajac po kolei kilka guzikow
1 przelacznikow. Klapa na pancerzu pajagkomobila odskoczyla do gory,
wypuszczajac stary zniszczony balon towarowy, ktory wzbil sie nad
szczyt wyspy, wprost w rozSwietlone reflektorami 1 geste od
kolujacych niespokojnie ptakéw niebo. Magnesy ,,Srubodzdzownicy”
odczepily sie od mola i zwingwszy odnéza, pojazd zanurzyl sie pod
wode.

Metalowe drzwi otworzyly sie, zalewajac Toma zoltym swiatlem.
Tak bardzo chcial sie uwolni¢ od drapieznych ptakow, ze niemal



ucieszytl sie, gdy rzucili sie na niego straznicy. Przycisneli go do ziemi,
wykrecili mu rece do tylu, a ktos przystawil mu do brody lufe
automatycznego weltschmerza.

— Dziekuje... Przepraszam... — belkotal chlopak, gdy wepchneli go do
srodka i zatrzasneli drzwi.

Zaniesiono go wilgotnym zimnym korytarzem do jakiego$
pomieszczenia 1 posadzono na podlodze. Sltycha¢ bylo huk
wystrzeliwanych rakiet 1 glosy mowigce lotniczym esperanto ze
wschodnim akcentem 1 wtrgceniami obcych stéw, ktérych nie
rozumial.

— Jest sam? — zapytal dziwnie znajomy kobiecy glos.

— Tak sadzimy, pani komandor. Ptaki znalazty go na schodach.

Kobieta znowu sie odezwata. Tom nie madgt sie skupi¢ na tym, co
mowila, ale musiata zapytac, jak tu przybyl, bo inny glos odpart:

— Balonem. Dwuosobowym. Juz go zestrzeliliSmy.

Rzucila stowo, ktére zabrzmialo jak przeklenstwo.

— Dlaczego wartownicy nie zauwazyli, jak nadlatywat?

— Mowig, ze pojawil sie nagle dopiero przed chwila.

— Nie bylo zadnego balonu — wyszeptal zdezorientowany Tom.

— Wiezien, pani komandor...

— Przyjrzyjmy mu sie...

— Przepraszam - wymamrotal Tom, smakujgac wlasna krew. Ktos
zaswiecil mu latarka w twarz. Po chwili ujrzal, jak jakas dziewczyna
pochyla sie nad nim. Byla podobna do Sathyi. Nie, to byla Sathya. -
CzesC... Dziekuje... Przepraszam... — betkotatl.

Pani komandor przypatrywala sie jego zakrwawionej twarzy
1 strgkom mokrych wloséw przylepionych do czola. Jej oczy
rozszerzyly sie, a potem zmruzyly gniewnie, gdy go rozpoznala.



Po miesigcach nudy Zaginieni Chlopcy mieli nagle peine rece roboty
1 stloczyli sie przed monitorami, probujac zrozumiec, co dzieje sie
wsrod jeleni. Caul przepchnat sie do przodu i zobaczyl, jak zoinierze
w biatych mundurach niosg zakrwawionego Toma. Na innym ekranie
widac¢ bylo pusty gabinet pani komandor, talerz z niedojedzong
kolacja stal na biurku. Na trzecim - lotnicy whiegali do wielkiego
hangaru, jakby Zielona Burza myslala, ze zostala zaatakowana przez
cala armie. Reszta monitorow pokazywala rozedrgana ciemnoSc.
Tuzin zdalnie sterowanych kamer czekalo u wylotu starej rury
sciekowej, a teraz Zaginieni Chlopcy wykorzystywali zamieszanie, by
przemiescic¢ je do wnetrza bazy. Wyskoczywszy z potluczonej muszli
klozetowej w nieczynnej toalecie, male maszynki rozbiegly sie do
szybow wentylacyjnych 1 rur, rozcinajac kratki zabezpieczajace
1 unieszkodliwiajgc czujniki — ich halasy zagluszalo przeciggle wycie
syren.

Posrod tego wszystkiego Caul poczul charakterystyczne drzenie —
,Srubodzdzownica” polaczyla sie z bazg. Chwile p6zniej zjawil sie
Wrasse. Wygladal na spietego i podekscytowanego. Natychmiast
zapytal podwladnych o czas reakcji Zielonej Burzy.

— Sa szybcy — odpart ktérys z chlopcow.

— Ciesze sie, ze to nie mnie wystal Wujek jako przynete!

— Schodow pilnujg jakie$S wytresowane ptaki, to one podniosty
alarm.

— Bedziemy na nie przygotowani.

Caul targal Wrassego za rekaw tak dlugo, az ten odwrdcilt sie
rozdrazniony.

— Miale$ na niego czekacd! — zawolal Caul. — A jesli uda mu sie uciec?
Jak wydostanie sie z wyspy bez ,,Srubodzdzownicy”?



— Twoj jelen jest juz skonczony, matole — powiedzial Wrasse,
odpychajac go. — Nie pekaj. Wszystko idzie zgodnie z planem.

Klucz w zamku i halas otwieranych kopnieciem drzwi wyrwaly
Hester ze snu. Otworzyla oczy i wstala, lecz wtedy Sathya wparowala
do celi 1 uderzyla ja piescia tak mocno, ze znowu upadila na podioge.
Przy wejsSciu zaroilo sie nagle od zolnierzy, ktorzy wlekli ze soba
przemoczong, ociekajaca woda postac. Hester nie wiedziala, kto to
jest, nawet gdy Sathya kazala mu unies$¢ glowe i pokazac poraniong,
czerwong od krwi twarz. Zobaczyla jednak dlugi skorzany plaszcz.
Tom ma taki, pomyslala. Spojrzala jeszcze raz na przybysza, mimo ze
przeciez to nie mogt by¢ on.

- Tom? — wyszeptala.

— Nie udawaj zaskoczonej! — wrzasnela Sathya. — Chyba nie sadzisz,
ze uwierze, ze sie go nie spodziewatas? Skad wiedziales$, ze tu jest?
Jaki mieliScie plan? Dla kogo pracujecie?

— Dla nikogo! - powiedziala Hester. — Naprawde dla nikogo! -
powtdrzyla 1 rozplakala sie, gdy straznicy rzucili Toma na kleczki
obok niej. Przybyl, zeby ja uratowac, a wygladal na tak wystraszonego
1 umeczonego. Ale najgorsze bylo to, ze nie wiedzial, co zrobila.
Przebyl calg te droge, zeby ja ocali¢, a ona wcale na to nie zastugiwala.

— Tom - wyszlochala.

— Ufalam ci! - krzyczala Sathya. - Omotatas mnie tak samo jak
biedna Anne, udawatas niewinigtko, az zwatpilam w swoja stusznosc,
a ty caly czas czekala§ na przylot swojego barbarzynskiego
wspalnika? Jaki mieliscie plan? Czeka na was jaki$ statek? Kto jeszcze
z wami wspolpracuje? Blinkoe byl z wami w zmowie? Chcieliscie
porwac Popjoya na poklad jakiego$ brudnego miasta, zeby budowal



wam swoich Lowcow!

— Nie, nie, wszystko ci sie pomieszalo — tkala Hester, cho¢ wiedziala,
ze nie zdola przekonac Sathyi, iz nagle pojawienie sie Toma nie ma
nic wspolnego z zadng intryga mobilistow.

Sam Tom byl zbyt zziebniety i oszolomiony, zeby rozumiec, co sie
dzieje, ale rozpoznat glos Hester, podniost wzrok i zobaczy? ja obok
siebie. Zapomnial juz, jaka jest brzydka.

Wtem Sathya chwycila go za wlosy 1 przygiela jego glowe,
odstaniajac kark. Ustyszal szczek wycigganego z pochwy miecza, cichy
stukot w rurach pod sufitem i szept Hester:

— Tom!

Zamknal oczy.

Na ekranach Zaginionych Chlopcow dobyty miecz blyszczal biela
niczym plomien. Glos Sathyi przesylany przez malutkie radyjka
wykrzykiwal jakie$ szalenstwa o spiskach i zdradzie.

— Zrobcie co$! — krzyknat Caul.

— To tylko jelen, Caul — warknal Skewer. — Daj spokdj!

— Musimy mu pomoéc! Zabija go!

Wrasse odepchngl Caula na bok.

— Od poczatku miat zging¢, balwanie! — syknal. — MySlales, ze Wujek
naprawde pozwolilby mu zy¢ po tym, co zobaczyl w Grimsby? Nawet
gdyby udalo mu sie wyciggnac¢ Hester, miatem rozkaz przestuchac ich
1 zabi¢. Tom miat tylko odwrdcic ich uwage.

— Dlaczego? — oburzyt! sie Caul. — Po to, zeby wprowadzi¢ do Srodka
wiecej kamer? Po to, zeby Wujek dowiedziat sie, co jest w Komorze
Pamieci?

Wrasse walngl go w twarz, az chlopak polecial na pulpit
sterowniczy.



— Wujek domyslit sie, co jest w Komorze Pamieci, wiele miesiecy
temu. Te pajaczki to nie tylko kamery. To bomby. Ustawimy je na
odpowiednich pozycjach, damy jeleniom pare godzin, zeby sie
uspokoili, a potem wysadzimy ich w powietrze i zkupimy baze.

Caul popatrzyl na ekrany, czujac na wargach krew, ktora ciekla mu
z nosa. Inni chlopcy odsuneli sie od niego, jakby sympatia dla jeleni
byla czyms$, czym mogli sie zarazi¢ jak grypa. Opart sie o pulpit, zeby
powstacd, 1 jego wzrok pad! na rzedy czerwonych guzikow. Nigdy
weczesniej nie widzial niczego podobnego, ale domyslil sie, do czego
shuza.

— Nie! — zawolal ktos. — Jeszcze nie teraz!

Na ulamek sekundy przed tym, jak go obezwladnili, pootwieral
przezroczyste klapki zabezpieczajace i wcisngt piescig jak najwiecej
guzikow. Ekrany zamarty.



28. Chaos

Coé uderzylo go w plecy, przyciskajac jego twarz do zimnej podiogi.
Juz po wszystkim, pomyslal, umarlem. Ale wcigz zyl, czul chléd
wilgotnego kamienia na policzku, a kiedy przeturlal sie na grzbiet,
spostrzegl, ze eksplozja rozsadzila strop. Wybuch musiat by¢ bardzo
silny, sadzac po ilosciach pylu i gruzu. Zdziwilo go, ze nie ustyszal
huku. Nadal niczego nie styszal, mimo ze z sufitu odrywaly sie kawaty
tynku 1 cegiel, a ludzie biegali w panice z latarkami i otwartymi
szeroko ustami, jakby co$ krzyczeli. Nic, zadnego dzwieku, tylko szum
w glowie. Poczul na dioni dotyk cieptych wilgotnych palcow. Podniost
wzrok i zobaczyl Hester, bialg w swietle latarki jak posag, ciggnaca go
w strone drzwi i poruszajaca wargami, jakby prébowala co$
powiedzie¢. Wyczolgal sie spod ciezaru, ktory przycisngt go do ziemi.
Okazalo sie, ze to Sathya. Przez chwile zastanawial sie, czy nic jej sie
nie stalo i czy nie powinien jej pomac, ale Hester ciggneta go do drzwi,
potykajac sie o gruz 1 ciala zolnierzy zmiazdzone dymigcymi
kawalami poszarpanych stalowych rur. Kiedy obejrzal sie przez
ramie, ktos strzelit do niego z pistoletu. Zobaczyl blysk i poczul ped
kuli koto ucha, lecz wcigz niczego nie styszat.

Wybiegli na korytarz, potem po schodach w doé}, az do nastepnych



stalowych drzwi. Otworzyli je 1 zatrzasneli za sobg bezglosnie.
Przystaneli, zeby zlapa¢ oddech. Sapigc i kaszlac, Tom probowal
zrozumied, co sie stalo. Eksplozja... rury grzewcze...

— Tom! — Hester pochylala sie nad nim, ale jej glos wydawatl sie
odlegly i niewyrazny.

- Co?

— Statek! — krzyknela. — Gdzie jest twoj statek? Jak sie tu dostales?

— Lodzia podwodng - odpartl. — Ale pewnie odplynela.

— Co? - Byla rownie glucha jak on.

— Odpilynela!

— Co? — W kiebach pylu na koncu korytarza rozblysly Swiatla
latarek. - Wezmiemy ,Jenny”! — zawolala i pchnela Toma w strone
kolejnych schodow.

Bylo ciemno, a w powietrzu unosil sie gryzacy dym. Chlopak zaczal
zdawacC sobie sprawe, ze nie tylko w celi nastgpit wybuch.
W niektorych korytarzach wcigz mrugaly lampy, ale wiekszoS$c
instalacji elektrycznej zostala zniszczona. Grupy przerazonych
1 zdezorientowanych zolierzy biegaly z latarkami tam i z powrotem.
Tom 1 Hester z latwoscig przewidywali ich nadejsScie, chowajac sie
w zalomach murow lub za kupami gruzu. Tom odzyskiwal powoli
stuch i szum w uszach poczgl ustepowaé¢ monotonnym jekom syren.
Hester wepchnela go do wejscia na schody, gdy korytarzem przebiegla
kolejna grupa ludzi - tym razem lotnikow.

— Nawet nie wiem, gdzie jesteSmy - poskarzyla sie, kiedy
niebezpieczenstwo mineto. — Po ciemku wszystko wyglada inaczej. —
Spojrzala na Toma, na jej bialej od pylu twarzy pojawit sie szeroki
usmiech. — Jak udalo ci sie podlozy¢ te bomby?



Byla to najtrudniejsza decyzja w zyciu Wrassego. Przez moment
zupeinie nie wiedzial, co robi¢. Patrzyl tylko z przerazeniem na
czarne ekrany monitoréw na pokiadzie ,,Pchlego Duszka” i nie wierzy}t
wlasnym oczom. Caly plan Wujka wzieli diabli! Wszystko, na co tak
dlugo pracowali, leglo w gruzach! Bomby wybuchly, zanim zostaly
ustawione na odpowiednich pozycjach!

— Co teraz, Wrasse? — spytal jeden z chlopcow.

Mogli zrobi¢ tylko dwie rzeczy. Odpiyna¢ do domu, zeby Wujek
obdar! ich zywcem ze skdéry za powrdt z pustymi rekami. Albo
sprobowac szczescia.

— Idziemy - postanowil i poczul, jak wracaja mu sily, gdy patrzyl, jak
chlopcy chwytajg za pistolety, sieci i inne gadzety, przymocowuja do
glow latarki i odciggajg Caula na bok. — Skewer i Baitball zostaja.
Reszta za mna!

Tak oto kiedy w bazie Zielonej Burzy zapanowala panika, zolnierze
gasili pozary, reflektory roz$wietlaly niebo, a dziala i rakiety strzelaly
na oslep do urojonego przeciwnika, ,,Pchli Duszek” podplynal do molo
1 mali zlodzieje wysypali sie z niego na lad, wbiegajac czym predzej na
te same schody, po ktorych wspinatl sie niedawno Tom.

Gdy zblizali sie do drzwi, spostrzeg} ich mechaniczny ptak i jeden
z chlopcéw wypadi z krzykiem przez barierke, znikajac w spienionych
falach. Drugiego trafil pocisk z wiezyczki strzelniczej na gorze
1 Wrasse musial go dobi¢, poniewaz Wujek rozkazal, zeby w rece
jeleni nie dostal sie zaden S$wiadek. WXkrotce dotarli na gore,
sforsowali drzwi 1 ruszyli w kierunku Komory Pamieci, pomagajac
sobie szkicowymi planami budynkow 1 pozostawiajac po paru
chlopcéw przy kazdym rozwidleniu tuneli, zeby zabezpieczy¢ droge
odwrotu. Kiedy natykali sie na zdezorientowanych zoinierzy Zielonej



Burzy, mordowali ich, bo taki by} rozkaz Wujka - zadnych Swiadkow.

Wartownicy pilnujagcy Komory Pamieci uciekli. Solidne zamki
elektromagnetyczne wygladaly bardzo groznie, ale nie bylo pradu,
wiec drzwi otworzyly sie, gdy tylko Wrasse pociagnal za klamke.
Latarki Zaginionych Chlopcéw oswietlity mostek biegnacy do stojacej
na Srodku platformy, po ktorej krazyla jaka$ szara postac. Nagle
obrocila sie ku nim 1$nigca spizowa maska.

Chlopcy cofneli sie z przerazeniem. Tylko Wrasse wiedzial mniej
wiecej, co mieli wykras¢. Wujek przestrzegal go, zeby nie dali sie
zauwazy¢ temu stworzeniu. ,Schwytajcie je z zaskoczenia — mowil
jego rozkaz - z tylu albo z gory. Zarzuccie sieci, nim zdazy sie
zorientowac, co sie dzieje”. Jednak teraz nie bylo juz na to czasu,
a nawet gdyby byl, Wrasse watpil, czy plan mia}t szanse powodzenia.
Cyborg wygladal tak groznie! Pierwszy raz w zyciu Wrasse zacza! sie
zastanawiac, czy Wujek naprawde zawsze wie najlepiej.

— To mamy schwyta¢ dla Wujka — powiedzial, starajac sie ukryc¢
strach. — Wlasnie to. Do roboty.

Zaginieni Chlopcy wuniesli pistolety, miecze, liny, lancuchy,
magnetyczne chwytaki i ciezkie sieci, w jakie zaopatrzyl ich Wujek,
1 ruszyli do przodu.

F.owca obnazy! pazury i wyszed} im na spotkanie.

Wrciaz stychac bylo strzaly padajace gdzie$ na gorze i odbijajace sie
echem od scian i niskich sufitéw korytarzy. Tom i Hester biegli dalej,
zawlerzajac pamieci dziewczyny i prébujac dotrze¢ do hangaru. Mijali
po drodze ciala ofiar. Najpierw trzech zolnierzy Zielonej Burzy, potem
miodego mezczyzne w dziwnym ciemnym ubraniu o jasnych dlugich
wlosach wystajacych spod czarnej czapki. W pierwszej chwili Tom



pomyslal, ze to Caul, ale chlopak byl wyzszy i starszy. Jeden z druzyny
Wrassego.

— Zaginieni Chlopcy tu sa! — oznajmit.

— Kto? — zdziwila sie Hester.

Tom nie odpowiedzial, probujac goraczkowo rozeznac sie w sytuacji
1 zrozumiec role, jaka odegral w ostatnich wypadkach. Nim zdgzyla
ponowic pytanie, gdzies w poblizu rozlegl sie straszny halas — huki
wystrzatow i chdr panicznych krzykow. Kiedy przebrzmiatl ostatni jek,
zapadla martwa cisza.

Nawet syreny przestaly wyc.

— Co sie stato? — spytal Tom.

— Skad mam wiedzie¢? — Hester zabrala Zaginionemu Chlopcu
latarke i ruszyla w dot kolejnymi schodami, ciggngc Toma za soba. —
Uciekajmy stad...

Bez namystu podazyt za nig. Dobrze bylo znowu czuc¢ uscisk jej
dloni. Zastanawial sie, czy powinien jej to powiedziec i czy nadszed}
odpowiedni moment, zeby przeprosi¢ ja za to, co sie stalo
w Anchorage, jednak nim zdazyl sie odezwac, Hester zatrzymala sie
1 gestem reki nakazata mu, zeby sie nie ruszat.

Znalezli sie w czym$ w rodzaju przedsionka z otwartymi na oSciez
grubymi metalowymi drzwiami.

— 0 bogowie! — wyszeptala Hester.

- Co?

— Zasilanie! Zamek sie otworzyl! Bariera elektryczna! Uciekia!

— Ale kto?

Wziela gleboki oddech i podkradla sie do drzwi.

— Chodz! - powiedziala. - Mozna tedy przejs¢ do hangaru...

Przestgpili przez prog. Tuz nad ich glowami unosila sie gesta mgla



szarego dymu. W mroku slychac¢ bylo kapanie jakie$ gestej cieczy.
Hester oSwietlila latarkg pomost, z ciemnosci wylonily sie katuze krwi
1 czerwone odciski stop ukladajgce sie w kroki jakiego$ zywego tanca.
Co$ lezalo na kladce. Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze to stosy
starych ubran, ale przy blizszym wejrzeniu dostrzegalo sie rece,
twarze. Tom pamietal niektore z nich z krotkiego pobytu na pokiadzie
»,Pchlego Duszka”. Co sie z nimi stalo? Kto ich tak zmasakrowal? Na
mysl o tym wstrzasnal nim zimny dreszcz.

— W porzadku - oznajmila Hester, oSwietliwszy centralna platforme.
Byla pusta, tylko przesigkniety krwig szary plaszcz lezal porzucony na
srodku. Lowca uciekl. Pewnie krazy teraz po korytarzach na gorze
w poszukiwaniu nowych ofiar. Wziela Toma za reke i poprowadzila
szybko do drzwi w glebi ponurej sali. Znajdowal sie za nimi wiodacy
w dot korytarz, w ktorym wyraznie stychac bylo cichy swist wiatru.

— Tedy dostaniemy sie do hangaru, w ktorym trzymaja ,Jenny” —
oznajmila Hester, schodzac z Tomem po kamiennych stopniach.

Schody konczyly sie krdotkim korytarzykiem, ktory nagle otwieral
sie na przestronng hale. W Swietle latarki Tom dostrzegt czerwony
balon ,,Jenny Haniver” unoszacy sie pod stropem. Hester podbiegla do
wmontowanej w $ciane dzwigni i nacisnela ja. Gdzie§ w gorze stary
mechanizm obudzit sie do zycia i na ich glowy posypal sie deszcz
rdzy, gdy kola zaczely obracac sie ze zgrzytem i napiely sie stalowe
lancuchy. Masywna brama hangaru rozwarla sie powoli, ukazujac
krotki pas startowy, spowite w gestej mgle wzgorza wyspy 1 czyste
bezchmurne niebo. Blask gwiazd 1 starych sztucznych satelitow
oswietlit wnetrze hali, wydobywajac z mroku gondole ,Jenny
Haniver” i krwawe $lady stop na betonowej posadzce.

Z cienia pod balonem sterowca wylonila sie wysoka postac,



zagradzajac im droge na korytarz. Jej zielone oczy zarzyly sie
W ciemnosci.

— Wielki Quirke’u! - pisngt Tom. - Czy to...? To nie moze byc...
Prawda?

—To panna Fang — powiedziala Hester. — Ale nie jest soba.

L.owca ruszyl do przodu. Wpadajace przez brame Swiatlo oSwietlito
jego dlugie stalowe nogi, opancerzony tors 1 spizowa maske.
Poblyskiwalo na wgnieceniach 1 zadrapaniach, ktore powstaly po
kulach Zaginionych Chlopcow. Krew nadal skapywala z pazurow
cyborga i pokrywala jego dlonie i przedramiona niczym dlugie
czerwone rekawiczki.

Zmartwychwstancowi spodobala sie masakra w Komorze Pamieci,
jednak gdy skonala ostatnia ofiara, nie wiedzial, co dalej robic. Zapach
dymu 1 przyttumione odglosy bitwy odbijajace sie echem w plgtaninie
korytarzy obudzily w nim lowieckie instynkty, ale wolal nie zblizac
sie do otwartych drzwi, pamietajac o elektrycznej barierze, na ktora
wpadl podczas ostatniej proby ucieczki. W koncu - wiedziony
uczuciami, ktorych nie rozumiat — wybrat droge do hangaru i starego
czerwonego sterowca. Krazyl wlasnie w ciemnos$ci wokot gondoli
sJenny”, muskajac jej lakier metalowymi palcami, gdy Tom i Hester
wpadli do hali. Stalowe pazury znowu sie wysunely, a dzika zadza
mordu zaiskrzyla w jego elektrycznych zylach.

Tom odwrdcit sie, chcac uciec na pas startowy, ale wpad} na Hester,
ktora poslizgneta na mokrej od krwi podlodze i runela jak dluga na
ziemie. Chiopak pochylit sie, zeby jej pomoc, gdy nagle stangl nad
nimi Loweca.

— Panna Fang? - wyszeptal Tom, podnoszac wzrok na dziwng,
znajoma twarz.



Zmartwychwstaniec przygladal sie przykucnietej nad dziewczynag
postaci i nagle okruch wspomnienia wdart sie do jego elektronicznego
mozgu, powodujac dezorientacje. Cyborg zawahal sie, uzbrojona
w pazury dlon zadrzala niepewnie. Gdzie widzial tego chlopca? Nie
bylo go na zadnym ze zdje¢ w kulistej celi, a mimo to wygladal
znajomo. Pamietal, jak patrzyl w jego twarz, lezac w $niegu. Martwe
wargi pod spizowa maska poruszyly sie, skladajac kolejne gloski
imienia i nazwiska.

— Tom Nitsworthy?

— Natsworthy — poprawil Tom.

To samo obce wspomnienie znow zaiskrzylo Lowcy pod czaszka.
Wrciaz nie wiedzial, dlaczego chlopak wydaje sie tak bardzo znajomy,
ale usSwiadomil sobie, ze nie chce go zabi¢. Zrobil krok do tyhu,
a potem nastepny. Schowal metalowe pazury.

— Anno!

Wysoki glos rozniost sie echem po hangarze, sprawiajac, ze wszyscy
troje spojrzeli w strone drzwi. Stala tam Sathya z lampa w jednej rece
1 mieczem w drugiej. Jej twarz i wlosy wcigz byly biale od pytu, a z
rany na glowie, powstalej po uderzeniu odlamka kamery, skapywala
krew. Postawila lampe na podiodze i szybkim krokiem podeszia do
ukochanego Lowcy.

— Och, Anno! Wszedzie cie szukalam! Od razu powinnam sie
domyslic, ze jestes tutaj razem z ,Jenny”...

Cyborg nie poruszyt sie, tylko obrdcit metalowa twarz, spogladajac
na Toma. Sathya zatrzymala sie nagle, zauwazajac postacie skulone u
stop Lowcy.

— Schwytalas ich, Anno! Dobrze! To wrogowie! To oni doprowadzili
do twojej Smierci i zaatakowali naszg baze! Zabij ich!



— Wszyscy wrogowie Zielonej Burzy musza zgingC - zgodzil sie
zmartwychwstaniec.

— Wiasnie, Anno! Zabij ich! Tak jak zabila$ pozostalych! — nalegala
Sathya.

Cyborg przekrzywil glowe. Zielone swiatlo jego Slepi oblalo twarz
Toma.

— Wiec ja to zrobie! — krzyknela Sathya, ruszajagc do przodu
z uniesionym mieczem. Lowca wykonal szybki ruch. Tom pisnal
z przerazenia i poczul, jak Hester tuli sie do jego kolan. Stalowe ostrza
blysnely w swietle lampy i miecz Sathyi upad! na podiloge... z dionig
dziewczyny wcigz zacis$nieta na rekojesci.

— Nie — powiedzial cyborg.

Na ulamek sekundy zapanowala martwa cisza. Sathya wpatrywala
sie w tryskajace z kikuta strumienie krwi.

— Anno! - wyszeptala, osuwajac sie na kolana i padajac twarza na
ziemie.

Tom 1 Hester patrzyli na te scene, wstrzymujac oddech,
przykucnieci i nieruchomi, jakby w nadziei, ze Lowca zapomni o ich
istnieniu. Ale on odwrdcit sie do nich i unidst ociekajgce krwia
pazury.

— Uciekajcie — wyszeptal, wskazujac ,,Jenny Haniver”. — Odleccie i juz
nigdy nie wchodzcie w droge Zielonej Burzy.

Tom wpatrywal sie w cyborga szeroko otwartymi oczami, zbyt
przerazony, by sie ruszyC. Ale Hester podniosta sie z ziemi
1 chwyciwszy go za reke, zaczela ciggnac w strone sterowca.

— Chodz, na litos¢ boska! Styszales, co powiedzial!

— Dziekuje - wydusil Tom, przypomniawszy sobie o dobrych
manierach, gdy omineli ostroznie Lowce 1 wspieli sie na pokilad



sjenny”. Wnetrze gondoli wydawalo sie zimne i dziwnie obce po
dhugim postoju, lecz kiedy Hester zapalila silniki, obudzity sie do zycia
ze starym, znajomym loskotem i ich warkot wypelnit hangar. Tom
usiadl w fotelu pilota, starajac sie nie patrze¢ w strone obserwujacej
go poHudzkiej istoty, ktorej pancerz blyszczal teraz w czerwonych
1 zielonych swiattach sterowca.

— Naprawde nas pusci? — zapytal, dzwonigc zebami i trzesgc sie tak
bardzo, ze ledwo udalo mu sie chwyci¢ drgzek sterowniczy. -
Dlaczego? Dlaczego nie zabila nas jak pozostalych?

Hester potrzasneta glowa, wlgczajac aparature nawigacyjnag
1 ogrzewanie. Przypomnial jej sie Shrike i dziwne uczucia, ktdre
sklonily go do zalozenia kolekcji mechanicznych zabawek oraz
uratowania oszpeconego, umierajacego dziecka. Ale powiedziala
tylko:

— To nie zywa osoba, tylko cyborg. Nie mozemy wiedzie¢, co mysli.
Po prostu odle¢my, nim zdgzy zmienic¢ zdanie.

Uchwyty cumownicze rozwarly sie z trzaskiem, Smigla ustawily sie
W pozycji startowej i stary statek unidst sie niepewnie w powietrze,
a potem wylecial powoli z hangaru. L.owca wyszed} na pas startowy,
patrzac, jak ,,Jenny” opuszcza Gniazdo Szerszeni i znika w gestej mgle.
Urywkowe wspomnienie rozblysto w jego elektronicznym mozgu -
smiertelnik o imieniu Tom kleczacy w $niegu i wolajacy: ,Panno Fang!
To niesprawiedliwe! Poczekal, az oSlepilo cie Swiatto!”

Zmartwychwstaniec poczut satysfakcje, jakby odwdzieczyl sie za
wySwiadczong dawno temu przystuge.

— Dokad lecimy? - zapytal Tom, kiedy Gniazdo Szerszeni zniknelo
we mgle i uspokoit sie na tyle, ze mdogl mowic.



— Na poinocny zachdd - odparta Hester. — Do Anchorage. Musze tam
wracic. Stalo sie co$ strasznego.

— Pennyroyal! - zgadl Tom. — Wiem juz o nim wszystko, ale nie
zdgzylem nikogo ostrzec. Miala$ co do niego racje. Zaluje, ze cie nie
postuchalem.

— Pennyroyal? - Hester patrzyla na niego, jakby mowil jakims$
nieznanym jezykiem. Pokrecila glowa. — Archangielsk depcze im po
pietach.

— Wielki Quirke’u! — wyszeptal Tom. — JesteS pewna? Ale skad
Archangielsk zna kurs Anchorage?

Hester pochylila sie nad sterami i ustawila nowy kurs, na poinocny
zachod. Potem odwrdcila sie i zacisngwszy schowane za plecami
piesci tak mocno, ze az bolalo, powiedziala:

— Zobaczylam, jak calujesz Freye... i... 1i... — Naprawde chciala
wyzna¢ mu prawde, ale kiedy patrzyla na jego biedna, poraniona
twarz, nie potrafila sie na to zdobyc¢.

— Hester, przepraszam — odezwatl sie nagle.

— Niewazne — odparia. — To znaczy, ja tez cie przepraszam.

— I co zrobimy?

— Z Anchorage?

— Nie moga jechaC dalej, bo maja przed soba tylko martwy
kontynent. I nie moga zawrocic, bo z tyhu jest Archangielsk.

— Nie wiem - powiedziala Hester. — Najpierw ich dogonmy. Potem
cos wymyslimy.

— Ale co? - zapytal Tom. Nie uzyskal jednak odpowiedzi, bo Hester
ujeta w dlonie jego twarz i zaczela go calowac.

Dzwiek silnikéw ,Jenny Haniver” stawat sie coraz cichszy i cichszy,



az w koncu nawet czule uszy Lowcy nie mogly go usltyszec¢. Cyborg
przestawil wizje na podczerwien i wrocil do hangaru. Odcieta reka
ochladzala sie szybko, ale «cialo Sathyi wcigz bylo cieple.
Zmartwychwstaniec zblizyt sie do miejsca, w ktorym lezata, podniost
ja za wlosy 1 potrzasal nig tak diugo, az ocknela sie z jekiem.

— Przygotujesz statki powietrzne i bron. Opuszczamy Baze.

Sathya spojrzala na niego szeroko otwartymi ze strachu i bolu
oczami. Czy wlasnie na to czekal Lowca przez caly czas, gdy trzymala
go w Komorze Pamieci, pokazywala zdjecia i puszczala ulubiona
muzyke biednej Anny? Alez oczywiscie, do tego go zbudowano! Czyz
nie rozkazala Popjoyowi wskrzesi¢ Anny, zeby przejeta dowodztwo
nad Liga?

— Tak, Anno - zaptakala. - Oczywiscie, Anno.

— Nie jestem Anng — odparl cyborg. — Jestem Lowca Fang. I mam juz
dos$¢ ukrywania sie tutaj.

W hangarze zaczeli sie zbiera¢ inni Smiertelnicy: zolnierze,
naukowcy 1 piloci — przerazeni i zagubieni w kiebach dymu po bitwie
stoczonej z tajemniczymi intruzami. Byl wsrod nich doktor Popjoy
1 gdy Lowca odwrocit glowe, pozostali wypchneli go szybko do
przodu. Cyborg puscit Sathye i podszed! do niego tak blisko, ze czul
stlonawy pot na jego skérze i styszal plytki, nerwowy oddech.

— Teraz ja tu dowodze — oznajmil. — Twoje prototypy maja zostac
natychmiast uruchomione, doktorze. Powrocimy do Shan Guo,
zbierajac po drodze wojska z pozostatych baz Zielonej Burzy. Wrogie
nam elementy w Lidze zostang zlikwidowane. Przejmiemy wladze
nad lotniskami, poligonami i fabrykami broni. Przygotujemy sie do
wojny.






29. Zuraw

Chce ci opowiedzieC pewna historie — powiedziat glos. — Dobrze ci sie
wisi? To postuchaj.

Caul otworzy! oczy. Wilasciwie otworzy! tylko jedno oko, bo drugie
bylo za bardzo spuchniete. Chlopcy Wrassego, ktérzy przezyli atak na
wyspe, dali mu niezly wycisk, gdy ,Srubodzdzownica” niosla ich do
domu! Kiedy w koncu stracil przytomnos$¢, wydawalo mu sie, ze to
sSmier¢, i powitat jg z radoscia, czujac zarazem dume, ze pomogt
Tomowi i1 Hester w ucieczce. Potem ocknal sie w Grimsby i znowu
poczul na ciele twarde piesci kolegow. Wkrotce zupelie wybili mu
z glowy poczucie dumy. Nie potrafil pojgé, jak mogt okazac sie tak
glupi, ze narazil wlasne zycie, by ratowac dwajke jeleni.

Wujek mial specjalng kare dla chlopcow, ktorzy szczegdlnie go
zawiedli. Zaciggnieto Caula do przystani pajakomobili, zarzucono mu
petle na szyje, a drugi koniec liny podwigzano do zurawia. Nastepnie
podniesiono go do gory i pozostawiono wiszgcego na powolng sSmier¢
od uduszenia. Przez cala dzienna zmiane, gdy dyndal tak, z trudem
chwytajac powietrze, inni chlopcy obrzucali go wyzwiskami,
resztkami jedzenia i Smieciami. Kiedy nadeszla nocna zmiana
1 wszyscy wrocili do swoich kwater, odezwat sie ten glos. Byt tak cichy



1 niewyrazny, ze w pierwszej chwili Caul pomyslal, ze tylko go sobie
wyobraza. Ale nie, byl rzeczywisty. To Wujek szeptal przez glosnik
zamocowany tuz nad jego glowa.

— Jeste$ przytomny, Caul? Zyjesz jeszcze? Sonar umieral prawie
tydzien, uwiazany w ten sposob. Pamietasz?

Caul wciggnal powietrze przez poranione, spuchniete wargi
1 szczerby po wybitych przednich zebach. Lina nad jego glowa zaczela
sie okrecac, tak ze cata hala zawirowala wokoél niego — ciemna woda,
ciche pajgkomobile, postacie namalowane na sklepieniu. Towarzyszyt
temu chrapliwy oddech starca dobiegajacy z glosnika.

— Kiedy bylem mlody... - powiedzial Wujek - a bylem kiedys tak
mlody jak ty, chociaz w przeciwienstwie do ciebie mialem okazje
wydorosle¢. Ot6z kiedy bylem mlody, mieszkalem na pokladzie
Archangielska. Nazywalem sie Stilton Kael. Kaelowie byli dobra
rodzing. Prowadzili sklepy, hotele, walcownie. Kiedy skonczylem
osiemnascie lat, zostalem dyrektorem rodzinnego zlomowiska. Jak
rozumiesz, nie byl to oczywiscie szczyt moich marzen. Tak naprawde
pragnalem by¢ poeta, autorem wielkich eposow, Kktorego imie
przetrwa dlugie wieki... Tak jak ten, no, wiesz... ten facet z Grecji, ten
Slepy... Zabawne, jak mlodziencze sny pryskaja potem jak mydlane
banki. Ale ty juz chyba o tym wiesz? Prawda, Caul?

Caul wisial ze zwigzanymi za plecami rekami, lina wrzynata mu sie
w szyje 1 z trudem lapal powietrze. Czasami tracil przytomnosé, ale
gdy sie budzil, glos ciagle szeptal mu do ucha swoja historie.

— Na ztomowisku pracowali niewolnicy. MieliSmy ich dziesigtki, a ja
decydowalem o ich losie. Ich zycie 1 Smier¢ zalezaly tylko ode mnie.
I wtedy przywiezli mi dziewczyne. Byla piekna. Poeta zauwaza takie
rzeczy. Wilosy jak wodospady indyjskiego atramentu. Cera jak



alabaster. Oczy jak arktyczna noc - czarne, ale pelne blasku
1 tajemnicy. Kapujesz, Caul? Oczywiscie mowie ci o tym tylko dlatego,
ze niedlugo skonczysz jako pokarm dla ryb. Nie chce, zeby Zaginieni
Chlopcy dowiedzieli sie, ze bylem kiedykolwiek na tyle staby, zeby sie
zakochac. Stabosc i mitos¢ nie sg dla Zaginionych Chlopcow, Caul.

Caul pomyslal o Freyi Rasmussen. Zastanawial sie, jak sie miewa
1 jak idzie jej podroz do Ameryki. Przez chwile widzial ja przed soba
tak wyraznie 1 blisko, ze czul niemal jej cieplo, ale Wujek wcigz
szeptal mu do ucha i marzenie prysto.

— Miala na imie Anna. Anna Fang. Cudownie brzmigce imie, ktore
poeta umie doceni¢. Trzymalem ja z dala od ciezkiej, niebezpiecznej
pracy, przynosilem dobre jedzenie, ubrania. Kochalem jg, a ona
mowila, ze tez darzy mnie uczuciem. Chcialem ja wyzwolic€ 1 pojac za
zone. Nie obchodzilo mnie, co powie na to rodzina. Ale okazalo sie, ze
Anna caly czas mnie zwodzila. Kiedy ja rozplywalem sie nad nia
w zachwytach, ona chodzila po zlomowisku, odkladata sobie to jakis$
stary balon od sterowca, to silniki, ktore kazala robotnikom
zamocowac do gondoli pod pretekstem, ze o to prosilem. Sprzedawala
prezenty, ktére ode mnie dostala, i kupowala paliwo i gaz. A pewnego
dnia, gdy wcigz szukalem rymu do ,Fang” i slow, ktore oddalyby
piekno jej warg, doniesiono mi, ze zniknela. Zbudowala sobie statek
z czesci, ktore ukradla, 1 odleciata. Tak skonczylo sie moje zycie
w Archangielsku. Rodzina wydziedziczyla mnie, a burmistrz wtrgcit
mnie do wiezienia za pomoc w uclieczce niewolnika. Potem zostalem
wygnany i wyrzucony na lod bez grosza przy duszy.

Caul chwytal wargami powietrze, ale nigdy do$c¢, by napeinic pluca.

— To wyrobilo we mnie charakter, Caul. O tak. Poznalem gang
padliniarzy, ktorzy wydobywali zlom z wraku Grimsby. Pozabijalem



ich jednego po drugim. Zabralem ich 16dz podwodng. Przyplynglem
tutaj. Zaczalem organizowac zlodziejska baze. Chcialem wykrasc
ludziom to, co stracilem. I zbieralem informacje, mnostwo informacji,
bo przysigglem sobie, ze juz nikt nigdy nie ukryje przede mna zadnej
tajemnicy. Mozna powiedzie¢, ze dzieki niej stalem sie tym, kim
jestem. Dzieki tej wiedzmie Annie Fang.

Nazwisko powtarzane w koélko przez Wujka przedario sie przez
wirujace kolorowe swiatla, ktore eksplodowaly w glowie chlopca.

— Fang — wyszeptal Caul, krztuszac sie i charczac.

— Wiasnie - powiedzial Wujek. — Juz jakis czas temu domyslitem sie,
nad czym pracowano w Gniezdzie Szerszeni. Kiedy Zielona Burza
zaczela sprowadzac wszystkie te fotografie i szukac ,,Jenny Haniver”,
pomysS$lalem, ze albo robia muzeum Anny Fang, albo probuja ja
wskrzesic.

Caul przypomnial sobie to, co dzialo sie w ,Pchlim Duszku” kilka
bolesnych, niejasnych minut po tym, jak powciskal czerwone guziki.
Nieliczne kamery, ktére wciaz jeszcze funkcjonowaly, pokazywatly
chaos, jaki ogarngl Gniazdo Szerszeni: awarie pradu, walace sie
stropy, panike wsrdd zolnierzy. Na jednym z monitorow widac bytlo,
jak Wrasse 1 jego chlopcy wchodzg do Komory Pamieci. Ustyszatl ich
opetancze krzyki, a potem juz tylko martwa cisze.

— Dlatego tak wiele wysitku wlozylem w te akcje — szepnal Wujek. -
Pomysl tylko! Moglem wykrasé te sama osobe, ktora wiele lat temu
doprowadzila do mojej zguby. Moje zycie zatoczyloby kolo, jak waz,
ktory pozera wilasny ogon! Dokonalaby sie sprawiedliwos$c¢! Mialem
zamiar sprowadzi¢ Anne Fang do Grimsby i1 przeprogramowac w taki
sposob, zeby znow byla moja niewolnicg, po Kkres swoich dni.
I dopiatbym swego, gdybys$ nie wysadzil bomb i nie zmusil Wrassego



do wkroczenia tak wczesSnie. Wszystko zepsules, Caul. Wszystko
poszio na marne.

— Prosze... — wykrztusit Caul resztka sil. — Prosze...

— O co? - zaszydzil Wujek. — O zycie? O sSmierc¢? Nie po tym, co
zrobiles, nicponiu. Chlopcy muszg zwali¢ na kogo$ wine za to, co stalo
sie z Wrassem, i niech mnie piorun strzeli, jesli tym kim$ bede ja.
Wiec powisisz tu, az zdechniesz, a potem jeszcze tak dtugo, az zrobi
sie taki smrod, ze nawet Zaginieni Chlopcy nie beda mogli go
wytrzymac. A wtedy wyrzucimy cie do morza. Tak zeby wszyscy
dobrze zapamietali, ze Wujek zawsze wie najlepiej.

Dlugie westchniecie, szelest palcow na mikrofonie, a potem ten
dzwiek, jakby kto$ puknal w balonik, i nawet gloSnik przestal
szumieC. Lina skrzypiala, Swiat wirowal, morze napieralo na Sciany
1 okna Grimsby, szukajac szpary, ktora mogloby sie dosta¢ do srodka.
Caul odptywal w ciemnos¢, budzit sie 1 znowu odplywal.

Wujek siedzial w swoim gabinecie i ogladal twarz konajacego
chlopca na kilku monitorach - zblizenie, oddalenie, prawy profil, lewy
profil. Po chwili ziewng!l i odwrocil glowe. Nawet widzgce wszystko
oczy musza kiedys$ spac, chociaz nie chcial, zeby wiedzial o tym
ktokolwiek poza najbardziej zaufanymi chlopcami.

— Pilnuj go dobrze, Gargle - powiedzial do swojego malego
asystenta. Wspigl sie po schodach prowadzacych do sypialni. Catle
}6zko zasypane bylo stosami papierow, teczek z notatkami, ksigzek
1 dokumentéw w blaszanych puszkach. Wujek wsunal sie pod
wyszywang zlota nitka narzute (wykradziona margrabiemu Kodz)
1 zasnat.

We $nie, ktory powtarzal sie kazdej nocy, byl znowu milody, bez
grosza przy duszy, wypedzony i ze zlamanym sercem.



Kiedy Caul znowu sie ocknal, wcigz byla noc, a lina, ktéra zaciskala
sie na jego szyi, zaczela husta¢ sie i podrywac go do gory. Chlopak
desperacko walczyl o oddech, rzezac i charczac, gdy ktosS szepnak:

— Nie ruszaj sie!

Caul otworzy! zdrowe oko i w mroku nad glowg zobaczyl blysk noza
tngcego grube sploty sznura.

— Hej! — usilowal powiedziec.

Peklo ostatnie widkno. Spadl w ciemno$¢, wyladowal na twardym
pancerzu ,Srubodzdzownicy” i lezal tam, lapczywymi haustami
wciggajac w pluca powietrze. Poczul, jak kto$§ przecina mu wiezy na
rekach, a potem chwyta za barki i przewraca na plecy. Ujrzal nad
soba Gargle’a.

— Wez sie w gars$c¢ — wyszeptal chlopiec. — Musisz uciekac.

— Uciekac? — wykrztusit Caul. Ale Wujek mnie przylapie!

Gargle pokrecil glowa.

— Wujek $pi.

— Wujek nigdy nie $pi!

— Tak ci sie tylko zdaje. W kazdym razie wszystkie kamery, ktore cie
pilnujg, nawalily. Zalatwilem to.

— Ale kiedy Wujek dowie sie, co zrobiles...

— Spokojna glowa. - Zeby Gargle’a blysnely w usSmiechu. -
Schowalem czeSci wymontowane z kamer pod materacem Skewera.
Wujek pomysli, ze to jego robota.

— Skewer mnie nienawidzi! Wujek o tym wie!

— Nie, nie wie. Opowiadalem mu, jak Swietnie dogadywaliScie sie na
pokladzie ,Srubodzdzownicy”. Wujek sadzi, ze Skewer przejal
dowddztwo tylko dlatego, iz martwit sie o ciebie, bo kocha cie jak
brata.



— Bogowie! — wychrypial Caul, zaskoczony sprytem nowicjusza
1 krzywigc sie na mysl o tym, co czeka Skewera.

— Nie moglem pozwoli¢, zeby Wujek cie zabil — wyszeptal Gargle. —
Byles dla mnie dobry. Twoje miejsce jest na pokiladzie Anchorage,
Caul. Bierz ,,Srubodzdzownice” i wracaj tam.

Caul rozmasowal szyje. Przez cale lata treningu w Kleptorium
wbijano mu do glowy, ze kradziez pajagkomobila jest najciezszym
grzechem, jakiego Zaginiony Chlopiec moze sie dopusci¢. Z drugiej
strony dobrze bylo zy¢, a kazdy oddech, ktory nabieral w wyglodzone
ptuca, wzmagal w nim chec przetrwania.

— Dlaczego do Anchorage? — zapytal. — Slyszales, co Tom modwil
o Pennyroyalu. Anchorage jest stracone. Poza tym na pewno nie
przyjeliby mnie tam z otwartymi ramionami. Przeciez wiedzg, ze
jestem zlodziejem.

— Niczym sie nie przejmuj. Kiedy tylko przekonaja sie, jak bardzo cie
potrzebuja, zapomna, ze kiedykolwiek ich okradale$. Masz, przyda ci
sie. — Gargle wetkngl mu w dion podluzng blaszang puszke. — Nie ma
czasu na wyjasnienia, Caul. Nie pasujesz tu. Wilasciwie nigdy nie
pasowates. A teraz laduj sie do pajakomobila i znikaj.

— A ty nie uciekasz?

— Ja? Jasne, ze nie. Jestem Zaginionym Chlopcem. Zostane
w Grimsby. Wujek coraz bardziej sie starzeje. Wzrok i stuch zaczynaja
mu szwankowac. Bedzie potrzebowal kogo$ takiego jak ja do pracy
w archiwum i sterowania kamerami. Daj mi Kkilka lat, a zostane jego
prawa reka. A pdzniej kto wie? Moze w ogole go zastgpie.

— To by bylo co$, Gargle — powiedziat Caul, sSmiejac sie cicho. -
Chcialbym zobaczy¢ twoje rzady w Grimsby. Wreszcie skonczyloby
sie dreczenie stabszych.



— Jeszcze czego! - Twarz Gargle’a wykrzywila sie w zimnym,
cynicznym uSmiechu. — Bynajmniej! Bede najwiekszym sadysta z nich
wszystkich! Wlasnie to pozwolilo mi przetrwac¢ upokorzenia, ktore
znosilem w Kleptorium od Skewera i innych. Swiadomo$é, ze
nadejdzie czas, kiedy to ja bede gora.

Caul przygladal mu sie przez chwile, jakby nie wierzyt wilasnym
uszom.

— Uciekaj — powt6rzyt Gargle i otworzyl wlaz ,,Srubodzdzownicy”.

Jego glos brzmial tak zdecydowanie, ze Caul poczut sie znowu jak
nowicjusz stuchajgcy rozkazow pewnego siebie starszego chlopca.
O malo nie upuscil do wody puszki, ale Gargle zlapal ja w ostatniej
chwili i wetknal mu jg ponownie.

— Uciekaj i trzymaj sie daleko od tego miejsca! Powodzenia!

Caul wgramolil sie do wlazu i zszed! po drabince do kabiny,
zastanawiajac sie, w jaki sposéb ten stary blaszany pojemnik moze
mu pomaoc.



30. Anchorage

Freya obudzila sie przed Switem i przez chwile lezala w ciemnosci,
czujac, jak miasto drzy pod nig, sunac po nieréwnym gruncie.
Anchorage znajdowalo sie teraz daleko na zachdd od Grenlandii,
jadac na poludnie po nieznanym lodzie i kamiennych grzbietach
wysp. Kilka razy pan Scabious musial podnie$S¢ kolo napedowe
1 opusci¢ gasienice, aby przeprawic sie przez lite, zasniezone skaly.
Obecnie przed miastem az po horyzont znowu rozposcieralo sie
zamarzniete morze. Panna Pye uwazala, ze to Zatoka Hudsona, wielka
rownina lodowa, ktéra wedlug profesora Pennyroyala mieli dotrzec
w glab Martwego Kontynentu az na sam skraj zielonej krainy. Ale czy
16d okaze sie dostatecznie mocny, by wytrzymac ciezar Anchorage?
Gdyby tylko profesor potrafil powiedzie¢ cokolwiek pewnego,
pomysSlala Freya, zrzucajac z siebie koldre i podchodzac do okna. Lecz
Pennyroyal przemierzyl te droge pieszo, a opisy w jego ksigzce byly
w tej sprawie zaskakujgaco mgliste. Panna Pye i pan Scabious
probowali wyciggna¢ od niego wiecej szczegéiow, ale on robit sie
tylko coraz bardziej drazliwy i opryskliwy. Po pewnym czasie w ogole
przestal sie pokazywa¢ na zebraniach Rady. Wlasciwie od tej
okropnej nocy, gdy Tom zostal porwany przez pasozyta, dobry



profesor zachowywatl sie nadzwyczaj osobliwie.

Chlodny powiew musnat jej twarz, gdy odsunela zastony, zeby
popatrzy¢ na lod. Jakze dziwnie bylo pomysle¢, ze tak wyglada
kraniec $wiata! Dziwniejsza jeszcze wydawala sie mys$l, ze wkrdtce
wjada na zupelnie nowy teren polowan, a za oknami zrobi sie zielono
od trawy, krzewdéw i drzew. Troche ja to przerazalo. Czy Bogowie
Lodu beda mieli wladze na terenach, gdzie snieg pada tylko pare
miesiecy w roku? A moze Anchorage bedzie potrzebowalo nowych
patronow?

Smuga sSwiatla zazoélcila snieg przed rezydencja nawigatora, gdy
otworzyly sie drzwi i kto§ wymknal sie na zewnatrz. Freya przetarla
szybe, ktora zaparowatla od jej oddechu. Trudno bylo nie rozpoznac
tej sylwetki, korpulentnej postaci w diugim cieplym plaszczu i zbyt
duzym futrzanym Dberecie, przekradajacej sie przez aleje
Rasmussendow.

Takie zachowanie wydawalo sie dziwne nawet jak na profesora
Pennyroyala. Freya ubrala sie pospiesznie w prosty roboczy stroj,
ktory ostatnio nosita najczesciej, i schowatla do kieszeni latarke.
Wybiegla z palacu, nie tracac czasu na obudzenie Smew. Pennyroyal
znikngl z widoku, ale glebokie Slady, ktére zostawil w sSniegu,
wskazaly jej droge, jaka poszedl.

Pare miesiecy wczes$niej nigdy nie odwazylaby sie opusci¢ palacu
bez niczyjego towarzystwa, ale w czasie dlugiej podrozy przez
Grenlandie bardzo sie zmienila. Na poczatku, wstrzasnieta utratg
Toma, o malo nie powrocita do dawnych zwyczajow. Siedziala
samotnie w prywatnych komnatach, nikogo nie widywala, a wszystkie
rozkazy przekazywata Smew i Scabiousowi. Wkrotce jednak znudzito
ja takie zycie. Ciekawilo jg, co dzieje sie na zewnatrz. Zaczela wiec



wychodzic¢ i uczestniczy¢ w zyciu miasta tak jak nigdy dotad. Siadala
1 plotkowala z robotnikami, ktorzy jedli obiad w ogrzewanym
pawilonie przy burcie. Od Windolene Pye nauczyla sie, jak nalezy sie
myc¢ i czySci¢ zeby. Obciela krotko wlosy. Przylgczala sie do patroli,
ktore pan Scabious wysylal kazdego ranka pod podwozie, zeby
sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zagniezdzil sie tam jaki$ pasozyt.
Prowadzila wozy transportowe w dzielnicy maszynowej. Wybierala
sie nawet skuterem na 16d przed Anchorage, wprawiajgc w zdumienie
1 lekkie zaklopotanie druzyne zwiadowcow. Z ulga odrzucila
wszystkie rodzinne tradycje, tak jak czlowiek pozbywa sie starych, zle
pasujacych ubran.

A teraz przekradala sie przez aleje Rasmussenow, $ledzac wlasnego
Gléwnego Nawigatora!

Nagle na tle szarych, obsypanych $niegiem budynkoéw mignal jej
barwny beret profesora przemykajacego chylkiem przez brame
lotniska.

Freya pobiegla za nim, ukrywajac sie w cieniu domow, az dopadla
bramy i schowala sie za budka odprawy celnej. Wychyliwszy glowe,
rozejrzala sie dookola. Przez chwile zdawalo sie, ze Pennyroyal zgingl
jej gdzie$ miedzy hangarami i dokami. Ale nie — jest! Barwny beret
migngl w Swietle latarni w glebi portu, a potem zanurzyt! sie w mroku,
gdy profesor wszed}l do warsztatu pana Aakiuga.

Freya ruszyla przez lotnisko, podazajac za sladami stop w S$niegu.
Drzwi warsztatu byly otwarte. Przystaneta na moment, wpatrujac sie
Nerwowo w mroczne wnetrze 1 przypominajac sobie zlodziei ze
statku-pajgka, ktorzy pod ostona ciemnosci rabowali miasto... Ale
teraz nie grozilo jej niebezpieczenstwo. Latarka, ktorej Swiatto blgkalo
sie gdzies w glebi warsztatu, nie nalezala do jakiegos zlowrogiego



lotra, tylko do zdziwaczalego podroznika.

Slyszala jego mamroczacy glos. Do kogo moéwil? Do siebie?
Windolene Pye powiedziala jej, ze zdazyt juz oprozni¢ piwnice
Gléownego Nawigatora i teraz kradl alkohol z opuszczonych
restauracji gornego pokiladu. Moze sie upil i bredzi? Podkradla sie
blizej, znajdujac schronienie za stosem starych czesci do silnikow.

— Pennyroyal do kazdego, kto mnie slyszy! - wyszeptal glos
z wyrazng desperacja. — Tu Pennyroyal! Czy jest tam kto? Odezwijcie
sie! Blagam!

Profesor siedzial zgarbiony przed starym radiem, ktorego lampki
oblewaly go zielonym Swiatlem. Na uszy nacisnat stuchawki, a jego
dlon drzala lekko, trzymajgc kurczowo mikrofon.

— Jest tam kto? Blagam! Zaptace kazda sume! Tylko zabierzcie mnie
zZ tego miasta glupcow!

— Profesorze Pennyroyal — powiedziala glosno Freya.

— Aaal! Klio! Poskicie! — wrzasngl profesor jak oparzony. Poderwat
sie z krzesla 1 wyszarpnal kabel od stuchawek z radia, az na podloge
posypaly sie czesci jakiej$ aparatury. Zielone swiatelko zgasto, a spod
obudowy strzelily biale iskry.

Freya wyciggnela i zapalila latarke. Pennyroyal mial twarz spocong
1 blada ze strachu. Kiedy zmruzyt oczy i rozpoznal Freye, jego usta
wykrzywily sie w afektowanym usmiechu.

— Wasza Promienistosc¢?

Prawie nikt nie nazywal jej ostatnio w ten sposob. Nawet panna Pye
1 Smew zwracali sie do niej po imieniu. Jak bardzo profesor stracil
kontakt z rzeczywistoscig!

— Ciesze sie, widzgac, ze wreszcie sie pan czyms$ zajal, profesorze -
powiedziala z przekgsem. — Czy pan Aakiuq wie, ze grzebie pan w jego



sprzecie?

— Kto tu mowi o grzebaniu, Wasza Promienisto$¢? — Historyk
wygladal na oburzonego. — Pennyroyalowie nigdy nie znizyli sie do
czegos podobnego! Nie, nie... Ja po prostu... Nie chcialem odrywac
pana Aakiuga od wazniejszych zajec...

Latarka zamrugala i Freya przypomniala sobie, ze w miescie nie
zostalo juz zbyt wiele baterii. Odnalazia wlgcznik i zapalila argonowe
lampy wiszgce pod rdzewiejacym sufitem. Pennyroyal zmruzyl
powieki od naglego blasku. Wygladal okropnie. Mial podkrazone,
przekrwione oczy, a jego trupio blade policzki porastala krotka siwa
szczecina.

— Z kim pan rozmawial? — zapytala.

—Ja? Z nikim.

— A dlaczego chce pan sie wydosta¢ z tego miasta ghupcow?
Myslalam, ze zalezy panu na powrocie do Ameryki i spotkaniu
z piekna Pralnia Chemiczng.

Pennyroyal poblad} jeszcze bardziej, cho¢ wydawalo sie to
niemozliwe.

— Eee —wybakal. - Tego tam...

W ciggu ostatnich tygodni zaczela Freye przeSladowac¢ okropna
mysl. Nachodzila jg nagle, w najmniej spodziewanych momentach -
kiedy brala prysznic, lezala o trzeciej nad ranem w 1ézku albo jadla
kolacje w towarzystwie panny Pye 1 pana Scabiousa. Nigdy nie
podzielila sie nig z nikim, chociaz podejrzewala, ze jej poddanym
takze musiala przyj$¢ do glowy. Zwykle w takich chwilach starala sie
pomyS$le¢ o czym$ innym, bo... co0z, bylo to tylko ghlupie, nic
nieznaczace przypuszczenie.

Teraz jednak co$ ja tknetlo.



— Nie zna pan drogi do Ameryki, prawda? - zapytala, probujac
opanowac drzenie glosu.

— Eee...

— PrzejechaliSmy taki szmat drogi, ufajagc panu i panskiej ksigzce,
a pan nie wie, jak wréci¢ do zielonej krainy. A moze w ogole jej nie
ma? Czy naprawde byl pan w Ameryce, profesorze?

— Jak pani smie?! - zaczal mowi¢ Pennyroyal, ale po chwili
westchnagl i potrzasngl glowa. — Nie. Nie bylem. ZmySlilem cala te
historie. — Usiad}l na zakurzonym starym silniku i spuscil wstydliwie
glowe. - Nigdy nie wybralem sie w zadng podroz, Wasza
Promienisto$¢. Czytalem tylko ksigzki innych, ogladalem zdjecia
1 pisalem, co mi przyszlo do glowy. Piekng Ameryke stworzylem,
siedzac przy basenie hotelu na najwyzszym pietrze Paryza
w towarzystwie uroczej mlodej damy, Morelki Zanzibar. Zadbalem
oczywiscie o to, zeby akcja rozgrywala sie gdzies bardzo daleko. Nigdy
nie przyszio mi do glowy, ze ktos$ zechce tam pojechac.

— To dlaczego nie przyznal sie pan od razu, ze to bujda? Dlaczego
kiedy mianowalam pana Glownym Nawigatorem, nie wyprowadzil
mnie pan z bledu?

— Miatbym sie zrzec tych wszystkich pieniedzy, luksusowej
rezydencji 1 piwnicy peinej najprzedniejszego wina? Jestem tylko
czlowiekiem. Poza tym, gdyby ta wieSC rozniosta sie po Terenie
Polowan, stalbym sie poSmiewiskiem, moja kariera pisarska leglaby
w gruzach! PomyS$lalem, ze po prostu uciekne razem z Tomem
1 Hester.

— Dlatego tak bardzo pan sie przejal, kiedy Hester odleciala ,Jenny
Haniver”!

— Wlasdnie! Przez nig stracilemm mozliwo$¢ ucieczki! Nie moglem



wydostac sie z miasta i1 nie moglem przyznac sie do tego, co zrobilem,
bo kazalabys$ mnie zabic.

— Wcale nie!

— Coz, twol poddani i tak by mnie dopadli. Wiec zaczalem wzywac
pomocy przez radio. Mialem nadzieje, ze zablakal sie tu jakis
sterowiec handlowy albo osada wielorybnicza...

Zadziwiajace, jak bardzo wuzalal sie nad sobg, nie czujac
jednoczesnie zadnej odpowiedzialnosci za losy miasta, Kktore
doprowadzit do zguby. Freya zadrzala z wscieklosci.

— Jest pan... Jest... pan... Jest pan zwolniony, profesorze Pennyroyal!
Pozbawiam pana stanowiska Glownego Nawigatora! Natychmiast
zwroci pan urzedowy kompas i klucz do rezydencji!

Nie poczula sie dzieki temu ani odrobine lepiej. Osunela sie na stos
starych uszczelek, ktore ugiely sie i zaskrzypialy pod jej ciezarem. Jak
przekaze to wszystko pannie Pye, Scabiousowi i pozostaltym? Powie,
ze utkneli na koncu $wiata bez nadziei na znalezienie zielonej krainy
1 bez paliwa, zeby zawroci¢ - i ze to jej wina! Wmawiala wszystkim, ze
podrozy do Ameryki domagali sie Bogowie Lodu, podczas gdy tak
naprawde kierowala sie wlasng zachcianka. Gdyby tylko nie dala sie
oczarowac Pennyroyalowi i tej jego ghupiej ksiazce!

— Co ja teraz zrobie? — spytala. — Co ja zrobie?

Gdzies na ulicy rozlegl sie krzyk. Pennyroyal podnidst wzrok.
W oddali stychac bylo cichy warkot, brzmiacy jak...

— Sterowiec! — Pennyroyal skoczyl na rowne nogi i pognatl do drzwi.
— DzieKki ci, Klio! JesteSmy uratowani.

Freya pobiegla za nim, ocierajgc lzy i nakladajac maske. Zblizal sie
sSwit, granatowe niebo zdazylo przybra¢ stalowoszarag barwe.
Pennyroyal biegl przez plyte lotniska. Nagle zatrzymal sie, odwrocit



1 wskazal reka w gore. Dziewczyna zmruzyla oczy przed wiatrem
1 ujrzala pare poruszajacych sie Swiatelek i bialg smuge dymu na
ciemnym niebie.

— Sterowiec! — wykrzyknagl Pennyroyal, tanczac z radosci. — Kto$
uslyszal moja wiadomosc! Jestesmy uratowani! Uratowani!

Freya popedzila dalej, mijajgc profesora i starajac sie nie stracic
statku z pola widzenia. Panstwo Aakiuqowie stali przed wejsciem do
biura portowego z uniesionymi glowami.

— Sterowiec, tutaj? — ustyszala glos kierownika lotniska. — Kto to
moze byc?

— Bogowie Lodu uprzedzili cie o ich przylocie, Freyu? — zapytala jego
zona.

Zwiadowca Lemuel Quaanik podbiegl do nich zziajany.

— Margrabino! - wysapal. — Znam ten statek! To ,Powietrzna
Turbulencja” Piotra Masgarda!

— Wilcze Stado Archangielska! — jeknela pani Aakiuq.

— Tutaj?! — wykrzyknela Freya ze zdumieniem. - Niemozliwe!
Archangielsk nigdy nie zapuszcza sie na zachod od Grenlandii. Nie ma
tu nic do pozarcia.

— Oprocz nas — zauwazyt Quaanik.

»~<Powietrzna Turbulencja” okrazyla Anchorage, a potem zawista nad
rufg miasta jak wilk czajacy sie do skoku na bezbronng ofiare. Freya
pobiegla czym predzej na mostek kapitanski. Panna Pye juz byla na
miejscu, w szlafroku i z siwiejacymi wlosami opadajacymi w nieladzie
na ramiona.

— To Wilcze Stado, Freyu! — powiedziata. — Jak nas tutaj znalezli?
Skad, na bogow, wiedzieli, gdzie jesteSmy?

— Przez Pennyroyala - uSwiadomila sobie nagle Freya. — Przez



profesora Pennyroyala i jego ghlupie apele radiowe...

— Polagczyli sie z nami! — zawotal pan Umiak, wychylajac sie z budki
radiooperatora. — Kazga nam wylaczyc¢ silniki.

Freya zerknela w strone rufy. W szarawym poimroku widziala
bialy Swietlisty 16d i dlugie Slady pldz Anchorage znikajgce we mgle
na polmocnym wschodzie. Oprdécz pojedynczego sterowca nie bylo
zadnego poscigu.

— Mam im odpowiedzie¢, Freyu?

— Nie! Udaj, ze ich nie styszeliSmy.

To jednak nie powstrzymalto Piotra Masgarda na dtugo. ,Powietrzna
Turbulencja” przyspieszyla i zawista tuz nad mostkiem kapitanskim.
Otworzyly sie drzwiczki gondoli i wychylit sie z niej syn
archangielskiego burmistrza we wiasnej osobie, krzyczac co$ przez
wielka tube.

Panna Pye uchylila lufcik i ustyszeli:

— Gratulujemy wam, mieszkancy Anchorage! Wasze miasto zostalo
wybrane na pozarcie przez wielki Archangielsk! Postrach Polnocy
znajduje sie teraz jedynie dzien drogi za wami i zbliza sie z kazda
chwilg. Wylgczcie silniki 1 oszczedzcie nam poscigu, a dobrze was
potraktujemy.

— Nie moga nas pozrec! — powiedziata panna Pye. — Nie teraz! Och,
co za koszmarny pech!

Freya poczula ogarniajace ja odretwienie, jakby wpadla do
lodowatej wody. Ludzie zebrani na mostku patrzyli na nia, czekajac,
az porozumie sie z Bogami Lodu, a potem oznajmi wszystkim ich
wole. Zastanawiala sie, czy powiedzie¢ prawde. Ostatecznie pozarcie
przez Archangielsk moglo sie okazac lepsze od bigkania sie bez konca
po tym nieznanym lodowcu w poszukiwaniu kontynentu, ktory



rzeczywiscie byl martwy. Lecz potem przypomniala sobie, co styszala
0 Archangielsku i o tym, jak traktuja tam schwytanych ludzi. Nie, nie,
wszystko byloby lepsze od tego, pomysSlala. Nie obchodzi mnie, czy
zatoniemy pod rozstepujacym sie lodem, czy tez umrzemy z glodu po
dotarciu do AmeryKki, ale nie damy sie Archangielskowi!

— Wylgczcie silniki! — ryknal Masgard.

Freya spojrzala na wschod. Jezeli Archangielsk przeprawil sie przez
Grenlandie, to mogt by¢ tak blisko, jak twierdzil Masgard, ale
Anchorage wcigz moglo mu uciec. Wielki drapieznik nie zdecyduje sie
zapus$ci¢ zbyt daleko w glab tego niezbadanego terytorium. Wilasnie
dlatego wystal swoj sterowiec...

Nie miala megafonu, zeby odkrzykna¢ Masgardowi, wiec wziela
olowek i napisala na odwrotnej stronie mapy wielkimi literami ,nie”.

— Panno Pye - powiedziala. — Prosze przekazac¢ panu Scabiousowi:
Cala naprzod.

Panna Pye podniosta stuchawke telefonu. Freya przycisnela mape
do szyby. Zobaczyla, jak Masgard mruzy powieki, probujac przeczytac
wiadomosé¢, a potem marszczy gniewnie brwi. Jego posta¢ zniknela
w gondoli, drzwiczki zatrzasnely sie i sterowiec odbil do tylu.

— Co niby moga nam zrobi¢? - powiedziala do jednego
z nawigatorow. — Nie zaatakuja nas, bo zaryzykowaliby zniszczenie
tego, co tak bardzo chca pozrec.

— Zaloze sie, ze Archangielsk jest znacznie dalej niz dzien stad! -
oswiadczyla panna Pye. — Wielki gruby zartok! Muszg byc¢ strasznie
zdesperowani, bo inaczej nie wystaliby do nas bandy rozpieszczonych
miokosow bawigcych sie w podniebnych piratow. Doskonale, Freyu.
Przejrzala$ ich bluff. Bez trudu im uciekniemy!

Tymczasem ,Powietrzna Turbulencja” zleciala pod rufe miasta



1 wystrzelila serie rakiet w podpory kola napedowego z lewej burty.
Buchnely kleby dymu i plomienie. OS§ zlamala sie 1 olbrzymia
metalowa tarcza oberwala sie i zaryla w 16d niczym wielka kotwica,
ciggnac za soba tancuchy i odginajac stupy z prawej burty. Anchorage
zachybotalo sie, zakrecilo i zatrzymalo sie z silnym szarpnieciem.

— Szybko! - krzyknela Freya przerazona, widzac Swiatla sterowca
wylaniajace sie spod rufy. — Musimy ruszac! Obnizyc gasienice...

Panna Pye stala przy telefonie, stuchajac raportu z maszynowni.

— Och, Freyu, nie mozemy. Kolo jest za ciezkie, zebySmy mogli je za
soba ciggnac. Trzeba je odcig¢, a Sgren mowi, ze zajmie to wiele
godzin.

— Ale nie mamy tyle czasu! — zawolala Freya i nagle zdala sobie
sprawe, ze w o0gole go nie maja. Objela trwoznie panne Pye i obie
spojrzaly w strone portu lotniczego. ,Powietrzna Turbulencja”
wylagdowala tam, wypuszczajac z gondoli oddzial uzbrojonych ludzi,
ktorzy pobiegli schodami na doél, zeby zabezpieczy¢ dzielnice
maszynowq. Nastepnie wzbila sie znowu w niebo i zawista nad
samym mostkiem. Szklane $ciany rozbily sie pod ciezkimi butami
zolierzy, ktorzy spuscili sie na linach z gondoli. Posypal sie deszcz
szkla, w sSwietle lamp blysnely miecze, podniost sie krzyk i placz.
Freya zgubila gdzie$ panne Pye. Rzucila sie w strone windy, ale ktos
znalazl sie tam przed nig - w futrze i kolczudze, z szerokim
usmiechem na twarzy i ramionami wyciggnietymi, zeby ja zilapac,
a ona myslala tylko o jednym. PrzebylisSmy taki szmat drogi i po co?
Tylko po to, zeby dac sie pozrec?



31. Z nozem w reku

Sto metrow pod gondola ,Jenny Haniver” przesuwala sie szklista
powierzchnia morza, po ktérej dryfowaly lodowe kry. Raz wyladowali
na pokiadzie niewielkiej osady nomadow i za ostatnie pienigdze
kupili paliwo. Gdy wzbili sie znowu w powietrze i polecieli dalej,
kierujac sie na polmocny zachdd, kry stawaly sie coraz wieksze, 16d
zbijat sie w wielkie gory, miedzy ktore coraz rzadziej wdzierala sie
woda, az w Kkoncu znalezli sie nad biala bezkresna rdowning
zamarznietego oceanu. Zywili sie starymi herbatnikami, pili kawe
i rzadko spali, lekajac sie L.owcy, ktory nawiedzat ich sny. Siedzieli za
to w kabinie pilota i w niezrecznych, urywanych stowach opowiadali
sobie, co przezyli po tym, jak sie rozstali.

Nie rozmawiali o ucieczce Hester z Anchorage ani o tym, co ja
spowodowato. Nie wspomnieli o tym od pierwszej nocy, gdy lezelj,
drzac bez tchu, w milosnym uscisku na twardej podlodze kabiny
1 Hester cichym glosem powiedziatla:

— Musze ci co$ wyjasni¢. Po odlocie z Anchorage zrobilam co$
okropnego...

— Zdenerwowalas sie i odlecialas — odpar}t Tom, nie rozumiejac, o co
jej chodzi. Tak bardzo cieszy! sie, ze ma ja znowu przy sobie, ze nie



chcial ryzykowac klétni, dlatego postarat sie, zeby zabrzmialo to jak
blahostka, ktora latwo wybaczyc.

Hester pokrecita glowg.

— Nie, ja naprawde... — Ale nie potrafila sie zdoby¢, zeby to z siebie
wydusic.

Lecieli wiec w ciszy dzien za dniem ponad Scietym lodem morzem
1 o$niezonymi skatami, az w koncu Tom wyznat:

— Nie chcialem tego, co zaszto miedzy mna a Freya. Kiedy wrdcimy
do Anchorage, bedzie inaczej, obiecuje. Ostrzezemy ich tylko przed
Archangielskiem, a potem napelnimy baki paliwem 1 odlecimy.
Wybierzemy sie na Tysigc Wysp albo do Afryki i znowu bedziemy
tylko we dwoje.

Hester potrzasnela glowa.

— To zbyt niebezpieczne, Tom. Zbliza sie wojna. Moze jeszcze nie za
rok albo dwa, ale juz wkradtce, a jest juz za pozno, zeby jej zapobiec.
Liga wcigz mysli, ze wysadziliSmy w powietrze Pdélnocng Flote,
Zielona Burza obwinia nas za atak na Gniazdo Szerszeni, a ten Lowca
nie zawsze bedzie w poblizu, zeby nas ochronic.

— To gdzie bedziemy bezpieczni?

— W Anchorage — odparla Hester. — Znajdziemy jakis sposob, zeby je
ocali¢, przeczekamy tam kilka lat, a potem moze...

Jednak nawet jeSli istnial jaki§ sposob, by uratowac¢ miasto,
wiedziala, Zze ona sama nie zostanie na jego pokladzie. Zostawi Toma
z Freya i odleci. W Anchorage jest milo, przytulnie i spokojnie. Nie ma
w nim miejsca dla corki Valentine’a.

Tej samej nocy, gdy blask zorzy polarnej tanczyl na niebie, Tom
zerkngl w dotl poprzez chmury i ujrzal dluga szrame w lodowe;j



skorupie. Po obu jej stronach biegly glebokie na kilka metréw linie
znikajace pod wschodnim horyzontem.

— Slady miasta! — zawolal i pobieg} obudzi¢ Hester.

— Archangielsk — powiedziala dziewczyna. Ogarnagl ja nagly lek.
Widok olbrzymich §ladow przypomniat jej, z jakim kolosem mieli do
czynienia. Jak mogla sadzic¢, ze uda jej sie go powstrzymac? Na sama
mysl o nim robilo jej sie niedobrze.

Zmienili kurs, podazajac za szeroka bruzda. Po godzinie w radiu
odezwal sie piskliwy sygnal drapieznika, a wkrotce ujrzeli jego
Swiatla migoczgce we mgle.

Archangielsk poruszal sie z jedng czwarta szybkosci, poprzedzany
pojazdami zwiadowczymi 1 satelickimi przedmiesciami
sprawdzajacymi 1lod. Z jego pokladu wzbijaly sie sterowce kupcow,
ktorzy obawiali sie podrézowac dalej w glab niezbadanego terytorium
1 zawracali na wschéd. Tom chcial z nimi porozmawiac, ale Hester
zaprotestowala.

— Lepiej nie ufaé¢ ludziom, ktérzy handluja z Archangielskiem -
powiedziala. Bala sie, ze ktos moze jg rozpoznac i Tom dowie sie, co
zrobila. — Trzymajmy sie od nich z daleka i le¢my dalej.

WKkroétce zostawili miasto za soba, a jego Swiatla utonelty w mroku
1 $niegu, ktory przywialo z poéinocy. Lecz gdy jego sygnal ucichi,
zastgpit go inny, z poczatku niewyrazny, ale coraz glosniejszy. Oboje
wytezyli wzrok, wpatrujac sie w ciemnos¢, gdy wiatr Swiszczal
w olinowaniu ,Jenny”, a platki sniegu osiadaly miekko na szybach.
Daleko na przedzie rozblysto blade Swiatetko, a z glosnika poplynela
dluga posepna nuta podobna do skowytu samotnego wilka.

—To Anchorage.

— Nie rusza sie!



— Cos$ sie statlo...

— SpazniliSmy sie! —jekngl Tom. — Archangielsk wysyla Wilcze Stado,
zeby przejelo miasto, ktore zamierza pozrec. NatkneliSmy sie na nich
w Airhaven! Musimy zawroci¢. Jesli wyladujemy, wpadniemy im
w rece i ,Jenny” zostanie potknieta razem z miastem...

— Nie - powiedziala Hester. — Musimy wylgdowac¢. Musimy cos
zrobiC. — Spojrzata na Toma, pragnac wyznac¢ mu, dlaczego to dla niej
takie wazne. Wiedziala, ze aby odkupi¢ swoje winy, bedzie musiala
stang¢ do walki z Wilczym Stadem i prawdopodobnie zginie. Chciala
wyjasni¢ Tomowi, na czym polegala jej umowa z Masgardem,
1 uzyska¢ jego przebaczenie. Ale jeSli jej nie przebaczy? Moze
odepchnie jg z obrzydzeniem? Nagle stlowa uwiezly jej w gardle.

Tom wylgczyl silniki i zdal sie na wiatr, ktory ponidst ,Jenny” cicho
w kierunku miasta. Wzruszyla go nagla i niespodziewana troska
Hester o Anchorage. Widzac je przed soba, uswiadomit sobie, jak
bardzo za nim tesknil. L.zy naplynely mu do oczu, sprawiajac, ze
Swiatla w Palacu Zimowym i na mostku rozlaly sie jak zlote kleksy.

— Wszystko sie $wieci jak lampki na choince...

— To po to, zeby Archangielsk latwiej namierzyl ofiare — oznajmita
Hester. — Masgard i jego ludzie musieli to zrobi¢. Wylaczyli silniki,
zapalili sSwiatla 1 zaczeli emitowacC sygnal przyzywajacy. Pewnie
siedzg teraz w patacu i czekajg na swoje miasto.

— A co z Freya? — spytat Tom. — Co z jej poddanymi?

Hester nie wiedziala, co odpowiedziec.

Port lotniczy byl jasno oswietlony i wygladal nadzwyczaj goscinnie,
ale nie moglo by¢ mowy o wyladowaniu na jego plycie. Hester zgasila
przednie Swiatla 1 przekazala stery Tomowsi, ktory zawsze radzil sobie
z nimi lepiej od niej. Chlopak obnizyl lot, tak ze kil gondoli niemal



rysowat 16d, a potem gwaltownie wzbit sie w gore i posadzil ,Jenny”
na dolnym pokladzie miedzy dwoma magazynami stojacymi przy
lewej burcie. Brzek klamer cumowniczych zabrzmial niczym huk
wystrzatu. Odczekali chwile w kabinie, a kiedy nie pojawil sie zaden
straznik, wyszli na zewnatrz.

Whiegli po cichu schodami prowadzacymi do portu. ,Powietrzna
Turbulencja” zacumowala na Srodku lotniska, czerwony wilk na jej
balonie ISnil w Swietle latarni. Wartownik w futrzanym ptaszczu stat
przy gondoli, w ktorej oknach palilo sie Swiatlo i widac¢ bylo cienie
poruszajacych sie postaci.

Tom popatrzyl na Hester.

— Co robimy?

Dziewczyna potrzasnela niepewnie glowq. Przekradli sie cichaczem
za zbiornikami z paliwem 1 weszli tylnymi drzwiami do domu
kierownika portu. W Srodku panowal mrok, tylko przez zaszronione
szyby wpadalo rozproszone Swiatlo latarni. Zdawalo sie, jakby przez
schludna niegdys sien i kuchnie przeszlo tornado, rozbijajac kolekcje
pamigtkowych talerzy, tlukgc zastawe stolowa 1 przewracajac
portrety dzieci Aakiugow w rodzinnej kapliczce. Antyczna flinta na
wilki, ktora wisiala w przedpokoju, zniknela, a piec byl zimny.
Depczac fragmenty rozeSmianych twarzy Rasmussendw, Hester
podeszla do szafeczki i otworzyla szuflade z nozami.

Na schodach za jej plecami rozleglo sie ciche skrzypniecie. Tom
odwrocil sie szybko i zobaczy!l czyja$ twarz patrzacg na niego zza
stupkdw poreczy. Twarz cofnela sie natychmiast w mrok i czyjes buty
zadudnily po drewnianych stopniach. Zaskoczony Tom krzyknal
1 zakryl usta dlonig, przypominajac sobie o wartowniku na zewnatrz.
Hester wbiegla na schody z najostrzejszym nozem pani Aakiuq



w dioni. W prazkowanym cieniu za porecza doszio do kroétkiej
szamotaniny.

— LitoSci! Nie zabijajcie mnie! — Datl sie stysze¢ po chwili sttumiony
jek, a potem loskot ciezkiego ciala, Sciaganego za pasek od spodni na
dol. Hester odsunetla sie i pokazala Tomowi swojego jenca.

Byl to Pennyroyal. Brudny, potargany i zaros$niety podroznik
wygladal, jakby postarzal sie o dziesiec lat w czasie ich nieobecnosci -
jak gdyby na pokladzie Anchorage czas biegl szybciej niz gdzie indzie;j.
Profesor pisnal cichutko, spogladajac rozbieganymi oczkami na
twarze swoich oprawcow.

— Tom? Hester? Bogom niech beda dzieki! MyS$latem, ze to ci okropni
hultaje z Wilczego Stada. Ale jak sie tu znalezliScie? PrzylecieliScie
sJenny”? Musimy natychmiast uciekac!

— Co sie tu dzieje, profesorze? — zapytal Tom. — Gdzie sg wszyscy?

Pennyroyal, wpatrujac sie caly czas w noz, ktory trzymata Hester,
podzwignal sie z podlogi i sapigc ciezko, usiad}l na schodach.

— Napadio nas Wilcze Stado Archangielska. Ci straszni piraci
powietrzni dowodzeni przez tego lajdaka Piotra Masgarda. Zjawili sie
dziesie¢ godzin temu, rozwalili kolo napedowe i zajeli miasto.

— Kto$ zgingl? — spytala Hester.

Pennyroyal pokrecil glowa.

— Nie sadze. Zalezy im na niewolnikach. Dlatego zagonili wszystkich
do Palacu Zimowego i trzymajg ich tam pod strazg, czekajac na
przybycie Archangielska. Kilku ludzi Scabiousa probowalo stawic
opor i zostali poturbowani, ale nikt inny nie ucierpial.

— A pan? - Hester pochylila sie nad nim ze srogim spojrzeniem. — Jak
to sie stalo, ze nie siedzi pan zamkniety razem z innymi?

Pennyroyal uSmiechnat sie lekko.



— Zna pani motto Pennyroyalow, panno Shaw? ,,Gdy robi sie goraco,
czlowiek rozsadny szuka schronienia pod duzymi meblami”. Kiedy
wyladowali, bylem akurat na lotnisku i oceniwszy trzezwo sytuacje,
wkradlem sie tutaj i ukrylem pod 16zkiem. Wyszedlem spod niego,
dopiero kiedy bylo po wszystkim. Rozwazalem oczywiscie mozliwos¢
przedstawienia sie mlodemu Masgardowi i zazgdania znaleznego, ale
szczerze mowiac, uznatem, ze nie mozna mu zaufac¢, wiec wciaz sie
ukrywam.

— Znaleznego? - spytal Tom.

— Eee... hmmm... — Pennyroyal uSmiechnat sie krzywo, probujac
zamaskowac wstyd. — Niestety, obawiam sie, ze to ja sprowadzilem tu
Wilcze Stado.

Z nieznanego Tomowi powodu Hester parskneta smiechem.

— Wystalem tylko kilka nieszkodliwych sygnalow o pomoc! -
poskarzy! sie podroznik. — Nawet przez mysl mi nie przeszlo, ze moze
je odebrac¢ Archangielsk! Kto styszal, zeby fale radiowe podrézowaty
na taka odleglos¢? To jakasS osobliwos¢ arktycznego klimatu, bez
watpienia... W kazdym razie nie wyszedlem na tym najlepiej, jak
widzicie. Siedze tu od wielu godzin i czekam na stosowny moment,
zeby dostac sie do sterowca Wilczego Stada i czmychnad, ale niestety
pilnuje go pewien dryblas, a w Srodku jest ich wiece;...

— ZauwazyliSmy - powiedzial Tom.

— Ale - podjal profesor, odzyskujagc dobry humor - skoro ,Jenny
Haniver” znow tu jest, nie ma to zadnego znaczenia, prawda? Kiedy
ruszamy?

— Wecale - odparla Hester. Tom spojrzal na nig niepewnie, wiec
dodala czym predzej: — Nie mozemy uciec! JesteSmy co$ winni Freyi,
Aakiuqom i pozostalym. Musimy ich uratowac.



Tom i Pennyroyal patrzyli na nig oniemiali, a ona podeszia do
kuchennego okna i wyjrzala przez zaszroniong szybe. Platki $niegu
wirowaly w swietle portowych latarni. Wyobrazila sobie straznikow
na pokladzie sterowca, ich zziebnietego kompana przechadzajgcego
sie tam i z powrotem po Sniegu, pozostaltych ludzi Masgarda w Palacu
Zimowym, rozgrzewajacych sie winem z piwnicy Rasmussenow. Beda
ospali i pewni siebie. Nie spodziewaja sie niebezpieczenstwa. Nie
mieliby szans w starciu z Valentine’em. By¢ moze, jeSli odziedziczyla
po nim do$¢ sily, sprytu i okrucienstwa, nie sprostaja takze jej.

— Hester? — Tom stal za jej plecami, wystraszony jej dziwnym
zachowaniem. Zwykle to on wystepowatl z planami ocalenia stabych
1 bezbronnych. Slyszac taka sugestie od Hester, mial wrazenie, jakby
swiat stangl nagle na glowie. Polozyl dlon na jej ramieniu. Poczul
jednak, jak sztywnieje pod jego dotykiem, wiec odsunat sie od niej. —
Hester, ich jest mnostwo, a nas tylko troje...

— Raczej dwoje - wtracil sie Pennyroyal. — Nie chce miec nic
wspolnego z tym samobojczym przedsiewzieciem...

W jednej chwili noz Hester znalazit sie przy jego gardle. Reka drzala
jej nieznacznie 1 w ostrzu migotalo mdte swiatlo.

— Zrobisz, co ci kaze — powiedziata cérka Valentine’a — albo sama cie
zabije.



32. Corka Valentine’a

Czestuj sie, margrabino! — zawolal wesolo Piotr Masgard z drugiego
konca stotu, wymachujac nadgryzionym udkiem kurczaka.

Freya spuscila wzrok na talerz pelen stygnacego jedzenia. Zalowala,
ze nie siedzi zamknieta w sali balowej razem z innymi, ktorych
nakarmiono jakimi$§ marnymi ochlapami, ale Masgard nalegal, by
zjadla w jego towarzystwie. OSwiadczyl, ze po prostu okazuje nalezny
jej szacunek, bo nie wypada, aby margrabina jadla razem ze swoimi
poddanymi. Jego obowigzkiem jako przywodcy Wilczego Stada jest
ugoscic ja przy wlasnym stole i uczyni to z nieklamanag przyjemnoscia.

Tylko ze stol, podobnie jak cala jadalnia, nalezaly do Freyi, jedzenie
pochodzilo z jej spizarni i zostalo przygotowane przez biednego Smew
w jej kuchni. A za kazdym razem, gdy podnosila wzrok, widziala
blekitne oczy Masgarda przygladajgcego sie z rozbawieniem i duma
swojej nowej zdobyczy.

W pierwszych chwilach potwornego zamieszania podczas ataku na
mostek kapitanski pocieszala sie mysla, ze Scabious nigdy na to nie
pozwoli. On i jego ludzie beda walczy¢ i ocalg miasto. Jednak kiedy
razem z pozostalymi jencami zostala zagoniona do sali balowej
1 zobaczyla, jak wielu ludzi juz tam czeka, zrozumiala, ze wszystko



potoczylo sie zbyt szybko. Ludzie Scabiousa zostali wzieci
z zaskoczenia, kiedy wcigz gasili pozar na rufie. Zlo zatriumfowato
nad dobrem.

— Wielki Archangielsk przybedzie tu za pare godzin - o$wiadczyt
Masgard, krazac wokot wiezniow, podczas gdy piraci stali na strazy ze
strzelbami 1 kuszami. Jego slowa huczaly z tub zamontowanych na
helmie jednego z nich. - Jesli bedziecie grzeczni, zaznacie zdrowego,
wypelnionego praca zycia w Trzewiach. Kto mi sie sprzeciwi, zginie.
Samo miasto jest wystarczajaco dobrym lupem, moge poswiecic¢ zycie
kilku niewolnikow, jezeli chcecie dowodu, zZe nie zartuje.

Nikt nie chcial. Obywatele Anchorage nie przywykli do przemocy,
wiec srogie miny i strzelby piratow wystarczyly, zeby ich przekonac.
Wszyscy stloczyli sie na Srodku sali, zony przytulily sie do mezow,
a matki staraty sie powstrzymac dzieci przed placzem, rozmawianiem
1 czymkolwiek, co mogloby rozwscieczy¢ straznikow. Kiedy Masgard
zaprosil margrabine na kolacje, Freya uznala, ze powinna sie zgodzic¢
— byle tylko nie popsu¢ mu humoru.

I tak, pomyslala, dlubigc widelcem w prawie zimnym jedzeniu, jeS$li
kolacja z Masgardem to najgorsze, co musze znosi¢, niezle na tym
wyszlam. Nie czula sie jednak dobrze - nie wtedy, gdy podnosila
wzrok i widziala zapowiedZz grozby w jego oczach. Scisnelo ja
w zoladku i przez chwile myslala, ze zwymiotuje. Nie byla w stanie
niczego przelknad, dlatego zagadnela:

— Wiec jak nas pan znalazi?

Masgard usmiechnagt sie szeroko, mruzac oczy. Poczul lekki zawod,
kiedy tu przylecial. Mieszkancy poddali sie zbyt latwo, a osobisty
straznik margrabiny okazal sie mikrym czlowieczkiem niegodnym
jego miecza. Masgardowi zalezalo jednak na traktowaniu margrabiny



w sposéb jak najbardziej szarmancki. Siedzac na tronie Freyi u
szczytu stohu, czul sie wielki, przystojny i zwycieski. MySlal nawet, ze
wywarl na niej pewne wrazenie.

— Skad pani wie, ze nie doprowadzily mnie do was lowieckie
umiejetnosci? — spytal.

Freya wygiela usta w wymuszonym u$miechu.

— Nie dzialacie w ten sposob, prawda? Slyszalam o was.
Archangielskowi tak bardzo zalezy na upolowaniu zdobyczy, ze placi
ludziom, zeby drutowali na inne miasta.

— Kablowali.

— Stucham?

— Moéwi sie kablowac¢ na inne miasta. JeSli zamierza pani uzywac
podpokladowego slangu, Wasza Promienistos¢, niechze pani chociaz
robi to prawidiowo.

Freya oblala sie rumiencem.

— To profesor Pennyroyal, zgadza sie? Te jego glupie wiadomosci
radiowe. Powiedzial, ze probuje sie skontaktowac z jakims sterowcem
handlowym albo osadga wielorybniczg, ale pewnie od poczatku
komunikowal sie z wami.

— Jaki profesor? — rozeSmial sie znowu Masgard. — Nie, moja droga,
byla to pewna lotniczka.

Freya otworzyla szeroko oczy.

— Hester!

— A wiesz, co jest w tym najzabawniejsze? Wcale nie chciala zaplaty
w zlocie. Prosila tylko o chlopaka, o jakiego$ bezwartoSciowego
powietrznego wagabunde. Niejakiego Natsworthy’ego...

— Och, Hester! - jeknela Freya. Od poczatku wydawala sie jej
szalona, ale w najczarniejszych snach nie podejrzewala, ze bylaby



zdolna do czegos tak potwornego. Zdradzi¢ cale miasto tylko po to,
zeby zatrzymac przy sobie chlopaka, ktorego nie byla warta i ktory
bylby szczesliwszy z kim innym! Usilowala zapanowac nad uczuciem
wscieklosci, bo Masgard tylko by ja wysmiatl.

— Toma nie ma - oznajmila. — Pewnie nie zyje...

— W takim razie chlopak mial szczes$cie - zachichotal Masgard
z ustami peinymi jedzenia. — Cho¢ to oczywiscie bez znaczenia.
Dziewczyna zniknela. Odleciala, zanim atrament na jej kontrakcie
zdazyl wyschnac...

Drzwi do jadalni otworzyly sie z trzaskiem i Freya odwradcita glowe,
zeby zobaczy¢, co sie dzieje. Jeden z ludzi Masgarda — ten z tubami
gramofonowymi na helmie — wpad} do sali.

— Pozar, moj panie! - wysapal. — Na lotnisku!

— Co? — Masgard podbiegl do okna, rozsuwajac grube zastony. Nad
przypatacowym parkiem wirowaty platki Sniegu, a za nim czerwony
blask luny rozswietlal niebo, na ktorego tle ostro odcinaly sie czarne
sylwetki domow przy alei Rasmussendéw. Masgard odwrocit sie do
podkomendnego. — Jakie$ wiesci od Carstanga i innych w porcie?

Pirat pokrecil glowa.

— Na kly wilka! — rykngl Masgard. — Ktos zaatakowat statek! — Dobyl
miecza i w drodze do drzwi zatrzymat sie przy Freyi. — Jesli ktorys
z twoich poddanych zniszczyt ,Powietrzna Turbulencje”, obedre go
zywcem ze skory!

Freya skulila sie trwoznie.

— To nie moze by¢ zaden z moich poddanych, wszyscy sg tutaj... —
Gdy to mowila, przypomniala sobie o Pennyroyalu. Nie widziala go
w sali balowej. A jeSli nie zostal ztapany? Jesli probowal im pomac?
Wydawalo sie to malo prawdopodobne, ale uchwycila sie tej mysli jak



ostatniej deski ratunku. Jeszcze nie wszystko stracone!

Masgard poderwatl ja z krzesta i pchngl w lapska drugiego pirata.

— Zabierz ja do sali balowej! — zawolal. — Gdzie Ravn, Tor i Skaet?

— Wcigz pilnuja gléwnego wejscia, moj panie.

Masgard wybiegl poSpiesznie z jadalni, a jego podkomendny
poprowadzil Freye korytarzem do sali balowej. Wiedziala, ze powinna
mu sie wyrwac 1 rzuci¢ do ucieczki, ale pirat byt taki duzy, silny
1 dobrze uzbrojony, ze nie Smiala sprobowac. Twarze z mijanych po
drodze portretow jej przodkow zdawaly sie patrzec¢ na nig z nagana,
ze tak tatwo sie poddaje.

— Mam nadzieje, ze LktoS naprawde spalil wasz drogocenny
sterowiec! — oswiadczyla.

— Dla nas to bez réznicy - odpart straznik. - To wy na tym stracicie.
Archangielsk wkrotce tu bedzie. Nie bedziemy potrzebowac statku,
zeby dostaC sie na jego pokiad, kiedy wasze wszawe miasteczko
znajdzie sie w jego brzuchu!

Gdy zblizyli sie do sali balowej, Freya usltyszala dochodzgce zza
drzwi glosy. Jency rowniez musieli zauwazy¢ ogien i rozmawiali
miedzy soba z podnieceniem, podczas gdy straznicy Kkrzyczeli,
probujac ich uciszy¢. Wtem co$ Smignelo jej koto ucha i pirat zwalil
sie na podloge. Pomyslala, ze sie poslizgnal, lecz gdy sie odwrdcila,
ujrzala strzale sterczaca w jego helmie i struzke krwi zaczynajaca
skapywac na posadzke. Wzdrygnela sie

Z mrocznej alkowy obok drzwi do sali balowej wynurzyla sie jakas
postac.

— Profesor Pennyroyal? — szepnela Freya.

Nie, byla to Hester Shaw, ktora juz nakladala nastepna strzale do
wielkiej kuszy.



— Wrdcilas! —- wydusila Freya przez SciSniete gardto.

— Brawo, Wasza Promienistos¢! C6z za wspaniala dedukcja.

Freya zaczerwienila sie ze zlo$ci. Jak ta dziewucha smie jej ublizac?
To wszystko jej wina!

— Sprzedalas nasz kurs Archangielskowi! Jak mogtas?

— C0z, zmienilam zdanie — oznajmila Hester. — Przylecialam wam
pomac.

— Pomoc?! - Freya mowila chrapliwym, pelnym oburzenia szeptem,
obawiajac sie, ze straznicy za drzwiami moga ja ustyszec. — Jak niby
zamierzasz nam pomaoc?! Najlepiej bys zrobila, gdybys w ogole sie tu
nie pojawila! Nie potrzebujemy cie! Tom cie nie potrzebowal! Jestes
samolubna, zta i pozbawiona uczud, i nie zalezy ci na nikim...

Urwala. Obie w tej samej sekundzie uSwiadomily sobie, ze Hester
trzyma naladowana kusze 1 lekkim nacisnieciem palca moze
przygwozdzi¢ Freye do sciany. Rozwazala nawet przez chwile te mysl,
przystawiwszy margrabinie grot strzaly do piersi.

— Masz racje — wyszeptala. — Jestem zla, tak jak moj ojciec. Ale zalezy
mi na Tomie, a to znaczy, ze musi mi zaleze¢ takze na twoim glupim
miescie. Poza tym potrzebujesz mnie teraz.

Opuscila kusze i1 spojrzata na mezczyzne, ktorego wlasnie zabila. Za
jego pasem tkwil pistolet.

— Wiesz, jak sie tym postugiwac? — zapytala.

Freya pokiwala glowa. Jej guwernerzy kladli nacisk na dworska
etykiete 1 sztuke konwersacji, a nie strzelanie z broni palnej, ale
wydawalo jej sie, ze zna ogdlne zasady jej dzialania.

— Chodz - powiedziala Hester tonem tak wiladczym, ze Freyi nawet
przez mysl nie przeszio nie ustuchac.



Najtrudniejsza czes¢ zadania jak dotad polegala na pozbyciu sie
Toma. Nie chciala narazi¢ go na niebezpieczenstwo i nie mogta byc
corka Valentine’a, kiedy byl w poblizu. W mrocznej sieni domu
Aakiuqow przyciggnela go do siebie i powiedziala:

— Znasz jakie$ tylne wejsScie do Palacu Zimowego? Jezeli wokotl roi
sie od piratéw, nie mozemy po prostu wejs¢ od frontu i oSwiadczyc, ze
chcemy sie rozmowic¢ z Masgardem.

Tom zastanawial sie przez chwile, a potem siegnal do kieszeni
1 wyciggngl maly IsSnigcy przedmiot, ktorego nigdy wczesniej nie
widziala.

— To wytrych z Grimsby. Dostalem go od Zaginionych Chlopcow.
Zaloze sie, ze uda mi sie nim otworzy¢ drzwi obok Komnaty Cudow!

Wygladal na tak podekscytowanego i zadowolonego z siebie, ze
Hester musiata go pocalowac.

—To idz — powiedziala. — Zaczekaj na mnie w Komnacie Cudow.

— Co? Nie idziesz ze mng? - Jego entuzjazm przygast. Bal sie.

Przylozyla palec do jego warg, uciszajac go.

— Zorientuje sie w sytuacji na lotnisku.

— Ale straznicy...

Zrobila odwazna mine, choc strach zagladal jej w oczy.

— Bylam pomocnica Shrike’a, pamietasz? Nauczyl! mnie wielu
sztuczek, ktérych jeszcze nie mialam okazji wyprobowac. Nic mi nie
bedzie. A teraz idz.

Zaczal cos mowic, ale rozmyslit sie, przytulil ja mocno i poszed!. Na
sekunde lub dwie poczula ulge, ze jest sama. Potem nagle zapragnela
znowu miec go przy sobie, wzig¢ w ramiona i powiedzie¢ to wszystko,
co powinna byla mu wyzna¢ dawno temu. Podbiegla do drzwi, ale
zdazyt juz znikng¢ w mroku.



Wyszeptala jego imie, powierzajac je nocy. Watpila, czy jeszcze go
zobaczy. Czula, jakby zeslizgiwala sie w otchlan i nie mogla sie
zatrzymac.

Pennyroyal wcigz siedzial na schodach. Mingwszy go, weszla do
kuchni 1 wyjela oliwng lampke schowang w szafeczce nad zlewem.

— Co robisz? — pisnal, kiedy ja zapalila. Z6lty blask zbieral sie powoli
za zadymionym szklem, a potem rozlal sie po pokoju, osSwietlajgc
Sciany, okna 1 blada jak kreda twarz profesora. — Zobacza nas!

— 1 o0 to chodzi - odparia.

— Nie pomoge ci! — zaprotestowal podroznik. — Nie zmusisz mnie! To
szalenstwo!

Tym razem nie zawracala sobie glowy nozem, po prostu przysuneia
do profesora swoja szkaradna twarz i powiedziala:

— To bylam ja. - Chciala mu pokazac, jaka potrafi by¢ okrutna
1 bezwzgledna. — Nie pan. To ja nastalam na Anchorage Wilcze Stado.

— Ty? Ale, wszechmocny Poskicie, dlaczego?

— Z powodu Toma - odparta. — Chcialam go odzyskac. Mial by¢ moim
zlotem drapiezcy. Tylko ze z mojego planu nic nie wyszlo 1 teraz
musze naprawic to, co zepsutam.

Snieg za oknem zaskrzypial pod czyimi$ stopami, a po chwili rozlegl
sie syk otwieranej komory cieplnej przy gldwnym wejsciu. Hester
schowala sie w cieniu za drzwiami, gdy wartownik z lotniska
wkroczyt do kuchni. Stanal tak blisko, ze poczula chlod wiejacy od
jego osniezonego futra.

— Wstawaj! — warknal na Pennyroyala, a potem odwrocil sie
w poszukiwaniu innych zbiegow. Ulamek sekundy przed tym, nim ja
zobaczyl, Hester dzgnela go prosto w szyje. Straznik wydal z siebie
gulgoczace charczenie i cofnatl sie, wyrywajac jej z dloni noz tkwiacy



po rekojes¢ w jego ciele. Gdy wystrzelitl z kuszy, uskoczyla na bok
1 ustyszala za plecami ghuchy odglos grota whijajacego sie w drzwiczki
jednej z szafek. W chwili gdy pirat siegnal po wilasny noz, Hester
chwycila go za ramie. Potluczona porcelana zachrzescila pod ich
stopami. Zaczeli sie szamotac, krazac po kuchni. Zza szkiel maski
wielkie zielone oczy straznika wpatrywaly sie w Hester, wSciekle
1 nieustepliwe, az w koncu spojrzaly gdzie$s w dal, a on osungl sie
z foskotem na ziemie. Jego cialem wstrzgsnely konwulsyjne drgawki,
a potem znieruchomiatl.

Hester jeszcze nigdy nikogo nie zabila. MysSlala, ze poczuje wyrzuty
sumienia, ale nie, niczego nie czula. Mam to po ojcu, pomyslala,
ubierajgc sie w futro pirata i zakladajac jego maske. Uwazal, ze to
tylko robota, ktora trzeba wykonadc, zeby uchronic¢ Londyn i Katherine
przed niebezpieczenstwem. Wilasnie tak sie czul, gdy mordowal moich
rodzicéw. Wziela do reki kusze i zarzucita na ramie kolczan.

— Bierz lampe - powiedziala do Pennyroyala.

— Ale... ale...

Na dworze platki $niegu wirowaly pod latarniami niczym biale émy
lgnace do Swiatla. Idac przez pilyte lotniska i pchajac przerazonego
profesora przed sobg, zerknela w strone rufy i zobaczyla odlegly jasny
punkcik migoczgcy na wschodzie.

Drzwiczki ,Powietrznej Turbulencji” byly otwarte. Z wnetrza
gondoli wychylila sie barczysta postac.

— Hej, Garstang! Kogo tam znalazles?

— Tylko starego pryka! — odkrzyknela Hester, majac nadzieje, ze
maska stltumi jej glos, a futro ukryje chudg sylwetke.

— Jaki$ dziad — powiedziat pirat, odwracajac sie do kogo$ w gondoli.
A potem, dodatl glosniej: — Zabierz go do palacu, Garstang! Niech siedzi



razem z innymi! Nie chcemy go tutaj.

— Panie zolnierzu! — zawolal nagle Pennyroyal. — To podstep! Ona...

Hester uniosta kusze i1 nacisneta cyngiel. Pirat wrzasngl, wtaczajac
sie do gondoli. Gdy jego towarzysze zaczeli sie pchac¢ do drzwi,
zabrala Pennyroyalowi lampke i wrzucila ja do wnetrza sterowca.
Nagle gondola stanela w plomieniach. Pennyroyal pisnat ze strachu
1 zaczal uciekac. Hester odwradcila sie, zeby go zlapacd, ale gdy zrobila
pierwszy Kkrok, poczula, jak fala goracego powietrza unosi ja do gory
1 ciska w $nieg. Nie bylo wybuchu, tylko ciche ,puf”, gdy komory
z gazem zajely sie ogniem. Dziewczyna przeturlala sie na plecy
1 spojrzala za siebie. Z ptonacej gondoli wybiegli ludzie, otrzepujac sie
z tanczacych na ich futrach i plaszczach iskier. Byto ich tylko dwoch.
Jeden ruszyt w jej strone, tak ze pospiesznie siegneta po kusze, ktora
wypadia jej z reki. Ale pirat nawet na nig nie spojrzal, tylko pognat
dalej, krzyczac co§ o sabotazystach. Hester napiela cieciwe
1 wystrzelila, trafiajac go w plecy. Rozejrzala sie, ale nigdzie nie bylo
sladu Pennyroyala. OKkrazyla plonacy statek, podkradila sie do
drugiego pirata w kiebach dymu i go zadzgala. Zabrala mu miecz,
wetknela sobie za pas i pobiegla do palacu.

Wytrych Wujka zazgrzytal w zamku 1 po chwili drzwi ustgpily. Tom
wslizgnal sie do komory cieplnej, wdychajac w pluca znajome
zapachy patacu. Korytarz okazal sie pusty. W grubej warstwie kurzu
na podlodze nie bylo nawet §ladu ludzkiej stopy. Chlopak podkrad! sie
do Komnaty Cudow, gdzie znowu przestraszyly go szkielety Lowcow,
ale juz po chwili znalaz} sie w srodku, miedzy pokrytymi pajeczynami
szklanymi gablotami i wypchanymi zwierzetami. Trzast sie na calym
ciele, lecz w zaciszu muzeum mogt wreszcie odetchnac z ulga.



Prostokat folii aluminiowej 1$nil bladym swiatlem, przypominajac
mu o Freyi 1 kamerze, ktora podpatrywata ich zza kratki rury
grzewczej, gdy sie catowali.

— Caul? - zapytal z nadziejq, spogladajac w gore.

Ale na pokladzie Anchorage nie bylo juz zlodziei, tylko Wilcze Stado
Archangielska. Poczul nagle straszny, duszacy niepokoj o Hester. Nie
potrafit pogodzi¢ sie z mySlg, ze zostawil ja sama
w niebezpieczenstwie. Na niebie gdzies w poblizu lotniska rozbtysto
jakie$ Swiatlo. Co sie tam dzieje? Moze powinien zawrocic?

Nie. Hester powiedziala, zeby na nig czekal. Nigdy dotad go nie
zawiodla. Wybral wiec sobie bron sposrod eksponatow wiszgcych na
scianie — ciezki, tepy miecz z bogato zdobiona rekojescig. Trzymajac
go w dloni, poczul sie pewniej. Zaczal sie przechadza¢ tam i z
powrotem miedzy stara ceramika i czeSciami dziwnych maszyn,
oczekujac nadejsScia Hester. Razem uratuja Anchorage.

Dopiero odglosy strzalow i krzyki w sali balowej, ktére odbily sie
echem w labiryncie palacowych korytarzy, uswiadomily mu, ze
wdarla sie do srodka glownym wejSciem i ruszyta do walki bez niego.

Pistolet okazal sie ciezszy, niz Freya przypuszczala. Usilowala
wyobrazi¢ sobie, jak strzela z niego do kogo$, ale nie potrafila.
Zastanawiala sie, czy wytlumaczy¢ Hester, jak bardzo sie boi, ale nie
bylo na to czasu. Hester juz stala przed wejSciem do sali balowej
1 przyzywala ja do siebie ruchem glowy. Jej wlosy i ubranie
sSmierdzialo dymem.

Wspolnie otworzyly ciezkie solidne drzwi. Nikt nie zauwazyl ich
obecnosci. Wszyscy wiezniowie 1 straznicy wygladali przez okna na
wielka ltune pozaru nad lotniskiem. Freya zaciskala pistolet



w spoconych dloniach, czekajac, az Hester krzyknie ,rece do gory”
albo ,,nie ruszac sie”, czy co$ innego stosownego do sytuacji. Zamiast
tego Hester uniosta kusze i strzelila najblizszemu wartownikowi
w plecy.

— Hej, tak sie nie... — zaczela mowic Freya, ale padia na podloge, bo
gdy martwy pirat runat do przodu, jego kompan odwrocilt sie
1 ostrzelal jg serig z karabinu. Wcigz zapominala, ze to wszystko dzieje
sie naprawde. Skulila sie, styszac, jak kule dziurawig drzwi i odrywaja
kawalki marmuru z posadzki. Hester zabrala jej pistolet i twarz
straznika zamienila sie w czerwona plame. Smew przyskoczyl do
niego 1 wyszarpnawszy mu karabin, wycelowal w trzeciego straznika.

— Rasmussen! — krzykngl kto$ 1 nagle cala sala podjela starozytne
zawolanie bojowe Anchorage, pozostale z czasow, gdy przodkinie
Freyi prowadzily swoj lud na bitwy przeciwko imperiom nomadow
1 armiom Lowcow. — Rasmussen! Rozlegly sie strzaly, jek 1 metaliczny
brzek, gdy ostatni z wartownikow osunal sie martwy na stary
zakurzony kandelabr. Bylo po wszystkim. Windolene zaczela
organizowac ludzi do opatrywania rannych, podczas gdy mezczyzni
uzbroili sie w miecze i pistolety piratow.

— Gdzie jest Scabious?! — krzyknela Hester i ktos szybko popchnat go
w jej strone. Inzynier $ciskal w rekach zdobyczny karabin, gotowy do
walki. — Archangielsk sie zbliza — oznajmila. — Z lotniska widzialam
jego Swiatla. Trzeba jak najszybciej uruchomic¢ miasto.

Scabious skingt glowa.

— Ale w dzielnicy maszynowej sg ludzie Masgarda, a kolo napedowe
zostalo zniszczone. Na samych gasienicach mozemy jechac tylko
z jedng czwartg predkosci, lecz najpierw musimy odcig¢ kotlo.

— To zabierzcie sie do roboty — powiedziala, odrzucajac kusze



1 biorac miecz.

Scabious mial jej do zadania jeszcze wiele pytan, ale po chwili
rozmyslit sie i pokiwatl tylko glowa. Ruszytl w strone korytarza, a za
nim polowa mieszkancéw Anchorage ze zdobyczng bronig lub
krzestami i butelkami. Mimo panicznego strachu Freya czula, ze musi
i8¢ z nimi 1 poprowadzi¢ atak jak jedna z legendarnych margrabin.
Przylaczyla sie do tlumu, ktory wylewatl sie z komnaty, ale Hester
chwycila ja za ramie.

— Zostaniesz tutaj. Musisz przezy¢, ludzie bedg cie potrzebowac.
Gdzie Masgard?

— Nie wiem - odparia Freya. — Chyba przy gléwnym wejsciu.

Hester skineta glowg.

— Tom jest w muzeum - powiedziala.

— Tom tu jest? — zdziwila sie Freya, z trudem nadazajac za
szybkoscia wydarzen.

— Prosze, margrabino, zaopiekuj sie nim, kiedy bedzie po wszystkim.

— Ale... — zaczela Freya, lecz Hester zdazyla juz zniknac¢ za drzwiami.
Freya zastanawiala sie, czy nie powinna poj$c za nig, ale jak moglaby
sie przyda¢ w walce z Masgardem? Odwrocila sie wiec do ludzi, ktorzy
wcigz siedzieli w sali balowej: dzieci, starcow, rannych i tych, ktorzy
po prostu za bardzo sie bali, zeby ruszy¢ do boju ze Scabiousem. Freya
wiedziala, jak sie czuli. Zacisnela mocno piesci, zeby powstrzymac
drzenie rak, i uSmiechnela sie tak przekonujaco, jak tylko potrafila.

— Nie obawiajcie sie — powiedziala. - Bogowie Lodu sg z nami.

Tom biegl wlasnie do sali balowej, gdy ujrzal przed soba Scabiousa
1 jego ludzi - wygladali jak klebowisko rak, nég i surowych twarzy,
najezone blyszczacymi w swietle lamp ostrzami mieczy i sztyletow.



Wypelnili korytarz jak spienione morze zalewajace tonacy statek.
Tom przestraszyl sie, ze wezma go za pirata, ale Scabious zauwazyl go
1 wykrzyknal jego imie, a thum rozstgpit sie 1 wchilongl go w siebie.
Nagle znalazl sie wsrod rozeSmianych znajomych twarzy: Aakiuqa,
Probsthaina, Smew. Ludzie klepali go przyjacielsko po ramieniu,
szturchali.

— Tom! — zawolal Smew, Sciskajgc go na wysokosci pasa. — Dobrze, ze
wrocites!

— Hester! — wykrzykngl Tom, przeciskajac sie przez tlum, ktory
wybiegl z palacu. — Gdzie Hester?

— Uratowala nas, Tom! - powiedzia} Smew. - Co za odwagal
Wparowala do sali 1 zalatwila ludzi Masgarda jak Loweca! Ale
dziewczyna!

— Gdzie... panie Scabious, ona jest z wami?

Jego stowa utonely w odglosach krokow i okrzykach:

— Rasmussen! Rasmussen!

Thum przemaszerowatl przez ulice i ruszyl schodami do dzielnicy
maszynowej. Ustyszal strzaly i zastanawial sie, czy nie powinien zbiec
na doét i pomoc, ale powstrzymata go mysl o Hester. Wolajac jej imie,
popedzil na aleje Rasmussenow 1 ujrzal na $niegu slady dwoch oséb.
Kiedy wahal sie, probujac odgadnacé, czy jedne z nich nalezg do
Hester, zobaczyl czyjas twarz w drzwiach jednego ze sklepow.

— Profesor Pennyroyal?

Podroznik zerwat sie do ucieczki i zniknat w bocznej uliczce miedzy
butikami, gubiac po drodze gar$¢ monet. Kiedy zjawil sie Tom,
napychatl sobie wlasnie kieszenie pieniedzmi ze sklepowych kas.

— Profesorze! — zawolal chiopak, odrzucajac miecz i biegngc za nim.
— To tylko ja! Gdzie Hester?



Slady podr6znika wiodly na skraj pokladu, a potem po schodach
w dot. Tom pognal za nim. Gdy znalazl sie na dole, stangl nagle, zdjety
strachem, widzgc przed sobg wielkie czarne skrzydla. Na szczescie nie
byl to mechaniczny ptak z Gniazda Szerszeni, tylko szyld tawerny
Sniezny Orzel. Odetchnawszy z ulga, Tom pobiegl dalej, zastanawiajac
sie, czy juz do konca zycia bedzie sie bal ptakow.

— Profesorze Pennyroyal?!

Przy wejsciu do palacu Hester nie znalazla Masgarda. Na posadzce
lezaly tylko trupy piratow, ktérych zabila, wkradajgc sie do Srodka.
Moze dorwali go ludzie Scabiousa, pomyslata. A moze ustyszal odglosy
walki 1 uciekl. Moze pobiegl z powrotem do portu w nadziei, ze
znajdzie statek, ktorym zabralby sie do Archangielska.

Przecisnela sie przez komore cieplna. Maska ograniczala pole
widzenia, wiec zerwala ja i ruszyla w dol podjazdu na aleje
Rasmussendw, mruzac oczy przed sniegiem i mroznym wiatrem.
Dluga linia swiezych sladow stop biegla w strone lotniska. Hester
podazyla za nimi, precyzyjnie odmierzajac diugie kroki i stawiajac
buty w tych samych miejscach co jej poprzednik. Po chwili ujrzala
przed soba ciemng barczysta sylwetke na tle przygasajacego pozaru.
Masgard, pomysSlala. PrzySpieszyla kroku i wkrotce ustyszala, jak
dowodca Wilczego Stada wola martwych towarzyszy.

— Garstang? Gustavsson? Sprue? — W jego glosie narastala panika.
Byl tylko bogatym miejskim paniczykiem, ktory lubil zabawiac¢ sie
w piratow 1 nigdy nie podejrzewal, ze kto§ moze stawi¢ mu opor.
Przylecial w poszukiwaniu walki, a kiedy do niej doszlo, nie wiedzial,
co robic.

— Masgard! - zawolala.



Odwrocit sie, dyszac ciezko. Za jego plecami dopalal sie wrak
s<Powietrznej Turbulencji”, z ktérej zostal tylko osmalony metalowy
szkielet 1 zweglone drewno gondoli.

Hester uniosta miecz.

— Co ty wyprawiasz?! - wykrzykngl Masgard. - Najpierw
sprzedajesz mi miasto, a teraz usitujesz je odebrac. Nie rozumiem! Co
to za plan?

— Nie mam planu - odparia Hester. — Robie tylko to, co wydaje sie
w danej chwili najlepsze.

Masgard dobyt miecza i zaczagl wywija¢ nim ze Swistem, jakby brai
udzial w pokazowym turnieju szermierczym. Hester natarla na niego
1 ugodzila go w ramie. Nie sadzila, zeby wyrzadzila mu wieksza
krzywde, ale Masgard wypuscil bron, zlapal sie za rane i uklgkl
W Sniegu.

— Blagam! Miej litos¢! — jeknal. — Siegnal pod futrzany plaszcz i wyjal
zza pazuchy pekatg sakiewke. — Chlopaka tu nie ma, ale wez pieniadze
1 pozwol mi zy¢! - zawolal, rozsypujac przed nig garscie zlotych
monet.

Hester podeszia i chwyciwszy oburacz miecz, zaczela siec go
wsciekle, dopdki nie umilk}. Bolaly ja ramiona. Odrzucila bron i stala,
patrzac, jak krew Masgarda wsigka w $nieg, a monety, ktorymi chcial
ja przekupi¢, znikaja pod warstwa bialego puchu. Slyszala jek pil
odcinajacych kolo napedowe, a pokladowe plyty zadrzaly pod jej
stopami od pracy miejskich silnikow. Czula dziwne rozczarowanie.
Spodziewala sie czegos wiecej po tej nocy. Myslala, ze zginie.
Wydawalo sie jej niesprawiedliwe, ze nawet nie jest ranna. Pomys$lala
0 ludziach, ktorych usSmiercita, 1 o tych, ktorych zabili inni. Wszyscy
umarli z jej winy. Czy w ogole nie zostanie za to ukarana?



Gdzie§ miedzy magazynami na dolnym pokladzie rozlegl sie
pojedynczy wystrzat.

Slady pozostawione przez Pennyroyala zaprowadzily Toma do
znajomej dzielnicy, oswietlonej plomieniami pozaru na gorze. Ze
wzrastajacym niepokojem skrecit w nastepng uliczke i ujrzal ,Jenny
Haniver” stojaca tam, gdzie ja przycumowal, w cieniu magazynow.
Pennyroyal mocowat sie z zamkiem u drzwiczek gondoli.

— Profesorze! — zawolal Tom, podchodzgc do podréznika.

Pennyroyal podniost wzrok.

— Cholera! — mruknagl, orientujac sie, ze go przylapano, a potem
powiedzial: — A jak ci sie wydaje, Tom? Wieje z tego miasta, nim
bedzie za pozno! Jesli masz odrobine oleju w glowie, polecisz ze mna.
Wielki Poskicie, dobrze ukryles ten statek! Szukalem go cale wieki...

— Ale nie ma potrzeby odlatywac! — odpart Tom. — Pan Scabious za
chwile uruchomi silniki i uciekniemy Archangielskowi. Poza tym nie
zostawie Hester!

— Zmieniltby$ zdanie, gdybyS$ wiedzial, co zrobila — zauwazyl ponuro
Pennyroyal. — Ta dziewczyna to diabelskie nasienie, Tom. Zupelna
wariatka. Nie dos¢, ze brzydka, to jeszcze szalona...

— Niech pan sie nie wazy mowic¢ o niej w ten sposob! — oburzyl sie
Tom i zlapal podroznika, zeby odciggnac go od sterowca.

Pennyroyal wyciagnal pistolet i strzelil mu w piers.

Sila pocisku odrzucila chlopaka do tylu. Upadl w $niezng zaspe.
Probowal sie podniesé, ale nie miatl sity. Czul, jak pod jego plaszczem
rozlewa sie mokra, ciepta plama.

— To niesprawiedliwe - jeknal i slonawa krew naplynela mu do
gardia.



Uslyszal skrzypienie butow na $niegu. Pennyroyal nachylil sie nad
nim, wcigz trzymajac pistolet. Wygladal na prawie tak samo
zaskoczonego jak Tom.

— Ups! — powiedzial. — Przepraszam. Chcialem cie tylko nastraszyc.
Sam wypalil. Nigdy nie uzywalem broni. Zabralem jg jednemu
z piratow, ktorych wykonczyla twoja szalona dziewczyna.

— Pomocy - zdotal wyszepta¢ Tom.

Pennyroyal rozpigl mu plaszcz i przyjrzatl sie ranie.

- 0j, 0j! — mrukngl, krecac glowa. Przeszukal jego Kkieszenie
1 wyciggnal klucze do ,,Jenny”.

Tom poczul pod sobg drzenie ptyt pokladowych.

— Niech pan postucha! - jeknal. — Niech pan nie zabiera ,,Jenny”! Nie
ma potrzeby! Pan Scabious juz uruchomil silniki. Przegonimy
Archangielsk...

Pennyroyal wyprostowat sie.

— Jeste$ nieuleczalnym romantykiem, Tom. Dokad niby uciekniecie?
W Ameryce nie ma zadnej zielonej krainy, pamietasz? To miasto i tak
jest skonczone, a ja nie mam zamiaru ging¢ razem z nim! — Odwraocit
sie i rzucil przez ramie: — Musze lecieC. Jeszcze raz przepraszam. Pa!

Tom zaczgl sie czolgac¢, zdecydowany za wszelka cene odnalezc
Hester. Ale po przepelznieciu niecatych dwoch metréw zapomnial, co
chcial jej powiedzieC. Lezal tylko, styszac warkot smigiel, ktory ucichi,
gdy Pennyroyal wylecial z labiryntu miejskich uliczek 1 wzbil sie
w niebo. Nie mialo to jednak znaczenia. Nawet umieranie wydawato
sie niewazne, chociaz Tom pomyslal, ze to dziwne, iz zdolal pokonac
Lisie Duchy, uciekl ptakom cyborgom i przezyt nieprawdopodobne
podwodne przygody, zeby skonczy¢ w ten sposob.

Snieg wcigz padal, ale nie byl juz zimny, tylko miekki i przyjemny.



Zasypywal miasto i caly Swiat, pograzajac je w ciszy i spokoju.



33. Cienki 16d

Tuz po Swicie w dzielnicy maszynowej podnidst sie okrzyk radosci.
Kolo napedowe zostalo odciete 1 miasto ruszyto znowu na potudniowy
zachod. Jednak na samych gasienicach Anchorage jechalo znacznie
wolniej niz zwykle, osiagajagc predkos¢ zaledwie dwudziestu
kilometréw na godzine. Tymczasem, gdy na chwile przestawal padac
Snieg, z pokladu widac juz bylo wielkie ciemne cielsko Archangielska
na wschodzie.

Freya stala z panem Scabiousem pod galerig na rufie. Inzynier miat
na czole maly rozowy plaster zakrywajgcy drasniecie po zablakanej
kuli pirata. Okazat sie jedyng ofiarg bitwy o maszynownie. Wojownicy
Wilczego Stada szybko zdali sobie sprawe z przewagi liczebnej
przeciwnika 1 uciekli na 16d, zeby zaczeka¢ tam na przybycie
Archangielska.

— Mamy tylko jedng szanse — mrukng!l Scabious, przygladajac sie
wraz z Freya ISnigcym w stoncu oknom drapieznika. — Jezeli uda nam
sie zajechac dostatecznie daleko na potudnie, 16d zrobi sie zbyt cienki
1 Archangielsk bedzie musial przerwac poscig.

— A 16d nie zalamie sie pod nami?

Scabious pokiwatl glowg.



— Zawsze istnieje takie niebezpieczenstwo. Szczegdlnie ze jesli
chcemy utrzymac¢ predkosé, musimy zrezygnowac¢ ze zwiadow.
Musimy jechac jak najszybciej przed siebie i liczy¢ na szczescie.
Ameryka albo Smier¢...

— Tak - odparia Freya, ale zdala sobie sprawe, ze nie ma sensu
dluzej klamaé, i powiedziala: - Nie. To wszystko nieprawda.
Pennyroyal nigdy nie byl w Ameryce. Wymyslit sobie cala te historie.
Dlatego postrzelil Toma i zabral ,,Jenny Haniver”.

— Ach, tak? — zauwazy! Scabious, spogladajac na margrabine.

Freya czekala na co$ wiecej, ale na prozno.

— Jak to? To wszystko? — zapytala. — Zwyczajne ,ach, tak”? Nie
zamierza mi pan powiedzie¢, jaka bylam ghlupia, ze uwierzylam
Pennyroyalowi?

Scabious usmiechnat sie lekko.

— Prawde moéwiac, Freyu, od poczatku mialem co do niego
watpliwosci.

— To dlaczego nic pan nie powiedzial?

— Poniewaz Ameryka dala nam nadzieje - odparl inzynier. -
Pamietasz, czym bylo nasze miasto, nim ruszyliSmy na zachod?
Ruchomg mogila. Jedyni mieszkancy, ktorzy zostali, to ci, ktorzy za
bardzo uzalali sie nad sobg, zeby wiedzie¢, dokad sie udac. ByliSmy
bardziej jak duchy niz jak ludzie. A spdjrz na nas teraz. Podroz
otrzasnela nas i wyrwala z letargu. Znowu zyjemy.

— Pewnie nie na diugo.

Scabious wzruszyl ramionami.

— Moze i tak. Ale nigdy nic nie wiadomo. Moze znajdziemy jakie$
rozwigzanie. Jesli tylko uda nam sie uciec przed szczekami tego
wielkiego potwora.



Zamilkli na moment, wpatrujac sie w $cigajacego ich olbrzyma.
Zdawat sie ciemniec i rosngc¢ z kazda chwilg.

— Musze wyznac — odezwal sie Scabious - ze nie przypuszczalem, iz
Pennyroyal kiedykolwiek odwazylby sie strzeli¢ do czlowieka. Jak sie
czuje biedny Tom?

Tom lezal na 16zku jak marmurowy posag, blizny i rany po walce
z mechanicznymi ptakami kontrastowaly z jego kredowa twarzg. Dlon
mial zimna 1 tylko lekko pulsujgca tetnica na jego szyi Swiadczyla
0 tym, Ze jeszcze Zyje.

— Przykro mi, Hester. — Windolene Pye mowila szeptem, jakby bala
sie, ze odzywajgc sie glosniej, zwrdci uwage Bogini Smierci na
zorganizowane napredce ambulatorium w Patacu Zimowym. Calg noc
1 caly dzien pani nawigator opiekowala sie rannymi, a zwlaszcza
Tomem, ktorego stan byl najgorszy. — Zrobilam, co moglam, ale kula
utkwila przy samym sercu. Boje sie jg wyciagnac, kiedy miastem tak
trzesie.

Hester pokiwala glowa, patrzac na ramie chlopca. Nie potrafila
zdobyc¢ sie na to, zeby spojrzec na jego twarz. Panna Pye okryla reszte
ciala przescieradiem, spod ktorego wystawat tylko jeden bark — blady,
kanciasty i1 lekko piegowaty, ale Hester wydal sie najpiekniejszy na
swiecie. Pogladzila go, a potem zsunela reke w doél ramienia, czujac
pod palcami miekkie wloski, miesnie i Sciegna pod skérg oraz stabo
bijacy puls przy nadgarstku.

Tom poruszyl sie pod jej dotykiem, otwierajac z wysitkiem oczy.

— Hester? — wymamrotal. — Zabral ,Jenny”. Przepraszam.

— W porzadku, Tom. Nie przejmuj sie. Nie zalezy mi na statku, tylko
na tobie — powiedziala, tulac jego dlon do policzka.



Kiedy po bitwie znalezli jag na lotnisku i oznajmili, ze Tom zostal
postrzelony i grozi mu Smier¢, pomyslala, ze musiala zajs¢ pomyika.
Teraz zrozumiala, ze mowili prawde. Tak wlasnie wygladala kara za
to, ze wydata Anchorage na pozarcie. Musi siedzie¢c w tym pokoju
1 patrzec, jak Tom umiera.

— Tom - szepnela.

— Znowu stracit przytomno$¢, biedaczyna - zauwazyla jedna
z kobiet pomagajacych pannie Pye. Pochylila sie, zeby otrze¢ Tomowi
czolo wilgotna szmatka, a kto$ inny przyniost Hester krzesto.

— Moze dobrze na tym wyszed}l — powiedziala jedna pielegniarka do
drugiej.

Za oknami zapadala juz noc. Swiatla Archangielska blyszczaly na
horyzoncie.

Kiedy stonce znowu wzeszlo, drapiezne miasto znajdowato sie duzo
blizej. Gdy przestawal padac $nieg, z pokladu Anchorage widac bylo
jego poszczegdélne budynki: fabryki, zlomowiska, baraki dla
niewolnikow i strzeliste wieze wielkiej sSwiatyni wilczego boga na
gornym pokladzie. Kiedy cien drapiezcy kladl sie na lodzie,
podkradajac sie w strone ofiary, nad Anchorage nadlecial statek
zwiadowczy, lecz pokrgzywszy troche nad wypalonym wrakiem
»~<Powietrznej Turbulencji”, zawrocilt do domu. Tego dnia zaden inny
sterowiec nie zblizyl sie do Anchorage. Burmistrz Archangielska
oplakiwal strate syna, a jego rada uznala, ze nie ma sensu narazac
nastepnych statkow, skoro na pewno uda sie schwytac¢ ofiare przed
zapadnieciem zmroku.

— PowinniSmy polaczyc¢ sie z nimi przez radio i przypomnie¢, jaki
los spotkal ich Wilcze Stado! — oSwiadczyl Smew na nadzwyczajnym



spotkaniu Rady Nawigacyjnej, ktore odbylo sie po poludniu. -
Powiemy im, ze to samo spotka caly Archangielsk, jeSli sie nie
wycofaja.

Freya nie odpowiedziala. Starala sie skupi¢ uwage na dyskusji, ale
jej mysli wcigz krazyly wokol Toma. Zastanawiala sie, czy jeszcze zyje.
Chciata pdjs¢ do ambulatorium i posiedzie¢ przy jego 16zku, ale panna
Pye poinformowala ja, ze Hester caly czas przy nim czuwa, a Freya
wcigz obawiala sie szpetnej dziewczyny - zwlaszcza po tym, co
zrobila z ludzmi Masgarda. Dlaczego to nie Hester zostala
postrzelona? Dlaczego musialo to spotkac akurat Toma?

— Mysle, ze to pogorszyloby tylko sprawe, Smew - powiedzial
Scabious, odczekawszy kilka sekund, aby margrabina miala szanse
wyrazenia swojej opinii. — Lepiej ich nie rozwscieczac.

Wtem rozlegl sie straszliwy huk, az szyby zadrzaly w oknach.
Wszyscy podniesli glowy.

— Strzelaja do nas! — wykrzyknela panna Pye, lapigc Scabiousa za
reke.

— Nie zrobiliby tego! — zawolala Freya. —- Nawet tacy barbarzyncy...

Okna byly zbyt zaszronione, zeby cokolwiek przez nie zobaczyc.
Freya narzucila na plecy futro i wybiegla razem z innymi na balkon.
Drapiezca doganial juz miasto, jego wielkie plozy szorowaly 1dd,
wypelniajac powietrze glosnym jednostajnym szumem, i margrabina
pomyS$lala, ze pewnie po raz pierwszy ludzie zaklocili cisze tej
sSnieznej rowniny. Wtedy rozlegl sie znowu ten sam huk i zdala sobie
sprawe, ze to nie strzaly armatnie, tylko dzwiek, ktérego lekaja sie
wszystkie miasta poinocy - trzask pekajacego lodu.

— O bogowie! - wymamrotal Smew.

— Musze wracac na mostek — powiedziala panna Pye.



— Musze wraca¢ do maszynowni — wyszeptat Scabious.

Jednak zadne z nich nie ruszyto sie z miejsca. Bylo juz za po6zno na
dziatanie. Teraz mogli tylko stac¢ i patrzec.

— O nie! —jeknela Freya. — Nie!

Kolejny huk rozdarl niebo niczym piorun. Spojrzala na dzidb
Archangielska, probujac dojrzeé, czy drapieznik rowniez uslyszal
grzmot i wysunagl hamulce. Ale nie, miasto zdawalo sie przys$pieszac,
stawiajgc wszystko na jedna karte w nadziei, ze uda mu sie umkngc
na pewniejszy 1od. Freya chwycila sie mocno balkonowej balustrady
1 zaczela sie modli¢c do Bogow Lodu. Nie byla pewna, czy jeszcze
w nich wierzy, ale kto inny mogt jej teraz pomaoc?

— Ocalcie nas — blagala. — Nie dajcie nam zgingc¢ pod lodem!

Nastepny huk byl jeszcze gloSniejszy i Freya zobaczyla przepasc
otwierajaca sie w lodzie pol kilometra od prawej burty. Anchorage
przechylilo sie i odbilo w lewo. Freya wyobrazila sobie sternika,
desperacko probujacego przeprowadzi¢ miasto przez labirynt
pekajacej lodowej skorupy. Znowu skret i gdzies w palacu szklo
spadlo na posadzke, rozbijajac sie z trzaskiem. Teraz grzmoty i huki
rozbrzmiewaly jeden po drugim, dobiegajac ze wszystkich stron.

Archangielsk, wyczuwszy, ze wkrotce bedzie musial zmienic¢ kurs,
przyspieszyl jeszcze bardziej, zmuszajac silniki do pracy na
najwyzszych obrotach. Jego olbrzymie szczeki rozwarly sie szeroko,
stalowe zebiska blysnely w sloncu. Freya zobaczyla robotnikow
zbiegajacych po schodach do Trzewi drapiezcy oraz ubranych w futra
gapiow na najwyzszych balkonach, obserwujacych z zapartym tchem
ostatnig faze polowania. Lecz nim wielka paszcza zdazyla zatrzasngc
sie na burcie Anchorage, drapiezca zatrzas! sie i zwolnil. Biala Sciana
wody 1 pokruszonego lodu odgrodzila nagle oba miasta niczym



kurtyna szklanych koralikow.

Archangielsk goraczkowo probowal zawrdci¢, ale 1lod pod jego
podwoziem popekal tak bardzo, ze zeby kola napedowego nie
znajdowaly oparcia. Powoli jak walaca sie gora jego rufa podniosta
sie, a dzidb 1 szczeki przechylily sie nad rozszerzajaca sie zygzakowata
szczeling wypelniajgca sie wodg. Gejzery pary wodnej strzelily
w niebo, gdy fale zalaly miejskie piece, i Archangielsk wydat z siebie
oghuszajacy jek — niczym raniony drapieznik pozbawiony zdobyczy.

Jednak Anchorage takze znalazlo sie w niebezpieczenstwie i nikt na
pokladzie nie mial czasu na swietowanie kleski wroga. Miasto
przechylilo sie na lewa burte, gasienice zachrzescily, z trudem
czepiajac sie lodu. Freya jeszcze nigdy nie doswiadczyla niczego
podobnego, ale odgadla, co sie dzieje. Chwycila za reke Smew i panne
Pye, ktora juz Sciskata dlon pana Scabiousa, 1 wszyscy czworo uklekli,
czekajac, az czarne spienione wody wedra sie na pokiad i pochlong
miasto.

Czekali tak. I czekali. Slonce chowalo sie powoli za horyzontem.
Zaczal proszyc $nieg.

— Lepiej pojde zobaczyc, co sie dzieje w maszynowni — powiedzial
Scabious z lekkim zawstydzeniem, po czym wstal i wyszed}. Po chwili
wylaczono silniki. Miasto zatrzymalo sie, jednak podloga w palacu
wcigz byla przechylona, a Freya miala dziwne wrazenie, ze caly czas
sie poruszaja.

Smew i panna Pye wrdcili do Srodka, chroniagc sie przed zimnem,
ale Freya zostala na balkonie. Noc 1 $nieg okryly Archangielsk swoim
welonem, lecz nadal widziala jego swiatla 1 slyszala wycie silnikow,
gdy usilowal wycofa¢ sie na pewniejszy 16d. Nie potrafila jednak
zrozumiec, co dzieje sie z jej wlasnym miastem. Czula pod stopami



dziwny falujgcy ruch i nawet mimo wylgczonych silnikow Anchorage
zdawatlo sie oddalac¢ od uwiezionego na spekanym lodzie drapieznika.

Tega postaC wbiegla do ogrodu patacowego 1 Freya wychylila sie
przez balustrade, wolajac:

— Pan Aakiuq?

Naczelnik lotniska podniost glowe.

— Freya? Nic ci nie jest?

Pokrecila glowa.

— Nie! Co sie dzieje?

— Dryfujemy! - odkrzykngl Aakiuq. - MusieliSmy dotrze¢ do
krawedzi lodowca i kawalek, na ktorym sie znalezliSmy, oderwat sie
1 wyplynal na morze.

Freya wytezyla wzrok, wpatrujac sie w mrok za burtg. Niczego nie
zobaczyla, ale przynajmniej zrozumiala dziwne ruchy pokladu.
Anchorage balansowalo na lodowej krze niczym otyly amator
opalania, ktéry wypuscil sie w morze na gumowym materacu. I gdzie
ten lodowiec, ktéry mial sie rozcigga¢ w glab samej Ameryki?!

— Pennyroyal! — wykrzyknela w puste niebo. - Bogowie pokaraja cie
za to wszystko!

Jednak bogowie bynajmniej nie $pieszyli sie z wymierzeniem
profesorowi sprawiedliwos$ci. Wykorzystal on czes¢ ukradzionego
zlota na zakup paliwa od tankowca, ktory uciekl z Archangielska
1 odlecial na wschod, podazajac wzdluz szerokiej szramy, jaka wielkie
drapiezne miasto pozostawilo na lodzie. Nie by}l co prawda dobrym
lotnikiem, ale szczeScie mu sprzyjala, a i pogoda obeszla sie z nim
dos$¢ lagodnie. Kiedy minagt Grenlandie, napotkal nieduze lodowe
miasto, gdzie przemalowal ,Jenny Haniver” i zmienil jej nazwe,



a nastepnie wynajal tadnag mloda lotniczke Kewpie Quinterval, zeby
odwiozia go na poludnie. Po paru tygodniach byl juz z powrotem
w Paryzu 1 zasypywal przyjaciol opowiesciami o przygodach, jakie
przezyl na skutej lodem Pdinocy.

Do tego czasu nawet burmistrz Masgard zostal zmuszony do
przyznania, ze Archangielska nie da sie uratowac. Bogatsi
mieszczanie juz dawno czmychneli z miasta, wsiadajac na powietrzne
jachty lub wykupujac miejsca na pokladach statkow czarterowych
(pie¢ owdowialych pan Blinkoe zarobilo na sprzedazy miejsc
w ,Tymczasowych Zawirowaniach” do$¢ pieniedzy, zeby sprawic
sobie uroczg wille na najwyzszym pietrze pieknego miasta Jaegerstadt
Ulm). Niewolnicy wszczeli bunt, przejeli wiladze w biedniejszych
dzielnicach i zaczeli ucieka¢ z miasta kradzionymi frachtowcami albo
skuterami. Wreszcie wydano rozkaz powszechnej ewakuacji i w
srodku zimy wielkie, puste cielsko Archangielska zaczelo ginac¢ pod
coraz grubszymi warstwami sniegu.

Pod koniec zimy kilka Smialych miasteczek zbieraczy zlomu
odwiedzilo wrak, oprdzniajac zbiorniki z paliwem i przeczesujac
pokiady w poszukiwaniu drogocennych przedmiotéw porzuconych
przez uciekajacych w pos$piechu mieszkancow.

Na wiosne zjawily sie hordy padliniarzy, ktérych sterowce
nadlatywaly ze wschodu niczym stada sepow, ale 1lod pod
Archangielskiem stawal sie coraz cienszy. W Srodku lata, pewnego
slonecznego dnia miasto znowu sie poruszylo i wsrod trzasku
pekajacego lodu wybralo sie w swoja ostatnig podrdz na dno morza.

Tego lata Swiat obiegla wiadomos¢ o puczu w Shan Guo. Wysoka
Rada Ligi Antymobilistow zostala obalona, a wladze przejela
organizacja o nazwie Zielona Burza, dowodzona przez Lowce



0 spizowej twarzy zwanego generalem Fang. Nikt na Terenie Polowan
nie przejat sie tym faktem. Jakie znaczenie mogly miec¢ dla nich jakie$
wewnetrzne spory antymobilistow? Na pokladach Paryza,
Manchesteru, Pragi, Trakcjongradu, Gorkiego i Peripatetiapolis zycie
toczylo sie normalnie. Wszyscy rozmawiali o upadku Archangielska
1 zaczytywali sie nowa zdumiewajaca ksigzka Nimroda B.
Pennyroyala.



WYDAWNICTWO FEWMET & SPRAINT
PREZENTUJE
NAJNOWSZY MIEDZYMIASTOWY BESTSELLER
AUTORA PIEKNEJ AMERYKI I MIAST ZIGGURATOW,
PROFESORA NIMRODA B. PENNYROYALA:

Zt®T® DRAPIEZCY

PRZECZYTAJCIE PRAWDZIWA HISTORIE
CZLOWIEKA UWIEZIONEGO
NA POKLADZIE ANCHORAGE
PRZEZ PIEKNA MLODA MARGRABINE,
KTORA OWEADNAL
SZALONY PLAN UCIECZKI DO AMERYKI!

ZADZIWCIE SIE OPISEM BITWY STOCZONEJ PRZEZ PROFESORA
PENNYROYALA Z SZAJKA PASOZYTOW GRASUJACYCH NA LO-
DOWYCH PUSTKOWIACH!

ZACHWYCCIE SIE MALOWNICZYMI OPISAMI DZIKICH LODO-
WYCH POL NA ZACHOD OD GRENLANDII | BARBARZYNSKICH
MIAST, KTORE TAM POLUJA!

ZAPLACZCIE NAD LOSEM BIEDNE] OSZPECONEJ LOTNICZKI, KTO-
RA Z BEZNADZIEJNE] MILOSCI DO PROFESORA PENNYROYALA
WYDALA ANCHORAGE NA ZER OKRUTNEGO ARCHANGIELSKA!

RADUJCIE SIE Z PROFESOREM SPEKTAKULARNYM ZWYCIESTWEM,
JAKIE ODNIOSt W WALCE Z WILCZYM STADEM!

ZADRZY]JCIE, CZYTAJAC HISTORIE OSTATNICH DNI NAJPIEK-
NIEJSZEGO MIASTA POENOCY, ANCHORAGE, | OPIS MROZACE]
KREW W ZYtACH BRAWUROWE] UCIECZKI PROFESORA Z JEGO
TONACEGO POKtADU!



34. We mgle

Wbrew temu, co napisal Pennyroyal, Anchorage nie zatonelo.
Niesione silnym morskim pradem coraz dalej i dalej od Archangielska,
wplynelo w gesta mleczng mgle, stojac na lodowej tratwie, ktdra
dryfowata na poludnie.

Kiedy nadszed} swit, wiekszos$¢ mieszkancéw wylegla na balkony na
dziobie gornego pokladu. Silniki zostaly wylaczone, wiec nie bylo nic
do zrobienia, a przyszlo$¢ wygladala tak niepewnie, ze trudno bylo
0 niej rozmawiac. Ludzie stali wiec w milczeniu przy balustradach,
wstuchujgc sie w szum fal i patrzac w morze, ktore widzieli pierwszy
raz w zyciu.

— Myslicie, ze to moze by¢ tylko wieksze jezioro wsrod lodu albo
jakis waski przesmyk? - zapytala z nadzieja Freya, wychodzac na
taras w towarzystwie Rady Nawigacyjnej. Nie byla pewna, co
szanujgca sie margrabina powinna na siebie wlozyc, szykujac sie do
spoczecia w morskich odmetach, wiec ubrata sie w stara haftowana
kurtke z kapturem, buty z foczej skoéry i czapke z pomponami. Teraz
zalowala tego wyboru, poniewaz pompony podskakiwaly na wietrze,
sprawiajac, ze wygladala zbyt wesolo jak na tak ponurg okazje. -
Moze doplyniemy na druga strone, gdzie czeka nas mocny, twardy



16d?

Windolene Pye, blada 1 zmeczona opieka nad rannymi, pokrecita
glowa.

— Obawiam sie, ze te wody zamarzaja dopiero w Srodku zimy.
Bedziemy tak dryfowac, az wyladujemy na jakims$ bezludnym brzegu,
albo nasza kra peknie i zatoniemy. Biedny Tom! Biedna Hester!
Przelecieli taki kawal drogi, zeby nas ocali¢, i wszystko na nic!

Pan Scabious objal ja ramieniem, a ona przytulila sie do niego
z wdziecznoscig. Freya odwradcita wstydliwie wzrok. Zastanawiala sie,
czy powiedzieC im, ze Hester naslala na nich Archangielsk, ale wydato
jej sie to niesprawiedliwe, skoro biedna dziewczyna wcigz czuwala
przy umierajacym Tomie. Poza tym Anchorage potrzebowalo w tej
chwili bohaterki. O wiele lepiej bylo obarczy¢ wing za atak Wilczego
Stada tego oszusta Pennyroyala. W koncu to on by} odpowiedzialny za
wszystkie inne niepowodzenia.

Wrcigz rozmys$lala nad tym, co powiedzie¢, gdy przy brzegu kry
wylonil sie 1$nigcy szarawy grzbiet.

Wygladat jak wieloryb, ktory wyplynal spod wody, zeby nabrac
powietrza, 1 wszystkim wydawalo sie, ze tak wilasnie jest, dopoki nie
przyjrzeli mu sie blizej 1 nie rozpoznali metalowych klap, okraglych
okien i napisu na pancerzu.

— To znowu te cholerne pasozyty! — wykrzyknal Smew, biegnac po
strzelbe. — Wrdcili, zeby jeszcze bardziej sie oblowic!

Potezna maszyna wyciggnela swoje pajecze odnoza, chwytajac sie
lodu 1 wypelzajgc z wody. Skutery z uzbrojonymi zwiadowcami juz
mknely jej na spotkanie. Smew uniost strzelbe, celujac prosto
w klapke, ktora odskoczyla do gory.

Freya odsunela lufe i powiedziala:



— Nie, Smew. Jest sam.

Przeciez pojedynczy stateczek, ktéry wynurzyl sie z morza, nie
probujac ukry¢ swojej obecno$ci, nie moze stanowi¢ wiekszego
zagrozenia, prawda? Zmruzyla powieki, przygladajac sie sztywnej
chudej postaci, ktora wygramolila sie z wlazu i natychmiast zostala
schwytana przez zwiadowcow. Slyszala podniesione glosy, ale nie
rozumiata, o czym mowig. Ze Smew, Scabiousem i panng Pye przy
boku zeszla po schodach na skraj miasta, czekajac niecierpliwie, az
przyprowadzg jenca. Tymczasem im bardziej wiezien sie zblizal, tym
bardziej groteskowo wygladal. Jego znieksztalcona twarz byla
fioletowo-zolto-zielona. Freya wiedziala, ze wlasciciele pojazdow
pasozytow to zlodzieje, ale nie zdawala sobie sprawy, ze sg do tego
potworami!

Jednak kiedy jeniec stanal przed jej obliczem, okazalo sie, ze to nie
potwor, tylko chlopak w jej wieku, ktorego dotkliwie pobito.
Brakowalo mu kilku zebdw i mial okropna purpurowa prege na szyi,
ale jego oczy, patrzace na nia z opuchnietej, posiniaczonej twarzy,
byly czarne, blyszczace i calkiem urocze.

Freya zmobilizowala wszystkie sily, probujac zachowac sie jak
szacowna margrabina.

— Witam w Anchorage, przybyszu. Co pana do nas sprowadza? —
zapytala.

Caul otworzyl usta, ale nie wiedzial, co powiedzie¢. Zupekie go
zatkalo. Przez calag droge z Grimsby przygotowywal sie na to
spotkanie, ale tyle lat spedzil, probujac ukryC sie przed wzrokiem
jeleni, ze czul sie nienaturalnie, stojac przed nimi w bialy dzien. Freya
tez troche go zaskoczyla. Nie tylko miala chlopiecg fryzure, ale wydala
mu sie rowniez wyzsza i starsza niz przedtem. Nie byla juz ta bladg,



rozmarzona dziewczyng, ktorg tak czesto obserwowal na ekranie
monitora. Za jej plecami Scabious, Smew, Windolene Pye oraz inni
mieszkancy patrzyli na niego surowo. Zaczal sie zastanawiac, czy nie
wolalby jednak umrze¢ w Grimsby.

— Odezwij sie, chlopcze! — rozkazal karzel, grozac mu strzelba. - Jej
Promienisto$c zadata ci pytanie!

— Mial to przy sobie — powiedzial jeden ze zwiadowcow, podajac
Freyi poobijang blaszang puszke. Ludzie cofneli sie, wstrzymujac
oddech, ale dziewczyna zorientowala sie, ze to tylko staromodny
pojemnik na dokumenty. Wziela go do reki, odkrecila wieczko
1 wyciggnela zwoj gesto zapisanych Kkartek. Spojrzala na Caula
z uSmiechem.

— Co to takiego?

Pozolkle kartki zatrzepotaly na wietrze, o malo nie wypadajac
margrabinie z dloni. Caul wyciggnat reke i zlapal je.

— Ostroznie! Bedziecie tego potrzebowac!

— Dlaczego? — zapytala Freya, spogladajac na jego rece poznaczone
szkarlatnymi smugami w miejscach, gdzie otarly je wiezy. Rzucila tez
okiem na papiery. Byly zapisane przyblaklym atramentem, a na
jednym z nich widniala mapka z poszarpana linig wybrzeza. W rogu
widniat stempel: ,,Zbiory Biblioteki Rejkiawiku”.

— To mapa Sngriego Ulvaeussona — powiedzial Caul. - Wujek musiatl
ja wykrasc¢ z Rejkiawiku wiele lat temu 1 od tego czasu lezala w jego
archiwum. Sg takze notatki. Dzieki nim traficie do AmeryKi.

Freya uSmiechnela sie, dziekujac chlopcu za dobre checi, ale
pokrecila glowg.

— Po co? Ameryka jest martwa.

— Nie! — powiedzial Caul, chwytajac ja za reke. — Przeczytalem



wszystko, kiedy tu plynalem. Sngri nie byl oszustem. Naprawde
odnalazt zielona kraine. Nie knieje, jakie wymyslit sobie profesor
Pennyroyal. Bez niedzwiedzi. Bez ludzi. Ale miejsce, gdzie rosnie
trawa 1 drzewa, i... — Nigdy w zyciu nie widzial trawy, o drzewach
W 0gole nie wspominajac, wiec jego wyobraznia nie nadgzala za
stlowami. — Nie wiem. Ale sg tam zwierzeta i ptaki, i ryby w wodzie.
Moze bedziecie musieli zalozyC statyczna osade, ale nie zginiecie
z glodu.

— Nigdy nie uda nam sie tam dotrze¢ — zauwazyla Freya. — Nawet
jesli ta kraina naprawde istnieje.

— Niekoniecznie... — powiedzial pan Scabious, ktory patrzyt jej przez
ramie na mape. — Moze nam sie udac! Jezeli ustabilizujemy kre
1 zamontujemy odpowiedni naped...

— To niedaleko - oznajmila panna Pye, pokazujac palcem niewielki
cypel opisany jako Kraina Winoro$li. W poblizu jego kranca
znajdowalo sie kilka wysepek, ktore byly tak male, ze na mapie
wygladalyby jak nic nieznaczace Kkropeczki, gdyby stary Sneri
Ulvaeusson nie zaznaczyl kazdej z nich dziecinnym rysunkiem
przedstawiajacym drzewo. — Jakies siedemset kilometrow stad. To nic
W porownaniu z dystansem, jaki juz pokonaliSmy!

— Ale jak my sie zachowujemy! — Scabious zwrdcil sie do Caula, ktory
zrobil kilka krokow w tyl, przypominajac sobie, jak o maly wlos nie
przywiod! starego inzyniera do szalenstwa, krazac po miescie niczym
widmo. Zdawalo sie, ze Scabious pomys$lat o tym samym, bo nagle
spochmurnial, patrzac gdzie§ w przestrzen, 1 przez dluzsza chwile
stycha¢ bylo tylko ciche pomruki tlumu mieszkancéw 1 szelest
pozotklych kartek w dioni Freyi.

— Masz jakie$ imie, chlopcze? — zapytal Scabious.



— Caul, prosze pana.

Scabious podal mu reke 1 uSmiechnag! sie przyjaznie.

— Cdz, Caul, wygladasz na zziebnietego i glodnego. Nie powinniSmy
tak tutaj stac. Mozemy przedyskutowac to wszystko w patacu.

— OczywiScie! — podchwycila Freya, przypominajac sobie o dobrych
manierach. — Zapraszam do Palacu Zimowego, panie Caul. Poprosze
Smew, zeby przygotowal goraca czekolade. Smew, gdzie sie
podziewasz? Ach, niewazne, sama zrobie panu czekolade...

Tak oto margrabina poprowadzila wszystkich alejag Rasmussenow
do patacu. Scabious i panna Pye szli tuz za jej plecami, trzymajac
Caula za rece, a za nimi tlhum mieszkancow rosi, w miare jak
wiadomos¢ o przybyciu chlopca, ktory przywiozt Anchorage nowa
nadzieje, obiegala miasto. Aakiuqowie, Umniakowie, pan Quaanik
1 Smew podbiegli do Freyi, ktora wymachiwala starym pojemnikiem
Z mapg, Smiata sie i zartowala. Co prawda, zdawala sobie sprawe, ze
mama, tata, guwernantka 1 caly fraucymer potepiliby takie
zachowanie jako niegodne, ale nie przejmowala sie tym. Ich czas
dawno mingl, teraz ona byla margrabina.



35. Lodowa arka

J akiz ruch zapanowal w Anchorage w nastepnych dniach! Wszedzie
rozbrzmiewalo bicie mlotow i radosne okrzyki robotnikow! W nocy
palily sie lampy i spod pit pryskaty deszcze iskier, gdy pod nadzorem
pana Scabiousa z zapasowych plyt pokladowych wycinano sSruby
majace napedza¢ miasto podczas morskiej podrozy. WKrotce caly
mechanizm byl juz gotowy. Caul uzy! ,,Srubodzdzownicy” do wyciecia
odpowiednich dziur na nowe stery i po tygodniu silniki znowu zaczely
pracowac.

Stopniowo dni stawaly sie coraz dluzsze, a gory lodowe coraz
mniejsze 1 rzadziej spotykane. Przebijajagce przez mgle promienie
stoneczne przynosily wiecej ciepta — nieomylny znak, ze Anchorage
wplynelo w strefe klimatyczna, gdzie wcigz panowata pdzna jesien.

Hester nie brala udzialu w hucznych zabawach, spotkaniach
towarzyskich 1 tancach, ktére pochlonely mieszkancéw miasta
w ostatnich tygodniach. Nie poszla nawet na Slub Serena Scabiousa
1 Windolene Pye. Wiekszos$¢ czasu spedzata w Palacu Zimowym przy
boku Toma. Pdzniej, gdy miala wspominac¢ tamte dni, nie myslala
0 kamienistych wyspach mijanych w czasie rejsu ani o widoku gor na



horyzoncie, tylko o wydarzeniach zwigzanych z jego powrotem do
zdrowia.

Wspominata dzien, w Kktorym panna Pye po przeczytaniu
wszystkich ksigzek o chirurgii dostepnych w bibliotece zebrala
w sobie odwage i rozciela Tomowi klatke piersiowgq, zanurzajgc diugie
szczypce w jego krwistym pulsujacym ciele, az... Coz, Hester zemdlala
w tym momencie, ale kiedy ja ocucili, panna Pye wreczyla jej kule —
niewielki szaroblekitny Lkawalek metalu, ktéry wygladal tak
niewinnie, iz trudno bylo uwierzy¢, ze moglby kogokolwiek
skrzywdzic.

Potem nadszedl dzien, kiedy Tom wreszcie otworzyl oczy
1 wypowiedzial pierwsze slowa - jakie§ brednie o Londynie,
Pennyroyalu i Freyi, ale Hester tak sie wzruszyla, ze obcalowywala
jego czolo tak dtugo, az zapad!l znowu w niespokojny, goragczkowy sen.

Teraz, gdy juz nie grozila mu Smier¢, Freya odwiedzala go od czasu
do czasu i Hester pozwalala jej nawet siedzie¢ z nig na zmiane przy
jego 16zku, poniewaz sama zaczela Zle sie czud, jakby kolyszacy ruch
plyngcego miasta przyprawial ja o chorobe. Na poczatku stosunki
miedzy obu dziewczynami nie ukladaly sie najlepiej, ale po kilku
wizytach Hester przygotowala sie na najgorsze i zapytaia:

— Powiesz im?

— Komu? O czym?

— Czy powiesz wszystkim, zZe to ja sprzedalam was Archangielskowi?

Freya sama sie nad tym zastanawiala.

— A co by bylo, gdybym to zrobila?

Hester spuscila wzrok, wygladzajgac butem dywan.

— Nie moglabym tu zosta¢. Odesziabym, a ty mialabys Toma dla
siebie.



Freya uSmiechnela sie lekko.

— Jestern margrabing Anchorage — powiedziala. — Jezeli wyjde za
maz, bedzie to mariaz polityczny. Musze wybrac¢ kogos z dolnego
pokiadu albo... moze... — zawahala sie 1 pomyslatla o Caulu, takim
uroczym 1 nieporadnym. — W kazdym razie - podjela, czujac, ze
zaczyna sie rumienic¢ — chce, zebyS$ zostala. Moje miasto potrzebuje
kogos$ takiego jak ty.

Hester skinela glowa. Wyobrazala sobie, ze podobna rozmowe
przeprowadzil przed laty jej ojciec w gabinecie Magnusa Crome’a.

— Bo kiedy nadejda klopoty, na przyklad Wujek i jego Zaginieni
Chlopcy znajda Anchorage, zaatakuja was podniebni piraci albo
trzeba bedzie po cichu zlikwidowa¢ takiego zdrajce jak Pennyroyal,
poprosisz, zebym wykonata brudna robote?

— Coz, wydajesz sie w tym catkiem niezla — powiedziala Freya.

— A jesli sie nie zgodze?

— To powiem wszystkim o Archangielsku - odparla Freya. — Ale
W przeciwnym razie bedzie to nasza wspolna tajemnica.

—To szantaz — zauwazyla Hester.

— Tak? Na bogoéw! — Freya wygladala na zadowolong z siebie, jakby
poczula, ze wreszcie zaczyna rozumiec¢, na czym polega prawdziwe
rzadzenie miastem.

Hester przygladala jej sie przez moment z uwaga, a potem
usmiechnela sie swoim krzywym usmiechem.

Wreszcie pod koniec podrozy nadeszia noc, kiedy obudzila sie
z niespokojnego snu przy 16zku Toma, styszac znajomy glos:

— Hester?

Otrzasnela sie i pochylila sie nad nim, glaszczac go po bladym czole



1 usmiechajac sie radosnie.

— Tom, wracasz do zdrowia!

— Myslalem, ze umre - powiedzial.

— Niewiele brakowalo.

— A Wilcze Stado?

— Pokonane. Archangielsk utkngl w zdradliwym lodzie, a my
plyniemy na potludnie do Ameryki. No, moze do Kanady - nie
wiadomo, gdzie przebiegala dawna granica.

Tom zmarszczyl brwi.

— Czyli profesor Pennyroyal jednak nie klamal? Martwy kontynent
rzeczywiscie jest znowu zielony?

Hester poskrobala sie po glowie.

— Cb6z, to dosy¢ skomplikowane. Znalazla sie mapa Sngriego
Ulvaeussona. Na poczatku myslalam, ze nie mozna ufaé¢ staremu
lotnikowi bardziej niz Pennyroyalowi, ale rzeczywiscie zaczela
pojawiaC sie zielen. Kiedy mgla troche sie unosi, wida¢ male
powyginane drzewka, ktore uczepily sie gorskich zboczy. Pewnie to
dalo poczatek tym wszystkim legendom. Ale to nie to, co obiecywal
Pennyroyal. Nie ma tu zadnego terenu polowan, tylko pare wysepek,
wiec Anchorage przeksztalci sie pewnie w statyczng osade.

Tom wygladal na zaleknionego. Hester S$cisneta jego dlon,
przeklinajgc siebie w duchu, ze go przestraszyla. Zapomniala, jak
bardzo mieszczuchy takie jak on boja sie zycia na golej ziemi.

— Sama urodzilam sie na wyspie, pamietasz? Bedzie dobrze,
zobaczysz.

Tom pokiwal glowa i usmiechnat sie stabo, przygladajac sie Hester.
Dobrze wygladata. Byla do$¢ blada i wcigz nie mogla uchodzic¢ za
wzOr piekna, ale w nowym czarnym ubraniu, ktore — jak wyznala -



wziela ze sklepu przy alei Rasmussendw, prezentowala sie bardzo
elegancko. Poza tym umyla wlosy, ktore spiela srebrna spinka, i po
raz pierwszy, odkad pamietal, nie probowata ukry¢ twarzy, gdy na nig
patrzyl. Wyciggnal reke i pogladzil ja po policzku.

— A ty jak sie czujesz? Jeste$ troche blada.

Rozesmiala sie.

— Jeste$ jedyna osobg, ktéra zwraca uwage na modj wyglad. To
znaczy, poza tym, co oczywiste. U mnie wszystko dobrze, chociaz
ostatnio miewam lekkie mdlo$ci — wolala mu jeszcze nie méwic o tym,
czego dowiedziala sie od Windolene, kiedy przyszia do niej,
narzekajac na chorobe morska. Szok méglby znowu pogorszyc jego
stan zdrowia.

— Wiem, ze to straszne uczucie wiedziec¢, ze zabilo sie czlowieka —
powiedzial Tom. — Ja do tej pory mam wyrzuty sumienia, ze zabilem
Shrike’a, Pewseya i Gencha. Ale to nie twoja wina. Musiala$ to zrobic.

— Tak — wyszeptala i uSmiechnela sie na mysl o tym, jak bardzo sie
od siebie roznig. Ona wecale nie czula wyrzutow sumienia z powodu
Smierci Masgarda 1 jego ludzi, raczej satysfakcje i co§ w rodzaju
zdziwienia, ze uszlo jej to ptazem. Polozyla sie na 16zku obok Toma
1 objela go, zastanawiajgc sie nad tym, co wydarzyto sie, odkad po raz
pierwszy przylecieli do Anchorage.

— Jestem corka Valentine’a — powiedziala cicho, kiedy byla pewna,
ze zasnal. To wcale nie jest takie zle, pomyslala, lezac w objeciach
Toma. Byla pewna, ze nosi w sobie jego dziecko.

Freye obudzil promien szarego swiatla wdzierajacy sie przez szpare
miedzy zastonami. Kto$ wykrzykiwal na ulicy kolo palacu:
— Ziemia! Ziemia!



Nie byla to zadna nowina, bo Anchorage juz od kilku dni plynelo
wzdluz cypla, kierujac sie do miejsca, ktore Sngri Ulvaeusson nazwai
Kraing Winoro$li. Jednak wolanie nie ustawalo. Freya wstala z 10zka,
narzucita na siebie szlafrok, odstonila kotary i wyszia na balkon.
Switalo, powietrze bylo czyste jak arktyczny 16d. Po obu stronach
miasta czarne gory przegladaly sie w swoich odbiciach, a na ich
zboczach rosty tu i 6wdzie karlowate sosenki. A dalej...

Chwycila sie mocno balustrady, cieszgc sie, ze zimny metal mrozi jej
palce, bo dzieki temu wiedziala, ze nie $ni. Na wprost niej z rzednacej
mgly wylanial sie zarys wyspy. Zobaczyla swierki i brzozy, z ktorych
nie opadly jeszcze wszystkie zlote liScie, zbocza gor zielone od
wrzosOw 1 rdzawe od paproci, pokryte Sniegiem galezie jarzebin
1 debow. Nieco dalej spostrzegla druga wyspe, 1 jeszcze jedna.
Rozesmiala sie na glos, gdy miasto zadrzalo pod jej stopami po raz
ostatni, zwalniajac i przybijajac bezpiecznie do tajemniczego brzegu
na zachodnim krancu Swiata.



Podziekowania

Chcialbym podziekowaé¢ wszystkim w wydawnictwie Scholastic,
a szczegollnie Kirsten Skidmore i Holly Skeet za ich pomoc i rady
podczas pisania tej ksigzki.

Philip Reeve

Dartmoor
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